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Oddajemy do Panistwa rgk materialy sporzadzone w ramach projektu majacego na celu edu-
kacje polskiej mtodziezy na szczeblu wyzszych klas szkoly podstawowej oraz gimnazjum w dzie-
dzinie kultury i historii Zydéw. Zostaly one sporzadzone z mysla o szkolach Lublina i Lubelsz-
czyzny. ale niektére z nich ze wzgledu na ich ponadregionalny charakter moga by¢ uzywane
w calym kraju lub tez odpowiednio przystosowane do konkretnych potrzeb.

Gléwnym celem projektu jest zapoznanic miodziezy z kultura i historig narodu, ktéry przez wiele
wiekdw stanowit wsréd Polakow ticzgea si¢ mnicjszosc i ktérego historia na tych ziemiach dobie-
gla tragicznego korica podczas hitlerowskiej okupacji i w latach powojennych. Zorganizowana
spotecznosé zydowska w Polsce liczy dzisiaj nicwiclu czlonkdw i mimo, 7e od lat dziewiecédziesig-
tych podejmowane sa proby jej ozywicnia jest to proces nielatwy i na bardzo mala skale. Uczac
historii i kultury narodu zydowskiego nie sposob oczywiscic pomingd tematyki Zaglady. Nie jest to
jednak glownym punktem naszego zainteresowania. Przede wszystkim checemy zaoferowac mio-
demu pokoleniu Polakéw cegietki wiedzy o narodzie zydowskim w calym jego bogactwie i rézno-
rodnosci, abv stworzvé mozliwose harmonijnych relacii obecnie i na przysziosc.

Autorzy projektu uwazaja, ze nalezy i warto przekazvwac mtodziezv wiedze w tej dziedzinie
z co najmnicj kilku wzgleddow:

- Zydzi stanowili przez wicle wickéw istotng czesé spoleczenistwa polskiego i wvwarli
znaczny wplyw na kulture polska. ulegajac jednoczesnie jej wplywom;

- kultura zydowska jest bardzo cickawa, réznorodna, atrakcyjna. a poznawanie kazdej kul-
tury, podobnic jak poznawanic nowego jezyka rozszerza horyzonty i pozwala spojrzec
na siebie samych z innej perspektywy;

- korzenie chrzescijaristwa tkwig w judaizmie. chociaz czesto fakt ten zostaje pomijany,
a nauczanie Jana Pawla [T w tym wzgledzie wciaz ma maly oddzwiek w powszechnej swii-
domosci;

- w Polsce funkcjonuje duzo szkodliwych mitéw na temat Zydéw wynikajgcych w duzej
mierze z niewiedzy. [gnorancja sprzyja tworzeniu si¢ i utrwalaniu uprzedzen, a nawet niena-
wiscl. co znajduje odzwierciedlenie chocby w antysemickich napisach na murach. Uswiado-
mienie mlodziezy, jakim zlem jest antysemityzm oraz uwrazliwienie na niestosownosc pio-
dobnych zachowan jest waznym elementem wychowawczym.

Pragniemy spojrze¢ na kulture Zydowska jako na kulture inna. ale nie obca, mwedicic
uwage na pokrewieristwa i podobieristwa z kultura polska, ale takze na réznice i wzbudzic¢
zainteresowanie, zrozumienie i szacunek dla innosci. Dlaczego wlasnie ta grupa wiekowa,
czyli przede wszystkim mlodziez gimnazjalna stata sie obiektem naszego zainteresowania?
Wydaje nam si¢, ze w tym wicku mlodziez szczegdlnie fatwo ulega uprzedzeniom i do-
Swiadcza radykalizacji pogladow, tymezasem programy szkolne w matym stopniu uwzgled-
niaja tematyke mniejszosci. Wiecej tych tresci mozna znaleZ¢ w programie szkoly srednic,
chociaz i tak jest ich zbyt malo, a egzaminy wstepne na wyzsze uczelnie ujawniaja, niestety,
znaczng niewiedze kandydatéw w tej dziedzinie.

Publikacja, bedaca efektem projektu zainicjowanego przez dr. Hansa Guggenheima i obej-
mujgcego zorganizowanie w Osrodku  Brama Grodzka - Teatr NN” cyklu zajed dydaktycznych
dla ucznidéw i nauczycieli, jest prerwsza propozycia tego rodzaju opracowang na LubelszczyZ-
nie. Zaprezentowane tu materialy wymagaja przetestowania przez doswiadczonych i twor-
czych nauczycieli. Mamy nadzicje. Ze zainspiruja one Paristwa do opracowania wlasnych
konspektéw i materialéw Zrodlowych, kidre sluzylyby zaréwno uczniom jak i nauczyciclom.

Redakcja



Zniszczona spotecznosc. O odpowiedzialnoscl

Dwa lata temu doznatlem niezwyklego doswiad-
czenia, ktore cofnelo czas, sprawiajac, ze zaczal biec
w przeciwnym kierunku i przystangt zanim znowu
zwrocit sie ku przysziosei. Byla to chwila, kiedy kil-
kanascioro uczniow z Lublina stalo na starym zy-
dowskim cmentarzu, ktdry zostal zniszczony, zde-
wastowany, potem zas czgsciowo odnowiony, a ich
nauczycielka opowiadala im o zydowskich medrcach
Lublina i zwyklych prostych Zydach, ktérzy dawno
temu zostali pochowani wsréd drzew pod tymi po-
pekanymi macewami. A kiedy wrécilismy do Osrod-
ka ,Brama Grodzka - Teatr NN”, uczniowie zaczeli
rysowaé przywracajgc zyciu zydowsky czesé miasta wraz z cywilizacjg i kulturg ludzi,
ktorzy kiedys mieszkali w Lublinie.

Uznalem to za prawdziwy cud. Ukazato to ponad wszelka watpliwosé, ze przysztosé
nie musi cigZy¢ na nas niczym fatum, ze polskie dzieci nie muszg wyrosng¢ na antysemi-
tow, Ze nie musimy ciagle zy¢ z przekonaniem, iz wszyscy Polacy s3 antysemitami lub
stuchajg klamstw i oszczerstw antysemitow. Musimy oplakiwac umartych i zaakceptowad
nawet Jedwabne jako jeden z elementéw polsko-zydowskiej przesztosci, jedna z wielu
ztozonych spraw, jakie zachodzity miedzy Polakami a Zydami, lecz nie wolno nam dopu-
sci¢, aby te kwestie dominowaly w przyszlym dialogu polsko-zydowskim.

Dlatego ten program zostal opracowany przez polskich nauczycieli i naukowcow
dla polskich dzieci. Czuje gleboka wdziecznosé wobec tych, ktdrzy przygotowali te
materiaty. Powierzylem im to zadanie wiedzac, ze przedstawig historie w sposdb uczciwy
i nauczg dzieci o zydowskiej spotecznosci Lublina, ktéra zostata wymazana z zycia
miasta.

Do tej spolecznosci nalezala takze i moja rodzina. Z Lublina pochodzita moja prababka,
Chana Aronsohn. Jej rodzice mieli pod miastem majatek ziemski. W kazdy pigtek rozdawa-
no tam ubogim Zydom z okolicy jedzenie na szabatows kolacje. Wi latach szescdziesiatych
XIX wieku Chana Aronsohn poslubita Bernarda (Barucha) Kleinmanna, ktéry byt warszaw-
skim kupcem i zamieszkata wraz z nim w Warszawie. Jedna z ich corek - Salomea wyszia
za myz za niemieckiego Zyda - Siegfrieda Weinbauma i osiadta z nim w Berlinie. Tam przy-
szka na Swiat Felicja, ktora w roku 1923 zostata Zong Paula Guggenheima. Dzieci Felicji
i Paula to ja i moja siostra Gaby. Kiedy w Niemczech doszli do wladzy hitlerowcy, moi
rodzice wraz z nami wyemigrowali do Stanéw Zjednoczonych.

Tak wiec nasze rodzinne zwigzki z Lublinem i z Polska urwaly sie przeszio sto lat
temu. Nie méwie po polsku. Ale moi przodkowie lezg na tutejszym cmentarzu. Dlatego
miedzy innymi ten projekt jest dla mnie tak wazny i ciesze si¢, Ze ksigzka zostata napisa-
na, chociaz nie potrafie jej przeczytad. Jest to ksigzka dla mlodych Polakow, ktéra nie
mowi o Holokauscie, ale o zyciu zydowskich mieszkaricow Lublina. Chociaz nie czy-
talem jej, nie zrzekam si¢ mojej odpowiedzialnosci jako inicjatora programu. Uznalem,
ze moim obowigzkiem jest zadbanie o to, aby polskie dzieci wiedzialy na tyle duzo
o Zydach i ich historii, by méc odpiera¢ antysemickie hasta i obelgi. Dzisiaj w Polsce
nie ma juz wilisciwie spotecznosci zydowskiej 1 antysemityzm nie jest problemem
dla Zydéw. Ale antysemickie poméwienia i karygodne oszczerstwa sg bardzo niebez-
pieczne dla tych, ktérzy w nie wierzg i dlatego powinny znikngc z polskiej ziemi. Czy
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ja jako Zyd jestem odpowiedzialny za przyczynienie sie do zmiany tego stanu rzeczy?
Tak, oczywiscie. Ale odpowiedzialni sg takze inni, wszyscy polscy uczniowie i na-
uczyciele. Emanuel Lévinas napisal kiedys: ,Odpowiedzialnosc jest tym, co spoczywa
wylgcznie na mnie i tym, czego jako czlowiek nie moge sie zrzec. Ten obowigzek
stanowi najwyzszg godnosc Swiadezacy o mojej wyjatkowosci. To ja jestem jedyng
miarg odpowiedzialnosci. nikt nie moze mnie w tym zastapic¢. Moge zastapic¢ sobg
kazdego, ale nikt nie moze zastypi¢ mnie. Taka jest moja nieprzenosna tozsamosce
jako podmiotu. To wihasnie w tym sensie Dostojewski powiedzial: »Jestesmy wobec
wszystkich odpowiedzialni za wszystkich ludzi, a ja bardziej niz inni<".

Poniewaz wiem, juk powaznie ludzie, ktérzy pracowali nad tg ksiazka traktujy wlasng
odpowiedzialnos¢ mialem do nich bezgraniczne zaufanie, wierzac ze napiszg po polsku
o narodzie zydowskim, a wiec posrednio i o mojej rodzinie, dajac uczeiwy obraz historii
przez pryzmat wlasnej, polskiej kultury. CzyZ to nie zwyciestwo nas wszystkich?

Pragne podziekowad profesor Monice Adamczyk-Garbowskiej z Zakladu Kultury i Hi-
storii Zydéw w Uniwersytecie Marii Curie-Skltodowskiej za jej kicrowanie projektem
i naukowy inspiracje oraz Marcie Kubiszyn i Grzegorzowi Zukowi z Osrodka Brama
Grodzka - Teatr NN” w Lublinie za ich dlugg i pelng poswiecenia prace przy jego reali-
zacji. Kieruje rowniez wyrazy wdziecznosci ku moim przyjaciolom Arno Rolandowi
i Charlesowi E. Merrillowi Jr. za hojne wspar-
cie finansowe i udziclane cierpliwie wsparcie
moralne przy okazji tego i innych przedsie-
wzie¢ podejmowanych przez Projectguggen-
heim.

Dzickuj¢ rownicez Fundaciji im. Stefana Ba-
torego za udzielong nam pomoc.

Musze takze wspomnied o Polinie. Polin.
Studies in Polish Jewry jest rocznikiem, kiory
prezentuje od ponad pigtnastu lat badania nad
tematyky polsko-zydowsky i przedstawia je
anglojezycznym czytelnikom. Niektére z za-
mieszczonych na jego famach artykultow uka-
zaly sie takze po polsku. Ta ksigzka nie mo-
glaby sie ukazad bez poparcia Trene Pipes,
prezydenta American Association for Polish-
Jewish Studies, organizacji sponsorujicej Po-
linn oraz Antony'ego Polonsky’ego, naczelne-
go redaktora rocznika.

Hans Guggenheim

Bernard (Baruch) Kleinmann ze swojg zong Chang z domu
Aronsohn, urodzong w Lublinie (1. 80. XIX wieku) przel. z angielskicgo Monika Adamezyl-Garbowska
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Dem, szkota i praca

- zycie codzienne w zydowskim Lublinie

Cele operacyjne

Uczeni:

pozndje topografie i wyglad nieistniejycej dzielnicy zydowskiej w Lublinie;

lokalizuje poszczegdlne obiekty (istniejace i nieistniejace) tej dzielnicy;

poznaje w zarysie histori¢ gminy zydowskiej w Lublinic;

postuguje sie podstawowymi pojeciami zwigzanymi z kultura i religia zydowska;
poznaje warunki zycia w dawnej dzielnicy zydowskiej;

korzysta z réznych 7rédet wiedzy historycznej (wyktad, podreczniki, stowniki, ency-
klopedie, relacje, teksty literackie).

Srodki dydaktyczne:

1.
2.

3.
4.

fragmenty wspomnieni starszych mieszkaricéw Lublina (zalgczniki nr: 2, 3, 4, 5, 6, 7);
fotografie archiwalne oraz dawne i wspélczesne plany Lublina (zob. takze: 1. Kryczka,
Jerozolima Krélestwa Polskiego, J. B. Kuta, Spacer po malej ojczyZnie, M. Kubiszyn,
Historia mowiona miasta Lublinag);

encyklopedia, stownik lub leksykon kultury Zydowskiej, (zob.: Bibliografia), ewentu-
alnie Sfowniczek termincw zwigzanych z kitlturg zZydowskg (na koricu ksigzki);
wspolczesny plan Lublina duzego formatu.

Przebieg zajec:

1. Nauczyciel wygtasza krétki wyklad o historii Zydéw w Lublinie ilustrowany zdjeciami
dawnej dzielnicy zydowskiej (zalgeznik nr 1).

2. Nauczyciel dzieli uczniéw na 6 grup, z ktérych kazda bedzie pracowad nad jedng
z relacji dotyczacych przedwojennego Lublina. Kazda grupa otrzymuje takze plan przed-
wojennego i wspdlczesnego Lublina oraz kserokopie przedwojennych fotografii.

Grupal

Relacja Jozefa Achtmana (zalyeznik nr 2), plany Lublina, kserokopie przedwojennych

fotografii.

Pytania i polecenia

a) Na podstawie tekstéw oraz fotografii i plandw przedwojenngo Lublina okresl, gdzie znajdo-
wato sie Miasto Zydowskie

b) Wskaz na przedwojennym planie miasta poszczegdlne ulice dzielnicy zydowskiej. Po-
rownaj przedwojenny i wspotczesny plan $rodmiescia Lublina i wskaz, ktére ulice juz
nie istnieja.

¢) Czym zajmowali sie mieszkaricy dzielnicy zydowskiej?

d) Jak sadzisz, dlaczego Brame Grodzka nazywano dawniej ,,zydowska”?



Dom, szkofa | praca — zycie codzienne w zydowskim Lublinie

Grupa Il
Relacja Bogdana S. Pazura (zakgceznik nr 3), plany Lubling, kserokopie przedwojennych
fotogratii.
Pytania i polecenia
a) Na podstawie tekstow oraz fotografii i planow przedwojennego Lublina okres|, gdzie znajdo-
wato sie Miasto Zydowskie.
b) Wskaz na przedwojennym planie miasta ulice, na ktdrej mieszkat Bogdan Stanistaw Pazur?
Czy ulica ta nadal istnieje? Sprobuj wskazac jej przebieg na wspotczesnym planie Lublina.
¢) Opisz wyglad ulicy Krawieckiej. W jakich warunkach zyli jej mieszkancy przed wojng? Czy
mieli biezacg wode i prad?
d) Czym zajmowali sie mieszkancy tej ulicy?

Grupa III
Relacja Samucla Lejba Schneidermana (zakyeznik nr 4), plany Lublina, kserokopie fotografii.
Pytania i polecenia
a) Na podstawie tekstow oraz fotografii i planow przedwojenngo Lublina okresl, gdzie znajdo-
wato sie Miasto Zydowskie.
b) Na przedwojennym planie Lublina wskaz ulice Jateczng. Czy ulica ta nadal istnieje? Sprabuj
wskazac jej przebieg na wspotczesnym planie Lublina.
¢) Opisz wyglad ulicy Jatecznej. W jakich warunkach zyli jej mieszkancy przed wojng?
d) Odszukaj w encyklopedii (leksykonie lub stowniku) znaczenie wyrazow: Talmud, tates, me-
Zuza, synagoga.

Grupa IV
Relacja Zahawy Lichtenberg (zalgeznik nr 53, plany Lublina, kserokopie fotografii.
Pytania i polecenia
a) Na podstawie tekstow oraz fotografii i planéw przedwojenngo Lublina okregl, gdzie znajdo-
wato sie Miasto Zydowskie
b) Na przedwojennym planie Lublina wskaz ulice Szerokga i Grodzka. Czy ulice te nadal istniejg?
Sprébuj wskaza¢ przehieg ulicy Szerokiej na wspétczesnym planie Lublina.
c) W jakich warunkach zyli mieszkaricy dzielnicy zydowskiej? Czy mieli wode i prad?
d) Czym zajmowali sie rodzice Zahawy Lichtenberg?
e) Jakimi jezykami postugiwata sie mtodziez zydowska mieszkajaca w Lublinie? Sprawd?
w encyklopedii (leksykonie, stowniku) znaczenie stowa ,,jidysz”

Grupa V
Relacja Mosze Opatowskicgo (zalgcznik nr 6), plany Lublina, kserokopie fotografii.
Pytania i polecenia
a) Porownaj przedwojenny i wspotczesny plan Lublina. Wskaz na przedwojennym planie wzmian-
kowang w relacji ulice Szeroka. Czy ulica ta nadal istnieje? Sprobuj okreslic jej przebieg na
wspotczesnym planie miasta.
b) Czym zajmowat sie ojciec Mosze Opatowskiego?
¢) Do jakich szkot chodzit Mosze Opatowski? Sprawd? w encyklopedii (leksykonie, stowniku)
znaczenie stow: cheder, koszerny.
d) Jakich jezykdw uzywali zydowscy mieszkancy przedwojennego Lublina?



Robert Kuwatek, Marta Kubiszyn

Grupa VI
Relacja Reginy Winograd z d. Milsztajn (zatycznik nr 7), plany Lublina, kserokopie fotografii.
Pytania i polecenia
a) Poréwnaj przedwojenny i wspotczesny plan Lublina. Wskaz na przedwojennym planie wzmian-
kowang w relacji ulice Lubartowskg. Czy ulica ta nadal istnieje? Wskaz j3 na wspotczesnym
planie miasta. '
b) Znajdz na przedwojennym planie Lublina ulice Podzamcze. Jak wygladata zabudowa tej ulicy?
¢) O jakich zwyczajach zydowskich dowiadujemy sig z relacji? SprawdZ w encyklopedii (leksy-
konie, stowniku) znaczenie stéw: synagoga, jesziwa, szabas (szabat), metamed.
d) Z czego utrzymywata sie rodzina Zahawy Lichtenberg? Jakg prace wykonywat jej ojciec?

3. Kazda grupa przedstawia zebrane przez siebie informacje uczniom z innych grup
4. Nauczyciel przygotowuje z uczniami plan miejsc zwigzanych z obecnoscig Zydow
w Lublinie - na wspdélczesnym planie uczniowie zaznaczajy nieistniejgce ulice i wzmian-
kowane w relacjach budowle dawnej dzielnicy zydowskiej (ulica Szeroka, Krawiecka,
Jateczna, Jesziwa, Wielka Synagoga)
5. Praca domowa — do wyboru:
a) uczniowie opracowujy (w oparciu o stowniki, encyklopedie lub inne Zrédia np.
Internet) stowniczek pojawiajacych si¢ w tekstach Zrodlowych pojeé zwigzanych
z kultury i religia zydowska (np.: synagoga (béznica), rabin, cadyk, Talmud, Tora,
menora, tales, mezuza, getto, metamed, szabas (szabat), diaspora, Pesach, Szawuot,
Sukkot, Rosz Haszana, Jom Kipur, Chanuka, Purim)
) uczniowie nagrywaja (lub spisujg) wiasne relacje o przedwojennym Lublinie (zob.:
M. Kubiszyn, Historia mowiona miasta Lublina)
6. W ramach osobnej lekeji nauczyciel moze zorganizowad wycieczke po nieistniejace;j
dzielnicy zydowskiej (zob.: J. B. Kuta, Spacer po matej ojczyZnie, M. Kubiszyn,
Historia méwiona miasta Lublina).

Zdjecie lotnicze, lata 30., autor nieznany

10



Dom, szkota i praca — zycie codzienne w zydowskim Lublinie

Zatacznik nr 1
Dzieje lubelskiej gminy zydowskiej (wyklad)
Gmina zydowska w Lublinie powstala w XV w., stosunkowo pozZno w poréwnaniu
z innymi wielkimi gminami w Polsce. W tym czasie istniaty juz duze skupiska zydow-
skie w Poznaniu, Krakowie, Lwowic i Sandomierzu. Posiadaly one ustrdj prawny, ktére-
go podstawe stanowily przywileje nadawane przez krolow polskich. Na ziemie polskie
zaczely weedy naplywad grupy ludnosci zydowskicj, ucickajgce z zachodu Europy przed
pogromami. Wzrost nastrojow wrogosci wobec obeych, szezegolnic wobec Zyddw, byt
jednym ze skutkow wypraw krzyzowych w XII i XTI w. Obecnosé znacznej liczby
ludnosci zydowskiej w Polsce spowodowala, ze ksigzeta polscy musieli uregulowad jej
status prawny. Na mocy przywileju kaliskiego Zydzi w Polsce stali sie stugami skarbu
ksigzecego, a potem krolewskicgo. Phacili podatki whadey i podlegali jego jurysdykdii.
Chociaz osiedlali si¢ gldwnie w miastach, nie podlegali wladzy micjskiej, lecz sadom
wojewodow, ktorzy byli reprezentantami whadzy ksigzecej lub krolewskiej. Zydzi w Lu-
blinie otrzymali taki przywilej w 1523 1., chociaz juz wezesniej zamieszkiwali oni w mie-
Scie i mieli tu zorganizowang gming. Gmina - po hebrajsku kehila, a w jezyku jidysz
kabat - byla i jest jedny z podstawowych form organizacyjnych zycia spotecznosci zy-
dowskich. By mégl istnie¢ kaheal potrzebny byt minjan - 10 dorostych mezczyzn, pet-
nigcych role glowy rodziny. Spolecznosé zydowska w danej miejscowosei powinna micd
wiasng synagoge, cmentarz, Bractwo Pogrzebowe oraz mykwe, czyli taZnie rytualna,
Wiegksze gminy zatrudnialy urzednikoéw religijnych: rabina, sedziego i kantora oraz rze-
zaka rytualnego, dokonujacego rytualnego uboju drobiu i bydia. Gmina zydowska za-
zwyczaj obejmowala obszar ograniczony terytorialnic - tworzgce miasto lub dzielnice
(jak w przypadku Lublina). W XV-XVIIT w. gminy dysponowaly duzg samodzielnosciy
i mogly kontrolowad nic tylko whasne instytucje opicki spotecznej, lecz takze wszelkie
sfery zycia ich micszkaricow. Lubelska gmina zydowska przezywata najwiekszy rozkwit
w XVI i XVII w. Wowcezas u podnoza Zamku powstato tzw. Miasto Zydowskic. Jego
glowna ulicy byta Szeroka, zwana takze Zydowska. Przy ulicy Jatecznej znajdowat sie
gminny kompleks synagogalny, w skiad ktorego wehodzita Wiclka Synagoga Maharsza-
la, mata synagoga Maharama i jesziwa — uczelnia ksztatcaca przysztych rabinow. Lubel-
ska jesziwa styneta wcalej owcezesnej Europie. W synagodze zbierali si¢ na narady
cztonkowie lubelskiego kahatu. W ramach tego kompleksu funkcjonowat takze niewiel-
ki areszt. Odbywali w nim kary ¢i Zydzi, kiorzy popetnili wykroczenia przeciwko prawu
i tradycji. Obok synagogi znajdowal si¢ dom nauki i modlitwy, w ktorym Zydzi studio-
wali Tore. Od 1580 r. w Lublinic zbicral si¢ Sejm Czterech Ziem (Waad Arba Aracot) na
ktérego coroczne posiedzenia przybywali reprezentanci Zydow z catej Rzeczypospoli-
tej. Do Sejmu nalezalo ustalanie sposobu Sciggania podatkdow dla whadzy krolewskicj.
rozstrzyganie sporéw pomigdzy gminami zydowskimi, zajmowanie si¢ sprawami go-
spodarczymi i prawnymi. Instytucia ta regulowala takze zasady zycia religijnego pol-
skich Zydow oraz przepisy dotyczace obyczajowosci i stosunkéw 7 chrzescijanami. Sejm
reprezentowal tez polskich Zydow przed wiadzg krélewska, koscielng i szlachty. W tym
okresie rozkwitata takze kultura lubelskich Zydow. W miescie dzialaly liczne drukarnie
hebrajskie, powstawaly najwybitnicjsze dzieta 7z zakresu literatury religijnej, prawnej
i filozoficznej, stanowigce do dzisiaj kanon literatury zydowskiej. Lubelska gmina, dzie-
ki ogromnej pozycji gospodarczej miasta w tym c¢zasie, byla jednym z najzamoznicj-
szych skupisk zydowskich w Europie, utrzymujgcym stosunki handlowe i kulturalne
praktycznic ze wszystkimi najwazniejszymi centrami handlowymi naszego kontynentu.
Od XVI w. w Lublinic obowigzywal przywilej De non tolerandis judeaeis (lac.: o nicto-
lerowaniu Zydow™), zabraniajacy micjscowym Zydom osicdlania si¢ i prowadzenia intere-
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Lublin, ulica Nowa (obecnie Lubartowska), 1938 r., fot. Stefan Kietsznia

séw w obrebie Starego Miasta i Krakowskiego Przedmiescia. Spotecznodei zydowska i chrze-
Scijatiska w Lublinie zyly obok siebie, polyczone prowadzeniem wspdélnych interesow.
W ten sposéh w Lublinie powstaty dwa miasta: Miasto Zydowskie na Podzamcezu wraz
z Kalinowszczyzng i Piaskami oraz miasto chrzescijaniskie, obejmujgce Stare Miasto, w ob-
rebie dawnych muréw miejskich i Krakowskie Przedmiescie. Dopiero od 1862 r. lubelscy
Zydzi mogli osiedlac sie na terenie calego miasta - zamozniejsi mieszkaricy przeniesli sie
wéwezas na Stare Miasto i Krakowskie Przedmiescie.

W 1655 r. w czasie najazdu kozacko-moskiewskiego Miasto Zydowskie zostato catko-
wicie zniszczone a jego mieszkaricy wymordowani przez Kozakéw i wojska moskiewskie.
Gmina zydowska odbudowata sie, ale nie reaktywowano jesziwy, a Sejm Czterech Ziem
przenidst swoje obrady do innych miast — Eecznej, Jarostawia i Pilicy. Nadal jednak Lublin
cieszyt sie stawg religijna, glownie dzieki wybitnym rabinom, ktérzy tu rezydowali. Od
XVI w. miasto nazywane bylto ,Jerozolimg Krélestwa Polskiego”.

W XVIIT w. wérod miegjscowej ludnosei zydowskiej zaczely ujawniac sie wplywy chasy-
dyzmu - religijnego ruchu zydowskiego. Tu od korica XVIIT w. znajdowat sie ,dwor”
stynnego cadyka - jednego z wielkich twéreéw chasydyzmu w Krolestwie Polskim, Jaako-
wa Iechaka Horowitza, zwanego takze, dzigki jego legendarnemu darowi jasnowidzenia,
,Widzgcym z Lublina”. Wkrétee, dzieki jego wplywowi, Lublin stat si¢ jednym z najwaz-
niejszych osrodkéw chasydyzmu na ziemiach polskich. W XIX w. spotecznosc zydowska
w Lublinie stanowita zdecydowany wiekszos¢ mieszkaricow miasta (w potowie XIX w.
Zydzi stanowili w miescie 56% ogotu mieszkaricéw). Byla to grupa niezasymilowana z lud-
noscig polska, postugujaca sie wlasnym jezykiem — jidysz, posiadajyca wlasne instytucie,
tradycje i obyczaje. W 2 pol. XIX w. powstaty w Lublinie pierwsze Swieckie szkoty zydow-
skie; wybudowano nowoczesny Szpital Zydowski i zalozono ochronke — dom sierot dla
zydowskich dzieci. Wtedy tez pojawita si¢ pierwsza grupa inteligencji zydowskiej, asymi-
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lujacej sie w kierunku kultury polskiej. Rozkwit zydowskiego zycia politycznego i spo-
leczno-kulturalnego nastapit w okresie T wojny Swiatowej i po 1918 r. Powstaly wtedy dwa
gimnazja zydowskie oraz kilka szkél podstawowych, zostal zalozony polskojezyczny ty-
godnik ,Mysl Zydowska” oraz wydawane w jezyku jidysz: dziennik ,Lubliner Tugblat®
i tygodnik ,Lubliner Sztyme”, ktére ukazywaly sie az do 1939 r. W miescie dzialaly liczne
organizacje zydowskie: partic polityczne, organizacje harcerskie, sportowe, gospodarcze
itp. W sktad Rady Miejskiej wehodzili radni zydowscy. W 1930 r. tworzono w Lublinie,
przy ulicy Lubartowskiej nowy jesziwe — Jesziwas Chachunej Lublin - Uczelnie Medrcow
Lublina, ktérej pierwszym rektorem byl rabin Meir Szapiro. Ludnos¢ zydowska odgrywata
bardzo wazna role w zyciu gospodarczym miasta. Przed wybuchem IT wojny §wiatowej
w Lublinie wsrod 120 tysiecy jego mieszkaricéw zyto 40 tysiecy Zydow.

Zatacznik nr 2

Jozef Achtman, Spacer po dawnym Lublinie, w: Dos Buch fun Lublin, Paris 1952,
thum. z jidysz na polski Zahawa Lichtenberg.

Lublin zydowski to nie byto Krakowskie Przedmiescie 1 Ogrod Saski. Nasz zydowski Lublin
zaczynat sie po drugiej stronie Bramy Krakowskiej, z zegarem. z Grodzka, z ulicami i ulicz-
kami: Nadstawng, Krawiecka. Rusks, Kowalska, Szerokg i Lubartowska. (...) Zaraz na prawo
od Bramy Krakowskiej ciagneta sie waska i krzywa uliczka - Jezuicka. Na koncu tej uliczki
znajdowal sie¢ Teatr .Panteon”. nalezacy do Polaka, Makowskiego. Wiele razy grywaly tu
zydowskie teatry, prezentujace zydowskie sztuki, rewie i szlagiery. Niedaleko od ulicy
Jezuickiej, przy ulicy Ztotej mieszkal Jankele Waksman. Nazywalismy go profesorem albo
dyrektorem. Pan Waksman, w zZyciu prywatnym byl starym kawalerem lub wdowcem,
prowadzil biuro pisania podan przy ulicy Grodzkiej, a w domu mial kota. papuge i ka-
narka. Napisal niejedna sztuke zydowska, ktére potem grano w ,Panteonie”. Byl nawet

Lublin, ul. Lubartowska, 1938 r., fot. Stefan Kietsznia
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zaprzyjazniony z takimi wielkimi artystami, jak Zygmunt Turkow i Estera Rachela Ka-
miniska. Troche dalej znajdowata sie Gmina Zydowska. (...) Przy ulicy Grodzkiej znaj-
dowat si¢ zydowski Dom Sierot i zawsze bylo tam duzo biednych i glodnych, podob-
nie jak w Szpitalu Zydowskim przy ulicy Lubartowskiej, ktory ciggle cierpial niedostatki
z powodu niedofinansowania. Czesto organizowaliSmy koncerty i rézne imprezy na
rzecz szpitala, z ktérych dochoéd przeznaczony byt na dokarmianie chorych. Z ulicy
Rybnej przechodzito si¢ na Noworybna, gdzie znajdowata sie gorka, stuzaca za plac
sportowy dla zydowskich dzieci. Mozna bylo tam slizgac sie i zjezdzac na dét, na ulice
Kowalskg. Na prawo od ulicy Grodzkiej, prawie na koricu ulicy znajdowata sie ksie-
garnia pana Nissenbauma. Po drugiej stronie Zydowskiej Bramy, jak nazywano Brame
Grodzka, ciggneta sie ulica Podwale, po ktdrej strach bylo przejsé. Tam tez ciggneta
sie biedna ulica Krawiecka - uliczka z matymi, brudnymi domkami z gliny i drzewa,
ktére trzymaty sie jakby na kurzych nézkach, a dalej ciagnely sie taki na Woli, z zielo-
ng, piekng trawy, co stanowilo wielki kontrast z tymi martwymi, szarymi i biednymi
uliczkami. Przy korcu Krawieckiej stata taznia. W kazdy pigtek Zydzi chodzili tam
kapac¢ sie, co bylo wielky przyjemnoscig kazdego tygodnia. Stamtad maty mostek
prowadzil przez rzeczke, ktéra nigdy nie widziata wody i tam wychodzilo sie na ulice
Rusky. Od Ruskiej, naprzeciwko cerkwi prawostawnej zaczynala sie ulica Szeroka,
a potem przez Jateczng i Kowalskg dochodzito si¢ do ulicy Lubartowskiej. Z Szerokiej,
przez domy wchodzito sie na ulice Nadstawng, nazywang takze ,Uliczka”, gdzie w kaz-
dym domu znajdowat si¢ cheder - szkola, w ktorej uczyly sie juz czteroletnie dzieci,
przewaznie chlopcy, poznajgcy Tore. Nauczyciel - rebe czytat glosno poszczegédlne
stowa, a dzieci powtarzaly je za nim. Od rana do péZnego wieczora, zimag i latem
styszato sie te krzyki” uczacych si¢ dzieci. Przy ulicy Jatecznej znajdowaly sie synago-
gi Maharszala i Maharama - piekne béznice. Nie mozna tez zapomniec ulicy Furmar-
skiej z jej tragarzami i furmanami. Lubartowska byta bardzo dluga ulicy, z duzg liczby
sklepow i sklepikow. Zajmowata duzgy przestrzen. Tam tez znajdowal sie Uniwersytet
Zydowski (Jesziwas Chachmej Lublin) oraz Szpital Zydowski.

Lublin, ul. Krawiecka (obecnie nieistniejaca), lata 30, autor nieznany
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Zatacznik nr 3

Fragmenty relacji Bogdana Stanistawa Pazura, urodzonego w 1934 r. w Lublinie,
mieszkajacego przed wojna w dzielnicy Zydowskiej. (Relacja ze zbioréw Osrodka
»,Brama Grodzka — Teatr NN”)

Mieszkalem na rogu ulicy Zamkowej i Krawieckiej, w tej chwili obie znikly z planu Lublina,
ale do 1939 r. odgrywaly one wazng role w miescie, z uwagi na duze skupisko ludzkie.
Najwiecej tam byto Zydéw - przy ulicy Krawieckiej mieszkaly tylko cztery polskie rodziny,
a ulica byta bardzo zageszczona (...). Lubartowska i Stare Miasto byty brukowane, a w na-
szej dzielnicy - doty i na prawo i lewo, kocie thy. Kamienice byly raczej szare. Szczegdlnie
ulica Krawiecka, Jateczna. Bardziej kolorowe byly ulice Kowalska, Szeroka, bo to rzeczywi-
Scie, jak na warunki tamtego osiedla - to byla ona szeroka stosunkowo. Byly one bardziej
kolorowe, byto duzo reklam, natomiast pozostale ulice, odchodzgce od Szerokiej - Kowal-
ska, Furmariska - byly szare, pobudowane tak ad hoc, dobudéwki rézne, nie wygladalo to
uroczo. Na Krawieckiej mieszkali szewcy i krawcy, wbrew temu, co méwi nazwa. W jed-
nym pomieszczeniu - w kuchni, stal zydelek, stal warsztat szewski czy stét krawiecki, on
tam mieszkal, pracowal, jadl, zyt, spal, w nocy rozkladali jakies sienniki do spania, a w dzien
zamienial to na pracownie szewska czy krawiecky. Najczesciej to w kuchniach mieli te
swoje zydelki, bo takie siedzenie szewskie to si¢ zydelek nazywa, miat taki warsztacik i tam
kut te swoje buty. (...) Szeroka zaczynala sie od ulicy Kowalskiej, tam gdzie koriczy sie
Kowalska i zaczyna si¢ Plac Zamkowy, to stad zaczynala sie Szeroka. Na poczatku ulicy
Szerokiej znajdowat sie kiosk, wodocigg i tam sprzedawata Zydéwka wode. Szeroka korn-
czyla sie przy ulicy Ruskiej takim samym wodociggiem. Ten wodociag jeszcze stoi do tej
pory - na placu manewrowym PKS. Mozna go jeszcze zobaczyd. 2 grosze kosztowaly dwa
wiadra wody - to bylo okolo 60 littow, to zalezy, jakie kto wiadra miat. Jak ktos miat duze
wiadra, bo to 2 grosze kosztowaly dwa wiadra - kazdy bral duze wiadra Zeby taniej koszto-
walo. Ulica szla tukiem - najpierw prosto, potem skrecata w lewo i tam dochodzita do Ru-
skiej, a od niej odchodzily Waska, Jateczna, Ciasna itd. Przy ulicy Szerokiej mieszkali bogaci
Zydzi. Mieszkali tez Polacy, miedzy innymi rodzina paristwa Boczkow (...), ale od frontu,
w oficynach mieszkali bogaci Zydzi. Byto duzo sklepéw, byta piekarnia.

Zatacznik nr 4

Fragment tekstu ,Stary Lublin”, autorstwa Samuela Lejba Schneidermana (,Mi-
drasz”, Nr 7-8 z lipca-sierpnia 1999 r.)

Nowy Lublin rozitozyl si¢ szeroko na goérze, na pagérkowatym terenie rozpoczynajacym
sie od Krakowskiego Przedmiescia - a w dole, w ciasnej kotlinie, lezy Lublin stary. Oto
ulica Jateczna. Tu rozpoczyna si¢ nedza zydowskiego getta. RzeZnicy o czarnych i rudych
brodach, w bialych, poplamionych fartuchach, kraja watrobe, pluca i porcje krezki dla
ubogich klientek, ktérym dopiero w poludnie udato si¢ zarobié pare groszy na lichy
positek. Tluste, bezkostne migso rozchwytaly juz z samego rana stuzgce bogatych gospo-
dyr. Drewniany mostek prowadzi przez suchotniczg rzeczke, ktéra wije si¢ miedzy ulicz-
kami getta i roi od $mieci i odpadkéw, wyrzucanych z ciasnych izdebek. Murowane domy
z ciemnymi, sklepionymi korytarzami zapadajg si¢ coraz glebiej i krusza ze starosci. Ramy
okienne s3 powyginane i gdzieniegdzie tylko otwiera si¢ okno w dusznych pokoikach.
W niskich, ciasnych sklepikach, wzdtuz ulic Zydowskiej i Krawieckiej zakupywali przyby-
sze znane lubelskie wydania Talmudu, talesy i mezuzy. Szewcy, oczytani w ksiegach
Swietych, szyli pantofelki dla narzeczonych, a krawczyki - cudotwérey - jedwabne kapoty
dla panéw miodych. Na ulicy Krawieckiej zachowata sie dotad mala piwniczka, w ktérej
zyt stynny reb Kasze. Swiety cadyk za dnia melt kasze recznym mtynkiem, a po nocach,
przy Swietle fojéwki, czytywal i zaglebial sie w Swietych ksiegach - do switu. Dzis ta
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piwniczka jest zabita deskami, a male kamienne schodki pokruszyt i zmett juz mlyn czasu.
(...) Granic tego siedliska nedzy nie opuszczali nigdy cadycy Maharszal i Maharam. Stary
gmach, mieszczacy w sobie dwie synagogi, stoi tu dotad jak twierdza z opancerzonymi
drzwiami i grubymi murami. CzeS¢ gérna nosi imi¢ Maharszala, a kamienne schodki pro-
wadza w dét do synagogi imienia Maharama. W czasie wojny lub pogroméw Zydzi lubel-
skiego getta ukrywali si¢ w tych murach, uchodzac calo z rak przesladowcow. O kilka
krokéw dalej znajduje si¢ béznica pdzniejszego cadyka, przezwanego ,Choze” - jasno-
widz. Wokoto dhugich stoléw siedzg dzi§ obrosnieci, obdarci Zzebracy wedrowni. Kilku
Zydow mruczy nad pozotktymi Gemarami, a na ottarzu pali sie rocznicowa swieca. Po-
wietrze przesycone jest zapachem tabaki i zgnilizny.

Zatacznik nr 5

Fragmenty relacji Zahawy Lichtenberg o ulicy Grodzkiej i Szerokiej (w zbiorach
Roberta Kuwalka i Osrodka ,,Brama Grodzka — Teatr NN”)

Urodzitam sie w 1920 r. przy ulicy Szerokiej 35 i tam mieszkalam do 1936 r. Potem
przeprowadziliSmy sie na Grodzka 4, gdzie mieliSmy sklep z nabialem. Z Szerokiej
na Grodzka nie bylo wcale latwo biega¢ po kilka razy dziennie. W domu bylo czworo
dzieci, a w sklepie trudno byto pracowac samemu ojcu, poniewaz sprzedaz byla drob-
na. Wtedy nie bylo lodéwek. Ludzie przychodzili kupowac¢ na moment przed sporza-
dzeniem jedzenia, zwlaszcza latem. Sklep byl otwarty od szdstej rano do jedenastej
w nocy. Normalnie, wedlug prawa trzeba bylo zamykac¢ o siédmej wieczorem, ale
zawsze ktos byl jeszcze wewnatrz sklepu, bo moze jakis klient przyjdzie kupic 5 deko
masta, a to kosztowalo grosze. Gdyby bylo zamkniete, to klient moze obrazitby si¢.
Policjanci pilnowali zwlaszcza tych ktérzy mieli sklepiki, w ktérych zarabialo si¢ gro-
sze. Gdy ich zlapali, to kara byla wyzsza, niz to, co sie sprzedalo przez tydzien. Tak
si¢ zyto. Kazdego ranka mdj ojciec jechal pod Lublin, by od chtopéw skupywac Smie-
tane, mleko, masto i sery, ktére potem sprzedawano. Gdy ojciec mial juz wlasny
sklep, usprawnil sobie dostawe towaru. Codziennie o czwartej rano szedl na Grodzka,
otwierat sklep, gdzie uméwieni chlopi, stali dostawcy, przywozili towar. Okolo jede-
nastej w poludnie mama zmieniala ojca w sklepie, zeby mégl przyjs¢ do domu i zjes¢
$niadanie. Po drodze wstepowal na Szerokiej do synagogi, poniewaz byl taki zwyczaj,
ze jak Zyd nie wstapi rano do synagogi na modlitwe, to nie moze zjes¢ sniadania. (...)
Ja nie znam Lublina poza dzielnica zydowska. Przed wojna prawie nigdy nie bytam na
Krakowskim Przedmiesciu, rzadko bywalam nawet na Podwalu. To byly juz chrzesci-
jariskie ulice. Nigdy tez nie miatam polskich znajomych czy kolegdédw, chociaz méwi-
tam dobrze po polsku. Pierwszych Polakéw poznalam dopiero w 1940 r., gdy bylam
juz na Syberii. W domu moéwilo si¢ u nas w jidysz, ale na ulicy miodziez, nawet
w dzielnicy zydowskiej méwila juz po polsku, chociaz to réznie tez wygladalo i zale-
zato od tego, kto pochodzit z jakiego domu i do jakiej szkoty chodzil. Jezeli ktos
- chodzit do typowej szkoly zydowskiej, prowadzonej przez zydowskie organizacje lub
w domu méwito sie tylko po zydowsku, bo akurat rodzina byfa bardzo religijna, to
i taka osoba stabo méwita po polsku. U mnie w domu méwilo sie po zydowsku, ale ja
z mamg rozmawialam po polsku i po zydowsku. Chodzilam do szkoty dla zydowskich
dziewczat, ale wszystkie przedmioty byty po polsku.

Nasze mieszkanie przy Szerokiej bylo jednoizbowe. To znaczy w jednym pomiesz-
czeniu byla sypialnia, jadalnia i kuchnia - cale zycie toczylo sie w tej jednej izbie.
Mieszkanie bylo duze, ale to byla tylko jedna izba. Oczywiscie, w naszym domu nie
byto wodociggu. Po wode chodzito si¢ do publicznej studni na Ruska, gdzie za wiadro
wody placilo si¢ 1 grosz. Czasami najmowalo sie nosiwode, ktéry nosit t¢ wode z Ru-
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skiej na Szeroka. To byl kawal drogi, a szczegolnie cigzko bylo nosi¢ wode w zimie.
W wielu nie byto Swiatha clektrycznego. Oswietlenie byto naftowe albo gazowe. Nawet
w sklepie mojego ojca, prey Grodzkiej oswictlenic bylo gazowe. Wody, ktorg przynosito
si¢ z Ruskicj, uzywano tylko do gotowania i do mycia si¢. Naczynia mylo sie juz w Cre-
chowee, ktora niedaleko nas przeplywata. Zycie bylo zdecydowanie biedne i ta biede
widziato si¢ na kazdym kroku.

Lublin, Studnia zamykajaca ulice Szerokg (obecnie nieistniejaca), lata 40, autor nieznany (fot. ze zbiordw Symchy Wajsa)



Robert Kuwa ek, Marta Kubiszyn

Zatacznik nr 6

Fragment relacji Mosze Opatowskiego o przedwojennym Lublinie (w zbiorach
Roberta Kuwalka i Osrodka ,,Brama Grodzka — Teatr NN”)

Rodzice prowadzili dom zydowski, koszerny, ale w domu rozmawiali na co dzied po pol-
sku. Chyba, ze nie chcieli, zebysmy rozumieli, to rozmawiali po zydowsku. Ojciec md;
mowit swietnie po polsku. Nikt nie uzywat jego imienia Abram. Wszyscy nazywali go
Jozef. Ojciec chodzil do béznicy na ulicy Staszica w kazdy sobote. Ja chodzilem z nim
w kazde swigto, ale potem, gdy podrostem nie chciatem si¢ modli¢, wiec gdy bylem
w boznicy, to liczylem szyby w oknach. Béznica przy ulicy Staszica byla dos¢ duza. Pa-
migtam, Ze znajdowala sie w podwérzu i miala malowane na kolorowo szyby.

Siostry moje skoriczyly polsky szkole powszechny, ktéra miescita sie przy ulicy Narutowi-
cza. Potem poszly do zydowskiego Gimnazjum Humanistycznego. Mnie poczatkowo cheia-
no oddac¢ do chederu. Nalegatl na to mdj dziadek, ojciec od strony mamy. Pewnego dnia
dziadek zaprowadzit mnie do chederu przy ulicy Grodzkiej. Dom, w ktérym miescit sie
cheder byt zapuszczony, w bramie smierdzialo. Pamigtam, ze stala tam taka beczka z wo-
dy, z ktorej wszyscy czerpali. Nie podobal mi si¢ ani cheder, ani melamed, ktéry tam
uczyl. Po pierwszym dniu nauki zbuntowalem si¢ i powiedzialem, ze wigcej tam nie
pojde. Wystano mnie wiec do syjonistycznej szkoly powszechnej Tarbut. UczyliSmy sie
wszystkich przedmiotow tak, jak w polskiej szkole, ale dodatkowym jezykiem byt hebraj-
ski. Po hebrajsku wykladana byla matematyka. Na religii uczylismy si¢ Tanachu (Pigciok-
siegu - przyp. R. K.). Nauczyciel recytowal go nam po hebrajsku i rozpisywatl na tablicy.
Od szkoty polskiej szkola Tarbutu réznifa sie réwniez tym, ze nauka odbywata sie w niej
w niedziele, natomiast wolne mieliSmy w soboty.

Poczatkowo mieszkalismy przy ulicy Kapucyniskiej 5. To nie byla nasza kamienica.
Mieszkali w niej Polacy i Zydzi. Zydow byto nawet dos¢ duzo, kilka rodzin. Potem prze-
nieslismy sie do naszej kamienicy przy ulicy Okopowej rog Szopena. Tam lokatorami byli
prawie sami Polacy. Byly tylko dwie rodziny zydowskie - nasza i urzednika pocztowego.
Rodzina tego urzednika byla calkowicie zasymilowana. Pamietam, ze mial dwoje dzieci
i mieszkali w oficynie. Stosunki z Polakami byly normalne, zaréwno w kamienicy, jak
i w miescie. Ojciec mial wielu znajomych Polakéw. Byli to zamozni ludzie, z ktérymi
ojciec prowadzil interesy. Ojciec prowadzil kantor wymiany walut i loteri¢. Nasz dom byl
zamozny. Jako jedyni przy Okopowej mielismy samochdd. Pamigtam, ze tym samocho-
dem jezdzitem z ojcem przed wojng do Wiodawy i w jej okolice, gdzie ojciec kupit majy-
tek ziemski w Wereszczynie. Mimo, ze bylismy zamozni, mieliSmy takze rodzine w dziel-
nicy zydowskiej na Podzamczu i na Starym MiesScie. Mieszkali przy ulicy Grodzkiej i przy
Szerokiej. Przy Grodzkiej mieszkali akurat ¢i biedniejsi krewni. Zamozniejsi zyli przy Sze-
rokiej. Pod wzgledem religijnosci byli tacy sami, jak my. Bywatem u nich przed wojng, ale
niezbyt czesto. Tam dzieci méwily 1 po polsku, 1 po zydowsku.

Zatacznik nr 7
Fragment relacji Reginy Winograd z d. Milsztajn (w zbiorach Roberta Kuwalka
i Osérodka ,Brama Grodzka — Teatr NN”)
Obecnie nazywam si¢ Regina Winograd, ale z domu Rykla Milsztajn. Tatus méj nazywat
sie Szlomo Milsztajn, mamusia Rywka Milsztajn z domu Papier. Siostra moja najstarsza
Rachela Milsztajn, no i oczywiscie ja, Rykla Milsztajn i pozostale rodzenstwo, Josef, Ester,
Uszer i Eliezer. Bylo nas szescioro dzieci i mieszkalismy w Lublinie, przy ulicy Lubartow-
skiej 65. Chodzitam do polskiej szkoly na Czwartku, skoriczylam szes¢ oddzialow.

U nas prowadzilo sie normalne zycie, jak w kazdej rodzinie. W sobote — w szabas
oraz w §wieta tatu$ chodzil do béznicy. Tatus modlit sie przewaznie w jesziwie, w Jeszi-
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was Chachmej Lublin. czasami w Wielkiej Synagodze na Podzamcezu, przy Jatecznej. Nic
chodzil tam zbyt czegsto. ponicwaz my mieszkalisSmy przy Lubartowskiej, to blizej byto
do jesziwy.

Moja najblizsza kolezanka byta Polky. Nazywala sie Jadzia Jakubezyk. Mieszkala na Po-
nikwodzie, jej ojciec byt policjantem. Moja kamienica byta polsko-zydowska. Gospodarz.
byl Zydem, nazywat si¢ Brafman i mial jednego syna, kiory wtedy byt studentem. Miesz-
kali tam i Polacy i Zydzi. Stosunki miedzy nimi byty normalne, a my juko dzieci baw ilisny
si¢ razem na podwarku. do szkoty chodziliSmy razem, wige nic moglo by¢ duzych roznic
miedzy nami. (...)

Mdj dziadzio byt nauczycielem. On byl mefamedem - uczyl dzieci. Moj Tatus przewaz-
nie wynajimowat sady w lecie. kiedy kwitly drzewa. Poznicj zbieraliSmy owoce i sprzeda-
walismy je. Pamietam, jak raz byl wielki huragan i kwiat spadl. Tatus wtedy stracit wszy-
Sciutenko. Pamigtam, jak dzisiaj, siedzial na stoleczku i plakat, bo wszystko poszlo w niwecz.
Wszyscy bylismy czySciutey, ubrani. Nikt nie byt gtodny. Nikt nie ptakat. Wszystko bylo
w porzadku.

Podzameze dla mnie to byly takic chatki, drewniane domki. czy nawet kamieniczki,
ale to byto takie getto”. Tam przewaznie mieszkali tylko Zydzi. Gdy wychodzito sie tam
w pigtek. to czulo sie zapach ryb. zapach rosotu. Dzicci w takich czapeczkach z matym
daszkiem, tam bylo bardziej przytulnie. Byli tam ludzie réznego rodzaju. Byli ludzie bied-

, byli i bogaci. Ja wiem. z¢ tam wihasnic mieszkata moja ciocia z wujkiem. Mieli swoj
whsny drewniany domek.

Mnie bardzo podobato sie Krakowskic Przedmiescie i Lubartowska - piekne. szerokie
ulice. Krakowskim Przedmicsciem chodzilismy do Saskicgo Ogrodu na spacer 7 kolezan-
kami. Wtedy nie bylo tyle samochoddw, jak dzisiaj. Moglsmy iS¢ nawet po szosie. Czasem
przejechata jakas furmanka, albo jakies auto. W sobote bylo tam petno dzieci. peno ludzi.
Wszyscy swiatecznic ubrani. Spacerowali.

Lublin, ul. Nowa (obecnie Lubartowska). 1938 r., fot. Stefan Kietsznia
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Twona Kryczka

Lublin - Jerozolima Krdlestwa Polskiego

Proponowane ponizej materiaty dydaktyczne moga by¢ wykorzystane podczas zaje¢ z historii, geo-
grafii czy godziny wychowawczej (przy realizacji treSci podstawy programowej edukacja regional-
na - dziedzictwo kulturowe w regionie) np. w ramach zajeé terenowych - w czasie wedrowki trasg
turystyczna.

KARTA PRACY

UCZEn: .o Data: ..ol

Temat: Lublin - Jerozolima Kroélestwa Polskiego

Nasze miasto znane bylo w catym swiecie jako: , Jerozolima Krdlestwa Polskicgo™ lub
JZydowski Oksford”. Na dzisiejszych zajeciach poszukiwac bedziemy dowoddw potwier-
dzajgcych, ze okreslenia te byly w petni uzasadnione. Proponujemy Wam podréz w czasie
do Lublina sprzed I wojny swiatowej. Podroz do miasta, w kitdrym wtedy spotecznosc Zy-
dowska stanowita okoto 40 % mieszkavicow. ,Ale zanim ruszymy w droge, musimy zrozu-
miec Zrédia tej przesziosci. Musimy obudzic duchy wielkich ludzi, kiSrzy kiedys i Zyli
i dziafali, przywotac w pamigci ich czynyi cierpienia i wraz z nimi zwiedzac zautki,
domy i synagogi” (Majer Bataban, Zydowskie Miasto w Lublinie ).

1. Napodstawie przeczytanego tekstu poréwnaj warunki topograficzne Starego Miasta w Lublinie i przed-
wojennej Dzielnicy Zydowske;j.

~Wysoko w goére wystrzeliwuja wieze starych lubelskich koscioléw, a gleboko w dole,
u stop Gory Zamkowej przykucnela stara lubelska synagoga; wysoko na szerokim grzbie-
cle wzgorza wznosi sie Stare Miasto ze swoimi wiekowymi bramami, waskimi uliczkami,
resztkami starych baszt i wiez, starymi
kosciotami, klasztorami, patacami szla-
checkimi i domami patrycjuszy, nisko
w wilgoci 1 brudzie, miedzy bajorami
i blotami rozciggnelo sie wokol Géry
Zamkowej Miasto Zydowskie...” (Majer
Balaban, Zydowskie Miasto w Lublinic)

Lublin, ul. Nowa, 1938 r., fot. Stefan Kielsznia
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2. Jakie rdznice zauwazasz pomiedzy przedstawiong na dwdch rdznych zdjgciach ta sama dzielnica
miasta?

Podzamcze, lata 30., autor nieznany




lwona Kryczk

3. Poréwnaj plan Lublina z 1912 r. ze wspétczesnym planem miasta. Ktdre ulice zniknety z topograf
miasta po drugiej wojnie Swiatowej ?

Plan Lublina, koniec lat 30. (z archiwum O$rodka ,Brama Grodzka - Teatr NN”)
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Legenda
(dotyczy obu map)
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Plan Lublina z lat 90. (z archiwum Wydziatu Geodezji i Gospodarki Nieruchomogciami Miejskiego O$rodka Dokumentaciji Geodezyj-
nej i Kartograficznej w Lublinie)




Iwona Kryczka

4. Jak nazywaijg sie miejsca, gdzie na modlitwe zbieraja sie a) katolicy i b) Zydzi.

5. Odszukaj na wspdtczesnym planie miasta pamiatki i §lady obecnosci Zyddw. Zwrdé uwage na niektdre
nazwy ulic, placdw, pomnikdw, obiektdw architektonicznych. Jesli znasz takie miejsca, ktdre nie zostaly
zaznaczone na planie - zapisz je.

6. W Lublinie do wybuchu Il wojny Swiatowej istniato 11 synagog i ponad 100 boZnic gminnych oraz
zydowskich doméw modlitwy. Do dnia dzisiejszego przetrwata jedynie boznica ,,Chewra Nosim”, nalezg-
ca niegdys do bractwa pogrzebowego. Znajduje sie ona przy ulicy Lubartowskiej 8. Dzi$ petni funkcje Izby
Pamieci Zyddw Lubelskich. Najwieksza z nich miescita sie przy ulicy Jatecznej - byta to Synagoga Mahar-
szala (Maharszal szul) - nazwana tak na czes¢ wybitnego lubelskiego rabina Salomona Lurii zwanego
Maharszalem. Wtasciwie nie byta to jedna synagoga, ale caty system synagogalny, w sktad kidrego wcho-
dzity: wspomniana juz synagoga wielka, Synagoga Maharama (nazwana tak na czes$¢ rabina Maira ben
Gedali zwanego Mairem Lublinem) i malerka boznica do odprawiania codziennych modlitw. Tutaj takze
miescita sie jesziwa (szkota religijna dla mtodych mezczyzn). Przeczytaj uwaznie ponizszy tekst Zradtowy,
a nastepnie odpowiedz na umieszczone pod nim pytania.

Pierwotnie budynck Synagogi Maharszala wybudowano w stylu renesansowo-ba-
rokowym. Niestety, nie zachowaly sie zadne materialy ikonograficzne prezentujgce jej
owcezesny wyglad. Caty kompleks budynkow synagogalnych i jesziwy zostat zniszczo-
ny w czasie najazdu kozacko-moskiewskiego w 1655 roku. Odbudowano go w na-
stgpnych latach, ale przestala juz wtedy funkcjonowacd jesziwa. W 1854 r. budynck
synagogi ulegl katastrofie - zawality sie stropy. Odbudowa i przebudowa trwata do
roku 1864. W tym czasic Synagoga Maharszala utracita swoj barokowy charakeer, ale
nadal posiadata bogate i zabytkowe wyposazenie, fundowane przez zamoznych Zy-
dow lubelskich. Kompleks synagogalny byl wowcezas tak wielki, ze jednoczesnie mo-
glo modli¢ sie tutaj okoto 3000 os6b; synagogi posiadaly dolne i gérne sale. W 1939 r,
hitlerowcey nakazali zamkng¢ synagogi. Do marca 1942 r. miescito sie tu schronisko
dla uchodZceow i wysiedlencow oraz kuchnia ludowa dla najubozszych mieszkancow
getta. W marcu i kwietniu 1942 r., gdy Niemcy likwidowali getto, zamienili Wielky
Synagoge w punkt zbiorczy dla Zydow przeznaczonych do deportacji do obozu zagha-
dy w Betzcu. Dokonano wtedy wielu morderstw. Kazdego wicczora wyprowadzano
stad okoto 1500 osoh, ktére przy akompaniamencie strzatéow i wrzaskow pedzono
przez Kalinowszezyzne do rampy kolejowej przy RzeZni Miejskiej, skad odchodzity
transporty do Betzea. Po likwidacji getta hitlerowcey rozpoczeli wyburzanie komplek-
su synagogalnego. Jednakze jego ruiny przetrwaly jeszeze po wyzwoleniu i ostatecz-
nie zostaly rozebrane, gdy wytyczano tu Al. Tysigclecia.

. W jakim stylu wybudowano pierwotny budynek synagogi?

. llu wiernych mogt pomiesci¢ kompleks synagogalny po przebudowie w 1864 r.?

. Kiedy zamknieto dla celow religijnych synagogi Lublina?

. Jakg role petnit budynek Wielkiej Synagogi w czasie likwidacji getta {w marcu i kwietniu
1942 1.)?

e. Co znajduje sie obecnie w miejscu, gdzie istniata Synagoga Maharszala?

Zobacz na planie Lublina z 1912 r., jakie $wiatynie innych wyznar sasiadowaty z Wielka

Synagoga.

o 0O o

—
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7. Na podstawie tekstu Zrddtowego odpowiedz na znajdujace si¢ pod nim pytania.

Cmentarze [hebr. bejt kwarot
= dom grobow, bejt olam = dom
wiecznosci, Rirkut = cmentarz] ma
w kulturze zydowskiej wazne zna-
czenie. W judaizmie od najdaw-
nicjszych czaséw istnial nakaz
grzebania zmartych. Do korca
XIX w. n.e. ciata mezezyzn i ko-
biet byly chowane do grobow
w odrebnych czesciach cmenta-
rza. Wedlug prawa zydowskiego
cmentarz to miejsce nieczyste.
Na grobach nie kladzie sie kwia-
tow, ktore Zydzi uwazajg za sym-
bole zycia. Za to w rocznice
Smierci bliskich lub przed swie-
tem Rosz Ha-szana (Nowy Rok)
na macewach uktada sie kamyki
i zapala swiece. Na grobach styn-
nych rabinow pielgrzymi kladg
karteczki z zapisanymi prosbami
(kiwitlech). W naszym miescie
znajdujy sie dwa cmentarze zy-
dowskie: stary, przy ulicy Kali-
nowszczyzna (tzw. Stary Kirkut) A
usytuowany na wzgdrzu Grodzi-
sko oraz nowy, przy ulicy Walecz-
nych. Stary kirkut odwiedzaja rok-
rocznie liczne rzesze turystow, pielgrzymujgce do grobu Jaakowa Icchaka Horowitza
zwanego Widzgcym z Lublina (1745-1815), cadyka, ktorego zwolennicy przypisywali
mu zdolnos¢ jasnowidzenia i przepowiadania przysztosci. Tutaj mozna odnalezé liczne
kwitlech, pisane w réznych jezykach. To tutaj znajduje sie najstarsza kamienna macews
w Polsce, pochodzgca z 1541 r., na grobie wielkiego talmudysty Jaakowa Kopelmana.
Sgsiaduje z nig nagrobek kantora Abrahama ben Uszaja, zmartego w 1543 r. Innym
cennym nagrobkiem jest macewa zalozyciela i rektora jesziwy lubelskiej rabina Szaloma
Szachny (z 1558 r.). Pochowki odbywaly sie tutaj od XVI w. do ok. 1868 r., p&zniej - juz
tylko na nowym cmentarzu przy ulicy Walecznych. Dewastacja obiektu rozpoczela sie
jeszcze w czasie zaborow, ale na duzg skale - dopiero od czaséw drugiej wojny. Wiek-
5z0S¢ nagrobkow zostata bezpowrotnie zniszczona.

= S L

Stary Kirkut na Kalinowszczyznie, nagrobek rabina Kopelmana, stan obecny,
fot. Marta Kubiszyn

a. Wskaz giéwne réznice miedzy cmentarzem zydowskim a katolickim.

b. Opisz zwyczaje Zydowskie, ktdre zwigzane s z cmentarzem.

¢. Nagrobki jakich waznych postaci ze Srodowiska Zydow lubelskich mozna znalezé na Starym
Cmentarzu Zydowskim?

d. Okresl, w ktérych wiekach funkcjonowat Stary i Nowy Cmentarz Zydowski jako miejsce po-
chéwku kolejnych pokolen Zydéw.
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8. Na podstawie tekstu inskrypcji (epitafium) z nagrobka rabina Jaakowa Kopelmana hen Jehuda Ha-Lewi
(tum. A. Trzciriski) odpowiedz na poniisze pytania.

Zatosc i tren wypowiem, z placzem

i ze tzami zaspiewam nad tym, ktory

tu_jest pochowany, gaonem’,

naszym nauczycielem i mistrzem,

panem r. Kopelmanem, r. Jaakowem Ha-Lewi.
To imig jego i ma to swoje znaczenie.

Biegly <byt> w mqgdrosci wszystkich

ksigg, a szczegdlnie w Szesciu

Porzgdkach?®. I kto zdota opowiedziec

tak jak on? I kto zdola opowiedziec

Jego chwate? On, mocarz Tory,

drogi kamieni wegielny, ktdrego

imig umieszczone jest na tronie Mocarza
<Jakubowego>- Jaakow prawy, syn pana Jehudy
Ha-Lewi bfogostawionej pamigci. Odszedt 23 siwan®
i pogrzebany zostat w niedzielg (...).

a. Jak okreslany jest gatunek, w ktérym wypowiada sig autor inskrypcji?

b. Wskaz okreslenia charakteryzujace rabina Jaakowa Kopelmana ben Jehuda Ha-Lewi.
c. Ktore ksiegi zydowskie znat on najlepiej?

d. W ktérym miesigcu zmart?

9. Na podstawie ponizszego tekstu Zrédtowego, odpowiedz na znajdujace sie pod nim pytania.

Lublin zwany ,Zydowskim Oksfordem” pelnit role waznego osrodka nauki i kultury
zydowskiej, znanego w calym Swiecie, tak jak Oksford. Pierwsze hebrajskie drukarnie
powstaly tu w XVI w. - blisko sto lat wezesniej niz drukarnie chrzescijariskie. Juz w 1547 r.
powstata drukarnia Izaaka Schwarza i jego szwagra Jozefa, a w 1578 1. - drukarnia Kalyno-
mosa ben Mordechaja Jaffe. W Lublinie mieszkali znani w Europie lekarze -doktor Izaak
Maj (jako pierwszy Zyd otrzymat za zashugi od elektora Brandenburskiego Alberta prawo
osiedlania sie w Krolewcu). Doktor Cwi Hirsz (Jeleri) byt nadwornym faktorem krola
Zygmunta IIT i Wladystawa IV. W 1886 r. z funduszy gminy zydowskiej powstal przy ulicy
Lubartowskiej szpital, w ktérym pracowat m. in. dr Marek Arnsztajn - maz wybitnej poetki
Franciszki Arnsztajnowej. Jednym z najwybitniejszych uczonych talmudystéw byl rabin
Szalom Szachne (syn faktora krélewskiego Josko Szachmowicza), pochowany na Starym
Kirkucie. Studiowali u niego studenci z calej Polski, Czech i Niemiec. W 1567 r. krol
Zygmunt August nadal przywilej umozliwiajacy wybudowanie uczelni talmudycznej. Jej
pierwszym rektorem zostal rabin Salomon Luria, zwany Maharszalem (ten, ktérego imie
nosita Wielka Synagoga). Uczelnia ta istniata do IIT rozbioru Polski. W 1930 r. reaktywo-
wano lubelskg uczelnie zydowska. Nowy budynek wzniesiono przy ulicy Lubartowskie;j.
Rektorem Jesziwas Chachmej Lublin (Uczelni Medrcéw Lublina) zostal rabin Meir Szapiro,

! Gaon - znakomitos¢, medrzec, geniusz
2 Szes¢ Porzadkdw - Miszna, dzielo literatury rabinicznej
* Tron Mocarza Jakubowego - tron Boga.

* Siwan - trzeci miesigc ksigzycowy kalendarza hebrajskiego, zwykle zaczyna si¢ pod koniec maja lub na poczatku czerwca.
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przywodcea religijny i polityczny (byt postem na Sejm I Rzeczypospolitej). Uczelnia ta
powstata z skladek i dotacji zbieranych wsréd Zydéw na catym swiecie. Jesziwas Chach-
mej Lublin byta jedng z lepiej wyposazonych szkot tego typu na swiecie. Posiadata bogaty
ksiegozbior.

a. Zapisz daty powstania uczelni zydowskich w Lublinie i nazwiska ich rektorow.

b. W ktdrym miejscu w miescie powstata Uczelnia Medrcow Lublina?

¢. Dlaczego Lublin zyskat miano ,Zydowskiego Oksfordu”?

d. Wymieri trzech znakomitych obywateli miasta Lublina pochodzenia zydowskiego i okres|
czym sig zajmowali.

10. Na podstawie ponizszego tekstu Zrédtowego, odpowiedz na znajdujace sie pod nim pytania.

Lublin petnit wazng funkcije dla catej spotecznosci zydowskiej kraju. To tutaj za cza-
séw panowania Stefana Batorego powstal organ samorzadu zydowskiego Waad Arba
Aracot, czyli Sejm Czterech Ziem. Stanowil on najwyzszg reprezentacje Zydéw Rzeczy-
pospolitej Obojga Naroddw gmin (kahaléw) Wielkopolski. Matopolski, Litwy i Rusi. Ten
unikalny w skali europejskiej parlament najczesciej obradowal podczas jarmarkéw.
Marszatkami generalnymi Waadu pochodzacymi z Lublina byli Abram Chaimowicz i Abra-
ham Heilpern. Majer Balaban, wybitny zydowski historyk mawial, iz ,dla europejskiego
zydostwa sejm zydowski w Lublinie byt symbolem zydowskiego autorytetu i potegi
polskiego zydostwa”,

a. Czym byt Waad Arba Aracot?

b. Czym zajmowalta sig ta instytucja?

¢. Jak okreslany byt jej przewodniczacy?
d. Jakie byto jej znaczenie dla Zydow?

11. Na podstawie ponizszego tekstu Zrédtowego, odpowiedz na znajdujace sie pod nim pytania.

Pod koniec XIX w. w naszym miescie rozwingly dziatalnosé zydowskie partie poli-
tyczne. Do najbardziej znanych nalezat Bund - zydowska partia socjalistyczna. Przyczy-
nita sie ona do powstania w 1939 r. Zydowskiego Domu Kultury im. 1. L. Pereca. Wyda-
wata tygodnik ,Lubliner Sztyme”. Partia ta miata swoich przedstawicieli w Radzie Miasta.
Inng partia, zrzeszajgcy religijnych Zydow, byt Agudat-Izrael. Partia ta utrzymywata rabi-
néw, cmentarze zydowskie, opiekowala sie domami modlitwy, chederami (szkoty zy-
dowskie, ortodoksyjne), nadzorowata ubdj koszernego migsa itd. W Lublinie dzialalo
wiele towarzystw i organizacji popierajacych ruch syjonistyczny (ich gléwnym celem
byto stworzenie panstwa zydowskiego na terytorium Palestyny, gdzie w starozytnosci
istniato panstwo Izrael).

a. Wymien najwazniejsze zydowskie partie i ruchy polityczne dziatajgce na terenie Lublina.
b. Jakg dziatalno$cig, oprdcz politycznej, zajmowata sie partia Agudat-Izrael?

c. Scharakteryzuj dziatalnos¢ Bundu.

d. Jaki cel stawiali przed soba syjonisci?
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12. Na podstawie poniZszego tekstu Zradtowego, odpowiedz na pytania znajdujace sie pod nim.

W naszym miescie ukazywala sie prasa zydowska. Od marca 1916 r. do grudnia roku 1917
wychodzita w jezyku polskim ,Mysl Zydowska” - postepowy tygodnik, poruszajacy m. in.
kwestie réwnouprawnienia 1 walki z antysemityzmem. Pierwszg gazeta w jezyku jidysz byt
LLubliner Tugblat”. Miata ona nakfad 1200 egzemplarzy i byl to podobno ilo$¢ niewystarcza-
jaca dla mieszkaricow Lublina. W latach 1928-1939 ukazywal si¢ tygodnik ,Lubliner Sztyme”,
ktéry byt organem partii Bund. Zycie kulturalne Lublina to takze poeci. Do grona najwybitniej-
szych zaliczy¢ mozna Franciszke Arnsztajnows (1805-1942). Poetka wydala razem z poetg
Jozefem Czechowiczem zbidr poezji Stare kamienie. W swoich utworach opisuje czesto nasze
miasto, $wiadczg o tym tytuly wierszy: Rynek, Grodzka ulica, Wiatr na placu starej fary,
Brama Krakowska czy Tobie spictam, Lublinie. Aby w pelni odda¢ obraz Lublina jako osrod-
ka kultury zydowskiej nalezy wspomnied jeszcze o innych aspektach zycia kulturalnego, a mia-
nowicie o teatrze zydowskim. Lublin nie posiadat stalego teatru zydowskiego, ale co tydzien
przyjezdzali tu aktorzy z Warszawy, Lodzi, Wilna oraz innych miast polskich. Powstaly za to
w Lublinie teatry letnie - przy ulicy Niecalej (1883 r.) i Zamojskiej (teatr ,Rusatka” - 1896 r.).
Od 1906 r. dzialal teatr amatorski Towarzystwa Hazomir.

a. Podaj tytut zydowskiej gazety ukazujacej sie codziennie w Lublinie.
b. W jakich jezykach wydawana byta prasa zydowska?
c. W obszarze, ktorych dziedzin kultury dziatata aktywnie spotecznos$¢ zydowska?

13. Podsumowanie i ewaluacja zajec

a. Podaj dowody swiadczace o tym, ze Lublin zastuzyt sobie na okre$lenie ,Jerozolima Krole-
stwa Polskiego”. _

b. Dlaczego Lublin nazywany byt ,,Zydowskim Oksfordem”?

c. Ktdry tekst Zrodtowy byt dla Ciebie szczegdinie interesujacy?

Przebudowa Placu Zamkowego w 1954 r,, fot. Zdzislaw Wdowinski (ze zbioréw Archiwum Dokumentacji Mechanicznej w Warszawie)
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Przyktadowe odpowiedzi z punktacja

Nalezy oceniac pozytywnie kazda odpowiedz, ktéra potwierdza rozumienie tekstu i pole-
cenia. Maksymalng liczbe punktéw przyznajemy odpowiedzi wyczerpujjce;.

1 Stare Miasto powstato na wzg6rzu, natomiast Miasto Zydowskie - u stép Gory 0-2
Zamkowej, na terenie wilgotnym.

2 Np. Na zdjeciu okolic Zamku z czaséw przed druga wojng swiatowa widac ciasng 0-2
zabudowe (dawne Podzamcze), przed Zamkiem widoczny jest teZ okazaty gmach.
Obiektow tych nie ma na zdjeciu wspoiczesnym. Na miejscu dawnej dzielnicy
zydowskiej widac plac Zamkowy, Aleje Tysiaclecia i Aleje Unii Lubelskiej oraz skwer.

3 Krawiecka, Szeroka, Podzamcze, Jateczna 0-1

4 a) koscioty
b) synagogi 0-2

5 Np. Stary Cmentarz Zydowski (tzw. Stary Kirkut), Nowy Cmentarz Zydowski (tzw. 0-2
Nowy Kirkut), Plac Izaaka Singera, boZnica przy ulicy Lubartowskiej, dom
Waksmana

) styl renesansowo-barokowy 0-6

) okota 3000 os6b

) w1939r.

) byt punktem zbiorczym dla Zydéw przeznaczonych do departacji do obozu

zagtady w Betzcu

e) trasa szybkiego ruchu - Aleje Tysiaclecia, u stop Zamku wmurowano
pamigtkowa tablice

f) cerkiew prawostawna, przy ul. Ruskiej; kosciot Sw. Mikotaja na Czwartku,

kaplica Sw. Tréjcy na Zamku

7 a) Na cmentarzu zydowskim ciata kobiet grzebano w innych miejscach niz 0-4
mezczyzn, a na katolickim w tych samych; Zydzi uwazaja cmentarz za miejsce
nieczyste, a katolicy nie; na grobach zydowskich nie ktadzie sie kwiatdw, a na
katolickich tak.

b) Na grobach zydowskich zostawia sig kwitlech (karteczki z modlitwami) i uktada
sie na ptytach nagrobnych kamyki

¢) Np.Jaakow [cchak Horowitz, Jaakow Kopelman, Abraham ben Uszaja, Szalom
Szachna.

d) Stary cmentarz funkcjonowat od XVI w. do XIX w., a nowy od XIX do dnia
dzisiejszego.
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8 a) epitafium 0-4
b) gaon, nauczyciel, mistrz , biegty w madro$ci, mocarz Tory, prawy
c) Tore oraz Sze$¢ Porzadkdw - Miszne
d) w miesiacu siwan (zwykle pod koniec maja lub na poczatku czerwca)
9 a) 1567 r. - rabin Salomon Luria zwany Maharszalem; 1930r. - rabin Meir Szapiro 0-4
b) przy ulicy Lubartowskigj
¢ bo petnit rolg waznego osrodka nauki i kultury zydowskiej, znanego w catym
Swiecie, tak jak Oksford
d) Np. Izaak Maj - lekarz, Cwi Hirsz - lekarz, Marek Arnsztajn - lekarz, Franciszka
Arnsztajnowa - poetka, Szalom Szachne - rabin, Salomon Luria - rabin, Meir
Szapiro -rabin, poset na sejm itd.
10 a) ,Lubliner Tugblat” 0-4
b) w jezyku polskim i jidysz
¢) na przetomie XIX i XX wieku
d) teatr, publicystyka, literatura
11 a) Sejmem Czterech Ziem (Wielkopolskiej, Matopolskiej, Rusi i Litwy) 0-4
b) byt to organ samorzadu zydowskiego, stanowigcy najwyzsza reprezentacje
Zydéw Rzeczypospolitej Obojga Naroddw.
¢) marszatek generalny
d) byt symbolem zydowskiego autorytetu i potegi spotecznosci Zydéw polskich
12 a) Bund, Agudat-lzrael, towarzystwa syjonistyczne 0-4
b) opiekg nad domami modlitwy, chederami, utrzymywaniem cmentarzy,
optacaniem rabindw, nadzorem uboju koszernego migsa itp.
¢) Przyczynita sie do powstania w 1939 r. Zydowskiego Domu Kultury im. I. L.
Pereca, wydawata tygodnik ,Lubliner Sztyme”, miata swoich przedstawicieli
w Radzie Miasta.
d) stworzenie niepodleglego paristwa zydowskiego na terytorium Palestyny,
dawnego lzraela
Razem 39
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Historia mowiona Lublina
Cykl zaje¢ dydaktycznych'

Wstep

,Historia méwiona” to pojecie bedace ttumaczeniem anglojezycznego terminu oral
bistory oznaczajgcego interdyscyplinarng metode badawcza, mato popularng w Polsce,
powszechnie stosowang w Europie Zachodniej i USA. Metoda ta polega na usystematyzo-
wanym zbieraniu relacji ustnych dotyczgcych okreslonego problemu lub zagadnienia.
Po wstepnym opracowaniu otrzymany material stanowi punkt wyjscia do dalszej pracy
badawczej, edukacyjnej i artystyczne;.

Drziedzictwo kulturowe okreslonego miejsca odczytywane jest zazwyczaj jedynie na ptasz-
czyZnie materialnej, podczas gdy réwnie istotng czescia tego dziedzictwa s3 wspomnienia
ludzi, ktérych zycie byto z tym miejscem zwiazane. Od kwietnia 1998 r. w Osrodku ,Brama
Grodzka — Teatr NN” rejestrowane sa opowiesci mieszkaricow dotyczacych Lublina z okresu
sprzed 1939 roku, ze szczegdlnym uwzglednieniem problematyki dawnej wielokulturowosci
miasta. Nie chodzi tu o powielanie historii podrecznikowey, ale o odczytanie jej na poziomie
jednostkowego zycia, o zaznaczenie obecnosci konkretnego czlowicka w okreslonym miejscu
i czasie, pokazanie jak jego istnienie splata sie z historia miasta i jak historia miasta to istnienie
ksztaltuje. Opisywany poprzez historie méwione krag rzeczywistosci — osobiste i rodzinne
losy splecione z historig miejsca —to $wiat, w ktérym wspomnienia przeplatajg si¢ z marzenia-
mi i stereotypowymi wyobrazeniami. Ze wspomnien wylaniajg si¢ obrazy zwiazane z réznymi
obszarami rzeczywistosci, takimi jak przestrzeri urbanistyczna i architektoniczna, jezyk (wyli-
czanki, piosenki), zabawy, kuchnia (smaki, zapachy), poprzez ktére mozna ,zobaczy¢” tam-
ten zapomniany $wiat. Odgrywa to szczegdlna role w ksztattowaniu zwiazku z przeszioscig
érodowiska lokalnego, umozliwiajac jednoczesnie odtwarzanie naturalnych wiezi spotecz-
nych. Program Historia méwiona mozna okreslic w tym kontekscie jako powrét do tradycyj-
nego sposobu przekazywania wiedzy o przesziosci w oparciu o pamigc.

Cele operacyjne
Uczen:

e porusza sie sprawnie W przestrzeni topograficznej swojej malej ojczyzny;

o lokalizuje miejsca w topografii miasta w kontekscie przemian historycznych i spotecznych;

e obserwuje zmiany w przestrzeni urbanistycznej i architektonicznej, jakie miaty miejsce
w Lublinie w ciggu ostatniego pétwiecza (likwidacja dzielnicy zydowskiej w czasie dru-
giej wojny §wiatowej i bezposrednio po niej, rozbudowa dzielnic mieszkaniowych itp.):

o analizuje fakty historyczne zwigzane z wielokulturowym Lublinem z okresu migdzy-
wWojennego;

e zbiera informacje na temat wielosetletniej obecnosci mniejszosci wyznaniowych (zydéw,
prawostawnych, ewangelikéw) w Lublinie;

» postuguje sie pojeciem ,tolerancja”;

e wypowiada si¢ z szacunkiem wobec innych narodowosci (sposobu zycia, systeméw
religijnych, systeméw wartosci itp.).

| Zajecia_przeznaczone sq dla uczniéw szkol gimnazjalnych i ponadgimnazjalnych. Miejsce realizacji: okolice Bramy
Grodzkiej i Zamku (wvcteczka) oraz Osrodek ,Brama Grodzka - Teatr NN (zajecia lekeyjne).
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korzysta z r6znych Zrédet wiedzy (podreczniki, czasopisma, archiwa, wystawy itp.);
odczytuje, opisuje i analizuje mape Lublina z okresu miedzywojennego i wspolczesne-
go oraz zestawia zdobyty wiedze z informacjami pozyskiwanymi z innych Zrodet (pod-
reczniki, relacje stowne, fotografie itp.).

Srodkl dydaktyczne

mapy i plany przedwojennego oraz wspoétczesnego Lublina (zob.: ). B. Kuta, Spacer
po matej ojczyZnie; 1. Kryczka, Jerozolima Krolestwa Polskicgo);

plany przedwojennej dzielnicy zydowskiej w Lublinie (zob.: 1. Kryczka, Jerozolima
Krdlestwa Polskiego),

fotografie dzielnicy zydowskiej;

historie méwione — zebrane przez uczniéow (nagrane na kasetach) relacje osob pamie-
tajacych Lublin z okresu miedzywojennego;

przykltadowy kwestionariusz, karta inwentaryzacyjna, oswiadczenie (zataczniki nr 4, 6, 7);
arkusze papieru, mazaki, plansze, dlugopisy.

Scenariusz zajec?

Wycieczka po nieistniejacej dzielnicy zydowskiej w Lublinie?®

Przebieg zaje¢

1.

Uczniowie wraz z nauczycielem wyposazeni w mapy (z lat trzydziestych i wspolcze-
sng) oraz w kserokopie fotografii nieistniejacych ulic i domdéw przemierzajg obszar
dawnej dzielnicy zydowskiej na Podzamczu, poréwnujgc stan obecny ze stanem sprzed
wybuchu wojny. Uczniowie moga opracowad przed wycieczka poszczegolne przy-
stanki i w jej trakcie prezentowac opisy poszczegolnych obiektow.

Wycieczke po nieistniejacej dzielnicy zydowskiej w Lublinie mozna zakoriczy¢ wizyty
w Osrodku ,,Brama Grodzka — Teatr NN” i zwiedzaniem z przewodnikiem wystawy ,Por-
tret Miejsca” poswieconej Lublinowi z okresu miedzywojennego. Elementami wystawy sa:
fotografie dokumentalne, rozbudowana czes¢ dZzwickowa przygotowana w oparciu o rela-
¢je mowione, zebrane w ramach programu Historia méwiona, makieta Lubelskiego Zespo-
tu Staromiejskiego (stan z 1939 r.) pokazujaca m.in. nieistniejacy dzis dzielnice Zydowska.

Zatacznik nr 1

Proponowana trasa wycieczki: Brama Grodzka =» Stary Cmentarz Zydowski (kirkut)
na KalinowszczyZnie = ul. Ruska = ul. Czwartek ( Dom Pereca) =¥ ul. Unicka/ Lubartow-
ska (Jesziwa) =» ul. Lubartowska — Izba Pamieci Zyddw = ul. Swietoduska: Plac Ofiar
Getta = przejscie ul. Kowalskg = spacer ulicami nieistniejacej dzielnicy zydowskiej:
Szeroka — Jateczna — Krawiecka = Podzamcze =¥ Brama Grodzka — wystawa ,, Portret
Miejsca”w Osrodku ,Brama Grodzka-Teatr NN” (Lublin z lat 30.)

Zatacznik nr 2
Plan wycieczki

1.

Krotki wstep — zarys historii Lublina i Miasta Zydowskiego.

2. Stuchamy krétkiej opowiesci o dziejach Bramy Grodzkiej.
3. Zwiedzamy stary cmentarz zydowski na KalinowszczyZnie.

¢ Realizacja - minimum 4 godziny lekcyjne.

3 Plan wycieczki opracowata Milena Migut, uczennica Liceum Ogdlnoksztatcacego im. Stanistawa Staszica w Lublinie.
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4. Spacerujemy ulicg Ruskg.

Przechodzimy obok Zydowskiego Domu Kultury im. L. L. Pereca przy ul. Czwartek 4

Przechodzimy przez ul. Unicka do Wyzszej Uczelni Rabinackiej (Jesziwas Chachmej

Lublin).

7. Idziemy obok bytego Szpitala Zydowskiego przy ul. Lubartowskiej, a potem do Izby

Pamieci Zydow (boznica). Zwiedzamy male muzeum na pierwszym pictrze.

Przechodzimy ulicyg Swietoduska na Plac Ofiar Getta.

9. Przechodzimy przez ulice Kowalskg na miejsce dawnych ulic nieistniejacego Zydow-
skiego Miasta: Szeroka — Jateczng — Krawieckg — Podzamcze.

10. Zwiedzamy wystawe poswigcong Lublinowi lat trzydziestych | Portret Miejsca” w Osrodku
LBrama Grodzka - Teatr NN”.

SN

®

Zatacznik nr 3

Informacje, ktére moga by¢ wykorzystane przez uczniéw do przygotowania prezentacji
1. Wstep — krotki zarys historii Lublina i Miasta Zydowskiego

Lublin uzyskat prawa miejskie w 1317 roku. Dzielnica Czwartek byta wowcezas przedmie-
$ciem, za miasto uwazano jedynie Wzgorze Miejskie otoczone po najeZdzie Tataréw w 1341 r.
murami miejskimi. Z tego okresu pochodza Brama Krakowska i pierwotna Brama Grodzka.
Lubelska gmina zydowska istniata juz w XV wieku, jednak prawa miejskie uzyskala dopiero
w 1523 roku od krola Zygmunta (gmina przemyska uzyskata takie prawa w latach 1018-1030,
wroclawska w 1280, legnicka w 1301 a krakowska w 1304 roku), zyskujac w XVIII wieku
miano Jerozolimy Polskiej”. Zydzi osiedlali si¢ na pozostajacych pod jurysdykeja krolewsks
terenach wokot Zamku, az do Bramy Grodzkiej. Wstep Zydéw do miasta ograniczat przywilej
krolewski Non tolerandis judeais. W ciagu wiekow przywilej ten byt czesto znoszony, np.
po pozarach w Miescie Zydowskim. Byt on takze czesto famany przez kupcéw zaréwno
polskich jak i zydowskich.

2. Stuchamy krétkiej opowiesci o dziejach Bramy Grodzkiej

Brame Grodzky (zwang tez Zydowska) wzniesiono w tym samym czasie co Brame Kra-
kowsky, czyli w drugiej potowie XIV wieku. Nadzér nad nig sprawowal w XV i XVI w.
cech sukiennikéw, ktéry zaopatrywal ja w amunicje. Po pozarze, ktéry w 1575 roku
strawit miasto, odbudowano jy i pokryto dachem. W XVII w. dobudowano przedbramie
i zamontowano most zwodzony, tgczgcy miasto z dlugim drewnianym wiaduktem pro-
wadzacym do Zamku. W 1785 roku z inicjatywy kréla Stanistawa Augusta brama zostata
przebudowana wedtug projektu nadwornego architekta — Dominika Merliniego. Stracita
wéwezas cechy obronnosci i zostata przerobiona na kamienice mieszkalng z przejaz-
dem na parterze. Swiadectwem tych zmian jest monogram krélewski (S.4.R.) oraz data
1785 — umieszczone na zwiericzeniu bramy. W bramie powstaly wéwczas malenikie skle-
piki. Po I wojnie $wiatowej brama zostata zakupiona przez miasto. W latach 70 znajdowa-
lo sie tu Liceum Plastyczne a nastepnie Lubelskie Studio Teatralne. Od 1990 roku w Bra-
mie Grodzkiej ma swojg siedzibe Teatr NN, gdzie w chwili obecnej mozna obejrze¢ wystawe
JLPortret Miejsca” pokazujaca wielokulturowy Lublin z lat 30.

3. Zwiedzamy stary cmentarz zydowski na Kalinowszczyznie

Cmentarz zydowski zostal zalozony w 1541 roku na wzgérzu zwanym Grodziskiem (we
wezesnym Sredniowieczu istnial tu grod warowny, o czym §wiadcza ruiny waléw obron-
nych usypanych z ziemi, kamieni i drewna). Mury cmentarza wzniesiono w 1550 roku.
Z cmentarzem i lezgcym w poblizu klasztorem franciszkanow (dzisiejszym klasztorem
salezjanéw) wigze sie legenda o dwdéch braciach, ktérzy kupili gore. Jeden sprzedat swy
czes¢ gory Zydom, a drugi franciszkanom. Kiedy Zydzi chowali zmartych na swojej
czescei, franciszkanie bili w dzwony. W czasie pogrzebu pewnego cadyka, gdy zakonni-
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cy bili w dzwony, zmarly powstal i zaczal czytaé¢ modlitwe z ksigzki, ktérg przyniost mu
chlopiec. Gdy czytal, klasztor zapadal si¢ w d6l. Przerazeni zakonnicy przybiegli blagac
o litos¢, wigc cadyk przestat czyta¢, zamknal ksigzke i opadt bez sit. Od tamtej pory
klasztor lezy w dolinie ponizej cmentarza. Nalezy zwroci¢ uwage na macewe Jakuba
Koppelmana (zm. 1541) — uczonego, tworcy studiéw talmudycznych w Polsce, oraz znaj-
dujgce si¢ tuz obok macewy kantora Abrahama i talmudysty Jehudy Lejba. Za najcenniej-
sze uwazane sq macewy Widzgcego z Lublina (zm. 1815) i talmudysty Szlomy Sachny
(zm. 1558). W 1829 roku, kiedy zabraklo miejsca do pochéwku, otwarto nowy cmentarz
przy ulicy Walecznych. Jest tam pochowanych okoto 40 tys. ludzi, wsréd nich Meir
Szapiro — zalozyciel 1 pierwszy wykladowca na Jesziwas Chachmej Lublin.

Stary cmentarz zydowski na KalinowszczyzZnie, lata 90., fot. Marta Kublszyn

4. Spacerujemy ulica Ruska, sluchajac opowiesci o ludziach i miejscach

Ulica Ruska byla nazywana przez Zydéw Rajsze. Na rogu Ruskiej i Targowej, naprzeciw-
ko placu, gdzie zatrzymywaly si¢ chlopskie furmanki, miescit sie dom modlitwy (besme-
dresz) rzeznikéw. Byt on bardzo maly (mial powierzchnie ok. 20 m?) i zawsze panowat
tam ogromny Scisk. Przy Ruskiej 2 miescila si¢ jesziwa rabbiego Barucha Kockera. Przy
Ruskiej 11 znajdowal sie zaklad fryzjerski, o ktérym wiemy, ze prowadzit go kaleki
miody czlowiek, przezywany przez dzieci Dus bekl (Policzek), z ktérego wszyscy kpili.
Specijalne zarty dotyczyly jego zainteresowania ladnymi dziewczetami. Wmawiano mu
wiec, ze wszystkie dziewczeta za nim szalejg, a on nawet prébowal sie z nimi umawiac.
Przy Ruskiej 13 sprzedawano najlepszg wode sodowa i najtarisze cukierki, sklepik jed-
nak po pewnym czasie zbankrutowal. Jego wiasciciele Chumele i Berk Geldferbowie
podejrzewali swojg cérke Réze o to, ze rozdawala dzieciom cukierki za darmo i tym
przyczynita si¢ do upadku sklepiku. Budynek przy Ruskiej 13 graniczyt z duzym placem
prowadzacym bezposrednio na Targ Rybny, zwany tez Zydowskim. Tam zatrzymywaly
sie chlopskie furmanki z réznymi produktami, ktore chlopi sprzedawali po nizszych
cenach. Przywozili oni dréb, kartofle, grzyby, owoce i produkty mleczne. Kiedy nie
bylo chiopskich furmanek na placu gromadzily sie i bawily okoliczne dzieci. Naprze-
ciwko Ruskiej 13 znajdowata sie piekarnia i magiel, a pare domdéw dalej, pod numerem
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18, byla szkola ludowa z wieczornymi kursami dla dorostych. Naprzeciw domu zwigz-
kéw zawodowych (Ruska 34) miescila sie synagoga bractwa Bikur Cholim. Przy Ruskiej
zachowala sie stara zydowska studnia koriczaca gléwng ulice Miasta Zydowskiego —
Szeroka. W budce siedziata Zydéwka i sprzedawata na wiadra wode (dwa wiadra bez
wzgledu na wielkosc kosztowaly 5 groszy, czyli tyle samo co bulka kajzerka) - korzysta-
no z niej az do drugiej wojny Swiatowe;j.

5. Mijamy Zydowski Dom Kultury im. L L. Pereca przy ul. Czwartek 4

Dom Kultury im. I. L. Pereca (klasyka literatury jidysz pochodzacego z Zamoscia) zostat
wybudowany przez zydowskich socjalistow tuz przed drugg wojng Swiatowg. Miescit no-
woczesng szkole, biblioteke (okolo 50 tys. ksigzek) i teatr. Tego otwarcie wyznaczono
na 1 wrzesnia 1939 r. Uroczystosc ta nigdy sie nie odbyta. Po wojnie mieszkaly tu zydow-
skie rodziny powracajace z bylego ZSRR. Obecnie w tym budynku miesci si¢ Narodowy
Fundusz Ochrony Zdrowia.

6. Przechodzimy przez ulice Unicka do wyzszej uczelni rabinackiej (Jesziwas
Chachmej Lublin)

Z inicjatywa wybudowania wyzszej uczelni rabinackiej wystgpit rabin Meir Szapiro na Kon-
gresie Zydéw Ortodoksyjnych w Wiedniu. Szybko uzyskal zgode, zebral 355 tysiecy
dolaréw 1 rozpoczat budowe. Uczelnie otwarto w 1930 roku. Pigciopietrowy gmach
skladal si¢ z internatu dla 200 os6b, sali wykladowej i biblioteki liczacej 10 tysiecy ksiag.
Absolwenci uczelni uzyskiwali dyplom Cebra de Rabanan. Pierwsze dyplomy wreczo-
no w 1934 roku. Uczelnia slynela z wysokiego poziomu nauczania nie tylko na ziemiach
polskich, bowiem przybywali do niej studenci z calego $wiata. W 1939 r. hitlerowcy
zamkneli uczelnie. W jej budynku urzadzili szpital wojskowy. Nie wiadomo co stalo sie
z cennym zbiorem ksigzek, wséréd ktérych bylo wiele bialych krukéw - zabytkowych
manuskryptéw i starodrukow.

7. Idziemy obok bylego Szpitala Zydowskiego przy ul. Lubartowskiej, a potem do
Izby Pamieci Zydow (boznica)

W Izbie Pamieci Zydéw ma swa siedzibe Towarzystwo Opieki Nad Pamigtkami Kultury
Zydowskiej. Na poczatku XX w. zalozono tu synagoge cechu grabarzy. Po drugiej wojnie
$wiatowej spotykali sie w niej i modlili Zydzi, ktérzy przezyli. Dzi§ Izba ma charakter
malego muzeum ze
zdjectami przedwo-
jennego Lublina, ksie-
gami w j. hebrajskim
i jidysz oraz nieliczny-
mi przedmiotami kul-
. W 1995 r. do Tzby
wkradli sie nieznani
sprawcey 1 zabrali duza
czesé eksponatow.

|zba Pamigci Zydow Lubelskich
przy ul. Lubartowskiej, 2003 .,
fot. Marta Kubiszyn
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8. Przechodzimy ulica Swietoduska na Plac Ofiar Getta

Pomiedzy Swictoduska a Nowg (obecnie gorna czes¢ Lubartowskiej) w 1851 roku zostat
otwarty plac targowy, ktory przetrwal do korica lat dwudziestych XX w. W 1963 roku
nazwano to miejsce Placem Ofiar Getta i postawiono tu pomnik poswiecony pomordowa-
nym Zydom lubelskim. Na pomniku widnicjg napisy w jezyku polskim i zydowskim:
"W kazdej garstce popiotu szukam swoich bliskich™

9. Spacerujemy ulicami nieistniejacego Zydowskiego Miasta

Ulica Szeroka szta tukiem od Kowalskiej do Ruskiej. Odchodzity do niej Waska, Ciasna, Jatecz
na i inne. Przy obu j¢j korcach staly studnie, z kiérych Zydéwki sprzedawaty wode. Przy
Szerokiej mieszkali gtdwnie bo-
gaci Zydzi. Staly tu okazate
domy, takie jak na Krakowskim
Przedmiesciu. W wielu znajdo-
waly sie domy modlitwy. Przy
Szerokiej 2 byta boznica kotla-
rzy (Kotlar-Szil ), naprzeciwko
(Szeroka 3), na pierwszym pie-
trze — boznica pomocnikéw
handlowych (Mszorim-Szul).
Przy Szerokiej 19, znajdowal sie
budynek Sejmu Czterech Ziem,
ktory obradowat az do 1682
roku. Jeszeze dalej, w poblizu
dzisiejszego banku (Szeroka 28),
mieszkat niegdys Jaakow Iechak
Horowitz — Widzacy z Lublina,
cadyk, ktory rozstawit Lublin na
caly Swiat. Przed drugg wojng
Swiatowa w budynku tym utwo-
rzono przytutek dla ubogich
i kalek.

Ulica Jateczna. W XVI w
teren ten kupit od wojewody
Teczynskiego Izaak Maj i prze-
kazat go gminie zydowskiej
pod budowe instytucji kahal-
nych. W 1567 r. wybudowano
tu wielkg synagoge i nadano
jej imie Szlomo Lurii Maharsza-
la, a po kilku latach dobudo-
wano mniejszg synagoge Ma-
harama. Naprzeciw synagogi
stat gminny dom nauki (bet
ha-midrasz). Lubelskg synago-

ge dwukrotnie trawily pozary — pierwszy w paZdzierniku 1656 r., drugi zas wz przed
druga wojng Swiatowd. Synagoga i otaczajace ja budynki kahalne mialy wyglad nadany im
w XVII wieku. Przy Jatecznej 8 znajdowata si¢ faznia.

Ulica Krawiecka byl bardzo dluga. Okrgzala ona Gore Zamkows i stanowita zewnetrzng

granice miasta. Mieszkali tu najbiedniejsi mieszkaricy dzielnicy zydowskiej. Przed drugy wojng

Widok na ul. Zamkowa z Bramy Grodzkiej, lata 30., fot. Jan Buthak
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Swiatowg Krawieckg zamieszkiwali gléwnie drobni rzemieslnicy — czesto w jednym pokoju
mieszkata wielodzietna rodzina i dziatat warsztat.

Ulica Podzamcze biegta réwnolegle do Krawieckiej, jednak w odréznieniu od niej byla
o wiele bogatsza i staly przy niej o wiele starsze domy. przylegajace scisle do zbocza Gory
Zamkowej. Pod numerem 12, na pierwszym pigtrze miescita si¢ najstarsza lubelska syna-
goga - Saula Wahla, o ktérym legenda méwi, ze byt jednodniowym krélem Polski (gdy
szlachta polska nie mogta dojs¢ do porozumienia. kto ma zosta¢ krélem Polski, a czas
naglit, postanowiono wybrac na pewien czas Zyda Saula Wahla, ktéry byt bogatym dzier-
zawcy cel i bankierem na dworze kréla Stefana Batorego). Saul Wahl mieszkal na stale
w Brzesciu, a do Lublina przyjezdzal tylko na jarmarki i posiedzenia sejmu i prawdopo-
dobnie wtedy ufundowal synagoge. Po $mierci Saula Wahla synagoge przejat cech kusnie-
1zy. Po przebudowie nazwano ja Synagoga Goncow.

Makieta dawnego Lubelskiego Zespotu Staromiejskiego przedstawiajgca stan z 1938 r., Osrodek ,,Brama Grodzka - Teatr NN,
fot. Marta Kubiszyn

10. Zajecia w “Os$rodku Brama Grodzka — Teatr NN”

Przebieg zajeé

Czes¢é pierwsza (w Osrodku)

1. Po obejrzeniu wystawy ,Portret Miejsca” nauczyciel zapoznaje uczniow z programem
Historia méwiona (zob.: wstep).

2. Uczniowie otrzymujg przykladowy kwestionariusz wywiadu (zatgcznik nr 4) do samo-
dzielnego przeprowadzenia.

3. Pracownik Osrodka przygotowuje uczniow do samodzielnej pracy — wyjasnia, w jaki
sposob nalezy przeprowadzac, nagrywac i opracowywad wywiady (zalgceznik nr 5).
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Nauczyciel dokonuje podziatu uczniéw na grupy, w ramach ktérych beda pracowac

samodzielnie. Do kazdej grupy nalezy:

a. znalezienie osoby pamigtajacej Lublin sprzed drugiej wojny Swiatowej;

b. zarejestrowanie relacji (technika — dowolna: audio, video, kamera cyfrowa, ewentu-
alnie — w sytuacji braku sprzetu audio/video zapis rozmowy na kartkach);

¢. opracowanie relacji, przygotowanie sie do zaprezentowania relacji innym uczniom,

Czesc druga (na kolejnych zajeciach w Osrodku lub w szkole)

1.

Kazda z grup przedstawia zebrany material. Uczniowie prezentujy swoje wywiady
lub ich fragmenty, wskazujg najciekawsze ich zdaniem watki wypowiedzi, dziela sie
zdobyty wiedzg o dawnym Lublinie, odnosza ja do posiadanych materiatow ilustra-
cyjnych (np. pokazujy zdjecia ulicy Szerokiej i czytajg odnoszgce sie do niej fragmen-
ty wywiadow).

Wspolnie wykonujy plansze, na ktérej zapisywane sg wnioski i najciekawsze infor-
macje zdobyte dzicki wywiadom. Poréwnujg Lublin wspétczesny z Lublinem z lat
trzydziestych.

Uczniowie wykonuja samodzielng prace pisemng lub rysunkowa, podsumowujacy za-
jecia. Przykladowe tematy: LLublin w latach 30.” ,Lublin dawmej i dzi§”, ,Dzielnica
zydowska w Lublinie”, ,Zycie codzienne w Lublinie przed wojng”.

UWAGA! Zebrane przez uczniéw teksty, fotografie, dokumenty i relacje mogg stanowic
punkt wyjscia do wykonania gazetki, zorganizowania wystawy, strony www, przygotowa-
nia materialéw dla innych klas itd.

. b T e e
A SEINLICT AREI D +

OSMETYHI ; ESCE KOLDER

OSLOY OPATRUNEONIINI FARS
Ch.Fis 2

Lublin, ul. Nowa, 1938 r., fot. Stefan Kietsznia
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Zatacznik nr 4

Kwestionariusz wywiadu do programu ,Historia méwiona”

I. INFORMACJE WSTEPNE

1. Data i miejsce przeprowadzania wywiadu

2. Nazwisko osoby przygotowujacej wywiad

3. Dane osobowe dotyczgce osoby, z ktéra przeprowadzany jest wywiad oraz jej rodziny

a. Imig¢ i nazwisko

b. Data i miejsce urodzenia (miasto, dzielnica)

¢. Miejsce zamieszkania (dzielnica) do roku 1939 i obecnie

d. Zawéd wyuczony | wykonywany, miejsce pracy

e. Daty i miejsca urodzenia rodzicéw, ich pochodzenie oraz wyksztatcenie, a takze miej-
sce zamieszkania do roku 1939; daty i miejsca urodzenia rodzeristwa, wyksztalcenie,
dane dotyczgce dalszej rodziny — dziadkéw i krewnych — w miar¢ mozliwosci

II. INFORMAGJE SZCZEGOLOWE
1. INFORMACJE O DZIECINSTWIE SPEDZONYM W LUBLINIE

a. W jakiej dzielnicy i przy jakiej ulicy znajdowat sie dom rodzinny? Jak wygladat,
prosze opisa¢ sasiednie domy, ulice, charakterystyczne miejsca, atmosfere. Jakie
byly warunki Zycia, warunki sanitarne, czy w poblizu byly jakies sklepy, jakie?

b. Kto mieszkat przy tej ulicy, czym zajmowali sie sgsiedzi, jaki byt ich status majgtko-
wy? Jakie obiekty i instytucje znajdowaly sie przy tej ulicy? Prosze je opisac.

¢. Gdzie odbywaly sie zabawy dzieci i jakie to byly zabawy, czy przyjaznit si¢ Pan/Pani
lub chodzit(a) do szkoly z dzie¢mi innych narodowosci, innych wyznari?

d. Gdzie uczeszczal(a) Pan/Pani do szkoly? Prosze opisac swoja droge do szkoty.

e. Czy ma Pan/Pani jakie§ ciekawe wspomnienia z dzieciristwa zwigzane z Lublinem?

2. INFORMACJE O RODZINIE

a. Prosze opowiedzie¢ o swojej rodzinie, czym zajmowali si¢ rodzice?

b. Prosze opisad, jakie tradycje byly zachowywane w Pana/Pani rodzinie.

c. Czy jest Pan/Pani w posiadaniu pamiatek dokumentujacych historie rodziny?

3. INFORMACJE O ZYDACH

a. Czy pamieta Pan/Pani lubelska dzielnice zydowska przed 1939 rokiem? Prosze
opisac¢ miejsca, domy, sklepy, swiatynie, ludzi.

b. Czy na Pana/Pani ulicy mieszkali Zydzi? Czym si¢ zajmowali? Jak wygladali? Jak
wygladat ich dzieri powszedni? W jaki sposéb obchodzili swoje swieta?

¢. Jakie byly kontakty pomiedzy Polakami i Zydami oraz innymi grupami etnicznymi
lub wyznaniowymi? Czy Pana/Pani rodzina utrzymywata jakies kontakty z osobami
innych wyznari? Czy ma Pan/Pani jakies osobiste wspomnienia z tym zwigzane?

d. Czy istniata wzajemna tolerancja i swiadomos¢ odrebnosci kulturalnej i religijnej,
czy, jak czesto, i na jakim tle pojawialy si¢ konflikty?

4. INFORMACJE O STARYM MIESCIE W LUBLINIE

a. Jaki obraz Starego Miasta zachowal(a) Pan/Pani w pamieci?

b. Czy miejsca i budynki miaty wéwczas dla Pana/Pani i jakies znaczenie?; czy znak(a)
Pan/Pani historie swojego miasta?; czy ma Pan/Pani zwiazane z tym miejscem jakies
szczegblne wspomnienia?

c. Czy czuje sie Pan/Pani zwigzana z Lublinem i Starym Miastem, dlaczego i w jaki
sposdb?
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Zatacznik nr 5
HISTORIA MOWIONA - instrukcja przeprowadzania rozmowy
1. Jak szukac osob, z ktorymi przeprowadzamy wywiady?
Osoby mogagce wzigé udzial w projekcie to kobiety i mezezyZni urodzeni najpdzniej w 1930
roku i mieszkajgce przed 1939 rokiem w danej miejscowosci lub przyjezdzajace tam np.
na wakacje. Najlepiej dociera¢ do nich poprzez kontakty osobiste — rodzing, sgsiadéw,
znajomych, itp. lub przez réznego rodzaju instytucje zajmujace si¢ opieka lub pomoca
osobom starszym — np. Domy Pomocy Spolecznej, stowarzyszenia kombatanckie, nauczy-
cielskie, senioréw w zakladach pracy i instytucjach itp. Najczesciej kazda z osdb, z ktéra
robimy wywiad moze poda¢ informacje na temat kolejnych oséb — swoich znajomych,
ktore mogg by¢ naszymi kolejnymi rozméwceami. Zawsze nalezy o to zapytad po skoricze-
niu nagrywania relacji
2. Jak nagrywac relacje?
Relacje powinny by¢ zarejestrowane w technice cyfrowej audio lub video (minidisc/ ka-
mera cyfrowa) w celu zachowania jak najlepszej jakosci (umozliwi to prezentacje materia-
tu w internecie). Nalezy wyciszy¢ pomieszezenie — dZzwigki takie jak tykajacy zegar, wly-
czajaca sie lodowka, grajace w drugim pokoju radio, ptaki ¢wierkajace za oknem spowoduja,
iz nagranie (jako dzwiek) nie bedzie si¢ nadawalo do wykorzystania. Po nagraniu relacji
nalezy poprosi¢ o podpisanie zgody na wykorzystanie materialow (relacji i ewentualnie
fotografii) — jest to wymég ustawy o prawach autorskich (wzér pisma — zalgcznik nr 7).
UWAGA: Na poczatku kazdego wywiadu osoba, z ktéra nagrywamy relacje powin-
na wymienic¢ swoje imie i nazwisko (np. ,Nazywam si¢ Anna Kowalska, urodzitam si
w Lublinie w 1929 roku i mieszkatam tu do czasow okupacyi...”).
3. Jak korzysta¢ z kwestionariusza?
Kwestionariusz ma by¢ jedynie pomocg dla naszego rozmowcy, a dla nas punktem odnie-
sienia. W. zadnym wypadku nie nalezy traktowad go jako ,ankiety do wypelnienia”. Wy-
wiad powinien by¢ prowadzony plynnie, w sposéb dostosowany do mozliwosci emocjo-
nalnych oraz intelektualnych danej osoby.
4. Jak archiwizowacd i przepisywac relacje?
Kazda relacja powinna by¢ zarejestrowana na osobnej dyskietce (kasecie, plycie CD)
dokladnie opisanej (z kim wywiad, gdzie nagrany, kiedy i przez kogo) oraz przepisana
na komputerze (plik + wydruk). Kazda przepisana relacja i jej nagranie powinno posiada¢
karte inwentaryzacyjng opatrzona numerem inwentaryzacyjnym (zalgcznik nr 6). Taki sys-
tem pozwala na latwe korzystanie z powigkszajacego si¢ archiwum. Relacje przepisujemy
dostownie, z zachowaniem bledéw 1 potkniec jezykowych — taki zapis pozwala na korzy-
stanie z relacji w badaniach lingwistycznych. Te pierwotng, surowa wersje mozna nastep-
nie opracowywacd i porzadkowaé w osobnym pliku wedlug tematéw kluczowych (np.
dom rodzinny, rodzina, szkofa, itd.).
5. Dodatkowe informacje
a. Gdy prébujemy uméwic si¢ z kims na nagranie lub staramy si¢ przekonac kogos,
aby sie na to zgodzil, nie postlugujmy sie pojeciem ,wywiad”, ktére brzmi groZnie,
oficjalnie i zniecheca, znacznie lepiej brzmi ,relacja™ lub ,opowies¢ o miescie”.
b. Starajmy si¢ zawsze wytlumaczy¢ naszym rozméwcom, iz nie chodzi nam o ich
wiedze ksigzkowsg na temat miasta, ale o osobiste wspomnienia — to, czego nie ma
w ksigzkach.
¢. Nagrywajac relacje nie zapomnijmy spytaé, czy dana osoba nie ma w domu (lub na
strychu) starych zdjed, dokumentéw itp. Mozna w ten sposob natrafic na ciekawe
materialy.
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d. Przed rozpoczeciem rozmowy nalezy poinformowac rozméwee, dlaczego chcemy
nagrad¢ z nig relacje, powiedzied, ze bierze udzial w projekcie edukacyjnym, po-
przez kiéry staramy sie przekazac¢ mieszkaricom regionu pamiec o przeszitosci.

e. Nie nulezy zrazac sie negatywnymi wypowiedziami rozméwedw np. o charakterze
antysemickim, antyukrainskim, spiskowym itp. - starajmy sie stuchac rozméwcy, nie
przerywad mu, nie oceniad, nie wchodzi¢ w polemike nawet, jesli sie nie zgadzamy
7z jego wypowiedzia lub uwazamy ja za niestuszna.

f. Sprobujmy powstrzymad si¢ od automatycznego przytakiwania (,acha”, ,mchm”,
Suk”) oczywiscie”) — to wszystko sie nagra i trzeba bedzie potem ,wycina¢”, co
wigze si¢ 2 dodatkowsg pracy.

g. Panujmy nad rozmows. Jesli nagle rozméwcea zmienia temat (na swéj ulubiony,
zaczyna mowic¢ o wnukach, kampanii wrzesniowej lub wojnie w Izraelu itp.)
- lagodnie, lecz stanowczo wréémy do zasadniczego tematu rozmowy.

Zatacznik nr 6

Oswiadczenie osoby sktadajacej relacje

Lublin, dn. ..oocooveiiiiien e,

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany(@) ..o oswiadczam, ze zgadzam si¢
na nicodplatne wykorzystanie dla celéw edukacyjnych oraz dla potrzeb realizowanych
projektow artystycznych, spektakli teatralnych, filmow, reportazy, stron internetowych
itp. zapisu rozmowy, ktéra zostata przeprowadzona ze mng w ramach programu ,Historia
mowiona ™,
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Zatacznik nr 7

Karta inwentaryzacyjna do projektu ,Historia méwiona”

dane osoby przeprowadzajacej rozmowe: nr inwentaryzacyjny:

data i miejsce nagrania: nr dyskietki:

Dane rozmowcy:

Imie:

Nazwisko:

Data i miejsce urodzenia:

Adres zamieszkania przed wojna:
Obecny adres, nr telefonu:

Krétki biogram:

Streszczenie przebiegu rozmowy:

Data sporzadzenia karty: fotografia
Transkrypcija:

Dodatkowe informacje, uwagi:
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Jak ,,czyta” stare fotografie?

Wstep

Zdiecie jest wizualnym zapisem historii czlowicka lub micjsca. Crytanie™ zdjecia jest
tworzeniem pewnej narracii. Na podstawie wnikliv cgo ogladania fotogratii mozna wic-
le wnioskowad o zyciu ludzi, miasta, dzielnicy, ulicy, domu. Fotografia dostarcza nam
nie tylko wiedzy ikonograficznej, ale ma rowniez glebsza warstwe dotyezaca histordi
i faktografii. Jest komunikatem 7 ukryvta warstwg symboliczng, przy czyvm obraz prawice
nigdy nie jest jednoznaczny. Fotografia jest zapisem subicktywnym, wynika 7z indywidu-
alnego podejscin autora i jego sposobu postrzegania swiata, 1 u ogladajacego wywoluje
spontaniczna, burdzo subicktywna reakeje. Jako dokument ma duze znaczenie w re-
konstrukcjach architektonicznych, tunkcjonuije juko ilustracja tekstu lub wypowiedzi,
odgrywa rowniez istotna role w ocalaniu pamigcei. poniewaz stanowi przyezynek do za-
dawania pytari o historie micisca, jest okazja do odkrywania historii rodzinnej. Zdjecie
archiwalne 1o punkt wyiscia do analizy porownawcezej. Foltografic dawnych budowli
uzytecznosci publicznej takich jak jatki, sukiennice, magistraty, w konfrontacji z¢ wspol-
czesnymi zdjeciami tyeh obicktow rodza pytania, jukic bylo ich pierwotne przeznacrze-
nie, dlaczego otrzymaly tuka a nie inng nazwe czy forme architcktoniczng. W przypad-
ku swigtyn roznyeh wyznan fotografia pomaga w porownywianiu architektury . obrzadkow,
ZWVCZAJOW.

Cele operacyjne
Ucze:

¢ obserwuje i porownuije fotografic tego samego micjsca wykonane w roznych okresach
czasu;

o analizuje elementy na fotografii:

o stawia pytania i tworzy hipotezy badawerze;

o dyskutuje na temat ogladanej fotografii;

o faczy wicdze teoretyezna 7 doswiadcezeniem prakiyveznym:

o wypelnia ankiete ewaluacyjng.

Podstawowe srodki dydaktyczne:

¢ fotogratic (w formie kserokopii lub przezroczy) ulicy Szerokic w Lublinie 7 roznych
okresow , w tvim pocztowka ze zdjeciem wykonanym przez Jana Buthaka w 1931 roku;

o przedwojenny i wspaolezesny plan Lublina (zob.: 1 Kevezka, Lublin - Jerozolimea Krile-
stwa Polskicgo);

o fragment tekstu: M. Bataban, Zydowskic miasto w Lublinie (zatacznik ar 1);

o sy i nowy typ aparawd fotograficznego;

¢ historic mowione (zakicznik nr 2, zob. takze: Ro Kuwualek, M. Kubiszyn, Dom. szkola
i praca - Zycie codzienne w 2ydowskim Lublinie),

o wiersz [lica Szeroka Jozefa Czechowicza (zalacznik nr 3):

¢ kserokopic ankiety ewaluacyijne;.
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Scenariusz lekcji
Przebieg zaje¢:

l.

Jr

0.

Nauczyciel w skrocie przybliza historie fotografii. Szczegolnie wazne jest zwrocenie
uwagi na zmiany technologii, metod pracy w zakladach fotograficznych, umasowie-
nice dostepu do sprzetu fotograficznego i zmiang w podeijsciu do fotografowania.
Nauczyciel pyta uczniow o ich indywidualne podejscie do fotografii, fotografowania
i bycia fotografowanym.

Nauczyciel prezentuje fotografie ulicy Szerokiej. Uczniowic na podstawic zdjec i wie-
dzy historycznej odpowiadajy na pytania: co si¢ zmienilo?; dlaczego tak sie stalo?

Jeden z uezniow odezytuje wiersz Jozefa Czechowicza Ulica Szeroka.

Uczniowie w grupach dokonuiji, na podstawie pocztowki z 1931 roku, analizy fotogra-

fii ulicy Szerokiej wedlug nastgpujacych punktow:

e odszukanie ulicy na przedwojennej mapie Lublina

e proba wskazania jej usytuowania na wspolezesnym planie miasta

e opisanic budynkéw widocznych na fotografii (wiclkose i architektura kamienic)

e opisanic szezegolow (szyldow, sklepow, zakladow rzemiceslniczych, pojazdow,
nawierzehni)

e opisanie wygladu ludzi i ich zachowan (stroje, pozy, czynnosci)

Nauczyciel inicjuje dyskusje na temat ogladanej fotografii: co wiemy na pewno?: czego

sig domyslamy?; co jeszeze cheielibysmy wiedzied?

Wezesnic] wyznaczona grupa uczniow, na podstawie ksigzki Majera Batabana oraz

fragmentow relacji przedwojennych mieszkanedw Lublina, krétko prezentuje hi-

storie ulicy Szerokiej do roku 1939 (mozna rowniez wykorzystad fragment z opra-

cowania: R. Kawalka 1 W. Wysoka, Lublin - Jerozolima Krolestiwa Polskicgo '),

Nauczyciel rozdaje uczniom do wypelnienia anonimowyg ankiete, zawierajicy nastepu-

jace punkty (wypowicdzi mozna omowic na nastepnych zajeciach):

e dlaczego zniknela ulica Szeroka?

e co stalo si¢ 7 jej mieszkancami?

e jak mozna ocali¢ pami¢d micjsca i jego micszkancow?

o dlaczego warto kolekcjonowad stare fotografic?

Praca domowa (do wyboru):

poszukaj w domu, wsréd rodziny, sasiaddow lub znajomych jak najstarszych fotogratii.
Postaraj si¢ dotrze¢ do informacji o danym zdjgciu: zidentyfikowad osoby, poznad
okolicznosci i micjsce powstania. Przeanalizaj szezegdly: ubrania, rekwizyty, do itp.
Poszukaj innych dokumentow zwigzanych z osobami lub micjscem znajdujacym sig na
fotogralii, np. swiadectwa chrztu, inne zdjecia, pamigtki, sprobuj narysowacd drzewo
genealogiczne swojej rodziny umieszezajae na nim kopie fotografii. Nagraj komentarz
wiasciciela.

wykonaj kilka fotografii swojej dziclnicy, ulicy lub domu i dolacz wypowiedzi miesz-
karicow. Materialy wykorzystaj do wykonania gazetki sciennej lub strony internetowe.

Twawaw.obyczaje.org.pl/biblioteczka
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Lublin, ul. Szeroka, lata 30, autor nieznany
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Zatacznik nr 1

Majer Balaban, Zydowskie miasto w Lublinie z rysunkami Karla Richarda Henke-
ra, przelozyl z niemieckiego Jan Doktdr, Lublin 1991.

Ulica Szeroka w Lublinie jest naprawde szeroka i obramowana z obu stron wysokimi, dwu
lub tzypigtrowymi domami. Kiedys byly one - tak jak na Stardwee - zwrécone Scianami
szezytowymi do ulicy i posiadaty takic same, pokryte dachowkami wystepy muréw. Ale
z upltywem lat domy te tak ,gruntownie” przebudowano, ze nie sposob dostrzee na nich
patyny wickow. Charakterystyczny jest wielki magazyn u wylotu ulicy, bezposrednio tg-
czgey si¢ z Bramg Zydowsky, oraz grupa domow pod numerami 9-21 przylegajacych
tylnymi $cianami do Gory Zamkowej. Tutaj migdzy domami pod numerami 7 1 9 zaczyna
si¢ ulica Podzamcze, od kiérej wiedzie wejscie do zamku. Nie do korica potwierdzona
legendy tradycja mowi, ze przy ulicy tej pod numerem 19 obradowat kiedys sejm zydow-
ski, co jest tym trudniejsze do sprawdzenia, Ze ostatni sejm zydowski zebral sig w Lublinie
w roku 1682.

W domu przy ulicy Szerokiej 2 w tylnym korytarzu pierwszego pietra znajduje sig
synagoga; zbudowana przez Hirsza Doktorowicza, nadwornego faktora krola Whadystawa
V. Hirsz Doktorowicz otrzymal zezwolenie kréla na zbudowanie synagogi 16 lipca 1638
roku wraz 7 przywilejem osobistego nig zawiadywania. Krol pod cigzkg karg zabronit
starszym lubelskicj gminy mieszania si¢ do dziatalnosci fundatora, ale takze wybierania go
do swojej rady. Przed laty synagoge przejat cech kotlarzy i stad jej obecna nazwa ,Synago-
ga Kotlarzy”. Niedawno panowie kotlarze takze bardzo ,gruntownice” przebudowali swojy
synagoge i usungli z niej wszystko, co bylo stare i pigkne.

Dzisiaj jest ona nowoczesng budowly z galerig dla kobiet, ktdra moceno zawezita gorng
czes¢ sali modiow. Sciang wschodnig z bimg ozdabia portal w stylu renesansowym. Syna-
goge t¢ wyrézniajy pigkne fawki i dobre oswicetlenie.

W sasiednim domu (ul. Szeroka 3) na pierwszym pigtrze znajduje sig synagoga urzed-
nikdw handlowych (Mszorsimszul). Poza wiclkim, prostym pokojem z wicloma wycho-
dzgeymi na ulicg oknami synagoga ta niczym si¢ nice rozni od innych. W sgsiednim pokoju
znajduije sie szkola dla kobiet polaczona z saly modiow wielkim otworem w Scianie.

Na tej samej ulicy pod numerem 28 stoi dom rodzinny Horowitzow. Sy to potomkowie
Widzagcego z Lublina, Jaakowa Techaka Horowitza, ktorzy do dzis dumni sy ze swego
przodka i stale procesujy si¢ o dom. Na podwdérzu, na ktory wehodzi sie przez waski
korytarz, stoi obszerny parterowy dom z drewnianym dachem i wieloma duzymi oknami.
Jest to klauza, w ktorej modlit sie i spedzal wigkszg czes¢ dnia Widzgey. Swoje whasciwe
mieszkanie mial w domu stojgcym od ulicy na pierwszym pigtrze. Sama klauza jest wielky,
Zle otynkowang saly z sufitem z drewnianych bali. Przy wejsciu widzimy male przepierze-
nic w ksztalcie chrzgszeza, za kiorym modlily si¢ kobiety.

W okresie napoleoriskim z klauzy tej promieniowal na wszystkic strony blask Widzg-
cego. Tutaj znajdowalo si¢ duchowe centrum znacznej czgscei polskiego zydostwa, tutaj
ukladano plany i tutaj niweczono plany moznych tego swiata. Dzisiaj w dni powszednie
klauza jest przytutkiem dla biednych i kalek, kiorzy przebywajg tu dzien i noc, grzejac sie
w zimice przy wielkim piecu. Kilka domow dalej (ul. Szeroka 40) stoi dom rodzinny Eige-
row. W nim Leibele Eiger zostawszy chasydem zalozyl swojg klauze, i tu zbierali si¢ jego
zwolennicy. Dwa domy dalej (ul. Szeroka 44) znajduje sie synagoga Parnasu, zalozona
przez Abrahama Heilperna. Naprzeciwko niej widzimy ulice Jateczng, To wihasnie ten
teren dr Tzaak Maj zakupil w XVI wieku od wojewody Teczyriskiego i przekazal gminie
pod budowe synagogi, akademii itp. Rzeczywiscie postawiono tutaj wszystkice instytucje
kahalne i zabudowano caly parcele za wyjatkiem niewiclkiego placu.
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Zatacznik nr 2

Historie Méwione (z archiwum Os$rodka ,,Brama Grodzka - Teatr NN”)

Zahawa Lichtenberg

Chcialabym przede wszystkim wspomnied Szeroky 28. Nie wiem, kiedy ten dom i nu-
mer byl wazny i w ktorym wieku? Za moich czaséw byt to zwyczajny dom. (...) Urodzi-
lam sie w 1920 r. przy ulicy Szerokiej 35 i tam mieszkatam do 1936 r. (...) Pomigdzy
numerami 35 i 33 bylo przejscie, waska, brukowana uliczka, ktora prowadzita na ulice
Jateczng. Tylna czes¢ domu, w ktorym mieszkalum, wychodzita whasnie na te uliczke,
aja miatam widok na ,Maharamszul” Widzialam t¢ boznice na zewngtrz. (...) Z ulicy
Grodzkiej wchodzito si¢ w Brame Grodzkg, ktorg nazywano takze Zydowsky. Z tej
Bramy wychodzito si¢ na duzy most, brukowany kamieniami, tzw. kocimi thami. (...)
Z dwdch stron tego mostu znajdowaly sie sklepy, a niektore 2 nich pokyczone byly od
razu z mieszkaniami. Przechodzito sig przez ten most i po prawej stronie zaczynata sie
ulica Szeroka. Szeroka po mojej stronie, jesli si¢ nie myle, miata 49 numerdw nieparzy-
stych, a po drugiej stronie 50 numerow. Dalej juz nic nie bylo, tylko brzeg rzeczki. (..
Wieczorami wychodzito si¢ 7 ciasnych mieszkarni. (...) Spacerowalo si¢ od Szerokiej 1 do
Ruskiej. (...) Szeroka byta najzywszg ulicy. Nawet, kiedy juz mieszkatam na Grodzkiej,
chodzitam na Szeroky, zeby spotykad sie ze znajomymi, pogadad, podyskutowad, w ogdole,
zeby dobrze spedzi¢ wiceczor.

Wiestawa Majczakowa

Tez po lewej stronie stojac w kierunku ulicy Lubartowskicj otwicrala sie taka szeroka
ulica, wlsnie Szeroka. Utkwito mi w pamigci to, ze byl to ulica zawsze pelna ludzi. Po tej
ulicy jezdzily wozy, jeZdzity dorozki. (...) Nie styszato si¢ na Ruskiej, Szerokicj w zwykly
dzien jezyka polskiego. (...) Obraz bardzo biednej ulicy Ruskiej, czy Szerokiej, to byt
obraz dnia powszedniego. W szabas ta ulica wygladala zupeie inaczej, poniewaz ci
wszyscy ludzie byli ubrani bardzo odswietnic. Widziato sie wtedy Zydow w czapach,
w czarnym chalacie, bialych porczochach, z pejsami.

Aleksander Szrift

Przed T wojng Swiatowg mieszkaliSmy przy ulicy Szerokiej 40, w kamienicy lubelskiego
cadyka, Szlomo Eigera, przywodey lubelskich chasydow. (...) Od frontu do kamienicy
przylegala Boznica Chasydow Lubelskich. Miata ona wejscie od ulicy Szerokiej i odgro-
dzona byl od niej parkanem. Przed béznicy znajdowala si¢ suka-kuczka, kiory wykorzy-
stywano w Swieto Sukkot. (...) Znanym miejscem na Szerokiej byla boznica w domu pod
numerem 28. Micscila sig tu dawna bdznica ,\Widzgcego z Lublina”. Na parterze tego
domu znajdowata si¢ pickarnia, ktéra wypiekata ciastka dla cukierni. Pickarzem tam byt
Mordechaj. Na pigtrach kamienicy mieszkali lokatorzy. (...) ZamozZnicjszymi domami byly
Szeroka 43 i 45. Te kamienice byly bardziej eleganckic i lepiej utrzymane, poniewaz
zamoznigjsi lokatorzy, ktorzy w nich mieszkali regularnie placili czynsz. Inne domy przy
Szerokiej byly bardziej zaniedbane. Przede wszystkim domy nie posiadaly kanalizagji. (...)
Niewielki rynek zydowski istnial takze na placyku przy zejsciu na Szeroky i Kowalska,
zaraz za Bramg Grodzky. (...) Miedzy innymi sprzedawano tam specyficzny tylko dla
Lublina przysmak - bubelach. Byly to babki gryczane, picczone w specjalnych naczy-
niach, ktére jedzono na ciepto z mastem. Wypickano je przy Grodzkicj, dwa domy przed
Bramy Grodzky.
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Zatacznik nr 3
Jozet Czechowicz

Ulica Szeroka

Chorggicwka na dachit spicwa.
Pierwszef gwiazdy wypetza pajgk.
Latarnie w czarnych drzewcach,
kotyszgcych sig,

mrugdjy.

Ciepta wori plynie z piekarn,

a cisza z zamknigtych bram.

Gdyby pies na dalekim przedmiesciu nie szczekel,
bytbys - jak nigdy - sam.

Sam, moze jeszcze z rzeczitfkg,
ktorej nie stychac,

choc chyba w takg noc z laziri
i onc - niebios kochanka -

od zmierzchit az do ranka.

na pewno wzdycha
wWsrod murouw.

-

Lublin, ul. Szeroka, 1938 r., fot. Jan Buthak

48



Jadwiga Barbara Kuta
Spacer po matej uwiczyznie

Wstep

Podezas wieloletnicj pracy w szkole przekonalam sig¢, z¢ uczniow interesujy wiadomosci
dotycziyee ich srodowiska lokalnego. Zauwazylam tez, 7e czesto poslugujy si¢ oni obiego-
wymi opiniami i stereotypami, znicksztalcajycymi fakty. Dlatego ez przy planowaniu pra-
cy z I klasy gimnazjum, na [ekcjach geogratii staralam si¢ o duzy korelacje zajed 7 trescia-
mi Sciezki ,Edukacja regionalna — dziedzictwo kulturowe w regionie™.

Wspolna wycicezka po ulicach dzielnicy, w ktorej mieszka wigkszos¢ uczniow, po-
przedzona byla lekcjy omawiajgcy znaczenie miast Lubelszezyzny oraz strukturg etniczng
ich mieszkaricow w 1921 r. Zauwazylam zdziwienie uczniow analizujycych tabele: liczby
potwicrdzaly, ze w 1T Rzeczpospolitej w miastach Lubelszezyzny mieszkariey innych naro-
dowosci, glownic Zydzi, stanowili duzgy grupe, czesto przewyzszajce swojg liczebnosciy
Polakéw, Rusinow, Niemceow. W ramach pracy domowej, uczniowie, ktorych rodzice,
dziadkowice mieszkajy badZ mieszkali na ulicach Lubartowskicj i Czwartek, poproszeni
costali o przeprowadzenie rozmowy i zebranie informacyi na temat dawnych mieszkani-
cow tych ulic. Przed wyjsciem na spacer po dzielnicy, uczniowie zostali poinformowani
o jego celu, a kazdy 7 nich otrzymal karte pracy, aby samodziclnic sledzic¢ trase, nanosic
notatki, a1 nastepnic ja uzupelnic i wykonad polecenia.

Trasa obejmowala micjsca, ktore uczniowie przemierzajy kilka razy dziennie. Przy
kazdym przystanku nastgpowal komentarz nauczycicla i konfrontacja z informacjami ze-
branymi przez uczniow. Mogli oni porownad obraz wspolezesny z widokiem poszezegol-
nych miejsc na przedwojennych fotografiach. Uczniowie starali si¢ zdobyc¢ jak najwigce;
informaciji i octnalez¢ elementy wspolezesne na przedwojennych zdjeciach. Duze zdziwie-
niec wywolal fakt, ze plac Zamkowy zostal wybudowany kilka lat po drugicj wojnice swia-
towej. W ich swiadomosci bowiem zrdst si¢ z obrazem Starego Miasta do tego stopnia,
ze przypisywali mu
niemal Sredniowicczne
pochodzenie. Podcezas
wycieczki nie bylo
wsrod uczniow oznak
zniechecenia, a raczej
duzo zdziwienia i zain-
teresowania — miejsca
te znali ,od zawsze™, ale
nie micli wiedzy o ich
historii i znaczeniu. Za-
jecia zakonczone zo-
staly w sali lekeyjnej
warsztatami tanca zy-
dowskicgo.

Refleksje i podsumo-
wanic tych zajed prze-
pr()wzld‘/.ilum na nastep- - Lublin, studnia zamykajaca dawniej ulice Szeroka, obecnie - plac manewrowy PKS, lata 90,
nej lekeji. Wszyscy mieli  fot. Marta Kubiszyn

.
-
-
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uzupelnione karty pracy oraz wyjasnione znaczenia terminéw. W glosie niektdrych uczniow
wyczukim dumg, Ze [saac Bashevis Singer, noblista, zatytulowal swoja powiese Sziik-
misirz z Lublina. Uczniowic zrozumicli tez, dlaczego ich rowiesnicy z Izracla oraz mlodzi
Zydzi zyjacy na catym swiccie czesto odwiedzajy ich miasto. Zajecia, ktore zorganizowa-
fam wymagaly starannego przygotowania, ale wspdlny spacer znanymi nam ulicami, wy-
miana informaciji i poznicjsze wypowiedzi uczniow upewnity mnic, ze warto powtorzy¢
takie lekgje z innymi klasami gimnazjum.

Cele operacyjne
Uczen:
e pozngje historig dzielnicy, w ktorej mieszka i chodzi do szkoty;
e poznyje topografie nicistnicjacej dzielnicy zydowskicj w Lublinic;
o Jlokalizuje istnicjgce i nicistnicjace obickty tej dzielnicy;
e poznaje w zarysic histori¢ gminy Zydowskiej w Lublinic;
¢ postuguije si¢ podstawowymi pojeciami zwigzanymi z kultury zydowskay;
o Lkorzysta z roznych Zrodel | materialow (wyklad, mapa, encyklopedia).

Srodki dydaktyczne:

1) fotografic archiwalne (zob.: 1. Kryczka, Jerozolimea Krolestwa Polskicgo, R. Kuwalek,
M. Kubiszyn Dom, szkota i praca — Zycie codzienne w zZydowskim Lublinie, M. Kubi-
szyn, Historia mowionda miasta Lublina);

2) archiwalny plan srodmicscia Lublina;

3) encyklopedia, stownik [ub leksykon kultury zydowskicj, (zob.: Bibliografia) ewentual-
nic Stowniczek termindw zwigzanych z kulinrg 2ydowska (na koricu ksigzki.

KARTA PRACY

1. Zaznacz na mapce trase, ktorg wspdlnie przeszliSmy. Numerami oznacz kolejne przystanki i potacz je linia.
a) Zydowski Dom Kultury im. LL. Pereca przy ul. Czwartek 4
1y Studnia koriczaca glowna ulice Miasta Zydowskicgo — Szeroky
¢) Micjsce po zburzonej Synagodze Maharszala (z XVI w.)
) Tablica wmurowana w miejscu, gdzie stata kamienica przy Szerokiej 28, w ktorej
mieszkal cadyk Jaakow Iechak Horowitz — Widzgcy z Lublina
) Brama Grodzka (zwana tez Branmg Zydowska) oddziclajgea Miasto Zydowskie od Miasta
Chrzescijariskicgo
2. Wyznacz inng trase wycieczki, uwzgledniajac nastepujace miejsca:
e wyzsza uczelnia rabinacka przy ul. Lubartowskiej
« Dawny Szpital Zydowski przy ul. Lubartowskiej
» Stary Cmentarz Zydowski przy ul. Kalinowszczyzna
e Plac I.B. Singera
Opisz ja.
3. Wyjasnij znaczenie wyrazéw: synagoga, macewa, cadyk, menara.
4. Kim byt Isaac Bashevis Singer?
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Beata Jesionek-Biskupska, Elzbieta Surtel

Beata Jesionek-Biskupska, ElZbieta Surtel

Chasydzi przy grobie Widzacego z Lublina

Tradycja pielgrzymowania w kulturze zydowskiej'

Cele operacyjne
Uczeri:

e nagrywa audycje radiowy poswigcony kulturze zydowskiei;

¢ stucha powyzszej audydji, sporzadzajac notatke;

e cryta ze zrozumieniem teksty 1 odpowiada na pytania z nimi zwigzane;

e sporziadza rysunck z odpowicdnim fragmentem planu Lublina, nastepnic omawia go
na forum klasy;

e wyglasza krotki referat na temat historii starego ementarza zydowskiego w Lublinie

e przedstawia scenke Chasydzi przy grobie Widzgceego z Lubling;

e sbicra i porzadkuje informacje o Jaakowie Techaku Torowitzu;

e opowiada o Widzgeym z Lublina.

Srodkl dydaktyczne
zadania dla kazdej grupy wraz 7z odpowiednim tekstem (zob.: zakyezniki nr 1 i nr 2);
e plansza z wyrazami zwigzanymi z kultury zydowsksy (zob.: pkt 1);
¢ magnetolon i kaseta z nagrang przez uczniow audycjy (zob.: pkt 1);
e (eksty dla kazdego ucznia (zob.: pkt 2 i zakyeznik nr 3);
¢ karton z odpowicdnim fragmentem planu Lublina (zob.: pkt 4);
o rekwizyty wykorzystane woscence przygotowancj przez uczniow (zob.: pkt 3);
e kostiumy dla aktoréw — uczniow Widzgcego z Lublina (zob.: pkt 6).
Odpowicdnio wezesnicj nauczyciel dzieli klase na pied grup i rozdaje im zadania (zakycez-
nik nr 1) oraz krétki tekst o Tubelskim kirkucie (zalgeznik nr 2). Wyznacza rownie? termin
konsultacji, podezas ktorych udzieli grupom pomocy przy realizacji zadan.

Przebieg zajeé
1. Uczniowic przepisujy 7 planszy zawicszonej przez nauczyciela nastepujgee wyrazy
zwigzane 7z kultury zydowsky: cadyk, chasydyzm, jesziwa, kwitlech, macewa, menora,
ohel, synagoga, szabat, Talmud, Tora, zostawiajye dwie — trzy linijki wolnego miejsca
pod kazdym z nich. Nast¢pnic, stuchajge audydji radiowej przygotowanej przez swo-
ich kolegow z grupy 1, uzupelniajy slowniczek wyjasnieniami powyzszych termindw,
Po zakoriczeniu zadania nauczyciel sprawdza poprawnosc objasnien, odezytujyce glo-
$no jedny z prac. W tym czasie uczniowie dokonujy ewentualnych korekt.
. Uczniowie otrzymuijy teksty 1-4 z zalyeznika nr 3. Czytajy je cicho. Po czym grupa 2
prezentuje przygotowany wezesnicj recytacje psalmu 15,
3. Uczniowic w oparciu 0 powyzsze teksty przygotowujy pisemnie odpowiedzi na pyta-
nia, ktore nauczyciel zapisuje na tablicy:
a. Do jakich miejsc pielgrzymuja Zydzi ? (Tekst 11 2)
b. Ktdre z tych miejsc jest dla nich najwazniejsze ? (Tekst 1)
¢. 0 jakich ,warunkach natury moralnej” méwi psalm 15 ? (Tekst 4)
Sformutuj je, uzywajac zdan w trybie rozkazujgcym.

[\

' Zajecia mogy by ¢ przeprowadzone z uczniami klasy szostej szkoty podstawowej, gimnaziadistami, a nawet z mlodszymi

klasami liccum badZ technikum. Nauczyciel moze przeznaczye na nie 45 badz 90 minut,
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Chasydzi przy grobie Wizacego z Lublina

Trzech chetnych uezniow odezytuje odpowiedzi. Prowadzacy dokonuje ewentualnych

korekt.

4. Nauczyciel zwraca uwage uczniow na fukt, iz na LubelszezyZznie znajduje sie wicle
micjse zwigzanych z kulturg zydowskg. Jednym z nich jest Stary Cmentarz Zydowski
(tzw. Stary Kirkut) w Lublinic, gdzie piclgrzymujy Zydzi 7 cakego swiata. Nastepnic
grupa 3 przedstawia plan Lublina, omawiajac polozenie i historie ementarza.

5. Grupa 4 prezentuje scenke Chasydzi przy grobie Widzgcego z Lublina. Nastepnic rezy-
ser wyjasnia sens poszezegolnych ezynnosci ukazanych przez aktorow,

0. Przedstawiciele grupy 5 — uczniowic Widzjcego 7 Lublina — opowiadajy o swoim
nauczycicelu.

7. Praca domowa:

a. Do ktorych znanych Ci miejsc w Europie pielgrzymujg chrzescijanie? Podaj przynajmniej
kilka przyktadow.
b. Dlaczego ludzie pielgrzymuja? PrzeprowadZ z kolega sonde uliczng. Opracuj jej wyniki.
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Stary cmentarz zydowski na KalinowszczyZnie, nagrobek ,Widzacego™, 2002r.,
fot. Marta Kubiszyn
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Beata Jesionek-Biskupska, Elzbieta Surtel

Zatacznik nr 1

Zdania dla grup

Grupa 1

Nagrajcie na kasetg magnetofonows audycje radiows, w ktorej eksperci — wyznaczone
przez Was osoby — udzicly wyjasnien dotyczgeych nastepujgcych termindw zwigzanych
z kulturg zydowska: cadyk, chasydyzm, jesziwa, kwitlech, macewa, menora, ohel, syna-
goga, szabat, Talmud, Tora. Najpierw przygotujcie scenariusz audycji — niech ma ona
charakter swobodnej rozmowy na temat kultury zydowskiej, a nic jedynie pytan skiero-
wanych do zaproszonych gosci (ekspertow).

Grupa 2

Przygotujcie recytacje psalmu 15, Podzielcie si¢ na dwa zespoty: ¢chor i przewodnik choru.
Osobie o donosnym glosic i o dobrej dykeji powierzcie rolg przewodnika choru, ktory
bedzie recytowal caly psalm, robige przerwy po kolejnych dwu wersetach. Wiedy pozo-
stali z Was wypowiedzg wspdlnie ten werset psalmu, ktory uznacie za kluczowy dla
calego tekstu. Stanie si¢ on wten sposob refrenen.

Grupa 3

Narysujcie na kartonie odpowiedni fragment planu Lublina i zaznaczcie na nim trase
prowadzacy od waszej szkoly do starego ementarza zydowskiego. Przygotujcice tez krotki
referat na temat historii tego miejsca.

Grupa 4

Przygotujcie scenke (bez slow, ale z wykorzystaniem odpowiednich rekwizytow) pt. Cha-
svdzi przy grobie Widzgcego z Lublina.

Grupa 5

Zbicrzcie informacje, korzystajpe rowniez ze 7rodel internetowych, o Jaakowie Techaku
Horowitzu, zwanym Widzgcym z Lublina. Nastepnic uporzadkujcie je, nie zapominajigc
o anegdotach z zycia cadyka oraz wybierzcie dwie osoby, ktore, wciclajgc sie w uczniow
Horowitz, opowiedzg o swoim nauczycielu. Nie zapomnijcie o odpowiednich kostiu-
mach dla Waszych przedstawiciceli.

Stary cmentarz Zydowski na Kalinowszczyznie, nagrobek rabina Maharszala, 2002 r., fot. Marta Kubiszyn
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Chasydzi przy grobie Wizacego z Lublina

Zatacznik nr 2

,Na lubelskim ecmentarzu zydowskim znajdujy si¢ (...) groby: rabbiego Szaloma Szachny
(zm. 1558) — tworey lubelskiej jesziwy, ostatniego rabina generalnego Matopolski; Szloma
Lurii, zwanego Maharszalem (zm. 1573) — najstynnicjszego rektora lubelskiej szkoty talmu-
dycznej, oficjalnie mianowanego przez kréla Zygmunta Augusta; rabbiego Jaakowa Techa-
ka Horowitza, zwanego Widzgcym z Lublina (zm. 1815). Dziewigtego dnia zydowskiego
miesigca Aw, tj. w lipcu — sierpniu, w rocznice $mierci Widzgcego z Lublina, do jego grobu
pielgrzymuijg chasydzi z calego swiata, ubrani w tradycyjne czarne stroje. Na grobie paly
$wieczki, kiady tradycyjne kamyki i kwitlech — listy do Boga, oraz kontemplujg epitafium.
Nagrobek Widzgcego z Lublina wspierajy po bokach pokazne kolumny, a zdobi wizeru-
nek lwow — znak rodowy Lewitéw.”

M. Denys, M. Wyszkowski, Lublin i okolice. Przewodnik, Lublin 2000. s. 178-179.

Stary cmentarz zydowski na KalinowszczyZnie, nagrobek Szaloma Szachny, 2002 .,
fot. Marta Kubiszyn

25



Beata Jesionek-Biskupska, Elzbieta Surtel

Zatacznik nr 3

Tekst 1

,Od czasu wybudowania Swigtyni Jerozolima stata sie miejscem pielgrzymek. Trzy razy
w roku Zydzi z calego Izraela pr7yl)yw‘1li tam pieszo, aby ukorzy¢ sie przed Bogiem.
Wymagato to duzego wysitku, gdyz Sw14tynu znajdowala si¢ na szezycie najwickszej gory
Jerozolimy — géry Syjon. Mieszkaricy Swietego Miasta, postuszni nakazom swojej religii,
przyjmowali pielgrzymow goscinnie i stuzyli im pomoca. (..) W 70 1. Rzymianie zburzyli
Swigtynie Jerozolimska. Zydom zostat po niej tylko mur przy$wigtynny, do ktorego mogli
pielgrzymowac”.

Sciezki Europy. Zrodba naszej cywilizacji. Humanistyczne sciezki edukacyjne w gimnazjum. Podrecznik dla klasy
pierwszej, Zespol autorski, Warszawa 2002,

Tekst 2

,(...) Po zburzeniu Drugiej Swiatyni i przeniesicniu glownych skupisk zydowskich poza
granice Ziemi Swietej pielgrzymi nadal naptywali do takich uswieconych miejsc jak: Scia-
na Placzu, grobowiec patriarchéw w Hebronie, groby postaci biblijnych, jak Rachela, czy
czynigeych cuda rabich, jak Meir. Pod wplywem kabaly pielgrzymi kierowali si¢ ku wielu
migjscom pochowku swigtobliwych postaci z przesziosci, wierzono bowiem, ze skfadane
tam prosby zostang natychmiast przez dusze owych zmartych przekazane Bogu. (...) Wie-
le pielgrzymek Sciggaly i Sciggaja nadal groby przywodedw chasydzkich, cadykdw. (...)”

A. Unterman, Pielgrzymibka [w:] Encyklopedia tradygi i legend Zydowskich, tam. O. Zienkiewicz, Warszawa 2000, s. 213-214.

Tekst 3
SLewne psalmy mialy przygotowac pielgrzyma do wstapienia w bramy sanktuarium, przy-
pominajgc mu, ze idzie na spotkanie z osobg tam mieszkajgcego Boga i ze wobec tego
musi spetnic¢ pewne warunki, a s3 to warunki natury moralnej”.

Ks. 1. Brzegowy, Psalmy i inne pisma, Tarnéw 1997, s. 44.
Tekst 4

Psalm 15

Kto bedzie przebywat w Twym przybytku, Panie,

kto zamieszka na Twej swigtej gorze?

Ten, kiory postepitje bez skazy, dziata sprawiedliwie,
a mowi prawdg w swoim sercit

i nie rzuca oszczerstw swym jezykiom;

ten. ktory nie czyni bliZniemu nic zlego

i nie ubliza swemait sgsiadowi;

kto ztoczyrice uwaza za godnego wzgardy,

a szantije tego, kto sig boi Pana;

ten, kto dotrzyma, choc przysiggt ze swoim uszczerbkiem;
ten. kto nie daje swoich pieniedzy na lichwe

i nie da sig przekupic przeciw niewinnemit.

Kto tak postgpuje, nigdy sig nie zachwieje.

Biblia Tysigclecia, Poznan-Warszawa 1980, s. 579.
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Robert Kuwaiek, Marta Kubiszyn

Miasteczko polsko-zydowskie na Lubelszczyznie

Cele operacyjne
Uczen
e poznaje warunki zycia typowego miasteczka polsko-zydowskiego na LubelszezyZnie;
¢ analizuje wzajemne relacje pomiedzy przedstawicielami roznych religii;
¢ poznaje nieistniejace juz zawody i profesje;
* postuguije si¢ podstawowymi pojeciami zwigzanymi z kulturg i religiy zydowska;
¢ postuguje si¢ tekstami Zrodtowymi i danymi statystycznymi.

Srodkl dydaktyczne:
¢ relacje przedwojennych mieszkaricow matych miasteczek Regionu Lubelskiego (za-
kyczniki nr 3, 4, 5, 6);

¢ tabele danych statystycznych (zatyczniki nr 1, 2);

o fotografie archiwalne;

¢ stownik jezyka polskiego;

o tablica, kartki papieru, przybory do pisania.

Przebieg zajeé:

1. Nauczyciel wyglasza krotki wyktad dotyczacy zroznicowania kulturowego i wyznanio-
wego przedwojennej Lubelszezyzny ilustrowany fotografiami archiwalnymi.

2. Nauczyciel dzieli uczniéw na cztery grupy. Kazda grupa otrzymuje materiaty do anali-
zy (dane statystyczne oraz teksty relacji). Kazda grupa otrzymuje pytania i polecenia,
uczniowie przygotowuja na kartkach odpowiedzi (w punktach).

Synagoga w Janowcu nad Wistg, 1916 r., fot. Juliusz Ktos (ze zbiordw Instytutu Sztuki PAN)



Robert Kuwa ek, Marta Kubiszyn

Grupa I
Tabela nr 1, relacja Jozety Scligi o przedwojennej Bychawie (zatycznik nr 3)
Pytania:
a) Przedstawiciele jakich religii mieszkali w typowym miasteczku Lubelszczyzny?
b) Jakie budowle i instytucje zydowskie tam sig znajdowaty, co sig z nimi stato po wojnie?
Czy Polacy i Zydzi mieszkali obok siebie czy w roznych miejscach?
Jaki procent stanowita ludno$¢ zydowska w miastach i miasteczkach Lubelszczyzny?
Jakie zawody wykonywali Zydzi, a jakie Polacy?
f) O jakich zwyczajach i Swigtach zydowskich mozna sig¢ dowiedziec z relacji?

— e S e

c
d
e

Grupa II
Tabela nr 2, relacja Franciszka Markiewicza o przedwojennej Bychawie (zafgeznik nr 4)
Pytania:
a) Przedstawiciele jakich religii mieszkali w typowym miasteczku Lubelszczyzny?
) Czy Polacy i Zydzi mieszkali obok siebie czy w réznych migjscach?
) Jaki procent stanowita ludnos$¢ zydowska w miastach i miasteczkach Lubelszczyzny?
) Jakie zawody wykonywali Zydzi, a jakie Polacy?
e) W jakich sytuacjach Polacy i Zydzi najczesciej sig ze sobg kontaktowali, co utrudniato wza-
jemne poznanie i komunikacjg?

b
c
d

Grupa III
Tabela nr 3, relacja Stanistawa Kulczyriskiego o przedwojennym Tomaszowie Lubelskim
(zalycznik nr )
Pytania:
a) Przedstawiciele jakich religii mieszkali w typowym miasteczku Lubelszczyzny?
b) Jakie budowle i instytucje zydowskie sig tam znajdowaty, co sig z nimi stato po wojnie?
¢) Czy Polacy i Zydzi mieszkali obok siebie czy w roznych miejscach?
d) Jakie zawody wykonywali Zydzi, a jakie Polacy?
e) O jakich zwyczajach i $wigtach zydowskich mozna si¢ dowiedzieC z relacji?

Grupa IV
Tabela nr 4, relacja Stanistawa Barttomowicza o przedwojennym Tomaszowie Lubelskim
Pytania:

a) Przedstawiciele jakich religii mieszkali w typowym miasteczku Lubelszczyzny?

b) Jakimi jezykami mowili mieszkaricy miasteczek?

c) W jakich sytuacjach Polacy i Zydzi najczgsciej Sig ze sobg kontaktowali, co utrudniato wza-
jemne poznanie i komunikacje?

d) O jakich zwyczajach i $wigtach zydowskich mozna sig dowiedziec z relacji?

e) Sprawd? w stowniku znaczenie stow ,.koszernos¢”, koszerny”. Co to znaczy, ze jedzenie jest
koszerne? Jakie znaczenie miato przestrzeganie zasady koszernosci dla relacji polsko-zy-
dowskich?

3. Po zakoriczeniu pracy w grupach uczniowie zapisujg na tablicy odpowiedzi (w punk-
tach) i referujy pozostaltym grupom swoje spostrzezenia

4. Praca domowa: praca pisemna, dwa tematy do wyboru:
a. Jak wygladato zycie w matym miasteczku na LubelszczyZnie przed wojng?
b. Polacy i Zydzi w przedwojennym miasteczku — dwa Swiaty czy wspélnota?
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Miasteczko polsko-zydowskie na Lubelszczyznie

Zakacznik nr 1

Tab.1 Ludnos¢ zydowska miast powiatowych na terenie wojewodztwa lubelskiego w 1921 1.

Lublin

Janow Podlaski
Krasnik

Bitgoraj
Tomaszow Lubelski
Hrubieszow
Chetm

Zamosé
Krasnystaw
Putawy
Lubartow
Wtodawa

Biata Podlaska
SiedIce

94.412
6.426
8.289
5.603
7.125
9.598

23.221

19.023
8.943
7.205
6.102
6.263

13.005

30.676

37.337
2.881
4.200
3.715
4.643
5.679

12.064
9.383
1.754
3.221
3.269
4.196
6.874

14.685

39,5
448
50,6
66,3
65,2
59,2
52,0
493
196
44,7
53,6
67,0
52,9
47,9

Tab. 2 Ludnosc zydowska w wybranych miasteczkach i osadach na terenie woj. lubel-

skiego w 1921 .

Kossow
taszczow
zbica

Sterdyn
Swierze
Konstantynow
Jozefow Ordynacki
Siedliszcze
Sobienie-Jeziory
Sarnaki
Annopol
Rejowiec
Piaski
Bychawa
teczna
Pawtow
Orchowek
Tarnogéra
Urzedow
Stezyca
Puchaczéw

1.362
1.141
3.085

802

355

957
1.344

944
1.888
1.588
1.714
2.546
3.974
2.848
3.227
1.052

661
1.589
3.563
1.530
1.012

1.316
1.041
2.862
710
294
783
1.050
724
1.439
1.198
1.251
1.827
2.647
1.876
2.019
40

27
107
284
125
94

96,6
93,2
92,8
88,5
82,8
81,5
78,1
77,9
76,2
75,4
73,0
718
67,3
65,9
62,6

3,8

41

6,7

8,0

8,2

9,3

Zr6dio: Bohdan Wasiutyniski, Ludnos¢ Zydowska w Polsce w wickach XIX { XX, Studium statysiyczne, Warszawa 1930,

5. 33-35, 59-00.
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Robert Kuwa ek, Marta Kubiszyn

Zatacznik nr 2

Tab. 3 Udziat ludnosci zydowskiej Frampola i Rejowca w zyciu gospodarczym miejsco-
wosci w roku 1929

Lekarze 1 (100%) = 1 (50%) 1 (50%)
Apteki 1 (100%) = 1(100%) -
Btawaty 2 (14,3%) 12 (85,7%) 1(5,0%) 19 (95%)
Czapnicy = 1 (100%) ° 1 (100%)
Felczerzy = 1 (100%) 1 (50%) 1(50%)
Fryzjerzy - 1 (100%) 1(33,3%) 2 (66,7%)
Art. spozywcze 5 (26,3%) 14 (73,7%) 2 (5,3%) 36 (94,7%)
Krawcy > 1 (100%) - 3 (100%)
Galanteria c 2(1 00%) 2 (13,3%) 3 (86,7%)
Herbaciarnie 1 (100%) 3 (75%) 1(25%)
Piekarnie 1(12,5%) (87,5%) 1 (20%) 4 (80%)
Piwiarnie 1 (50%) 1 (50%) = 1(100%)
Wedliny 2 (100%) = 5 (100%}) =
Zegarmistrze : s = 1 (100%)
Skéry 5 1 (100%) : 7 (100%)

Tab. 4 Udzial ludnosci Zydowskiej w Zyciu gospodarczo-handlowym Putaw w 1929 r.

Lekarze 4 (66,7%) 2 (33,3%)
Apteki 2 (100%) -
Btawaty 2 (16,7%) 10 (83,3%)
Czapnicy = 3 (100%)
Felczerzy 2 (100%) =
Fryzjerzy 4 (44,5%) 5 (55,5%)
Artykuty spozywcze 9 (20,5%) 35 (79,5%)
Krawcy 1 (33 3%) 4 (66,7%)
Galanteria 8 (100%})
Herbaciarnie 3 (60%) 2 (40%)
Piekarnie 5 (31,3%) 11 (68,7%)
Piwiarnie 5 (55,5%) 4 (44,5%)
Wedliny 7 (100%) -
Zegarmistrze = 3 (100%)
Skoéry = 8 (100%)
Artykuty kolonialne S 11 (100%)

Zrodlo: Ksigga Adresowa Rzeczypospolitej Polskiej z Wolnym Miastem Gdariskiem, Warszawa 1929, s. 512, 578-579, 581.
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Nosiwoda w Hrubieszowle, lata 30, autor nieznany
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Zatacznik nr 3

Relacja Jozety Seligi, Zydzi w Bychawie (ze zbioré6w Roberta Kuwalka)

Przed wojng w Bychawie mieszkato okoto 4000 Zydow i stanowili oni wigkszos¢ miesz-
karicow miasteczka. Na ulicach wokdt synagogi, przy Rynku i koto kosciota prawie wszystkie
domy byly zydowskie. Mieszkato tutaj tylko kilka rodzin polskich. Zydzi na tych ulicach
mieli drewniane domki i wigksze, murowane kamienice. Tu tez byly zydowskie sklepy.
Polacy mieszkali dopiero w okolicach dzisiejszego Liceum im. ks. Kwiatkowskiego, na Po-
landwce - nazwa Polanéwka pochodzi wlasnie z tego powodu, Ze mieszkali tam w wiek-
szosci Polacy.

Mieszkatam zawsze pomiedzy Zydami, w domu naprzeciwko murowanej synagogi. Za
ty synagogy byla nastepna, drewniana, w ktérej miescita sie takze zydowska szkota. Zydzi
chodzili najpierw do swojej szkoty, potem do polskiej. Dlatego tez moje kolezanki - Zy-
dowki, z ktérymi bylam w jednej klasie, byly ode mnie starsze o dwa lata. Szkota zydow-
ska miescila si¢ na pietrze tej drewnianej synagogi. Ten budynek przetrwat wojne i zostat
rozebrany poZniej, poniewaz byt stary, ze sam sie zaczat sypac.

Ponizej, nad Kosarzewky znajdowala sie zydowska laznia. Poczgtkowo byla parowa, po-
tem wstawiono tam wanny. Eaznia ta funkcjonowala jeszeze po wojnie. Chodzili sie kgpac do
niej polscy mieszkaricy Bychawy az do czasu, gdy ludzie nie porobili sobie lazienck w do-
mach. Co sobote w bychawskich zakladach pracy dostawalismy kwit do taZni. Za synagogy
snajdowat sie stary kirkut zydowski. Przed wojng chowano na nim tylko tych, ktérzy mieli tam
wykupione wezesnicj miejsca. Nowy kirkut znajdowat si¢ na przedpolach Bychawy, z drugie;
strony, w kierunku na Wole Gatezowsky. Tam chowano Zydow jeszeze w czasie wojny. Stary
kirkut zostal zniszczony w czasie wojny. Niemcy kazali Zydom wynosi¢ rabony (macewy).
Nagrobki wynosili Zydzi na specjalnych noszach, a niosto je zawsze po osmiu mezezyzn.
Rabonami tymi wybrukowano ulice w Bychawie, kolo budynkéw zajmowanych przez Niem-
¢cow. Po wojnie nagrobki te wyijeto z ulicy i zlozono w jednym miejscu, ale micjscowi ludzie
rozkradli je, najezesciej na osetki. Po wojnie na tym cmentarzu nie bylo nic i tak jest do teraz
- smietnisko. Kiedy kilka lat temu kopano na ementarzu kanalizacje na Scieki, robotnik z Kra-
$nika zaczal wykopywac tu czaszki - skarzyl sie, Ze kosci 1 ciala pochowane byly plytko.
Wszystkie szezgtki, ktore odkryl, kazano mu zakopad w jednym miejscu na skarpie, na cmen-
tarzu. Potem teren cmentarza wyrdwnano i ogrodzono siatks, ale tam nawet nie ma sladéw
po grobach. Przed wojng cmentarz otoczony byt kamiennym murem, ktory wysypywano
“thuczonym szklem, a jako wejscie stala wysoka, kamienna brama.

Rabin przed wojng mieszkal blizej kosciota, koto Rynku. Miat tam swéj dom, na ktére
skfadaly sie drewniane budynki. To migjsce nazywato si¢ Rabinowka. Tutaj wszedzie byta
dzielnica zydowska. W Bychawie mieszkali bardzo rézni Zydzi.- Byli bogaci i biedni. Bo-
gata byla Elka, ktéra miata duzy sklep przy tej ulicy, ktora prowadzi do kosciota. Bogaty
byt Wajcenblit. Do bogatych zaliczal si¢ takze Duwidek, ktéry mial cegielni¢ i pole. W jed-
nym domu z nami mieszkal Zyd - niemowa. Miat bardzo pigkng i bogata Zong, ktéra
mieszkata w Warszawie i przysylala mu tutaj pienigdze. Dzigki temu on 2yl, ale nic nie
robit. Biedny nie byt Rano na $niadanie wypijal maly kieliszek spirytusu, szklanke herba-
ty z cytryny i zjadat sledzia na chlebie. Sledzi weale nie moczyl, tylko wyciggat prosto
z beczki, ale wtedy tez i inne byly Sledzie - tluste i dobre. Po $niadaniu przychodzit
do mojego ojca i klepat si¢ po brzuchu. Jego Zzony prawice w ogole nie byto w Bychawie.
Przyjechala tutaj moze ze dwa razy, ale zawsze byta bardzo elegancka i bardzo fadna.
Potem kupila swojemu megzowi dom przy Rynku. Kolo nas kamienice mial Icek, ktory
wynajmowal piwnice bogatym sadownikom z Krzezonowa, ktérzy przywozili tautaj po zbio-
rach jabtka z dzierzawionych przez siebie sadéw. Pamigtam, Ze te jabtka pakowane byly
w pergamin, a potem ci sadownicy cksportowali je za granice.
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Pamietam, ze ci bogatsi Zydzi bardzo pomagali biednym. Na szabas zawsze musiata
by¢ ryba w galarecie, rosot i chala. Zbierali migdzy sobg tg zywnosc i dawali biednym,
zeby tez mieli co jes¢ na Swieto. Starzy Zydzi byli religijni - w chatatach, jarmulkach
na glowie i z pejsami, ale miodzi juz nie. Mlodzi bardzo dobrze mowili po polsku, a po zy-
dowsku rozmawiali z rodzicami albo wtedy, zeby nie rozumieli ich Polacy.

Zatacznik nr 4

Relacja Franciszka Markiewicza — Zydzi w Bychawie (ze zbioréw Osrodka ,Brama
Grodzka — Teatr NN”)

W okolicach Bychawy, Niedrzwicy Duzej i Koscielnej nie byto wsi, w ktorych przed 11T wojng
§wiatowy nie mieszkaliby Zydzi. W kazdej wsi byla przynajmniej jedna rodzina zydowska,
abywalo, ze mieszkalo ich tam kilka. Zydzi na wsiach zajmowali si¢ handlem, rzemiostem
i skupem produktéow rolnych od chlopow. Skupowali wszystko, oprocz wieprzowiny.
Tylko w miastach mieszkali zydowscy adwokaci i lekarze. Najwiecej Zydow byto w By-
chawie, troche w Niedrzwicy Koscielnej.

Na wsiach przewazali niczamozni Zydzi, chociaz w Osmolicach byt Zyd, ktéry nazy-
wal sie Grinberg i ten byl zamoznicjszy. Byt najbogatszym Zydem w tej miejscowosci.
W Osmolicach bylo cate osiedle zamieszkate przez Zydow i miejscowi mieszkaricy nazy-
wali je ,Zydy”. Obecnie teren ten zajety jest przez Gminng Spotdzielnie. W Bystrzycy
Nowej tez mieszkalo kilka rodzin zydowskich. Mi¢dzy innymi Chaim, ktéry byt niezamoz-
nym handlowcem. Mieszkat tez Abram Erlich i z jego ¢orky ozenit si¢ Nuta, niezamozny
Zyd z Bystrzycy. Byl tez Szlama i jego rodzina. Stosunki z nimi przed wojng byty normul-
ne, jak pomiedzy sgsiadami na wsi. Nuta wraz z rodzing zajmowat maty domek. Byta to
raczej komorka, niz dom. Zawislak, jeden gospodarz z Bystrzycy, ktory cheial sie go
pozby¢ z tego domu, zeby przejac ziemig, kiedys podpalit ten domek. Na szezgscie Nucie

Targ w Wojstawicach, lata 30, autor nieznany
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i jego rodzinie nic si¢ nie stato, a Jozel Mar-
kiewicz, ktory byl najbogatszym gospodarzem
w Bystrzyey i posiadal kilka gospodarstw
ze starannymi zabudowaniami, odstypil Nucie
jeden ze swoich domow.

W Strzyzewicach mieszkala rodzina Abra-
ma, ktory byl szewceem. Mial on starszgy corke
Dyng. W pordwnaniu z polskimi dzie¢mi byla
ona wyksztalcona, poniewaz wigkszosé pol-
skich dzieci chodzita do 3 Tub 4-klasowej szko-
ly, natomiast Dyna skoriczyla 7-klasowsy szko-
l¢ w Niedrzwicy. PoZnicj urodzito mu sie
dwoch synow-blizniakéw. Abram byt tak za-
lamany tym faktem, ze wszedt na dach swoje-
go domu i lamentowal, jak on utrzyma teraz
caly rodzine. Zydzi byli w ogole bardziej wy-
ksztalceni od Polakow, bo chodzili do szkot
w Niedrzwicy Koscielnej i Bychawie, ktére byly
7-klasowe. Kilka rodzin zydowskich mieszka-
lo w Niedrzwicy Duzej. Byl tam tez niejaki
Erlichman, kitory handlowat zbozem i tam stosunki z Zydami byly poprawne, ale juz
w sgsiedniej Niedrzwicy Koscielnej mieszkaricy nastawieni byli antysemicko. Polakow
obowigzywal zakaz sprzedazy gruntow Zydom, dzierzawy i wynajmu pomieszezen, po-
niewaz nie cheiano tam miec zydowskich sklepow. Konkurencje z Zydami prowadzito tez
LSpolem”, a potem akcje organizowalo Stronnictwo Narodowe i ,Samoobrona”, ktéra dziatata
w catym powiecie lubelskim. Najwigcej dzialali przybysze 2z poznanskiego. To wilasnie
poznaniacy zorganizowali tutaj ,Samoobrong”. W Bychawice tez dziatal ruch antyzydow-
ski. Sklep z butami zatozyl tutaj byly organista, Lewcezynski. Od sklepdw zydowskich
roznit sig tym, ze mial stale ceny i buty w lepszym gatunku. Przychodzili do niego ludzie,
ktorzy byli przyzwyczajeni do tego, 7e u Zyda mozna sie targowac i kiocili sie 7 Lewczyn-
skim o ceny butéw. W wigkszosci przypadkow Zydzi i Polacy na wsiach przed wojng zyli
razem, a konflikty byly typowo sgsiedzkie. Byla tez wioska Debina, gdzie mieszkalo kilka
zydowskich rodzin rolniczych, co wiedy stanowilo niesamowity fenomen.

Kataryniarz, lata 30, autor nieznany

Zatacznik nr 5

Relacja Stanistawa Kulczynskiego, Tomaszow Lubelski (ze zbiorow Osrodka ,.Bra-
ma Grodzka — Teatr NN”)

7. czasow przedwojennych pamietam jakie byly najblizsze stosunki z prawostawnymi i Zy-
dami. Na mojej ulicy, naprzeciw mnice miceszkafa rodzina Kulaszyriskich, oni z pochodze-
nia byli Rusinami. Starszy pan Kulaszyniski byl stolarzem. Rodzina ta byla liczna, skladala
si¢ 7z dwéch dorostych synow, jednego w Srednim wieku i cdrek blizniaczek, ktdre jeszeze
do szkoty nie chodzily. Zylismy z nimi bardzo dobrze. To znaczy ja sie kolegowalem z tym
srednim synem. Rodziny, moze nie wszystkie, ale dzieci byly zawsze proszone na wszel-
kie §wigta prawostawne, czy na Wicelkanoc, czy na Boze Narodzenie. My tam nawet z jed-
nej miski jedlismy, misy duzej takiej postawionej na stole. Jako dzieci tez nam dawano
lyzke — drewniang zreszty, Chodzilismy do cerkwi 7z ciekawosci zobaczy¢ co tam sie
przedstawia, oni tez na nasze Swieta przychodzili. To nie byly rodziny bogate, ¢zy dobrze
zarabiajgce, ludnosé byta uboga w Srédmiesciu tego naszego miasta. Takie byly pokarmy
codzienne: kartofle, kasza i inne rzeczy odpowicdnio przyprawione. Ale na §wigta zawsze
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znalazo sie jakies lepsze jedzenie, jakis Swiniak ubity, jakas wedlina, jakies inne przysma-
ki narodowe i z ich tradycji. Cerkiew nasza byla przepickna. W srodku byt ikonostas
wyzlocony i udekorowany ikonami. Sciany byly wymalowane rozmaitymi freskami, po
wojnie cerkiew popadala w ruine. Tam magazyny byly, zaktady mleczarskie, skad mebli.
To wszystko niszczalo. Dopiero w latach 80-tych zainteresowaly si¢ wladze prawostawne,
cerkiewne. Teraz tam odbywajy si¢ nabozenstwa wustalone wezesniej dni: pierwszy
czwartek, pierwszg niedziele.

Zydzi w Tomaszowie byli bardzo ubodzy. Ulica Koscielna byla zamieszkala przez zy-
dowskie rodziny. Handlowali wodg sodows, lody sprzedawali po 2 po 5 gr., jakies tam
cukierki, szezypy stodkie. Tutaj do szkoly chodzit taki uczen, ktory teraz jest prezydentem
Ziednoczenia Zydow przy Prezydencie Stanow Zjednoczonych w Ameryce. Nazywa sie
Lerman. Z jego siostra uczylem sie w jednej klasie. Nazywada si¢ Roza, lub Rojza... Byly
w poblizu mojego domu rozmaite domy modlitwy, w prywatnych mieszkaniach. Pamigtam,
kiedys takic wesele zydowskie jakicgos zamoznego Zyda, to swictowali i tariczyli po ulicach
i przez parg dni weselili si¢. Jakie pickne ubiory!! A te wszystkie skarpetki biale i e kapelu-
sze i jeszeze te strojne takie futrzane czapki... | chalaty. Sgsiedzi zaraz za plotem mieli
kuczke - ganek taki zbudowany, gdzie wehodzili w czasie Swigta szalasow. Dach sie¢ otwie-
ral. bo to musialo by¢ pod gotym niebem przez pare dni tam zasiadali, jedli. Wysprzatane,
udekorowane. W synagodze nie bytem. Nie udato mi si¢, tam dzieci nie puszezali, kobietom
nie wolno bylo wchodzic. Te zakazy byly po to, Zzeby im nie przeszkadzad. Ale te pomiesz-
czenia byly, 7 tego co styszelismy, bardzo wytworne, bo tam wszyscy Zydzi chodzili i bo-
gaci. Bogatych Zydow tez roche bylo w Tomaszowie. Byly tu firmy takie jak Raderkramer...
Drukarnia Szeflingiera byla. Sklad win i wodek Gorzyczanski, polskie nazwisko, ale to byl
Zyd... Lederkremer miat kolonialne artykuly. T sklepy, stodycze. Duzy sklep, fadny taki.
Rozmaitymi rzemiostami - takimi popularnymi si¢ zajmowali. Krawceow byto duzo na ulicy
Brackiej pamietam, Winder - Zyd Winder si¢ nazywal. Taki dobry krawiec. Byly rozmaite
te sklepiki i mniejsze i wigksze, ale i polskie sklepy ez byly, np. pamic¢tam sklep wiokien-
niczy, bardzo duzy, paristwa Winnikowskich. To migdzy tymi sklepami zydowskimi. T cho-
dzito si¢ tutyj i tutaj. Konkurencia taka byla, ale przewaznie te sklepy zydowskie to byly
takie jak to si¢ mowilo mydio i powidlo, nafta... tam takie o rzeczy, no gospodarcze. W kaz-
dyvm sklepic mozna bylo nafte dostad, nabial, artykuly pierwszej potrzeby i Zywnosci duzo.
U Zyda mozna bylo wszystko dostac, bo oni mieli dryg do interesu. Na kupieckie stowo
wszystko si¢ zatatwialo i nie bylo to, a potem sig zrobilo. Dl klienta, dla dziedzica dowozili
to zaopatrzenie na wsiach dla gospodarzy takich majetnych, do gospodarstw, do dworéw
okolicznych, dla dziedzicow. Dostarczyciele tacy byli zawodowi. Jak nie Jankiel 1o Srul
wozkiem jeZdzit i towar rozwozil. Smar, mydlo i powidlo, zywnosc. Nicktorzy Zydzi to
chataty nosili, mieli kamizelki a na glowe jarmutki. Latwo mozna bylo poznac, ze to Zyd.
Oni micli takze takie pejsy... prawostawnych trudno bylo poznac po stroju. W przeciwieni-
stwic do Zydow prawostawni nie mieszkali wjednym miejscu. Kiedy byly swieta, to byl
zawsze um w tej cerkwi. Katolicy wychodzili z kosciota Koscielng ulicy. Na - Sokalskiej,
przy cerkwi, wychodzili z cerkwi i potem si¢ mieszali. Zdarzaly si¢ nawet mieszane malzen-
stwa katolicko — prawostawne. Malzeristwa chrzescijarisko-zydowskie sie raczej nie zdarza-
ly, chociaz byly takie rozne historie.

Zatacznik nr 6

Fragmenty relacji Stanislawa Bartlomowicza, Tomaszow Lubelski (ze zbiorow
Osrodka ,Brama Grodzka — Teatr NN”)

Tomaszow to miasto biedne, kresowe. Tu wiasciwie, jak to sie¢ mowito konczyla sie droga.
Mieszkaicami Tomaszowa byli Polacy roznych wyznad., W samym miescie wiekszo§¢

65



Robert Kuwa ek, Marta Kubiszyn

stanowili Zydzi, ktorzy mieszkali w samym centrum,
natomiast katoliccy Polacy i prawostawni mieszkali
na obrzezu Tomaszowa. Wickszos¢ z nich trudnila
sie rolnictwem, w przeciwienstwie do Zydéw zaj-
mujacych si¢ przewaznie handlem i jakims drobnym
rzemiostem. W szkole co najmniej polowa to  byly
dzieci zydowskie. Prawostawnych bylo troche, ale
stanowily moze zaledwie 15%, moze 20%. Trudno
mi w tej chwili powiedzie¢. Zydzi nie znali dobrze
polskiego jezyka i mowili niegramatycznie, niesklad-
nie i z innym akcentem. Mi¢dzy sobg moéwili po zy-
dowsku, to znaczy w jidysz. Stosunki byly w miare
dobre. Migdzy prawostawnymi a katolikami nie byto
wielkiej réznicy. Jesli pobieraly si¢ matzenstwa mie-
szane, katolicko - prawoslawne, i jesli tato byt pra-
woslawny to mezczyzn, dzieci plei meskiej chrzeito sie¢ w cerkwi, a matka jak byla kato-
liczka to dzieci byly chrzczone w kosciele. W Tomaszowie handlem drobnym zajmowali
sie biedniejsi Zydzi. Wszystko mozna byto w sklepie kupi¢. T nawet jak czegos nie miat
w swoim, to wyskoczyt do sgsiada Zyda i przyniost to, co sie chciato. U Zyda zawsze
mozna bylo wytargowad. On okreslat jakg$ ceng, ile co kosztuje, a jak sie kto§ umial
potargowad, to zawsze kupil taniej. Odwrotnie, niz w sklepach prowadzonych przez ka-
tolikéw, czy prawostawnych. Tam ceny byly raczej sztywne, dlatego ludzie woleli do
Zydéw chodzi¢ i przewaznie tam sie zaopatrywali we wszystko. Sami piekli ciastka, jakies
tam makagigi z makiem, z miodem. Wszyscy to jedli. Oni cigli je na plasterki, jak kictbase
i sprzedawali tak na schodach, na blasze. Pamietam mace. Zydzi z ktérymi sie sasiadowa-
lo, zawsze mieli swoje Swigta, na ktore trzeba bylo upiec mace, oni si¢ dzielili nimi
z sgsiadami. Przynosili nam te mace. Oni natomiast nic brali od nas jedzenia, bo bylo nie
koszerne. Jako dziecko nie bardzo si¢ interesowalem Swigtami zydowskimi. Wiem, ze
byly swieta kuczki. Kazdy zydowski dom mial taki ganeczek z podnoszonym dachem.
Tam odprawiano modlitwy, ale nie bralem w tym udziatu. Z prawostawnymi bylo ina-
czej... Oni byli zapraszani na nasze Swieta Bozego Narodzenia, katolicy byli zapraszani
przez nich. Nie bylo tej réznicy. Wszyscy - katolicy, prawostawni i Zydzi byli Polakami,
mieli obywatelstwo polskie. Jak trzeba bylo iS¢ bronic ojczyzny, czy jak pobory do wojska
byly to wszystkich brali, bo to wszyscy to byli Polacy. Do synagogi poszedlem raz. Zydzi
nas nie wpuszczali. Byl taki zwyczaj, ze do synagogi mogli tylko wchodzi¢ mezczyZni.
Kobictom nie wolno byto. Tam byly takie specjalne pomieszczenia dla kobiet. T tak zagly-
dalismy... Ja raz wszedlem, ale zaraz mnie wyprowadzili. Bylem takze na kirkucie jeszcze
wtedy, kiedy istnial. On jest do dzisiaj, tylko mocno zniszczony. Widzialem zydowskie
wesele ze §piewami, z taicami. MezczyZni sami taiczyli, kobiety same. Oni si¢ trzymali
za rece i podskakiwali, a prawostawni to jechali z tymi skrzyniami, z posagiem. Drobne
rzeczy kupowalismy w sklepiku zydowskim, a wigksze zakupy, to raczej kupowalismy
w polskich sklepach katolickich, czy prawostawnych. Po prostu taka byta tendencia, zeby
nie kupowac u Zydoéw. Ale u Zyda byto tatwiej kupic i taniej i na kredyt. Nas to za bardzo
nic interesowato, bo ojciec byl dobrze sytuowany, ale kupowali tam zawsze biedacy.
Wszyscy biedni, bo duzo tanicj mozna byto kupic. Byt takze handel obnosny. Zydzi kupo-
wali rozne rzeczy, szmaty, garnki, stare buty. Taki Zyd jeZdzit i zbierat ,Szmaty! Galgany!”
krzyczal. Jak mu znosili to on nie placit za to, tylko dawal na wymiang albo jakis garnu-
szek, jakis talerz, szklanke.

Skiep zydowski w Rejowcu, lata 30, autor nieznany

66



Anna Bajuk-Piotrowska

Zydzi we Wiodawie

Cykl zaje¢ Szkolnego Klubu Integracji Europejskiej’

Cele operacyjne
Uczei:

» wskazuje na powigzania kulturowe miedzy Polakami a Zydami;

¢ analizuje formy wspotpracy miedzy Polakami a Zydami;

o okresla potencjalne obszary wspotdziatania obu narodow;

* korzysta z réznorodnych Zrédet informadii (selekcjonuje wiadomosci, wycigga wnioski);

* planuje przedsigwzigcia w dziedzinie budowania stosunkow polsko-zydowskich
na poziomie lokalnym.

Srodki dydaktyczne

o arkusze papieru, flamastry;

» stowniki jezyka polskiego;

» reprodukcje obrazéw o tematyce biblijnej, np. z , Teki” wydawnictwa ,STENTOR™;
o kserokopie tekstu wiersza Elegia miasteczek zydowskich Antoniego Stonimskiego.

Przebieg zajeé

Lekcja pierwsza

1. Nauczyciel przedstawia uczniom zwroty i okreslenia zwigzane z tematyka zajed, takie jak:
cadyk, jidysz, judaica, judaizm, koszerny, mezuza, rabin, Sukkot, synagoga, szabat, tates,
Tora (zob. Stowniczek wybranych terminéw z kultiry zydowskiej na koricu ksigzki).

2. Nastepnie dzieli uczniéw na grupy, ktérych zadaniem jest znalezienie przykladow
powigzan kulturowych miedzy Polakami, a Zydami na podstawie fragmentu artykutu
Obce ulice, wspdlne kamienice (zakycznik nr 1). Po lekturze tekstu uczniowie odpowia-
dajg na nastepujgce pytania: .

* Co mozesz powiedzie¢ o powigzaniach migdzy Polakami a Zydami na podstawie materiatu
Zrodtowego? .

* Jakie znaczenie w kontekscie przedstawionego materiatu mieli Zydzi dla Rzeczypospolitej?

» Jakich obszaréw dotyczyta wspétpraca?

* Jak przebiegat proces przenikania obu kultur, jakie motywy kulturowe zostaty wzajemnie
zapozyczone?

3. Po zakoniczeniu pracy uczniowie referujy jej wyniki. Nauczyciel zapisuje najcieckawsze

odpowiedzi na tablicy, a nastepnie, wspdlnie z uczniami, dokonuje podsumowania,

wskazujgc na rozne wymiary wspotpracy pomiedzy Polakami a Zydami w przesziosci.

Uczniowie w grupach odpowiadajg na pytania (burza mézgow):

Jakie s wasze wyobrazenia o Zydach? Jakie, waszym zdaniem, s charakterystyczne cechy

tego narodu? Ktdre z nich mozemy okreslic jako pozytywne, a ktére jako negatywne? Ktore

przewazaja? Na jakiej podstawie formutujecie opinig o Zydach?

Ustalenia grup zostaja zapisane na arkuszach papieru.

v

' Podezas zaje¢ przeznaczonych dla uczniow gimnazjum 111 etap ksztaleenia) realizowane sy tresci z podstawy programowej
edukacii czytelniczej i medialnej, edukaciji curopejskiej, edukacii regionalnej — dziedzictwo kulturowe w regionie.

Czas realizacji — 2 x 90 min.
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5. Nastepnie prrzedstawiciel kazdej grupy prezentuje je na forum klasy. Po czym okresle-
nia cech sy szeregowane na tablicy: po lewej — pozytywy, po prawej — negatywy.
Nastepnie nauczyciel rozpoczyna dyskusje na temat: ,\W jaki sposob Zydzi uczestni-
czyli w rozwoju Rzeczypospolitej ?”.

6. Uczniowie odszukujy w stownikach jezyka polskiego definicje pojecia ,stereotyp”:
~funkcjonujacy w swiadomosci spolecznej uproszezony i zabarwiony oceng dodatnig
lub ujemngy obraz rzeczywistosci odnoszacy sie do rzeczy, instytucji, osob lub grup
spotecznych, czesto oparty na niepetnej lub falszywej wiedzy o swiecie, utrwalony
przez tradycje i nie ulegajagcy zmianom, np.: stereotyp dobrego ucznia, obiboka, «ele-
wizja szkodzi», ktamliwosé mediow»”.

Nauczyciel zwraca uwage na to, ze stereotyp petni znaczng role w swiadomosci spo-
tecznej, w relacjach miedzyludzkich, jest opiniotwérezy, choc¢ czesto falszywy i nie-
sprawiedliwy. Trwanie w stereotypie moze prowadzic do uprzedzen, nieprawdziwych
ocen. Moga by¢ one przyczyng narodowych uprzedzen. Dlatego tez stawia uczniom
kolejne pytania: .

» Jak mozna ksztaftowac nasz poglad dotyczacy Zydow, aby nie byt obcigzony stereotypami?
* (Co mozemy w tym wzgledzie zrobi¢ w naszym miescie?

7. Nauczyciel prosi uczniow, by zastanowili si¢, w ktorych miejscach ich malej ojezyzny
mozna zdoby¢ informacje na temat przedwojennej spolecznosei zydowskiej (np. Mu-
zeum Pojezierza Leczynsko-Wiodawskego, Festiwal Trzech Kultur we Wiodawie).

8. Nauczyciel podsumowuje lekcje, zwracajac uwage na fakt, iz trwanie przy stereo-
typach oraz wyobrazeniach i nieprawdziwych ocenach o kimg lub o czyms prowa-
dzi do uprzedzen i konfliktéw na roznym tle. Stereotypy i uprzedzenia we wzajem-
nych kontaktach polsko-zydowskich nie stuzg budowaniu przysziosci ani Polski,
ani integrujycej si¢ Europy. Przez wieki Zydzi zyli w Rzeczpospolitej, tworzge wha-
sng oryginalng kulture, ktéra jednoczesnie wzbogacata kulture polsky i europej-
sky. Swiat zydowski w Polsce przestal istnie¢ ponad piecdziesigt lat temu na sku-
tek Holokaustu.

Lekcja druga
1. Nauczyciel wprowadzajye uczniéw w temat lekcji zwraca uwage na to, ze Zydzi przed
wojng stanowili we Wiodawie wigkszos¢ mieszkaricow (ponad 60%) i ze przyczynili
si¢ do rozwoju handlu, przemystu, architektury i kultury miasta.
2. Nastepnie, na podstawie materiatu Zrodtowego (zatyeznik nr 2), uczniowie zastanowia-
ja sie nad problemem: ,Dlaczego nalezy wskrzeszac¢ obyczaje, kulture i tradycje Zy-
dow wiodawskich?”. Uczniowie zapisuja swoje refleksje w postaci tez, np.:
 Zydzi byli wspotmieszkaricami przedwojennej Wtodawy, tworzyli charakterystycz-
ny klimat miasta, byli jego integralng cze¢sciy;

* pozostawili po sobie znaczny dorobek materialny w postaci zespotlu synagogalne-
go, zaktadow przemystowych, budynkdw mieszkalnych;

e Zydzi sy narodem napietnowanym tragicznymi losami — od Zaglady do masowe;
emigracii z Polski;

e kultura, tradycja i obyczaje Zydow pomagaja zrozumied kulture polsky i europejska.

3. Kolejnym etapem zajed jest przygotowanie do realizacji projektu, ktorego efektem be-

dzie wydanie okolicznosciowej gazetki, majacej na celu przyblizenie mieszkaricom Wio-

dawy dziedzictwa kulturowego Zydéw w regionie. Uczniowie wspdélnie z nauczycielem
przygotowujg strategie redagowania gazetki okolicznosciowej (np. pod tytutem ,Szlakiem
pamieci Zydow wlodawskich™).
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A. Lista pytan, na ktére warto znaleZ¢ odpowiedZ podezas redagowania uczniowskiej
gazetki lokalne;:
¢ Dlaczego nie ma juz Zydow we Wiodawie?
¢ Co po nich pozostato?
o Jaki wktad wlozyli Zydzi w rozwaj kulturowy i gospodarczy miasta?
¢ Jakie byly koleje losow Zydow wiodawskich?
* Czym sie zajmowali, jak wygladato ich codzienne zycie, jak sie modlili, jak wygladali?
* Jak propagowac wiedze zwigzang z dziedzictwem kulturowym Zydow wiodawskich?
* Kogo mozna pozyskac do wspdlpracy w tej dziedzinie?
B. Proponowane tematy do opracowania w uczniowskiej gazetce lokalne;j:
e zycie spoteczno-kulturalne wlodawskich Zydow latach 1918-1939,
¢ wlodawscy rabini,
e mini przewodnik po wlodawskich synagogach,
e historia wlodawskiej gminy wyznaniowej,
e Zydzi we Wiodawie — historia osadnictwa,
e tragiczne losy Zydow wiodawskich,
o Whodawa i Zydzi wlodawscy na przetomie wiekow,
* zycie codzienne Zydow wiodawskich,
¢ Ksiega Pamieci Whodawy i okolic” — wspomnienia Zydow wiodawskich.
C. Lista instytucji, miejsc oraz Zrodet, w ktorych mozna znalez¢ poszukiwane informacie:
* Muzeum Pojezierza Leczynsko-Wiodawskiego we Wiodawie,
e zespot synagogalny we Wiodawie,
¢ Miejska Biblioteka Publiczna we Wiodawie,
e klasztor OOQ. Paulinow we Wiodawie,
e wspomnienia ludzi,
e fotografie,
* ,Zeszyty Muzealne” wydawane przez Muzem Pojezierza Leczynisko-Wiodawskiego.

Whodawa, Synagoga. stan obecny, fot. Marta Kuhiszyn
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5. Uczniowie wybieraja zespot redakeyjny, a takze dokonujy podziatu rol i obowigzkow
wynikajacych z zalozen projektu.
6. Nauczyciel omawia z uczniami projekt szaty graficznej i kolejnych dzialow redakeyjnych.

Zatacznik nr 1

Artykul: Obce ulice, wspolne kamienice (fragmenty)

Wedle dos¢ powszechnego przekonania spolecznosci polska i zydowska zyty i rozwijaty
si¢ 0sobno, a ich kontakty nacechowane byly oboj¢tnoscig i niewiedzy. Przekonanie to
wzmacnia nieobecnosd¢ tematyki zydowskiej w podrecznikach historii. Jest to jednak ste-
reotyp. Ludnosc zydowska mieszkala w Polsce niemal od zarania jej pafdstwowosci, a naj-
wieksza fala imigracyjna Zydow przybyta w XIII-XV wiekach. Zydzi osiedlali si¢ najcze-
$cicj w zwartej zbiorowosci. W odrdznieniu od Zachodu Europy nie powstawaty tu jednak
getta; ludnosce zydowska mieszkata takze poza wyznaczonymi dla nich dzielnicami. Suro-
we prawa koscielne, cho¢ potwierdzane niemal na kazdym synodzie krajowym, nie funk-
cjonowaty w Polsce. Nie byto wige ,z6ttych fat” i innych upokarzajacych dla Zydéw ozna-
kowar. Codzienne kontukty byty podporzadkowane roli gospodarczej, jaka petnili Zydzi.
Niewicle jednak bylo kontaktow towarzyskich, a wzajemna wiedza o religii i kulturze
pozostawata nikla. Pomimo tego jezyk jidysz, ktorym postugiwali sie mieszkajacy w Rzecz-
pospolitej Zydzi, nasycony byt stowami stowiarskimi i polskimi. Badacze jezyka staropol-
skiego moga w jidysz odnaleZ¢ formy nie istniejace juz we wspotczesnej polszezyZnie.
Watki folklorystyczne wedrowaly z jednej kultury do drugiej: zydowska muzyka w Mato-
polsce i na Mazowszu wykorzystywata rytmy krakowiaka i mazurka, a Zydowski zwyczaj
naklejania na oknach domoéw w Swigto Szawuot papierowych wycinanek przeszedt do
polskiej kultury ludowej. Zydowskim krawcom mozna przypisa¢ pewny role w projekto-
waniu strojow ludowych. Poniewaz zydowsky magie uwazano za bardziej skuteczng niz
chrzescijanisky, zdarzalo sie do korca XIX w., ze podczas suszy chlopi skladali sie na da-
tek pieniezny albo fundowali swiece do synagogi i prosili, aby Zydzi modlili sie o deszcz.
W ten sposob wotywne zwyczaje chrzescijariskie przenoszono na kontakty z Zydami.
Proces przenikania kultur postepowal. Niedawno przeprowadzono badania, w co wierzy
polscy katolicy. Odkryto przy tym, Ze spory ich procent wierzy w reinkarnacje. Moze tu
chodzi¢ o oddziatywanie buddyzmu, lecz wyjasnienie mozna znalez¢ blizej. W powstalym
na terenie Rzeczpospolitej w XVIIT w. chasydyzmie wiara w wedrowke dusz byla bardzo
silna. Stowiariskie wierzenia pogariskie, ktorych slady zachowaly si¢ w kulturze ludowe;j,
takze zawieraly te elementy. Ta tradycja mogla wplynac¢ na upowszechnienie si¢ wiary
w reinkarnacje wsréd chasydow. A chasydyzm by¢ moze przywrécit aktualnosé zanikajg-
cym wicrzeniom przedchrzescijariskim w kulturze polskiej.

Wplyw mistycznego chasydyzmu przejawit si¢ rowniez w polskim mesjanizmie ro-
mantycznym, ktory uchodzi za najwazniejszy czynnik w procesie ksztaltowania narodo-
wej tozsamosci Polakéw. Prawicowy nurt syjonizmu czerpad bedzie potem z polskiego
romantyzmu, kopiowa¢ bedzie polski nacjonalizm, réwniez z jego ztymi stronami. W au-
tobiografiach okresu miedzywojennego mtodzi Zydzi opowiadaja, jak pod wpltywem opo-
wiesci o polskich zmaganiach niepodleglosciowych stali sie zwolennikami syjonizmu. To
wtedy formowal si¢ romantyczny nurt syjonizmu i wizja panstwa, ktére dopiero ma po-
wstad, o ktorego istnienie sie walczy. Jeszcze pod zaborami w XIX wieku narodzit sie ruch
asymilacji do kultury polskiej. Polonizacja stanowita dla Zydéw wybor niemal wylycznie
ideologiczny. Przechodzili z jednej uciskanej grupy do drugiej, podczas gdy rusyfikacja
albo germanizacja mogly nie$¢ realne korzysci zyciowe. Kultura polska byla dla nich
na tyle atrakcyjna, ze wielu Zydoéw whsnie jg wybierato.
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Niewielu Polakéw zauwaza i docenia wkiad Zyddéw w zycie Polski. Nie pamieta sie, ze
czes¢ podstaw gospodarki zostala stworzona przez Zydéw. Nie do przecenienia jest rola
piszacych po polsku zydowskich twércow (Tuwim, Schulz, Stern, Korczak) czy zydow-
skich uczonych w polskiej nauce.

Obce ulice. wspdlne kamienice. Rozmowa Grzegorza Lysia z dr Aling Caly z Zydowskiego Instytutu Historycznego,

Rzeczpospolita” Magazyn 2001, nr 27 (260), s. 20-22.

Zatacznik nr 2

Historia Zydéw wlodawskich

Historia Zydow we Wiodawie siega przetomu XIV i XV wicku, kiedy to zaczeli si¢ tu osie-
dla¢ Zydzi aktywni w produkdii lesnej, handlu oraz sptawianiu towaréw Bugiem. Dalsze
wzmianki pochodzg z 1648 r. kiedy to whsciciel Wlodawy wydat dokument, w ktérym
y,dozwolit zbudowac na czterech placach dworskich szkole mesks i biatloglowskq oraz jatki
rzeznicze, z warunkiem placenia z kazdego placu po 2 ztp czynszu i oddawania po 1,5 funta
pieprzu”. Stojacy w rynku ra-
wsz otiaczaly drewniane kramy
nalezgce do Zydow. W potu-
dniowo-zachodniej czesci mia-
sta powstala zwarta dzielnica o
zydowska z drewniang synago- &g '
g4 jako punktem centralnym. | ENG ,
U schytku XVI w. funkcjonowa- J' A = e
fo we Wiodawie 40 bar go- [(f &
rzatcznych, istnialy w miescie P

dwa cmentarze, faZznia meska s
i zerska. Zydzi trudnili sig glow- ) MY, #
nie handlem, bylo wéwczas: =1 S iyl L
4 rzeinikéw, 3 krawcow, po g ;
2 Zotnikow, piekarzy, kusnie- :
rzy i cyrulikGw. W ostatnim dzie- HH RT i 3n
siecioleciu XVIT w. Wiodawa li- - . o
czyla 1200 mieszkaicow, w tym -
197 doméw w miescie, 89 to _
byly domy zydowskie. Wojna - Tl B e
konfederadzka (1768-1772) Y
wplyneli niekorzystnie na stan P
tak ludnosci wyznania mojze-
szowego, juk i chrzescijaniskie-
go. Miasto dzielito si¢ na dwa  |se

L

sektory: chrzescijariski i zydow- |1 ""l .
ski. Zydzi zajmowali wszystkie  |# '-l =

¥
posesie wrynku, co moze P

Swiadczy¢ o ich zamoznosci.
Pod koniec XVIIT w. zy-
dowscy mieszkaricy zajmowali
sie handlem, obstugg transpor-
tu rzecznego i rzemiostem.
Wsrad tych ostatnich najwie-  Wiodawa, wnetrze Synagogi, 2002 r., fot. Marta Kubiszyn
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cej byto kusnierzy (10), krawcow (9), rzeznikéw (5), miynarzy (3), cyrulikow (2), po jed-
nym kotlarzu, szewcu, mydlarzu i stelmachu. Ponadto byto osmiu bakalarzy, dwaoch szkol-
nikéw i po jednym muzykancie. Chrzescijanie zajmowali sie gldownie rolnictwem. W tym
czasie Wlodawa liczyta ok. 2000 mieszkanicow.

Po Smierci Jerzego Fleminga w 1771 r. Wlodawa przeszia w rece jego corki 1zabeli
z Flemingdw Czartoryskiej. Wtedy rozpoczela sie budowa synagogi, czesciowo fundowa-
na przez Czartoryskich. W rekach zydowskich znajdowaly si¢ kamienice zajezdne (12)
i niezajezdne (2) oraz domki (51). Na ogélng liczbe 285 domow — 96 byly to domy zydow-
skie. W rynku, gdzie funkcjonowata Kramica byly sklepy murowane i wykupione wieczy-
Scie kramy, na 45 sklepow — 40 nalezalo do Zydoéw. Na mocy inwentarza z 1786 r. zapisa-
no: ,szkote zydowsky murowang z przyszkotkiem drewnianym [...] przyszkélek murowany
[...], mogitki czyli kopiszcze Zydowskie”, a ponadto szpital przy ulicy Rézanieckiej, taznie,
rabinowski dom i browar przy ulicy Brzeskiej.

Ksigze Adam Czartoryski i jego zona lzabela przestali by¢ wiascicielami Wiodawy
w 1798 r., kiedy to miasto przeszio pod okupacje wojsk carskich. Na poczatku XIX w.
w bezposrednim sgsiedztwie Wiodawy, na prawym brzegu Buga wyrosto miasteczko
Wiodawka. Odbywaly sie tam jarmarki wlodawskie. W latach dwudziestych tego wieku
miasteczko mialo swojg whasng synagoge, chociaz mieszkali tu glownie Polacy. Wiodaw-
scy Zydzi swojg liczebnoscig dystansowali inne grupy mniejszosciowe. W roku 1820
na ogoélng liczbe 3298 mieszkaricow Zydzi stanowili 59,5% , w 1867 - 81,2% (5752 0s.),
w 1913 - 82,5% (15220 0s.). Na poczatku XX w. w 25 chederach (szkoty zydowskie)
uczylo sie 280 dzieci.

W zwigzku z dzialaniami wojennymi (1914-1918) Wiodawa utracita potowe swoich
mieszkaricow, takze Zydow. W okresie miedzywojennym Zydowska Gmina Wyznaniowa
liczyla 7 tys. oséb. Przed samg drugg wojng swiatowg do kahatu (gminy) nalezaly dwie
synagogi, bet ba-midrasz, dom modlitwy, szkola Talmud-Tora, mykwa (faznia rytualna),
cmentarze. W okresie Il Rzeczypospolitej z okazji $wigt i rocznic paistwowych w synago-
dze odbywaly sie modly i mowy rabinéw uswietnione wystepami kantora Feigenbauma.

W 1939 r. na gmine zydowsks nalozono wysoky kontrybucje pienigzng. Ludnosci
zydowskiej nakazano nosi¢ specjalne opaski i zabroniono porusza¢ sie po miescie. Poza-
mykano sklepy i warsztaty rzemieslnicze. W obrebie ulic: Wyrykowskiej, Okuniriskiej,
Furmarskiej utworzono getto dla Zydéw z Wiodawy i okolic. Na niewielkim placu zgro-
madzono 9 tys. 0séb. Whdze lokalng sprawowal Judenrat, stuzbe porzadkows pelnita
policja zydowska. Czes¢ Zydow wiodawskich zgromadzono w obozie pracy. Pod szyldem
firmy ,B. Falkenberg” wykonywali melioracje Wiodawki. Oboz zlikwidowano w 1943 r.,
wysylajac Zydow do obozu zagtady w Sobiborze. W miescie pozostali tylko ci, ktérym
chrzescijariscy mieszkaricy zapewnili schronienie. W czasie okupacji budynki kahalne
postuzyly jako magazyny wojskowe. Zniszczeniu uleglo cale wyposazenie wnetrza, roze-
brane zostaly bimy.

Cale dziedzictwo zydowskie, ktore przez lata stanowito o kulturze miasta przestato
kogokolwiek obchodzi¢. Synagoga niszczala, zdewastowany cmentarz zydowski zamie-
niono na park miejski, gdy podczas robét znaleziono stare macewy, nie mial ich kto
zabrad, wigc pokruszono je i uzyto do wzmocnienia konstrukcji doméw. 1 chociaz pamiec
trwa, nie ma juz we Wlodawie ani jednego Zyda. Bezpowrotnie mineto to, co stanowito
o charakterze miasta. Zostaly jedynie wspomnienia coraz mniejszej liczby ludzi i trzy bu-
dowle pokahalne.

Opracowano na podstawic ,Zeszytow Muzealnych” 1997, t. 6; 1998, . 8; 2000, t. 10) wydawanych przez Muzeum

Pojezierza Leczyrisko-Wihodawskiego we Wiodawie.
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Co to jest synagoga?

Cykl lekcji poswieconych kulturze zydowskiej

W ramach planowanego cyklu nauczyciele Chistorii i sztuki) przeprowadzaja: dwugodzin-
ng lekcje teoretyczna, ktorej glownym celem jest przygotowanie uczniow do zwiedzania
ekspozydji judaistycznych w muzeach w kgcznej i Wlodawie; organizujg wycieczke do ww.,
muzedw (zwiedzanie ekspozydji judaistycznej) i przeprowadzajg tam wspolnie lekcje
muzealne (jednogodzinng w Eecznej i dwugodzinng we Wiodawie), ktore z kolei maja
przygotowad uczniow do zajed praktycznych (lekcja sztuki).

Cele operacyjne

Uczeni:

oglada zabytki kultury zydowskiej;

przygotowuje krotkie referaty na temat niektorych elementow kultury zydowskiej;
analizuje pod wzgledem historycznym oraz plastycznym zabytki kultury;

dzieli sie wrazeniami po obejrzeniu wystawy (wyriaza swoje doznania ptyngce z kon-
taktu z zabytkami);

pracuje uzywajac Stowniczka wybranych terminow z kultury Zydowskiey,

wypowiada swoje opinie na temat tworczosci wspolczesnej artystki;

wskazuje mozliwosci wykorzystania w praktyce szkolnej dabr kultury.

Srodkl dydaktyczne

e kserokopie zatycznikow;

przedmioty lub fotografie nastepujacych obiektow: zwoj Tory, talit, jarmutka, aron
ha-kodesz, bima, jad, tefilin, rodal, babiniec;

blok 1ysunk()wy, kredki, farby, pedzle, klej, kolorowy papier, nozyczki;

plyta z nagraniami piosenek w jezyku jidysz.

Co zobaczymy w dawnych synagogach w tecznej i Wiodawie?
Scenariusz lekcji teoretycznej

Przebieg lekcji

1.

Przed lekejy teoretyczng nauczyciel dzieli klase na trzy grupy i wyznacza im zadania.
Uczniowie na podstawic Sfowniczka wybranych termindw z kultury Zydowskiej opra-
cowujy ustnie definicje nastepujgcych termindw: Tora, talit, jarmutka (grupa pierwsza);
aron ha-kodesz, bima, jad (grupa druga); tefilin, rodal, babiniec (grupa trzecia).
Nauczyciel prezentuje przyniesione do klasy przedmioty lub zdjecia obiektow z albu-
mow. Uczniowie z poszezegdlnych grup referujg wiadomosci zdobyte w domu.
Nastepnie dziely tablice na trzy czesci i przyporzadkowujy opisywane elementy do
trzech zbioréw: 1) lektura synagogalna (Tora, rodal, jad); 2) wewnetrzna architektura
synagogalna (aron ha-kodesz, bima, babiniec); 3) modlitwa synagogalna (talit, tefilin,
jarmutka).

Nauczyciel historii lub sztuki podaje dodatkowe informacje dotyczgce:

a) znaczenia glownych ksigg judaizmu (Tora, Talmud, Kabata) oraz ich lektury wedtug
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kalendarza liturgicznego, a takze w poszezegolnych etapach zycia cztowieka (Tora
- glowna lektura wieku dziecigcego; Talmud — gléwna lektura wieku miodziericze-
go; Kabata — glowna lektura wieku dojrzatego);

b) znaczenia synagogi w zyciu religijnym Zydow;

¢) znaczenia modlitwy synagogalne;.

Pogadanke ilustruje kserokopiami i innym wczesniej zgromadzonym materiatem.

5. Nauczyciel sztuki prezentuje alfabet hebrajski, z ktorym uczniowie spotkajg sie w mu-
zeum (zalycznik nr 1).

6. Na koncu lekeji nauczyciel zapowiada, ze uczniowie wkrétee obejrzy interesujace przykia-
dy zabytkow kultury zydowskiej na lekcji muzealnej w Lecznej i Wiodawie. Zacheca uczniow,
aby podezas wycieczki analizowali krytycznie material ikonograficzny, podkresla wiekszg
warto$¢ bezposredniej kontemplacji zabytkdw w naturze. Informuje tez, ze po lekcjach
muzealnych nastapi tworcze wykorzystanie zdobytej wiedzy na lekeji sztuki.

iha
¥
!

.

teczna, Synagoga, 2002 r., fot. Marta Kubiszyn

W synagodze

Scenariusz lekcji muzealnej

Nauczyciele dzielg uczniow na dziesieé grup, ktére samodzielnie opracowuja przydzielo-
ne tematy. Poszczegolne grupy przy opracowywaniu wystgpieri mogg korzystac z katalo-
gu muzealnego Bramy czastt — Zydowskie zabytki sakralne i obrzedowe, wydanego przez
Muzeum Regionalne w keczne;.

Tematy do przygotowania przez poszezegolne grupy w kolejnosci ich prezentacii
Grupa pierwsza — Przedwojenna Leczna i jej mieszkaricy”.

Np.: keczna to typowe dla Polski przedwojennej miasteczko, w ktérym Zydzi stanowili
ponad 50% mieszkaricow. W 1935 r. zamieszkiwalo w Lecznej 1889 osdb narodowosci
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polskiej i 2273 narodowosci zydowskiej. Wojne przezyli nieliczni Zydzi. Po wojnie nie
pozostal w tecznej zaden z nich.

Grupa druga — ,Synagoga Duza w Eecznej”.

Np.: Synagoga Duza, pierwotnie renesansowa, wzniesiona zostata w potowie XVII wieku.
Niegdys byla przypuszczalnie zwiericzona attyky. Po przebudowach ma dzi§ wyglyd bu-
dynku barokowego, z zachowanym renesansowym wystrojem wnetrza. Jest murowiana
z kamienia wapiennego, po zniszczeniach uzupelniana cegly, otynkowana. Zbudowana
zostala na planie prostokyta, w narozach i od péinocy oskarpowana. Elewacja zewnetrzna
poludniowa i potnocna jest tréjosiowa, wschodnia dwuosiowa. Synagoga posiada okna
umieszczone wysoko w glebokich arkadowych wnekach. Byla spalona w 1846 i 1881 r.,
nastepnie odbudowana. Zniszczona w czasie drugiej wojny swiatowej, odbudowana w la-
tach 1953-1964. Muzeum Regionalne miesci sie tu od 1966 r. Po wojnie dobudowano
do sciany zachodniej (na miejscu rozebranego przedsionka i babirica) dwukondygnacyj-
ny budynek.

Grupa trzecia — ,Aron ha-kodesz i bima na przykladzie Synagogi Duzej w Lecznej i Wio-
dawie” (grupa prezentuje odpowicdnie partie swojego wystypienia najpierw w Leczne;j,
a potem, po grupie Gsmej, we Wiodawie).

Np.: Tak jak w Eecznej zwiedzanie synagogi rozpoczyna si¢ od wschodniej Sciany sali
glownej. W jej srodkowej czesci wznosi si¢ ogromna aron ha-kodesz, posiadajgca nie-
zwykle bogaty oprawe, wykorczong w stiuku, pigknie polichromowany. Ponizej stoi
pulpit na ksiegi, do ktérego prowadzi dwubiegowe, siedmiostopniowe zejécie ze spo-
cznikiem. Pod nim umieszczono genize, czyli schowek na swiete ksiggi z niskim wej-
sciem od strony poludniowej. Niestety, w Wielkiej Synagodze nie zachowata si¢ bima.
Pozostaly po niej cztery kolumny o wysokich cokotach i stylizowanych joriskich gtowi-
cach, ktére wspierajgy dziewigciopolowe sklepienie kolebkowo-krzyzowe. W sali gtow-
nej znajduje sie duzy zbiér judaikéw, fycznie z bardzo interesujgcymi fotografiami archi-
walnymi oraz kolekcjy przedmiotéw zwigzanych z kultem religijnym synagogalnym
i sprawowanym w domu.

Grupa czwarta — ,Synagoga Mala (zwana tez domem modlitwy lub szkoty zydowsky)
w kecznej”.

Np.: Wybudowana na poczgtku XIX wicku, spalona w czasie pozaru w 1846 r., odbudo-
wana w 1859 r. Ponownie zniszczona przez pozar w 1881 r. i odbudowana w 1894 r. Jej
wnetrze przebudowano zapewne zaraz po wojnie, dostosowujge je do nowych funkciji.
W 1950 r. w synagodze miescita sie kaszarnia, po 1954 r. filia lubelskiej Spétdzielni Pracy
LDrewno”, nastepnie zaklad krawiecki. Od 1993 r. Synagoga Mala jest siedzibg Biblioteki
Publicznej. Rozebrano wowcezas murowang bime, takze murowany aron ha-kodesz, zasto-
nieto malatury polichromie, zamurowano Scienne nisze. Z oryginalnego wystroju wnetrza
pozostala tylko kamienna umywalnia do rytualnego obmywania rgk w konchowej niszy
na Scianie zachodniej.

Grupa piata — ,Przedwojenna Wiodawa i jej mieszkaricy”.

Np.: Zorganizowana gmina zydowska istniala we Wiodawie od XVIT wieku. W 1762 zbu-
dowano barokowy synagoge. Pod koniec XIX Zydzi we Wilodawie stanowili ok. 66%
ludnosci i stan ten utrzymal sie do wybuchu drugiej wojny swiatowe;j.

Grupa szosta — Mala Synagoga we Wiodawie”,

Np.: Synagoga pochodzi z korica XVIIT w., wymurowana z cegly na rzucie prostokgta,
posiada kwadratowy sale gléwng z przedsionkiem i babidicem ponad nim. Po 1939 r.
uzytkowana jako magazyn i sklep. Remont kapitalny i przebudowe wnetrza zakoriczono
w 1998 r. Wewngtrz zachowala si¢ wneka na aron ha-kodesz i fragmenty polichromii
wymagajace zabezpieczenia i konserwaciji.
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Grupa siédma — ,Dom Studiéw Religijnych we Wilodawie”.

Np.: Wymurowany na planie prostokata, skladat sie¢ z dwdch pomieszezeni, z ktérych
jedno bylo sala modlitw. Znaleziona w trakcie remontu tablica fundacyjna datuje budynek
na 1927 lub 1928 r. Odrestaurowany w korcu lat 80-tych.

Grupa 6sma — ,Wielka Synagoga we Wiodawie”.

Np.: Jest to budowla poznobarokowa, wzniesiona w latach 1764-1774, wymurowana z ce-
gty na planie prostokgta z wyodrebniong od wschodu salg gtowng. Od strony potnocne;
i potludniowej przylegaja do niej dwa babince z grzebieniastymi attykami. W drugiej poto-
wie XIX w. dobudowano nad przedsionkiem druga kondygnacie i boczne alkierze pod-
parte arkadami. W czasie drugiej wojny $wiatowej przeznaczona na magazyn wojskowy.
Niemal catkowitemu zniszczeniu uleglo wowcezas wyposazenie wnetrza. Remont budyn-
ku z przeznaczeniem na muzeum ukoriczono w 1983 r.

Grupa dziewigta — ,Zydowskie szkolnictwo (cheder, Talmud Tora, jesziwa)”.

Temat jest prezentowany w izbie metameda (nauczyciela chederu). Przy wejsciu do niej
nauczyciel demonstruje uczniom, gdzie umieszezano mezuzy (na prawej futrynie drzwi
wejsciowych).

teczna, wnetrze Synagogi, 2002 r., fot. Marta Kubiszyn
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Kompozycja barwna oparta na wspomnieniach z wycieczki i na motywach
pisma hebrajskiego

Scenariusz lekeji praktycznej (sztuka)

Po lekcjach muzealnych nauczyciel wylania grupe uczniow, ktorzy w oparciu o przekaza-
ne im szablony wykonajy plansze z powigkszonymi literami hebrajskimi. Plansza ta na-
stepnie zostiaje powieszona w pracowni plastycznej.

Przebieg lekcji

1.

Nauczycicl odezytuje litery hebrajskie z planszy umieszezonej obok tablicy, podkresla-
jac charakterystyczny kierunek zapisu tekstu po hebrajsku (od prawej do lewej).
Nauczyciel wytwarza nastréj sprzyjajacy tworczej pracy — moze w tym celu wykorzy-
sta¢ nagrania piesni w jezyku jidysz, a takze odwolad si¢ do wlasnych i uczniowskich
wspomnieri z wycieczki do synagog becznej i Wlodawy.

Przypomina eksponaty z napisami hebrajskimi (np. talerz na owoce cytrusowe), poka-
zujgce zdjecia zamieszezone w Katalogu Bramy czasu — Zydowskie zabytki sakralne
i obrzedowe.

Prosi uczniow o wybranie sobie z tablicy jednej fub kilku liter i wykonanie kompozycji
barwnej, w ktorej wystapi przynajmnicej jedna hebrajska litera.

Nauczyciel moze tu zasugerowad litere szin. Przypomina, Ze paski tefilin zawigzuje sig¢
na rece tak, by ukladaly si¢ w na ksztalt tej litery, i Ze jest to odwolanie si¢ do slowa
Szaddeaj (Bog).

Uczniowie wybieraja litery, ktore beda wykonywad i szkicujy zarys kompozycii.
Nauczyciel zachgca uczniow do fyezenia malarstwa z technikg naklejania form (collage).
Podkresla, 7ze nalezy wyeksponowad glowny waytek kompozycji i .nie przemeczac”
obrazu.

Po skoriczeniu prac uczniowie eksponujy je | omawiajy, Zwracajgc uwage na wystepu-
jace w nich elementy zwigzane z kultury zydowsky.

Wtodawa, parochet w Synagodze, 2002 r., fot. Marta Kubiszyn
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Zatacznik nr 1

Alfabet hebrajski
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alef

bet, wet
gimel
dalet
hei
waw
zajin
chet

tet

jod

kaf, chaf
lamed
mem
nun
samech
ajin

pej

fej

cadi
kof
rejsz
szin, sin

faw

nie wymawia sig

nie wymawia sig na koricu wyrazu

nie wymawia sig
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Zatacznik nr 2

KARTA PRACY
Imie i nazwisko ucznia
Szkota
Klasa

1. Co wiesz 0 nastepujgcych przedmiotach: rodat, Tora, jad? Co je faczy?

2. Ktdre stowo nie pasuje do ponizszego zestawu: tates, bima, filakteria, talit, jarmutka, tefilin?
Uzasadnij swoj wybdr.

3. Ktdre stowa z punktu 2. oznaczajq te same przedmioty?

4. Jakie funkcje petnita synagoga?

Tefilin, fot. Marta Kubiszyn (ze zbioréw Izby Pamigci Zydow Lubelskich)
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Czy zydzi i chrzescijanie maja jeden kalendarz?

Scenariusz zaje¢ miedzyprzedmiotowych dla gimnazjum
(Kultura polska na tle tradycji srédziemnomorskiej)

Cele operacyjne

Uczen:

wymienia najwazniejsze Swieta chrzescijariskie;

identyfikuje charakterystyczne elementy dla poszezegolnych swigt chrzescijariskich;
opowiada o zwyczajach chrzescijaniskich;

odszukuje 1 odezytuje fragmenty z Biblii;

opracowuje tekst informacyjny;

przygotowuije drame;

wskazuje zwigzki pomiedzy swietami zydowskimi i chrzescijariskimi;

dyskutuje na temat kalendarza zydowskiego i chrzescijariskiego.

Srodkl dydaktyczne

pisanki, Swiece, palmy, zielone galyzki, Biblia, kolorowe wstgzeczki, baranek z cukru,
galyzki choinki, bombki i swiccidetka choinkowe;

tabliczki z napisami: ,Wielkanoc”, ,Zielone Swieta”, ,Boze Narodzenie”, ,Pesach”, ,Sza-

wuot”, , Chanuka”;

kserokopie fragmentéw z Biblii.

Przebleg zajeé

2.

9.

80

Uczniowie wypisujg na tablicy najwazniejsze §wigta chrzescijariskie.

Nauczyciel religii uklada na stole przedmioty, takie jak: pisanki, $wiece, palmy, zielone
galyzki, Biblia, kolorowe wstazeczki, baranek z cukru, gatazki choinki, bombki i $wie-
cidetka choinkowe. Zaznacza na podiodze trzy kregi z napisami: Wielkanoc, Zielone
Swieta, Boze Narodzenie.

Uczniowie przyporzadkowujy przedmioty kolejnym kregom i opowiadajy krétko o zwy-
czajach, ktore wigzy si¢ z przedmiotami uzywanymi w czasie §wigt.

Nauczyciel dzieli klase na trzy grupy, ktore odszukujy w Nowym Testamencie frag-
menty ilustrujgce: Wielki Czwartek (opis ostatniej wieczerzy np. bk 22, 7-20), Zielo-
nych Swigt (Dzieje Apostolskie 2, 1-12), Boze Narodzenie (np. Ek 2, 1-20) — nastepnie
je odczytujy.

Uczniowie wynajdujy w przydzielonych im tekstach stowa, ktore sg obco brzmiagce,
na przyklad ,Pesach”, ,piecdziesigtnica”, ,prozelici”, ,miasto Dawidowe” i wyjasniajg
je. W ten sposéb odstania si¢ zydowski kontekst swigt chrzescijariskich.

Nauczyciel rozdaje uczniom kserokopie artykulow hastowych: Pesach (grupa pierw-
sza), Chanuka (grupa druga), Szawuot (grupa trzecia). (Mozna skorzystac ze Stownicz-
ka wybranych termincw z kultury zZydowskiej).

Nastepnie przygotowujy w grupach krotka drame prezentujycy owe swieta (jeden cha-
rakterystyczny zwyczaj).

Szukajy zwigzkOéw pomiedzy swietami zydowskimi i chrzescijariskimi, odwolujy sie
do swoich whasnych doswiadczen.

Nauczyciel podaje najwazniejsze informacje na temat kalendarza zydowskiego (Swie-
ta, miesigce, lata).



Czy zydzi i chrzescijanie majg jeden kalendarz?

10. Dyskusja na temat: ,Czy zydzi i chrzescijanie majy wspolny kalendarz?” — podsumowa-
nie. Uczniowie dyskutujy wyszukujac elementy wspdlne i odmienne.

latacznik

Pesach

Wielkanoc

Szawuot

Zielone Swigta

Chanuka

Boze Narodzenie

",/;.././

Maca przykryta tradycyjng serwetka, fot. Marta Kubiszyn
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Wypiek macy, rycina z kalendarza (ze zbior6w Zaktadu Kultury i Historii Zyd6w UMCS)
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0 swietach zydowskich

Jak przedstawione zostaly zwyczaje i obrzedy zydowskie w opowiadaniu
Wieczor chanukowy w moim domulIsaaca Bashevisa Singera i wierszu
Przyspiew purymowy Stefana Pomera?'

Cele operacyjne
Uczen:

o okredla liczbe mieszkaricow Polski pochodzenia zydowskiego w okresie migdzywojennym;

o nazywa jezyki, w ktorych Zydzi w Polsce tworzyli przed wojna literature (polski, he-
brajski, jidysz);

¢ analizuje biograti¢ Isaaca i Isracla Jehoszui Singerow;

* obserwuje najwazniejsze zwyczije zwigzane ze swictami zydowskimi Chanka i Purim

» wskazuje roznice i podobieristwa miedzy Swigtami zydowskimi i chrzescijanskimi;

o analizuje przeczytane w domu utwory;

* sporzadza notatke o zyciu i twérczosci autordw i (ewentualnie) wkleja do zeszytu
kserokopie ich zdjed;

o dyskutuje na temat réznic i podobieristw migdzy $wietami chrzescijariskimi i zydowskimi;

¢ zbiera dodatkowe informicje na temat §wieta Pesach czy Rosz Haszana.

1. Informacje na temat autoréw

A. Isaac Bashevis Singer (1904-1991)
Pisarz zydowski pochodzacy z Polski, tworzgcy w je-
zyku jidysz; laureat nagrody Nobla z 1978 roku. Uro-
dzony w Leoncinie, nastepnie mieszkal Radzyminie,
Warszawie i Bilgoraju. Przybral przydomek Bashevis
(Baszewis) od imienia matki Batszeby, aby nie mylo-
no go z jego bratem (zob. ponizej) znanym jus pisa-
rzem w chwili debiutu Isaaca w latach dwudziestych.
W 1935 roku wyjechatl do Stanéw Zjednoczonych,
gdzie spedzit reszte Zycia. Autor wiclu powiesci (np.
Szatun w Goraju, Sztukmistrz z Lublina, Rodzina
Muszkatéw), zbiordw opowiadad i felictonow. Jego
tworczos¢ zyskalta popularnosc za sprawy angielskich
przekladow. Zmart w Nowym Jorku.

Isaac Bashevis Singer,

fot. D. Harris, Jerozolima 1973,
wi. Uniwersytet Hebrajski w Jerozolimie

' Na podstawie publikowancgo ponizej materialu mozna przygotowad lekeje przeznaczony dla uczniéw np. pierwsze

lub drugicj klasy gimnazjum. Proponowany c¢zas omowienia tematu — dwie jednostki lekeyjne.
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B. Israel Jehoszua Singer (1893-1944)

Starszy brat Isaaca Bashevisa Singera. Urodzil si¢ w Leoncinie i poczatkowo tworzyt w Polsce,
jeszcze przed wojng zamieszkal na stale w USA. Wybitny pisarz w jezyku jidysz, autor
takich powiesci jak josie Katb czy Bracia Aszkenazy. Tworezosé jego mlodszego brata jest
duzo bardziej znana na $wiecie niz proza Israela Jehoszui, ale wsrod czytelnikow i kryty-
kow znajgcych jidysz cieszy sie wiekszym uznaniem niz Isaac Bashevis. Zmarl nagle w No-
wym Jorku.

C. Stefan Pomer (? — 19417)

Poeta, czionek grupy poetyckiej skupionej wokol polsko-zydowskiego czasopisma
,Chwila” wydawanego przed wojng we Lwowie, autor zbioru Elegie podolskie. Proza-
ik, krytyk literacki, ttumacz. Jak wielu twércow zydowskich zostal w czasie wojny
zamordowany w getcie lub obozie zaglady — dlatego nie znamy dokladnej daty ani
miejsca jego sSmierci.

2. Pytania i polecenia do tekstow

1. Wskaz w tekscie odpowiednie fragmenty charakteryzujyce zwyczaje, kiore kultywo-
wane byly w czasie Swicta Chanika i Purim. Zbierz jak najwiecej informacji na temat
tych $wigt na podstawie tekstu literackiego oraz dostgpnych Ci Zrodel (zatycznik nr 1).

2. Na podstawie obu tekstow poréwnaj, w jaki sposéb pisarze wspominajg swoje dzie-
cinstwo.

3. W utworach nie jest okreslony Scisle czas. Zbierz argumenty z tekstu opowiadania
Singera, na podstawie ktorych mozesz wywnioskowad, ze akcja rozgrywa sie na po-
czytku wieku dwudziestego? (zalycznik nr 2).

3. Tematy ¢wiczen na lekcji 1 zadari domowych

1. ZnajdZ podobienistwa miedzy opisem poetyckim Pomera a przedstawieniem plastycz-
nym Chagalla (nauczyciel pokazuje uczniom reprodukcje wybranych obrazéw przed-
stawiajgcych miasteczko).

2. ZnajdZ informacje o innych $wietach zydowskich (np. Rosz Haszana i Jom Kipitr oraz
Pesach) na podstawie pozycji poleconych przez nauczyciela (zob. Bibliografia).

3. Poréwnaj wybrane $wicta zydowskie i chrzescijariskie (zob. Stowniczek wybranych
terminow tradycji Zydowskiep.

4. Wyjasnij roznice miedzy kalendarzem chrzescijaiskim a zydowskim.

5. PrzeprowadZ z kolegami dyskusje o podobienstwach i réznicach w obrze¢dach i potra-
wach chrzescijaniskich i zydowskich. Np. sy swieta zydowskie i chrzescijariskie, ktore
majg charakter karnawalu (Purim i zapusty); w obu religiach jest zwyczaj postu (w Jom
Kipur i Tisza baw, w Srode Popielcows i Wielki Pigtek).

4. Propozycje prac domowych

Przygotuj wypowiedZ pisemna na jeden z wybranych tematow:

1. Na podstawie poznanych utworéw napisz jak wyobrazasz sobie dziecinistwo jednego
Z autorow.,

2. Jakie znaczenie majy w zyciu rodziny Swieta i obrzedy religijne?

3. Ktore z przedstawionych obrzeddow i zwyczajow najbardziej Cie zainteresowaly i dla-
czego? Uzasadnij swojg wypowiedZ,

4. Gdybys mial mozliwos¢ zaproszenia malego chlopca z opowiadania o Charnice do siebie
na Swieta, to jakie zwyczaje chrzescijaniskie cheiatbys mu zaprezentowac?

84



0 $wietach zydowskich

47

‘>

Y L

&ﬂwr’gw_ AR O
FEl

Ny ...t
N /
_f/- -'-.—.
~ /
-,
r
.
3 19
- yh
- - *

P gn
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Zatacznik nr 1

Przyktadowe odpowiedzi

Chanuka:

e trwa osiem dni (lampa chanukowa ma osiem swiateb);

* na cynowym drejdlin, ktory uzywany jest przez dzieci podezas tego swigta do gry
hazardowej wyryte sy hebrajskie litery nun, gimel, bei i szin;

e Swigto Chanuki ma miejsce w zimie, bo na dworze pada $nieg;

e na Chanitke spozywa si¢ placki ziemniaczane;

s tradycja Chanuki nawigzuje do wojny Machabeuszy z Grekami w 170 roku p.n.e i zwy-
cigstwa Machabeuszy, na czesc kiorego obchodzi sie to §wieto;

e legenda mowi, ze w Swigto Chanuki zdarzajy sie cuda.

Purim:

s Swicto przypada (w europejskim klimacie) w zimie;

e wystepujy przebieraricy w purymowych maskach;

e przebieraricy odgrywajy role konkretnych postaci biblijnych: Hamana, Mordechaja,
Estere, krola Ahaswera;

s piecze sie ciasteczka, w sklad ktérych wehodzi miod, orzechy i mak. Majg one ksztak
rojkgtow i w wierszu okreslone sg jako bamany;

s je sie takze inne przysmaki — torty i makagigi;

L J

czyta sie Ksigge Estery.

Swiecznik chanukowy (ze zbioréw Izby Pamigci Zydéw Lubelskich), fot. Marta Kubiszyn
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Zatacznik nr 2
Przykladowe odpowiedzi
Singer:

przedstawia swiat w sposob realistyczny;

wspomina swoich rodzicow i rodzenstwo;

akcja rozgrywa sie w mieszkaniu w Warszawie;

w tok wspomnient wpleciona jest bajka;

dwa grosze starczajy na stodycze (dzis ceny sy zupelnie inne), pali sie w piecu (dzisiaj
rzadko kiedy spotyka si¢ jeszeze takie ogrzewanie w miescie), w opowiadaniu pojawia
sie zydowska rodzina z ojcem rabinem (obecnie w Polsce na co dzieri nie spotyka sie
takich rodzin) — akcja opowiadania toczy si¢ wige najprawdopodobniej przed wojng.

Pomer:

przedstawia w swym liryku poetycki, malarski, basniowy swiat, uzywajac metafory;
prezentowane opisy przypominajy obrazy wiclkiego zydowskiego malarza Marca Cha-
galla (1887-1985);

okreslenie czasu: malutkie pokraczne domki, pali si¢ w piecu, dziadek wraca z boznicy
(obecnie w Polsce bardzo rzadko mozna spotka¢ w miastach i miasteczkach czynne
boznice).

Zatacznik nr 3

Stefan Pomer

Przyspiew purymowy.

Bajka dziecivistwa. Mate miasteczko wesofe i glosne,

W mrozny wieczor. ksigzycowy wezesnego przedwiosnia.
Jasne gwiazdki mrugajg na niebie rozpietym wysoko
Ku dzieciom, co plaszczg nosy na szybach okien.

A miasteczko lezy pod mrugajgcymi gwiazdami,

Jak ogromny kolacz purymowy rodzynkami obetkaiy.

Mate pokraczne domki rézowo i zfoto sie jarzg

Od swieczek plongcych we wszystkich sobotnich lichtarzach.

Wsrod domkdéw, w ciasnych wliczkach — krzyki i wrzaski,

10 juz chodzic zaczynajg purymowe maski,

Lecz w domu jest jeszcze cicho. W cichosci sennej i blogiej
Plong swiece w srebrnych lichtarzach i w piecu trzaska ogien.

Z kuchni pachnie miodem, makiem i orzechami

I chrupkim ciastem zlepionym w trojkgtne hamany.

Az dziadek wraca z boznicy, staje przed stotem nakrytym
I wysokim, spicwnym glosem Ksiege Estery czyta.

Dziadcek czyta, a wszyscy sg iroczysci. Tylko mama
Usmiccha sig i mruga, zeby tupngc przy stowie: Haman.
A potem jest kolacja. Duzo tortéw, makakig i wszystko!
T wreszcie przychodzg maski i robig posmiewisko.
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Przychodzg cudacy i stojg i thngc sig nie dajg nikomi,

Jedni udajg Arabow, drudzy Cyganow, ale wszyscy sq zndjomi.
Rudy Josek, co co dziewt przynosi nam micko i jaja,

Ma teraz biaty brode z waty i udaje Mordechaja.

Mendel syn rzeznika jest Hamanem, a za Rrdlowy Estere
Przebral sig bardzo pigknie chiopicc od fryzjera.

Och! Mendlu, srogi Hamanie z kudtaty brodg po pas,
Jakze cig trivoznie podziwial wrazlivy, naiumy chfopak.

Na cieptych matki kolanach zachwycony i senny,
Shuchat waszych nieskladnych wrzasklivwych piosenck.
A ty i kirdl Abaswer spicwaliscie spiewki swoje.
Guiazdy kapaly z nieha przez okno do pokojit.

1 wsrod tej spicwney, radosnej, gwiazdami kapigcef nocy
Sen zamykat przemocy zachuycone dziecigce oczy.

Stefan Pomer, Przypspicepurymowy (w:) Migdzywojerna poezja polsko-zydowska. Antologia, red. Fugenia Prokop-Janiec,
Krakow 1996, s. 349-350.
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Ksiega Estery czytana w $wéeto Purim !l

(ze zbior6éw Izby Pamigci Zydow Lubelskich), S erRs . 515%0%. AIVEEY
fot. Marta Kubiszyn =
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Zatacznik nr 4
Isaac Bashevis Singer
Wieczor chanukowy w moim domu

Przez caly rok maj ojciec, rabin z Warszawy, nie pozwalal swym dzieciom na zadne
gry. Nawet kiedy cheialem bawic si¢ w przebieranke z moim miodszym bratem Mosze,
ojciec mawial: ,Po co traci¢ czas na takie bzdury? Lepiej recytowad psalmy.

Czesto, kiedy dostawatem dwa grosze od mojego ojca i méwitem mu, 7ze chciatbym
sobie kupic¢ czekolade, lody albo kredki, mawiat: ,Lepiej bys zrobil, gdybys znalazt bieda-
ka i oddal mu swoje grosze, gdyz dobroczynnosc jest wielky cnoty.”

Ale w czasie $wieta Chanuki, po zapaleniu $wiec chanukowych, ojciec pozwalal nam
graé¢ w drejdla przez pot godziny. Pamietam szczegdlnie jeden taki wieczdr. Konczyt sie
juz 6smy dzieri chanukowego Swigta i w naszej lampcee plonelto osiem swiatel. Na dworze
lezat gleboki snieg. Mimo 7Ze nasz piec byt gorgey, mroz pokryt szyby malowidtami. M6;
brat Joszua, ktory byt jedenascie lat starszy ode mnie i byl juz dorosly, powiedzial mojej
siostize Hindele:

- Widzisz ten $nieg? Kazdy platek jest szesciokgtem i ma szes¢é bokow ze smiesznymi
malerikimi rysunkami i ozdobami - kazdy z nich jest jak doskonaly klejnot, nieco odmien-
ny od pozostatych.

Mgj brat Joszua czytat ksigzki naukowe. Malowal rowniez krajobrazy - chiopskie chaty,
pola, lasy, zwierzeta, czasami zachod storica. Byt wysokim blondynem. Ojciec cheial, zeby
zostat rabinem, ale Joszua cheial zostac artysty. Moja siostra Hindele byta jeszcze starsza
od Joszui i juz byla zareczona. Miala ciemne wlosy i niebieskie oczy. To, ze Hindete miala
zostad Zony jakiegos obcego miodego czlowieka i nawet zmienic swoje nazwisko, wyda-
wato mi sie tak dziwaczne, ze odrzucatem te mysli.

Kiedy ojciec uslyszal, co Joszua powiedzial o $niegu, szybko dodal:

- Wszystko to jest dzielem wszechmoggcego Boga, ktory nadaje piekno wszystkiemu,
€0 StWOrzy.

- Dlaczego kazdy platek $niegu musi by¢ az taki piekny, skoro depcezgy po nim ludzie
albo sam topnieje? - zapytala Hindele.

- Naturze wszystko przychodzi tatwo - odpart Joszua. - Krysztatki ukladajy sie we
wzory. WeZzmy mréz na szybach — jest taki sam kazdej zimy. W zasadzie wyglyda jak
figowce albo palmy daktylowe.

- Takie drzewa nie rosng tutaj w Polsce, tylko w Ziemi Swietej - dodat ojciec. - Kiedy
pojawi si¢ Mesjasz, wszyscy bogobojni ludzie pPOWroey do Ziemi Izraela. Zmarli zmar-
twychwstany. Swigtynia Pardska zostanic odbudowana. Swiat bedzie peten madrosci, tak
jak morze jest petne wody.

Otworzyly si¢ drzwi i z kuchni weszta matka. Smazyla placki ziemniaczane. Jej pociy-
gl twarz byla zarumieniona. Przez chwile stala w drzwiach i stuchata. Mimo ze matka
sama byla cérky rabina, zawsze prosita ojca, aby byl dla nas fagodny i nie prawil nam
nieustannych kazan - a jej zdaniem tak postepowal. Ustyszalem jej stowa:

- Pozwdl dzieciom pobawic si¢ troche. Kto wygrywa?

- Dzisiaj szczeScie dopisuje malemu Mosze — powiedziala Hindete. - Maluch ogral nas
do cna.

- Nie zapomnij da¢ kilku groszy biedakom - powiedzial do niego ojciec. - W dawnych
czasach trzeba bylo dawad dziesiecineg kaplanom, ale teraz dziesigcing powinno sie odda¢
potrzebujgcym.

Matka pokiwala glowy, usmiechneta si¢ i wrocita do kuchni, a my gralismy dalej.
Cynowy drejdl, ktdrego kupilem przed swietami Chanuki, mial wyryte cztery hebrajskie
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litery na kazdym z bokow: nun, gimel, bei i szin. Ojciec twierdzil, Ze litery te sg poczat-
kiem stow, ktdre znaczyly: 1 zdarzyt si¢ tam wielki cud” - nawigzanie do wojny Machabe-
uszy z Grekami w 170 roku p.n.e. i zwycigstwa Machabeuszy. To wiasnie na czes¢ tego
zwyciestwa oraz oczyszezenia Swigtyni Pariskiej w Jerozolimie z posagéw pogariskich
bozkéw swietuje sie Chanuke. Ale dla nas, dzieci, gimel oznaczal zwycigstwo, nitn prze-
grany, hei polowiczne zwycigstwo, a szin kolejng szanse dla gracza. Mosze i ja traktowa-
liSmy te gr¢ powaznie, ale Joszua i Hindete grali jedynie dla dotrzymania nam towarzy-
stwa., Zawsze pozwalali nam, najmlodszym, wygrywad.

Jesli o mnie chodzi, interesowalem sie zaréwno gra, jak i rozmowy dorostych. Joszua,
jakby czytajac w moich myslach, spytat:

- Dlaczego Bog czynit cuda w zamierzchlych czasach, a nie czyni ich teraz?

- Co ty mowisz, méj synu? Bog czyni cuda we wszystkich pokoleniach, nawet jesli nie
zawsze jestesmy ich $swiadomi. Zwilaszceza Chanuka jest okresem cudéw. Moja babka Hin-
dele - ty, moja corko, nosisz jej imi¢ - opowiedziala mi nastepujacy historie. W Tyszow-
cach mieszkal chlopiec o imieniu Cadok. Byt on cudownym dzieckiem. Kiedy miat trzy
lata, juz umiat czytaé Biblie. W wieku pieciu lat studiowal Talmid. Mial bardzo dobre
serce, tak dla ludzi, jak i dla zwierzat. W domu, w ktérym mieszkata jego rodzina, zyta
mysz i codziennie maty Cadok kladl kawaleczek sera przy dziurze w $cianie, gdzie ukry-
walo si¢ to stworzenie. Wieczorem stawial tam spodek z mlekiem. Pewnego dnia - a bylo
to akurat w trzeci dzien swieta Chanuki - maly Cadok uslyszal, jak sasiad opowiadal
o chorym krawcu, ktéry byt tak biedny, ze nie byto go sta¢ na kupno drewna na opat, aby
ogrza¢ chatg. Maly Cadok wiedzial, ze w lesie nie opodal wioski byto petno potamanych
galezi, ktére mozna bylo zbierac za darmo. Zdecydowal, ze zbierze tyle drewna, ile moze
uniesd, i zaniesie choremu. Chiopiec tak bardzo cheial pomadc, ze natychmiast udat sie do
lasu, nie mowige matce, dokad idzie.

Bylo juz pdZzno, kiedy wyszedt z domu, i zanim dotart do lasu, zapadt zmrok. Maly
Cadok zablydzit i na pewno zamarziby na $mier¢, gdyby nie to, ze nagle ujrzal w ciemno-
§ci trzy chanukowe $wiatla. Przez chwile staly nieruchomo, a potem zaczely sie powoli
poruszaé. Maly Cadok podazyt ich sladem, a one przywiodly go z powrotem do wsi, do
chaty, w ktorej mieszkal chory cztowiek wraz z rodzing. Kiedy swiatla dotarly do drzwi
chaty chorego, upadly, zamieniajac si¢ w zlote monety. Chory cztowiek mogt kupi¢ chleb
dla swojej rodziny i dla siebie, opal oraz oliwe do lampek chanukowych. Wkréotce wy-
zdrowial i byt w stanie znéw zarabia¢ na zycie.

- Tatusiu, a co si¢ stalo z Cadokiem, kiedy dordst? - zapytatem.

- Zostat stawnym rabinem - powiedzial ojciec. - Nazywano go swigtobliwym rabinem
Cadokiem.

Zapadta taka cisza, Ze styszalem kapanie wosku z chanukowych swiec i cykanie Swiersz-
cza. Matka przyszta z kuchni z dwoma talerzami petnymi plackéw. Pachnialy wspaniale.

- Dlaczego jest tak cicho - skoniczyliscie juz grac¢? - zapytafa.

M6j brat Mosze, ktory wydawal sie drzemad, kiedy ojciec opowiadal swg historie,
nagle otworzyl szeroko duze niebieskie oczy i powiedzial:

- Tatusiu, chee da¢ pienigdze, ktore wygralem, choremu krawcowi,

- Znowu prawiles im kazania? - spytata matka z odcieniem wyrzutu.

- Nie prawitem kazan, opowiedzialem im pewng histori¢ - odparl ojciec. - Chee, aby
wiedzieli, ze to, co Bog mogt czynic dwa tysigee lat temu, moze rowniez czynic¢ i w na-
szych czasach.

Isaac Bashevis Singer, Wieczdr chanukowy w moim domut, tham. D. Bogutyn, (w:) tegoz, Opowiadania, Warszawa 1993,
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HAMANTASZEN (uszy Hamana) - tradycyjna potrawa na $wieto Purim (zob.: Stowniczek)
- nadziewane ciastka w ksztalcie tréjkgtéw - symbolizujg nakrycie glowy noszone przez
Hamana, doradce kréla Persji. (przepis za: Katarzyna Pospieszalska, Cymes, czyli kuchnia
Zydowska i przepisy kulinarne Izraela. Wydawnictwo miesiecznika ,Kontynenty”, Warsza-
wa 1984).

SN W

CIASTO DROZDZOWE

(proporcja na ok. 40 sztuk)

3 dag drozdzy

1/4 szklanki cieplej wody

3/4 szklanki przegotowanego, przestudzonego mieka
5 szklanek przesianej maki

3/4 szklanki cukru

11172 lyzeczki soli

3 jajka

1 szklanka stopionego masta

Drozdze rozetrzed, wymieszaé z ciepla woda, odstawi¢ na 5 minut.

Rozczyn przelad do miski, wymiesza¢ z cieplym mlekiem, mieszajgc wsypac 2 szklanki
magki, cukier i s6l, ubijajagc doda¢ po jednym jajku, ubi¢ do polaczenia si¢ skladnikéw.,
Doda¢ masto, ubi¢ na jednolity mase, dodac 2 i 1/2 szklanki maki, wygniata¢ przez 5
minut.

Przelozy¢ ciasto do miski wysmarowanej mastem, odwrécic, tak aby wierzch takze
pokryt si¢ mastem, przykry¢ $ciereczky i postawi¢ w cieplym miejscu az ciasto podwoi
swojg objetosc.

Przelozy¢ na posypang magky stolnice, wygniata¢ przez 5 minut.

Ciasto podzieli¢ na 2 czesci, jedng rozwatkowac (1/2 cm grubosci), pokroi¢ na kwa-
draty o boku 10 ecm. Klas¢ po czubatej lyzce wybranego nadzienia, zlepic brzegi ciasta
w tréjkat, ulozy¢ na blaszce wysmarowanej mastem, pozostawic¢ w cieplym miejscu do
wyrosniecia.

Posmarowac ciastka zoéltkiem roztrzepanym z dwiema lyzeczkami wody.

Wstawic do piekarnika nagrzanego do 190 ¥, piec do zrumienienia (ok. 25 minut).

FARSZ z MAKU

2 szklanki maku

1 szklanka mleka

3/4 szklanki plynnego miodu

1 lyzeczka startej skorki z cytryny
1/2 szklanki rodzynek

Mak zemlec trzykrotnie w maszynce.

. Wymiesza¢ z mlekiem i miodem, czesto mieszajgc gotowad na malym ogniu, az zgest-

nieje.
Doda¢ skérke z cytryny i rodzynki, dokladnie wymieszad, wystudzi¢, nadziac ciastka.

FARSZ z POWIDEL SLIWKOWYCH

2 szklanki powidet

1/2 szklanki zmielonych migdaléw lub orzechéw

1 lyzka startej skérki z pomarariczy lub posiekanej skérki pomarariczowej
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,,opiesz sie przy kupowaniu ziemi,
zone wybieraj powoli”

O zydowskich zwyczajach weselnych w opowiadaniu Igfa Isaaca Bashevisa Singera
Scenariusz'

Cele operacyjne
Uczed:
e rozwigzujac krzyzowke wzbogaca stownictwo czynne o terminy zwigzane z kultury
i tradycjg zydowsky,
e analizuje elementy §wiata przedstawionego w opowiadaniu Igfa;
pisze plan wydarzen w opowiadaniu Jgfg;
opisuje zydowskie obrzedy weselne;
e operuje stownictwem zwigzanym z kulturg i tradycjy zydowska;
e ukiada z rozsypanki wyrazowej znane przystowia;
* wyjasnia znaczenie terminéw z kultury zydowskiej;
e przygotowuje rysunek ilustrujgcy opowiadanie Isaaca Bashevisa Singera.

Srodkl dydaktyczne
kserokopia tekstu opowiadania 1. B. Singera [gfa (z ksiazki Seans i inne opowiadania);

e stowniki wyrazéw obcych;

e kserokopia krzyzowki do wypelnienia;

e fragmenty nagrania muzycznego Skrzypek na dachu oraz sprzet do odtwarzania ;

e rozsypanka wyrazowa;

e ilustracje (reprodukcje obrazéw Marca Chagalla oraz innych tworcow, przedstawiajy-
ce obrzedy zydowskie);

e arkusze papieru i kredki.

Przebieg zajeé

1. Nauczyciel rozdaje kserokopie krzyzéwki, a uczniowie w parach odgadujg hasta.
Poziomo:

1) zydowski dom modlitwy;

2) jeden z jezykéw Zydow europejskich;
3) kobieta kojarzgca malzeristwa; S Y N A G O G A
4) przelozony zydowskiej gminy religijnej; JIDYSZ
5) wyzsza szkola talmudyczna
dla niezonatych studentéw; S WAT K A
6) najstarszych piec¢ ksiag Pisma Swictego. RABIN

JESZIWA
T ORA

' Prezentowana lekcja jezyka polskiego przeznaczona jest dla uczniow gimnazjum. Czas omowienia tematu — dwie
jednostki lekeyjne.
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2. Po odgadnigciu hasta gléwnego uczniowie wyjasniajy na podstawie stownika wyrazow
obcych znaczenie terminu szabat.

3. Na wezesniejszej lekcji uczniowie otrzymali kserokopie tekstu opowiadania Igfa (bez
podania tytutu utworw) i mieli si¢ z nim zapoznad¢. Znajge utwor, uczniowie ukladajy
plan wydarzerd w ukladzie chronologicznym:

a) wyprawa Ester Rozy z przyjacidtka do Zamoscia;

b) wizyta w sklepie blawatnym Lublinera;

¢) préby zakupu igly z wielkim uchem;

d) nerwowe zachowanie si¢ sprzedawczyni;

e) wizyta kobiet w magazynie Zeliga Izbicera;

f) uprzejmosé dziewczyny wobec marudnych klientek;

g) przyozdobienie szyi sprzedawczyni zargczynowymi koralami;
h) $lub syna Ester Rozy ze sprzedawczyniy.

4. Nauczyciel przeprowadza konkurs na tytut utworu, ktéry ma by¢ podany w formie
réwnowaznika zdania.

5. Uczniowie zglaszajy pomysly i je uzasadniajy, a nastgpnie glosujac wybierajy najcie-
kawszy ich zdaniem propozycje. Po ogloszeniu wyniku, uczniowie poznajg rzeczywi-
sty tytul opowiadania.

6. Nauczyciel przeprowadza nastepne ¢wiczenie. Jest to ukladanie z rozsypanki wyrazo-
wej znanych przystow i sentenciji:

a) Jatwiej jest wielblydowi przejs¢ przez ucho igielne niz bogatemu wejsé do krole-
stwa niebieskiego (Mt 19,24);

b) ,Z igly robi¢ widly”;

¢) ,Ubiera¢ sie jak spod igly”;

d) ,ZnaleZ¢ igle w stogu siana”.

7. Po przeprowadzonym ¢wiczeniu uczniowie wspolnie zastanawiajy sig, ktéra sentencja
najtrafniej oddaje sens opowiadania Singera.

8. Nauczyciel prezentuje uczniom ciekawostki (zapisane na tablicy) zwigzane ze zwycza-
jami weselnymi réznych narodéw. Uczniowie, na podstawie przeczytanego tekstu,
droga eliminacji (skreslenia), wybierajg zwyczaje zydowskie, np.: sluby najczesciej
odbywaly sie na poczgtku i pod koniec sezonu zbiorow we wtorek lub pigtek; swatka
za kojarzenie par otrzymywala od 1,5- 2% sumy posagu panny miodej; przed slubem
spisywano umowe, jak diugo i u kogo bedy mieszkali malzonkowie po Slubie; w orto-
doksyjnych rodzinach pannie mtodej po Slubie Scinano wilosy i golono glowe; mioda
pare obowigzywal bialy strgj; obrzucano jg ziarnami pszenicy, orzechami i ryzem z okrzy-
kiem ,mndzcie sie”. '

9. Uczniowie wypisuja z tekstu opowiadania Singera stowa pochodzyce z kultury zydow-
skiej (pejsy, Szawuot, Tora, rabin, reb, dom nauki, Talmud, mazef tow, chupa, taniec
czystosci, jesziwa) i na podstawie stownikéw odszukujy ich znaczenia.

10. Nauczyciel przeprowadza ewaluacje zajec: prosi uczniéw o dokladne obejrzenie re-
produkciji obrazéw Marca Chagalla lub innych tworeow zydowskich, a nastepnie, pod-
c¢zas sluchania piosenek z musicalu Skrzypek na dachu, wykonanie w parach rysunku,
bedacego ilustracjy do opowiadania Igéa (rysunek powinien zawieraé poznane w cza-
sie zaje¢ elementy kultury zydowskiej).

11. Nauczyciel podsumowuje lekcje, podkreslajyc fakt, Zze kultura zydowska stanowi nie-
odlyczny element polskiej historii, nalezacy w duzej mierze do przesziosci. Warto za-
tem poznawad historie narodéw zyjycych w granicach przedwojennej Rzeczypospoli-
tej. Uczniowie na zasadzie burzy mézgow podajy przyklady potwierdzajyce obecnoscé
radycji zydowskiej we wspdtczesnym Lublinie i na LubelszezyZnie.
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Zatacznik nr 1
[saac Bashevis Singer
Igia

W dzisiejszych czasach, dobrzy ludzie, wszystkie matzenstwa kojarzy Pani Mitos¢. Miodzi
ludzie zakochujy sie i zaczynajy umawiacé. Chodzy ze soby, dopoki nie zaczng sie klocic
i nienawidzie¢. W moich czasach zdawalismy si¢ na ojca, matke, no i swatke. Jesli o mnie
chodzi, zobaczylam mojego Todje dopiero na ceremonii zaslubin, kiedy uniost moj welon. Stat
tak z tg swojy rudg brody i zmierzwionymi pejsami. Bylo juz po Szawuot, a on mial na sobie
futro, jukby byla zima. Tylko cud bozy sprawil, ze nie wyziongtam ducha. Poscitam przez caty
ten dhugi letni dzieni. Jednak zycze mym najlepszym przyjacictkom zycia nie gorszego, niz ja
mialam 7 moim mezem — oby wstawit si¢ za mng na tamtym swiecie. MozZe nie powinnam, tak
mowid, lecz nie moge si¢ doczekad, kiedy nasze dusze znow bedg razem.

Tak, mitosé-ptochosc. Coz miody chlopak czy mioda dziewczyna mogg wiedzied o tym,
co jest dla nich dobre? Matki wiedzgy to najlepiej. W Krasnymstawie mieszkata kobieta,
Rejea Lea. Kiedy szukata narzeczonych dla swych synéw, nachodzita przyszie synowe
wczesnym rankiem. Jesli zauwazyla, ze posciel jest brudna, a dziewczyna, o ktérej mowa,
wyszla do drzwi nie uczesana, ubrana w niechlujny szlafrok, to jej wystarczyto. W niedtu-
gim czasie ludzie z sysiednich wiosek zaczeli na nig uwazac i kiedy pojawiata sie weze-
snym rankiem na rynku, kazda mtoda dziewczyna zamykata drzwi na cztery spusty. Miata
szesciu uzdolnionych synow. Zadna z panien, ktére im wynalazta, nie byta bez wad, lecz
to juz inna historia. Dziewczyna moze by¢ czysta i schludna przed slubem, a potem staje
sie flejtuchem. Wszystko zalezy od szczescia.

Ale pozwodlcie, ze opowiem pewngy historie. Mieszkal w Hrubieszowie cztowiek, reb
Lemiel Wagmeister. W tamtych czasach nie uzywalismy nazwisk, ale reb Lemiel byt tak
bogaty, ze zawsze mowilo si¢ o nim Wagmeister. Jego Zzona miala na imie Ester Roza
i pochodzita zza Wisty. Mam jy przed oczami: pickna kobieta o wielkomiejskich manie-
rach. Zawsze nosita czarny koronkowy szal wokdt peruki. Jej twarz byta biala i gladka jak
u dziewczyny. Oczy miala ciemne. Mowila po rosyjsku, po polsku, niemiecku i moze
nawet po francusku. Grala na fortepianie. Nawet po zabloconych ulicach chodzita w bu-
cikach z lakierowanej skoéry, na wysokim obcasie. Pewnej jesieni widziatam, jak przeska-
kiwala z kamienia na kamien, niczym ptaszek, unoszyc nieco suknie — prawdziwa dama.
Mieli jedynego syna, zwanego Ben-Cyjon. Podobny byt do matki jak dwie krople wodly.
Bylismy dalekimi krewnymi, nie z jej strony, lecz ze strony jej meza. Ben-Cyjon - zwano
go Bencie - posiadal wszelkie zalety: byl przystojny, inteligentny, wyksztatcony. W dzien
studiowat Tore z rabinem, a wieczorem przejmowal go nauczyciel swieckich przedmio-
16w, Bencie mial ciemne wlosy i jasng cere, jak matka. Gdy przechadzal sie latem ubrany
w swojg elegancky kapote z modnym rozcigciem z tylu i wytworne buty z koZlecej skory,
wszystkie dziewczeta Sledzily go wzrokiem z okien. Mimo ze zwyczaj tylko corkom naka-
zuje dawad posagi, ojciec Bencie odlozyt dla syna kwote dziesigciu tysiecy rubli. Bo czy
miafo to dla niego jakies znaczenie? Bencie byl jego jedynym spadkobiercy. Probowano
swatad go z najbogatszymi pannami w okolicy, ale Ester Roza byla bardzo wybredna.
Nudzita si¢; ¢6z mozna mie¢ do roboty przy uwzech postugaczkach, stuzgcym i woznicy na
dodatek. Spedzata wige czas na poszukiwaniu narzeczonej dla syna. Pot Polski juz zjez-
dzita, ogladajac najpickniejsze dziewczyny, ale nie znalazta sie taka, co by nie miata
jakiejs wady. Jedna za mato pigkna, druga nie dos¢ inteligentna. Ale tym, czego przede
wszystkim szukala, byla szlachetnos¢ charakteru.

- Bo - powiedziala kiedys - jesli zona jest ordynarna, jej maz na tym cierpi. Nie chee,
zeby jakas kobieta wylewala zol¢ na mego Bencie.
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Bytam juz wtedy mezatky. Wydano mnie, gdy mialam pietnascie lat. Ester Roza nie
miata w Hrubieszowie prawdziwej przyjaciotki, a ja statam si¢ czestym gosciem w jej
domu. Nauczyka mnie robic¢ na drutach, haftowac i szy¢. Miala zlote rece. Gdy jg wzieta
ochota, potrafita uszy¢ sobie sukienke albo i peleryne. Dla mnie tez kiedys$ uszyla sukien-
ke; ot tak, dla przyjemnosci. W dodatku znata si¢ na interesach. Mgz nie zrobit nawet
kroku bez zasiegniecia jej rady. Ilekro¢ méwita mu, aby sprzedal lub kupil jakas po-
siadfos¢, reb Lemiel natychmiast posytat po agenta Lippego i mowil: ,Moja zona chce
kupic¢ lub sprzedac to i tamto”. Nigdy si¢ nie mylifa.

Tak wiec Bencie mial juz dziewietnascie lat i nie byl nawet zareczony. W tamtych
czasach dziewietnastoletniego miodzierica uwazalo sie za starego kawalera. Reb Lemiel
narzekat, Zze to wybredna matka tak sie chlopcu przystuzyla. Bencie nabawit sie pryszcezy
na czole - podobno dlatego, ze potrzebowal kobiety. Zwiemy to zachciewajkami.

Ktoregos dnia posztam do Ester Rozy pozyczy¢ kiebek widezki, a ona zagadneta.

- Zeldele, pojedziesz ze mny do Zamoscia?

- Coz bede robi¢ w Zamosciu? - spytatam.

- Co za réznica - odrzekla. - Bedziesz moim godciem.

Ester Roza miata swéj wlasny powdz, lecz tym razem wybrala sie z kims, kto jechat do
Zamoscia. Domyslitam sie, ze podréz ma cos wspolnego z poszukiwaniem narzeczonej,
jednak Ester Roza nie byla osoby, ktérg mozna by wypytywad. Jesli miaka ochote rozma-
wiaé, prosze bardzo, w porzgdku. Jesli nie, mozna bylto tylko czekad. Krotko méwigce,
pospieszytam zawiadomic¢ matke o wyjeZdzie. Nie musialam pytac¢ meza; caluteriki dzien
siedzial w domu nauki. Kiedy wracal wieczorem, kolacje podawata mu moja matka. W tam-
tych czasach miodzieniec studiujgey Talmud ledwie wiedzial, ze ma zone. Watpie, czy
rozpoznatby mnie, spotkawszy na ulicy. Spakowalam sukienke oraz - prosze wybaczy¢ -
pare dlugich majtek i bylam gotowa do drogi. PodrozowatySmy z pewnym szlachcicem,
kiory sam powozil. Dwa konie, niczym lwy. Droga byla sucha i gladka juk stot. Gdy
przybylismy do Zamoscia, wysadzit nas nie na targu, lecz dopiero w bocznej uliczee,
gdzie mieszkali goje. Ester Roza podziekowala mu, a on musngt kapelusz i dobrodusznie
pomachatl nam batem. Wygladalo na to, ze wszystko bylo ukartowane.

Ester Roza miafa zwyczaj ubierac si¢ w podrdz elegancko, jak hrabina. Tym razem
zatozyla zwykly bawelniang sukienke, a wokot peruki zawigzata chustke. Jak to latem, dni
byly dtugie. PowedrowalySmy na targ, a ona zasiegneta jezyka o sklepie blawatnym Bery-
sza Lublinera. Wskazano nam wielki magazyn. Teraz w takim magazynie mozna kupic
tylko materialy, ale wowczas sprzedawano tam wszystko: nici, wetlne do dziergania, my-
dlo i powidlo. Czym to oni nie handlowali. Byl to sklep wielki jak las, zapchany towarami
pod sufit. Mezczyzna siedzacy przy gléwnym kantorku pisal co$ ksiedze rachunkow, jak
1o robig w wielkich miastach. Nie wiem, kim byl, kasjerem, czy ksiegowym. Za lady stata
dziewczyna o ciemnych oczach, ktére plonety jak ogier. Bylysmy akurat jedynymi klient-
kami w sklepie i podesztysmy do niej.

- Czym mogg stuzyc? - zapytata. - Wygladajg panie na przyjezdne.

- Tak, nie jestesmy stad - powiedziata Ester Roza.

- Co chcialyby panie obejrzec? - spytala dziewczyna.

- Igle - rzekta Ester Roza.

W chwili, kiedy dziewczyna uslyszala slowo igla”, zmienila sie na twarzy. Jej oczy
zaplongty ztoscia.

- Dwie kobiety po igle - powiedziata.

Kupcy wierzg, ze igla przynosi pecha. Nikt nigdy nie osmiela sie¢ kupic igly na poczgt-
ku tygodnia, bo wie, ze wtedy caly tydzien bedzie nieszczesliwy. Nawet w srodku tygo-
dnia wiasciciele sklepéw nie lubig sprzedawac igiel. Kupuje si¢ zazwyczaj szpulke nici,
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pare guzikow, a wtedy igle dorzuca si¢ mimochodem, nawet o niej nie wspominajge. Igla
kosztuje tylko pol grosza 1 wiecej z nig klopotu niz zarobku.

- Tak - rzekla Ester Roza. - Potrzebuje tylko igly.

Dziewczyna skrzywila sie, ale wyjeta pudeteczko igiel. Ester Roza przejrzala je.

- Moze ma pani jakies inne? - odezwala sie.

- A te sg niedobre? - zapytata niecierpliwie dziewczyna.

- Majy za male uszka - odrzekla Ester Roza. - Trudno bedzie nawlec nitke.

- To wszystkie, jakie mam - powiedziala dziewczyna ze ztoscig. - Jesli pani Zle widzi,
niech pani kupi sobie okulary.

- Na pewno nie ma innych? - upierafa si¢ Ester Roza. - Musze mied igle z wigkszym
uszkiem.

Dziewczyna z niechecig wyciggnela inne pudetko i hukneta nim o ladg. Ester Roza
obejrzata kilkanascie igiet.

- Te rowniez majg za male uszka - stwierdzita.

Dziewczyna wyrwala jej pudetko.

- Niech pani jedzie do Lublina i zamowi sobie specjalny igle z wielkim uchem! -
wrzasnela.

Mezczyzna zza kantorka zaczgl sie Smiac.

- Moze pani potrzebuje szydta - podsunat.

- Jaki tupet - wtrgcita si¢ dziewczyna - zeby naprzykrzac sie ludziom o towar za pot
Erosza.

- Nie potrzebuje szydia ani tez dziewczagt, ktore sy tak ostre jak szydio - odpowiedziata
Ester Rosa. PoZniej odwrdcita sie do mnie: - ChodZ, Zeldele, oni nie s3 w naszym typie -
o$wiadcezyta.

- Wiesniaczki! IdZcie, idZcie, co za ulga - krzykneta za nami dziewczyna, czerwieniejgc
na twarzy.

Wyszlysmy. Cala ta sprawa napelnita mnie niesmakiem. Ester Roza zapytala mijajycy
nas kobiete o sklep bfawatny reb Zeliga Izbicera.

- Po drugiej stronie ulicy - powiedziala kobieta, wskazujge nam droge.

Przeciety§my rynek i weszlysmy do magazynu wielkosci jednej trzeciej tamtego. T tutaj
zastalysmy mlody sprzedawczynie, tym razem nie brunetke, lecz rudowlosy. Nie byla
brzydka, cho¢ piegowata. Jej oczy zielenily si¢ jak agrest. Ester Roza spytata ja, czy sprze-
daje igty.

- Dlaczego nie? Sprzedajemy wszystko - odpowiedziata dziewczyna.

- Szukam igly z wielkim uszkiem, bo mam klopoty z nawlekaniem - rzekta Ester Roza.

- Pokazg pani wszystkie rozmiary, ktére mamy, aby mogta pani wybrac najodpowied-
niejszy dla siebie - odparta dziewczyna.

Domyslitam si¢ juz, o co w tym wszystkim chodzi, i serce zaczelo mi bic jak oszalate.
Sprzedawczyni przyniosta okolo dziesigciu pudetek igiet.

- Czemu pani stoi? Tu jest taboret, prosze usigsé — odezwala sie.

Przyniosta taboret i dla mnie. Zrozumiatam, ze Fster Roza chee rowniez i jg wyprobowad!

- Dlaczego te wszystkie igly sa tak pomieszane? — narzekala. - Kazdy rozmiar powinien
mied swoje wlasne pudetko.

- Kiedy dostajemy je z fabryki, sy posortowane — odpowiedziala dziewczyna przepra-
szajapcym tonem - ale péZniej zawsze si¢ mieszajy.

Widzialam, ze Ester Roza robi, co moze, aby wyprowadzic¢ dziewczyng z rownowagi.

- Niezbyt dobrze widze - powiedziata. - Ciemno tu.

- Jedny chwilke; przesung taboret w strone drzwi. Tam jest wigcej Swiatla - odparfa
dziewczyna.
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- To ci si¢ oplaca, tyle zachodu, zeby sprzedac jedny igle za pol grosza? - zapytala Ester
Roza.

- Po pierwsze igla kosztuje tylko ¢wierc grosza, a po drugie, jak méwi Talmud, to samo
prawo dotyczy grosza, co i stu talarow. A co wigcej, dzisiaj pani kupuje igle, a jutro moze
bedzie kupowata satyne na slubng wyprawe - odrzekta sprzedawczyni.

- Czyzhy? Jakze wiec sie stalo, ze wasz sklep jest pusty? — cheiata wiedzie¢ Ester Roza.
- Sklep Berysza Lublinera, po drugiej stronie ulicy, jest tak pelen klientéw, ze szpilki nie
wcisniesz. Kupitam tam materialy, ale po igle zdecydowatam sie¢ przyjsc tutaj.

Dziewczyna spowazniata. Batam sie, Ze tym razem Ester Roza przebrala miare. Nawet
aniot moze stracic cierpliwosc.

- Wszystko z woli Boga - odpowiedziata jednak ta dziewczyna.

Ester Roza zrobita gest, jakby cheiata przeniesé taboret blizej drzwi, ale dziewczyna
powstrzymata jg.

- Prosze sie nie trudzié. Ja to zrobie.

- Chwileczke - przerwala Ester Roza. - Chee ¢i cos powiedzied.

- Co takiego chee mi pani powiedziec? - zapytata dziewczyna stawiajge stolek.

- Corko moja, mazt tow! - wykrzykneta Ester Roza.

Dziewczyna zbladhka jak papier.

- Nie rozumiem - powiedziafa.

- Zostaniesz mojg synowy - oznajmita Ester Roza. - Jestem zong reb Lemiela Wagme-
istera z Hrubieszowa. Przybylam tu w poszukiwaniu narzeczonej dla mojego syna. Nie po
to, Zeby kupic igle. Corka reb Berysza jest jak stomiana wycieraczka, a ty jak jedwab. Ty
bedziesz zong mojego Bencie, tak Bog chee.

Tylko cud bozy sprawil, ze dziewczyna nie padia bez zmyslow. Kazdy w Zamosciu
styszat o reb Lemielu Wagmeisterze. Zamosc to nie Lublin. Weszto kilku kupujgcych i przy-
gladali sig calemu wydarzeniu. Ester Roza wyjela z koszyka sznur bursztynow.

- Oto twaj prezent zargczynowy. Schyl glowe.

Dziewczyna poslusznic sklonila glowe, Ester Roza wlozyla jej korale na szyje. Matka
i ojciec dziewczyny whiegli do sklepu. Byly catusy, usciski, ptacz. Ktos natychmiast pope-
dzit opowiedzie¢ t¢ histori¢ corce reb Berysza. Gdy uslyszala, co sie stalo, wybuchta
placzem, Na imie bylo jej Ite. Miata olbrzymi posag i cieszyla si¢ stawy bystrej sprzedaw-
czyni. Zelig Izbicer ledwie wigzal koniec z koricem. Oj, dobrzy ludzie, to byly swaty.
W rodzinie Ester Rozy to ona byl glowy domu. Zawsze musialo by tak, jak powiedziala.
No ijak mowitam, w tamtych czasach nikt nie pytal o zdanie. Urzgdzono zargeczyny i zaraz
potem Slub. Zelig Izbicer nie mogt pozwolic sobie na wielkie wesele. Ledwie starczyto mu
na posag dla corki, mial przeciez jeszeze dwie inne i dwoch synéw ucziyceych sie wjeszi-
wie. Leez jak wiecie, reb Lemiel Wagmeister nie bardzo potrzebowat jej posagu. Bylam na
zareczynach 1 tafczytam na weselu. Ester Roza  wystroita dziewczyne jak ksiezniczke.
Okazata si¢ naprawde pickna. Blask szezescia odbija sie na twarzy. Kto nie zobaczyl tej
pary, stojgcej pod chupg, a potem w taricu czystosc, ten nigdy sie nie dowie, co to znaczy
cieszy¢ si¢ dzie¢mi. Potem zyli jak golabki, a dokladnie w rok péZniej urodzita syna.

Od dnia kiedy Ite dowiedziala sie, Zze Ester Roza przybyla, aby ja wyprobowad, cierpiata
okrutnie. Wcigz opowiadala o tamtej wizycie. Przestala obstugiwac klientow. Plakata dniem
i nocy. Swatka zasypywala jy propozycjami, ale po pierwsze - Ite nie cheiata juz nikogo
innego, a po drugie - to, co si¢ wydarzyto, przyniosto jej zlg stawe. Wiecie, jak to ludzie
przesadzajg. Wymyslano o ni¢j najrozniejsze ktamstwa. Obrazila pono¢ Ester Roze w najgor-
szy sposob, napluta jej w twarz, a nawet pobita. Ojciec Ite spat na pienigdzach, a w matym
miasteczku zazdrosci si¢ sysiadowi nawet skorki od chleba. Teraz wszyscy wrogowie mogli
wzigd na nim odwet. [te miaka glowe do interesu, a bez niej magazyn sie rozpadl. Niebawem
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poslubila czlowieka z Lublina, nawet nie kawalera, lecz rozwiedzionego. Przeniost si¢ do
Zamoscia i przejat sklep tescia. Ale taki byt z niego kupiec, jak ze mnie muzyk.

Tak to si¢ rzeczy majy. Jesli ci szezescie dopisuje, dobrze ci sie wiedzie. A gdy przestaje
sie szcezescic, wszystko schodzi na psy. Matka Ite z przygnebienia nabawita si¢ kamieni
zotciowych, a moze to byla zotaczka. Jej twarz zzotkla jak szafran. Tte nigdy wiecej nie
przestapita progu sklepu. Stata si¢ kurg domowsy. Spodziewano si¢, ze kiedy zajdzie w cigze
i urodzi dziecko, zapomni. Ale dwukrotnie poronita. Na wpdt zwariowata, przeklinata
Fride Gitl - bo tak nazywata si¢ Zona Bencie — i upierafa sig, ze ktos uknut przeciwko niej
spisck. Ktoz moze wiedzied, co dzieje si¢ w glowie szalonej kobiety? Ite przepowiadata
rowniez, ze Frida Gidl umirze, a wtedy ona, Tte zajmie jej miejsce. Kiedy po raz trzec
zaszha w cigze, ojciec zabratl jy do cudotworey. Zapomniatam wyjasdnic, ze w tym czasic j¢j
matka juz nie zyta. Cudotwdrea dat Tte leki i talizmany, jednak poronita po raz trzeci.
Poczela biegad do lekarzy i wymyslac sobie najrozmaitsze choroby.

A teraz postuchajcie. Pewnego wicczoru Ite siedziata w swoim pokoju szyjgc. Skoriczy-
fa jej si¢ nitka i cheiata nawlec nowy. Biorge do reki szpulke, wsuneta igle migdzy wargi.
W pewnej chwili poczuta uktucie w gardle, a igla znikneta. Szukata jej wszedzie, lecz - jak
to mowii - kto znajdzie igle w stogu siana? Moi drodzy, Ite wyobrazita sobie, ze potkneta
igte. Czuta klucie w zolgdku, w piersiach, w nogach. Takie ,wedrujgee szpile”. Odwiedzita
znachora, ale ¢6z znachor moze wiedzied Udala sig¢ do lekarzy w Lublinie, a nawet
w Warszawie. Obmacywali jej zotgdek, ale igly nic znaleZli. Boze uchowaj. Tte lezala
w t6zku i jeczaka, Ze jg kiuje. Miasto wrzato. Nicktorzy mowili, ze potkneta te igle, aby
popetnic samobdjstwo. Inni, Ze to byta kara boska. Ale niby dlaczego miataby by¢ ukara-
na? Juz i tak dosé wycierpiata za swaoj brak ogtady. W koricu pojechata do Wiednia, do
stynnego doktora. T znalazt wyjscie. Uspit jg i rozcigt brzuch. Gdy sie obudzita, pokazat jej
igle, ktory rzekomo wyiat z jej wngtrznosei. Nie byto mnie tam. Moze rzeczywiscie znalazt
igle, ale ludzie mowiy inaczej. Po powrocie z Wiednia byta jak nowo narodzona. Sklep
miat si¢ ku upadkowi. Jej ojciec przeniost si¢ juz na tamten swiat. Jednakze Tte otworzyla
nowy sklep. I zndéw jej si¢ powiodlo, lecz juz nigdy nie miata dzieci.

Po tym, co zaszto migdzy Ester Rozg i dwiema dziewcezynami, sprzedawcezynic w Zamo-
§ciu staly si¢ uosobieniem grzecznosci, nie tylko dla obeych, lecz nawet dla swoich, miesz-
karicow miasteczka. No bo skad mozna wiedzied, czy klient przyszedl cos kupic, czy pod-
dac je probie. Domokrazny sprzedawca ksigzek zrobit dobry interes na podrecznikach etykiety,
a kiedy kobieta przychodzita kupic kiebek wioezki, zaraz proponowano jej krzesto.

Nie potrafie wam powiedzied, co zdarzylo si¢ potem, bo wyjechatam z Zamoscia.
W duzych miastach cztowick zapomina o wszystkim, nawet o Bogu. Reb Lemicl Wagme-
ister i Ester Roza dawno juz pomarli. Bencie i jego zona od dlugiego czasu nie dajg znaé
o sobie. Tak, igta. Z powodu koguta i kury w Ziemi Swigtej zniszezono miasto, a 2 powo-
du igly nie powiodly si¢ swaty. Prawda jest taka, 2e wszystko zapisane jest w niebie.
Mozesz kogos kochac do szalestwa, ale jesli nie jest ci to pisane, spali na panewce.
Dziewczyna i chlopak moga zy¢ w najlepszej komitywie przez siedem lat, gdy nagle
zjawia si¢ ktos obey i rujnuje wszystko. Moglabym opowiedzie¢ wam o chlopaku, ktéry
na zto$¢ poslubit najlepszy przyjaciotke swej dziewczyny, a ona, aby mu si¢ odplacic,
tkwilta w 16zku przez dwadziescia lat. Opowiedzie Jest zbyt poZzno. Gdybym cheiala
opowicdzie¢ wam wszystkie historie, ktore znam, siedzielibysmy tu przez siedem dni
i siedem nocy.

Isaac Bashevis Singer. [gfa. thum. G. Kurzatkowska, (w:) tegoz, Seans i inne opowiadania, Gdainsk 1993,
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Katarzyna Wiectawska

Co jest najwazniejsze w zyciu cztowieka?
Basn polska i zydowska (Sobotnia Gora Romana Zmorskiego i Leml i Cype Isaaca

Bashevisa Singera)
Scenariusz'

Cele operacyjne

Uczen:

Wskazuje na przyktadzie losow bohateréw omawianych basni popularne wartosci.
przynoszice czlowiekowi korzysci, lecz watpliwe moralnie, takie jak: spryt, bezwzgled-
nos¢ w dgzeniu do celu, nadmierna ambicja, pogarda dla stabszych od siebie, zle
wykorzystanie inteligencii, wiedzy, odwagi oraz podkresla wartosci prawdziwe, takie
jak mitos¢ do drugiego czlowieka, poswigcenie, sprawiedliwosc;

umieszcza utwory literackie w obszarze kultur polskiej i Zzydowskie;;

wyijasnia pojecia z kultury polskiej i zydowskiej, pojawiajgce si¢ w basniach R. Zmor-
skiego i I. B. Singera;

objasnia, na czym polega jednosc systemu wartosci roznych kultur wyrazanych jezy-
kiem basni — w tym wypadku basni polskiej i zydowskiej, wysuwajycej prawdziwg,
nicobludng milosé juko wartosé najwyzszy;

laczy z fabuly opowiadania zagadnienia historyczne z dziejow narodu polskiego
i zydowskiego.

Srodki dydaktyczne

plyta lub kaseta z nagraniem piosenki Ballada o Ghupim Jasiu Jacka Kaczmarskiego

Przebieg zajeé

1.

Przed lekcja uczniowie czytajg wymienione w tytule scenariusza basnie 1. B. Singera
i R. Zmorskiego (zalycznik nr 11 2).

Uczniowie stuchajy piosenki Balluda o Ghupim Jasiu Jacka Kaczmarskiego. Nauczyciel
zapisuje na tablicy ostatnie slowa piosenki: ,, ..woda zycia nie istnieje, ale zawsze warto
po nig i$¢...” oraz wyjasnia uczniom, ze sprobujg odpowiedzied na pytanie, co moze staé
sie owg wodg Zycia, czyli rzeczy najwazniejszy, ktorej by¢ moze nie uda sie nigdy w pel-
ni osiggnad, lecz ktora warta jest wszelkich staran, nawet poswiecenia wlasnego Zycia.
Nastepnie zapisuje na tablicy temat: ,Co jest w zyciu najwazniejsze?”.

Uczniowie odpowiadaja na pytanie, kim sg gléwni bohaterowie przeczytanych w domu
basni (Eeml { najmlodszy syn wdowy), oraz w jaki sposdb sy tam okreslani (juako
glupcy).

Nastepnie w parach zastanawiajg sie, ktéra z basni moglaby by¢ wiyczona do basni
polskich, a ktora nie, i dlaczego. Potwierdzenia swoich przypuszczen szukajy w tek-
stach basni (w basni Singera wystepuja nieuzywane przez Polakéw imiona — kemt,
Cype, Tobiasz, Lea; nieznana nazwa swigta — Szawot; w basni Zmorskiego — wicele
typowo staropolskich sformutowan np. cheesz-li, sporzy¢ si¢ z soba, zafrasowac sie,
biesy, alisci itd., charakterystyczny w polskich basniach motyw trzech braci i biednej
matki, charakterystyczne postacie, jak rycerz, smok, biesy itd.).

U Lekeja pracznaczona jest dla uezniow szostej klasy szkoly podstawowej lub pierwszej klasy gimnazjum. Czas omowienia

tematu — dwie jednostki lekeyjne
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3. Nauczyciel zadaje calej klasie pytanie: ,Jaki szczegét w basni femt i Cype wskazuje na
zwigzek opowiesci z Polsky?” (akcja basni rozgrywa sie w Lublinie i Chelmie). Podkresle-
nie miejsca akcji pozwoli na wprowadzenie kontekstu historycznego opowiadania Singe-
ra. Nauczyciel wyjasnia, ze jest to opowiadanie zydowskie. Opowiada uczniom, kim byli
Zydzi, kiedy mieszkali w Polsce, czym si¢ zajmowali, w jakich okolicznosciach zgineli.
Zaznacza takze, ze wartose, ktorej uczniowie beda poszukiwac na zajeciach, musi by¢
wazna dla wszystkich ludzi, skoro jest o niej mowa w basniach réznych narodow.

6. Klasa, podzielona na grupy, zastanawia sig, co $wiadezy o tym, ze bohaterowie oma-
wianych basni byli glupcami, a nastepnie udziela odpowiedzi, uzasadniajac przyktada-
mi z tekstow, po czym na podstawie zgromadzonych przykladéw uczniowie charakte-
ryzujy bohateréw. (Eemt — nie umie czyta¢ i pisac, nie zna si¢ na zegarku, pozwala sie
bardzo tatwo oszukad, wierzy w wymyslone glupie historyijki, nie zna wartosci pienie-
dzy, nielogicznie mysli, jest latwowierny, naiwny, zgodny, ufny, dobroduszny, mato
inteligentny, niewyksztalcony itd.; najmlodszy syn wdowy — jest prostym chlopem, nie
zna $wiata, nie umie czytac ani pisac, jest ubogi, nie pragnie bogactwa ani powazania
wsrad ludzi, w czasie swej wedréwki nie korzysta z podsuwanych mu prostszych drog
i rozwigzan, jest latwowierny, niewyksztalcony, wytrwaly itd.).

7. Nauczyciel zadaje pytanie: ,Co charakteryzuje bohateréw obu basni, dzieki czemu ich
Zycie jest wazne, wartosciowe, co sprawia, Ze sg innym niezbedni?” (Eemt bardzo
kocha swojy Zone, a najmtodszy syn wdowy poswigca zycie dla matki.) Jeden z uczniow
zapisuje na tablicy odpowiedZ na pytanie postawione w temacie lekcji — rzecza naj-
wazniejszg w zyciu jest mitosc.

8. Uczniowie w grupach zastanawiajg sie, czego obecnie ludzie bardzo czesto poszukuijg
w swoim 2Zyciu, a co nie moze da¢ im szczescia, i dlaczego tak sie dzieje. Wskazuja
cechy, z powodu ktorych bohaterowie basni uznani byli za glupcow, a kiore w rzeczy-
wistosci nie swiadcezg o glupocie, lecz o ich dobroci.

. Praca domowa (do wyboru)

* Nupisz opowiadanie o ,glupcu” we wspdlczesnym swiecie.

» Opisz, jakie cechy powinien, twoim zdaniem, posiadac¢ prawdziwy przyjaciel. Ktére z nich
mogyg wydawac si¢ $mieszne, $wiadczgce o fatwowiernosci i glupocie, a w rzeczywistosci
sa piekne i pozwalajg na podtrzymanie przyjazni?

e Czy styszate§ o cztowieku, ktory, cho¢ uznawany za naiwnego, niepraktycznego, ta-
twowiernego, dokonat w zyciu wielkiego czynu? Jesli nie, zapytaj nauczyciela o takg
postad, zgromadZ o niej informacje i przygotuj plakat na jej temat.

e Napisz rozmowe pomigdzy dwiema osobami, z ktorych jedna bierze w obrone ludzi

stabszych, tatwowiernych, lecz o dobrym sercu, takich jak bohaterowie opowiadar,

a druga sie z nich wysmiewa.

Zatacznik nr 1
[saac Bashevis Singer
teml i Cype

Te historie opowiedziata mi matka i powtarzam jg tutaj najdokladniej jak umiem.

Kiedys zyl zamozny wiesniak, ktéry nazywat sie Tobiasz. On i jego Zzona, Lea, mieli
corke Cype, tak glupiy, ze podobnej nie bylo w calej okolicy. Gdy Cype dorosla, swaci
zaczeli proponowacd jej kandydatéw na meza, ale gdy tylko potencjalny narzeczony przy-
jezdzal ju poznad, a ona zaczynala bredzi¢ bzdury, uciekal od niej. Wygladalo na to, ze
Cype zostanie starg panng.
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Rodzice poszli po rade do rabina, ktéry powiedzial im tak:

- Matzenstwa sg zawierane w niebie. Skoro Cype jest glupia, niebiosa z pewnoscia
zapewnig jej glupiego meza. Rozpytujcie wokot o chtopaka, kiéry bytby wiekszym glup-
cem niz wasza corka, a kiedy dwoje glupcéw pobierze sie, bedyg razem szczesliwi.

Rodzice byli zadowoleni z tej rady. Poszli do swata i kazali mu znalez¢ dla c6rki najwiek-
szego glupca w calej guberni. Obiecali mu podwdaing stawke za wyswatanie cérki. Swat
wiedzial, ze w zadnym miescie nie bylo tylu glupcéw co w Chetmie, wiec udat sie tam.
Przybyt do jakiegos domu i ujrzat mtodzierica, ktory siedziat na przyzbie i ptakat. Swat zapytat:

- Dlaczego placzesz, miodziericze? A ten odpart:

- Moja matka upiekta talerz nale$nikéw na Szawuot. Kiedy wychodzita, aby kupi¢ do
nich kwasng $mietane, ostrzegla mnie: ,Eeml, nie zjedz nalesnikow przed Szawuot”. Obie-
calem jej, Ze tego nie zrobie, ale gdy tylko wyszta, poczutem straszng ochote na nalesnika
i zjadlem jednego. Potem zachcialo mi sie drugiego, trzeciego, czwartego i zanim sie
spostrzegtem, zjadlem wszystkie. Bylem tak zajety jedzeniem, ze nie zauwazylem kota,
ktory mi si¢ przygladal. Teraz boje sie, ze kiedy matka wréci, kot powie jej, co zrobitem,
i matka bedzie mnie szczypad i wymyslaé, tak jak zawsze, od glupcow, tepakow, dur-
niow, idiotéw, kretyndéw i ostow.

Swat pomyslal, ze kemt doskonale pasuje do Cype.

Glosno powiedzial natomiast:

- Znam koci jezyk. Poprosze kota, aby nic nie méwil, a kiedy rozkazuje kotu, on
stucha, bo jestem krélem kotéw.

Styszgc te stowa, kemt zaczyl tariczy¢ z radosci. Swat poczal przemawiac do kota nie
istniejgcymi stowami, méwigc co mu przyszio do glowy:

- Pecze-mecze-kecze-lecze.

Potem zapytat:

- Lemt, czy chcesz mieé Zone?

- Oczywiscie!

- Mam kogos odpowiedniego dla ciebie - na calym swiecie nie ma takiej drugiej.
Nazywa si¢ Cype.

- Czy ma czerwone policzki? - zapytat Eemt. - Lubie dziewczeta z czerwonymi policz-
kami i dlugimi warkoczami.

- Ma wszystko, czego zapragniesz.

Eemt zaczat znéw tariczy¢ i klaskac¢ w rece. W tym momencie weszla jego matka niosgc
garnek kwasnej sSmietany. Gdy zobaczyla, ze syn tariczy, zapytala:

- keml, co to za swieto?

A on odpart:

- Zjadlem wszystkie nalesniki i batem sig, ze kot powie ci o tym, ale ten czlowiek mu
zakazat.

- Dureni! Batwan! - wrzasneta matka. - Co mam z tobg pocza¢? Jaka dziewczyna zechce
poslubi¢ takiego glupca?

- Mamo, mam juz narzeczona! - krzyknat Eemt. - Nazywa si¢ Cype, ma dhugie policzki
i czerwone warkocze.

W kilka dni pdZniej Lemt i Cype podpisali akt zargczyn. Nie potrafili sie podpisac, wiec kemt
postawil trzy kropki, a Cype trzy kreski. Eemt dostat dwiescie zlotych posagu Cype. Poniewaz
nie znat si¢ na pienigdzach i nie odréznial banknotéw, ojciec Cype owingl banknoty pieciozto-
towe w bialy papier, a dziesiecioziotowe w niebieski. emt dostat tez srebrny zegarek, ale
poniewaz nie znat cyfr, za kazdym razem, gdy chcial si¢ dowiedzied, kiéra godzina, zatrzymywat
kogo$ na ulicy i pytat: ,Ktéra godzina? - dodajac przy tym: - Nic¢ nie widze, bo zgubitem okulary”.
Matka doradzita mu, aby uzywat takiego wyttumaczenia.
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Gdy nadszedt dzieri wesela, Cype zaczela gorzko ptakad.

- Cype, czemu placzesz? - zapytala matka.

- Wstydze sie wychodzi¢ za maz za obcego czlowicka - odparta Cype.

- Ja tez poslubitam obcego - powiedziala matka. - Po $lubie mgz i Zona stajg sie sobie
bliscy i nie sg juz obcy.

- Ty, mamo, wyszfa$ za tate, ale ja mam wyjs¢ za zupetnie obcego - odparowala Cype.

- Cype, jestes bardzo glupia, ale twoj narzeczony tez jest ghupi, wiec razem bedziecie,
z wolg Bozy, pary szczesliwych glupcow.

Po dtugich dyskusjach Cype pozwolila sie odprowadzi¢ pod weselny baldachim.

temt i Cype, rys. Maria Kowalczyk
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W jaki§ czas po weselu ojciec Cype powiedzial do zigcia:

- Eeml, twdj ojciec jest kupcem, ja jestem kupcem i cheg, zebys ty réwniez zostal
kupcem. Datem ci posag - wykorzystaj go, aby zalozy¢ interes.

- Co to jest kupiec? - zapytal Eeml, a tes¢ wyjasnik:

- Kupiec to ktos, kto kupuje tanio, a sprzedaje drogo i w ten sposéb ma zysk. Wez
posag, jedZ do Lublina i jesli trafisz na dobrg okazje, kup towar jak najtaniej, a potem wré¢
i sprzedaj go po wyzszej cenie.

Eemt zrobil tak, jak nakazal tesé. Cype dala mu na droge kurczaka owinigtego w liscie
kapusty. W podrézy Eemt poczut gtod i cheial zjesé kurczaka, ale okazalo sig, 7Ze jest
surowy. Matka powiedziala Cype, aby data mezowi kurczaka, ale poniewaz nie dodata, ze
nalezy go ugotowad, Cype data Eemlowi surowe migso.

Eeml zatrzymal si¢ w gospodzie. Byl bardzo glodny. Zapytano go, co chee zjescé, a on
odpart:

- Dajcie mi wszystko, co macie, a ja bede jadl, az sie najem.

Zrobili tak, jak powiedzial. Najpierw dali mu szklanke wina, potem nast¢pna, a potem
przystawke z flakéw i ndzek cielecych. Eemt zjadl to z duzy iloscig chleba i chrzanu. Nastep-
nie podano mu miske zupy z kluskami. Gdy jg skoriczyl, poprosit o nastepna. Potem dostal
ogromng porcje miesa z kasza, kapusty, kartoflami i marchewky. Zmioth wszystko i nadal byt
glodny. Podano mu wigc kompot ze sliwek, jablek, gruszek i rodzynek. Wypit go natych-
miast, ale ciggle nie nasycit glodu. Na koniec dostat herbate z biszkoptem i piernikiem.
Wypil herbate i zjadt ciasto, ale ciggle czut gtod. Wiasciciel gospody powiedzial:

- Mam nadziejg, Ze teraz si¢ najadies.

temt stwierdzit jednak:

- Nie, nadal jestem glodny.

Gospodarz wyijat z szafki ciastko i powiedzial:

- Sprobuj tego.

Eemt zjadl ciastko i natychmiast poczut sie najedzony.

- Teraz mam dosy¢. Gdybym wiedzial, Ze mozna si¢ najesc¢ ciastkiem, nie zamawial-
bym tych wszystkich dar.

Whasciciel od razu zorientowal sie, Ze ma do czynienia z glupkiem, a poniewaz byl
oszustem, powiedziak:

- Teraz juz za poZno, ale jeshi przyjedziesz tu znowu, dam ci od razu takie ciastko i nie
bedziesz musial zamawiad tylu dani. A teraz badZz tak dobry i zaptac za posilek.

Lemt wyjat z sakiewki zwitek banknotow owinigty w bialy papier i drugi, owiniety
w niebieski, i powiedzial:

- W jednym sg banknoty pigecioziotowe, a w drugim dziesi¢cioztotowe, ale nie pamie-
tam, ktdre sy ktore.

Wiasciciel gospody rozwinat oba zwitki i, jak przystalo na oszusta, powiedzial Eemlo-
wi, ze banknot dziesiecioziotowy to pigc zlotych. Oszukat go tez przy wydawaniu reszty.

W Lublinie Eeml chodzit od sklepu do sklepu i szukal dobrych okazji, ale jakos nie mogh
ich znaleZ¢. Lezge wieczorem w 16zku, zaczgl rozmyslac o cudownym ciastku, ktére sycito
glod. ,Gdybym wiedziat, jak sie robi takie ciastka, bylbym bogaty - powiedzial do siebie.
- W Chetmie brakuje jedzenia, ludzie sa gtodni i kazdy ucieszylby sie z takich ciastek”.

On sam czut si¢ najedzony przez niemal dwadziescia godzin po zjedzeniu ciastka.

Nastepnego dnia ruszyl w droge powrotng i zatrzymal si¢ w tej samej gospodzie.
Zamowil cudowne ciastko, ale gospodarz rzekt:

- Whasnie sprzedalem ostatnie jednemu z gosci. Moge ci jednak podad¢ przepis. Uwierz
mi, jesti bedziesz piekt takie ciastka w Chelmie, sprzedasz je z duzym zyskiem i bedziesz
bogaty jak Rotszyld.
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- lle kosztuje ten przepis?

Gospodarz podal wysoka cene, ale Lemt pomyslal, ze wypickajac takie ciastka zarobi tyle,
ile musi zaplacic i jeszeze bedzie miat duzy zysk. Kupil wige przepis. Wiedzgc juz, 7e bemt nie
potrafi czytad, pisac ani ustali¢ wartosci monety, gospodarz ulozyl nastepujacy przepis:

WeZ trzy kwarty mleka kaczki, pied funtéw maki zmielonej z zelaza, dwa funty sera
zrobionego ze $niegu. Jeden funt tuszczu z krzemienia, pot funta piér z czerwonej wrony
i éwier¢ funta soku wycisnigtego z miedzi. Wrzuc to wszystko do garnka zrobionego
zwosku i gotuj przez trzy dni i noce nad ogniem z drzewa ziemniaczanego. Po trzech
dniach zagnie¢ z tej mieszanki ciasto, wytnij ciastka nozem z masla i piecz je w piecu
zbudowanym z lodu az zrobig si¢ czerwone, bragzowe i z6kte. Potem wykop dot, wrzuc
am cale to $wirstwo i postaw nad tym tablice nastepujacej tresci: KIEDY WYSLESZ GLUP-
CA NA RYNEK, KUPCY SIE CIESZA.

Gdy Lemt zaplacil za posilek i przepis, zostaly mu tylko pienigdze na bilet powrotny.
Byl jednak zadowolony, ze ubil dobry interes.

Kiedy wrécit do domu i opowiedzial Cype o cudownym ciastku, zaczela tariczy¢ i kla-
skac w dtonie. Rados¢ nie trwala jednak dlugo. Gdy tes¢ Lemla wrocit do domu i przeczy-
tat przepis, wpadl we wscieklos¢ i wrzasnagh:

- Leml, zostales§ oszukany!

Cype natychmiast uderzyla w placz, a matka wraz z nig.

Po chwili Eemt powiedzial:

- Wszystkie moje kltopoty wynikajy z tego, ze nie umiem czytad.

Musze sie nauczyd¢ i im szybciej, tym lepiej.

Poniewaz w wiosce nie bylo nauczycieli, Eeml postanowit pojecha¢ do Lublina. Tes¢
nowu dal mu pienigdze na podréz i na lekcje. W Lublinie temt poszedt na ulice Lubar-
towska, aby znaleZ¢ nauczyciela. Przechodzgce koto sklepu, w ktoérym na wystawie lezaty
okulary, zajrzat do srodka i ujrzat klienta wkladajacego okulary i zaglydajacego do ksigzki;
wihasciciel sklepu spytal go:

- A teraz moze pan czytac?

temt pomyslal: ,Skoro wlozenie okularéw pozwala czlowiekowi czytad, to po co mi
nauczyciel?”

Nie miat checi do nauki. Pragnat wrécié do domu, do Cype.

Wszedt do sklepu i powiedzial do wiasciciela:

- Prosze mi da¢ okulary, zebym maogl czytad.

Wiasciciel zapytal, jakie okulary nosil przedtem, a Lemt odrzekt:

- Nie wiem nic na ten temat. Chee je wyprobowad,

Sprzedawca wreczyt mu okulary i otworzyl przed nim ksigzke. Eemt spojrzat do niej
i rzekt:

- Nie moge czytac.

- Dam panu silniejsze okulary - powiedziat wlasciciel.

teml przymierzyl drugy pare i stwierdzit:

- Nadal nie mogg czytad.

Whasciciel podawat mu rézne okulary, ale Eemt ciggle odpowiadat, ze nie moze czytac.

Po chwili sprzedawca powiedzialk:

- Prosze mi wybaczyd, ale moZe pan w ogdle nie umie czytac?

- Gdybym umial, nie przyszedtbym do pana - odrzekt Lemt.

- W takim razie musi pan iS¢ do nauczyciela i nauczy¢ sie czytad. Nie mozna nauczyc
sie czytac przez wlozenie okulardéw — stwierdzil wlasciciel sklepu.

Lemt zmartwil si¢ tym, co uslyszal. Cheial wlozy¢ okulary i wrécic¢ do domu. Stwierdzit,
ze nie daje sobie rady bez Cype i bardzo za nig teskni. Poszedt szuka¢ nauczyciela nie po
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to, by nauczy¢ si¢ czytad, ale po to, zeby nauczyciel napisat mu list do domu. Wkrotce
znalazt go. Kiedy zapytal, ile czasu zajetaby mu nauka czytania, nauczyciel odpark:

- Moze rok, a na pewno nie krécej niz pét roku.

Lemt bardzo si¢ zasmucit.

- Czy moglby pan napisaé¢ mi list? - zapytat. - Chee wystad list do mojej Cype.

- Tak, moge ci napisac list. Powiedz mi, co cheesz napisac.

Eemt zaczal dyktowac:

Droga Cype,

Jestem juz w Lublinie. Myslalem, Ze jesli wlozy si¢ okulary, to mozna czytad, ale wiasci-
ciel sklepu powiedzial, ze okulary nie pomagaja w tym. Nauczyciel méwi, Zze nauka czy-
tania zajelaby mi po6t roku albo caly rok i musialbym przez ten czas by¢ tu w Lublinie.
Droga Cypele, kocham cig tak bardzo, ze kiedy jestem z dala od ciebie choc jeden dzien,
umieram z tesknoty. Gdybym byl bez ciebie przez pdl roku, umartbym sto razy, albo
wiecej. Postanowilem wiec wrocié do domu, jesli moj tesé, a twaj ojciec, zgodzi sie na to.
Mam nadzieje, ze znajde jakas prace, przy ktorej nie trzeba umiec czytac ani pisac.

Twoj stgskniony kemt

Kiedy Cype dostala ten list i ojciec jej go przeczytal, wybuchia placzem i podyktowala
list do kemla:

Drogi Lemt,

Kiedy nie widzisz mnie przez jeden dzieri, umierasz, a kiedy ja cie nie widze przez
minute, wariuje. Tak, kochany temt, wracaj.

Nie potrzebuje pisarza, ale dobrego meza a potem domu petnego dzieci - szeSciu
chlopcow i szesé dziewczat. Ojciec znajdzie ci jakas prace. Nie czekaj, tylko przyjezdzaj
prosto do domu, bo jesli wrécisz martwy i znajdziesz mnie oszalaly, nie bedzie to dobre
dla zadnego z nas.

Twoja oddana Cype

Kiedy nauczyciel odezytal temlowi list Cype, chlopak rozptakat sie. Tego samego
dnia ruszyl do domu. Zanim wsiadt w Lublinie na wéz, poszedt na bazar kupi¢ prezent
dla Cype.

Wszedt do sklepu z lustrami, bo cheial jej kupié¢ lusterko. Opowiedziat whascicielowi
o swoich przygodach, jak oszukano go z ciastkiem i jak nie potrafit nauczy¢ si¢ czytaé
przez wlozenie okularéw.

Kupiec byt zartownisiem, a w dodatku byt nieuczciwy. Powiedzial wiec:

- Powinno by¢ wielu takich ludzi jak ty, Eemi, i twoja zona Cype. Mam napdj, ktory,
gdy go wypijesz, sprawi, Ze bedzie was dwdéch, trzech, czterech. Jak by ci sie podobato,
gdyby byto dziesieciu Eemléw i dziesie¢ Cype 1 wszyscy kochaliby sie nawzajem? Jeden
Leml i Cype mogliby siedzie¢ caly dziern w domu, inna para sztaby na bazar po zakupy,
trzecia mogtaby si¢ wybra¢ na spacer, czwarta jes¢ placki z kwasng Smietang, a pigta
pojechac do Lublina i nauczy¢ si¢ czytac i pisac.

- Jak to mozliwe? - zapytal Eemt.

- Wypij napdj, a sam si¢ przekonasz.

Wihasciciel sklepu dal kemlowi szklanke zwyklej wody i powiedzial mu, aby wypil
jedng krople. Potem zaprowadzit go do pokoju, gdzie naprzeciw siebie wisiaty dwa lustra,
z ktérych jedno bylo lekko przechylone na bok. Kiedy temlt wszedt tam, zobaczyt caly
rzgd Lemlow. Podszedt do drugiego lustra i ujrzal to samo.
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Stojacy w drzwiach sklepikarz zapytak:

- Czy cie oszukalem?

- Nie wierze wlasnym oczom - wykrzykngt kemt. - Ile kosztuje ten napdj?

- Jest bardzo drogi - powiedzial kupiec - ale tobie sprzedam go tanio. Daj mi wszystkie
pienigdze, poza tymi, ktdrych potrzebujesz na podréz. Trafika ci sie Swietna okazja.

temt zaptacit, a kupiec dat mu duzy butelke napetniony wods.

- Oboje z Cype macie 'pic tylko krople dziennie - powiedzial.

- Ta butelka starczy wam na lata. Kiedy jy zuzyjesz, mozesz przyjechac¢ do Lublina
i napetnie ¢i jg za darmo. Poczekaj, dam ¢i gwarancje na pismie.

Sklepikarz wyjat kawalek papieru i napisal na nim:

BOG KOCHA GEUPCOW. DLATEGO STWORZYL ICH TAK WIELU.

Kiedy Lemt wrocit do domu i tes¢ zobaczyl butelke wody, i przeczytat kartke, zorien-
towat si¢, ze Eemt zndw zostat oszukany.

Jednak gdy Eemt ujrzal Cype, jego radosc byla tak wielka, ze zapomniat o wszystkich
klopotach. Catowat jg i wlil wolajgc: '

- Nie potrzebuje wielu Cype. Jedna mi wystarczy, nawet gdybym mial 2y¢ tysige lat!

- A ja nie potrzebuje wielu Eemlow. Jeden mi wystarczy, nawet gdybym miata zy¢
milion lat! - zawotata Cype.

Tak, Lemt i Cype byli glupcami, ale mieli w sobie wiecej mitosci niz wszyscy medrey
razem wzieci. Po pewnym czasie kemt kupit konia i woz i zostal woznicy. Przy tej pracy
nie musial umiec czytac ani pisac. Wozil pasazeréw do Chetma i z powrotem i wszyscy
lubili go za punktualnosé, zyczliwosc i mitosé, jakg okazywat koniowi.

Cype zaczeta rodzic¢ dzieci i data Eemlowi szesciu' chlopeow i sze$¢ dziewcezynek.
Chlopcy wdali si¢ w Eemla, a dziewczynki w Cype, ale wszyscy byli dobrymi gluptasami
iznaleZli w Chetmie matzonkdéw. Eemt i Cype dozyli poznej starosci i cieszyli sie gromad-
ka wnukow, prawnukdéw i praprawnukow.

Isaac Bashevis Singer, feml { Cype, thum. E. Petrajtis-ONeill, (w:) tegoz, Opowiadeniia, Warszawa 1993,

Zatacznik nr 2
Roman Zmorski
Sobotnia Gora

Alez bo wowcezas, ziemio staroswiecka!
Dzisiejsze cuda cudami nie byfy:
Graly widomie niewidome sity.
Seweryn Goszcezyriski

Poczciwa jedna staruszka, wdowa, miata trzech synow, ktdrych niezmiernie kochata. A byt
kazdy z tych synéw innego rzemiosta. Najstarszy byl organisty przy kosciele parafialnym,
wielce madrym i uczonym, ze czytal na kazdej ksigzee, nawet z pisanego i podobnod, ze sam
moglby kantyczki skladac: byl przeto w wielkiej powadze u wsi catej - bal i u samego plebana.
Drugi, sredni, stugiwal wojskowo i byt rycerz bardzo zacny; tulajye sie zas po réznych kra-
inach napatrzyt sie 1 nastuchat niemato takowych rzeczy, o ktérych nikt domd doma jako zyw
nie styszal, i przeto takze miat szacunek ludzki, jako rozumny a wojenny maz. Najmtodszy brat
byt sobie po staremu chlopem, orzge ziemie w pocie czota jako ojciec jego przedtem i wierzc,
w szczeroscel ducha, we wszystko, w co oni wierzyli, ani dbajge na madrosc brata organisty, ani
na nowiny zotnierza, dlatego tez u obojga w niewielkiej stal cenie i glupcem od nich byt
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Sobotnia Géra, rys. Maria Kowalczyk

zwany. Wszyscy zas trzej bracia, jako poczeiwi synowie, placili mitoseé matce wzajemng sercdeczng
milosciy, starajgc sie dnia kazdego, by radosc i wszystko dobre bylo 7 nig w jej starosci.

Az oto dnia jednego stalo si¢ nieszezescie, ze nieboga starowing porwaly w nocy
bolesci niezmierne, od ktorych jeczac pobudzita dzieci, ze zbiegtly si¢ do jej toza, wielce
strapione 1 trwozne, a co poczy¢ nie wiedzgee.

- Juz no ja tu przy matce zostang i czuwad bede nad nimi, a wy jeno biezcie co zywo
do mydrej w lesie, u starej mogity, by przyszta chorej z pomocy — rzekl do braci organista.

Oni tedy, gorg, dolem, biegli do starej mogily, do spustoszatej chaty, gdzie mgdra
mieszkala, i znalazlszy babe wiedli w skok do wioski. Kiedy byli blisko domu, patrzy, az
ci organista stoi przed wrotyma.

- A co? Jak matce? - spytali.

- O! Juz im lepiej by¢ musi, bo przestali catkiem jeczed; lezy cichutko w t6zku, pewnie
$pig.

Baba weszia do chatupy, staneta, dotknela reki staruszki i rzekla kiwajae glowa:

- Isciez waszej matce lepiej, a nic nie boli jej juz, bo oto cala skostniaky; widad, chwila
juz, jak zmarta.
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Na te slowa w chalupic powstal lament nieslychany. Wszyscy trzej synowie zawodzic
jeli, tukac glowami o sciang, rekoma mvace do krwi ciato tak okropnie, ze az baba, co jak
awa nigdy jeszeze zalu takiego w ludziach nie widziala, zlitowala si¢ nad nimi.

- Ha! Jezelic tak strasznie po matce wam zal, to¢ wiem jeden jeszeze sposob wrocic ja do
aveia. Bedzie-li tylko ktory cheial narazic whsnego zywota? Pomac jej moze chocby jedna
kropla zywej wody, co za1 trzema rzekami, za trzema puszezami bije na Sobotniej Gorze
spod gadajpeego drzewa, na ktorym sicdzi zaczarowany sokol. Zajsc i nazad stamtgd po-
WIGCE, stanie na to siedem dni czasu; ale wielu juz chodzilo, zaden zas dotad nie wrocit
7 tej drogi. Kto chee wnijsé na wicrzeholek gory, musi iS¢ prosto przed siehie, cokolwick
spotkatby na drodze albo za soba postyszal, bron Boze jeden krok w prawo lub krok jeden
w lewo zhocezy¢ albo spojrzec poza sichie, wtej chwili wrosnie kamieniem w ziemie.

A jest na owej gorze pokus i strachow niemalo, tak ze nikt jeszeze. jak ona sto,
do wierzchu dojs¢ nie potrafil. Chee-Ti 2z was ktory szezescia poprobowad - niechajze
paidzie przynieseé stamtad wody, @ matka wasza zywa znow bedzie. Droga do gory za
poludniem storica,

Ledwie baba za drzwi wyszl, bracia dalej z soba w rade. Kazdy zaréwno rad byl is¢
w droge naprzeciw wszystkim strachom, byle wskrzesic zmarky matke; lecz Sredni brat sie
odezwal:

- Styszeliscie, moi bracia mili, 7z¢ w tej podrézy trzeba nie lada odwagi: isciez tedy minie
ona przypada. Ja, com juz nieraz zajrzal smierci w oczy, pewno si¢ byle czego nie zlgkne
i chochby diabtu kroku dostoje. Dajciez mnie, ze tam pojde, a w tydzien oczekujcie powro-
w mojego 7 zywa woda dla naszej matki.

[ pozegnawszy braci przypasal wiclki miecz do boku swego, i puscil sie w swiat, idac
71 poludniem stonca...

* * *

Mingl dzien jeden i drugi, i trzeci, i wreszcie tydzien sie¢ ku kocowi mial; bracia
w domu pozostali wygladaja niecierpliwie, Zolnierza znikad ni widu, ni slychu. Gdy ty-
dziert z gory juz minal, biegli do baby po rade. czemu tak dlugo brat ich nie powraca?

- Daremnice go nie czekajcie - odpowie im madra baba - juz on wiecej nie powraci. Stoi
on teraz na Sobotnicj Gorze kamieniem w ziemie wrosniety.

Zafrasowali si¢ okrutic bracia, a powracajge do domu sporzy¢ si¢ ze soba wrzieli,
kicremu teraz iS¢ po zywa wode dla matki. Leez organista rzecze 7 uraganiem :

- Co, ty? Ty glupcze! Ty mialbys tam wskorad, gdzie twoj starszy brat nie wskoral?. .
Lepszej tam glowy potrzeba, zeby sig nie dac zwics¢ szatariskic] mocy. Ja to wiem dobry
sposob na diable pokusy; niech no tam tylko pojde ze Swiccona wody, a zaklng biesa po
facinie, zobaczysz, ¢zy mi podola!

[ wzigwszy na sichie kropiclnice z kosciola, w reke kropidto, kantyezki w zanadrze,
wszyl za poludniem slonica...

* * *

Znowu minal dzier, drugi, trzeci - tydzien caly; brat mlodszy prozno wypatrywal 2 cha-
lupy swojego starszego - ni go widu, ni go slychu! Biegt tedy znow do baby po rade, co
znaczy, 7¢ brat nie wraca?

- Daremnie nie oczekuj go - odpowiedziala mu baba - juz on wigcej nie powrdcei. Stoi
on teraz na Sobotniej Gorze kamieniem w ziemie wrosniety.

Zafrasowal si¢ syn wdowi bardzo nad brata wtorego utraty, ale niewicle myslye hiegl
co tchu do domu i wzigwszy bulke chleba do opalki, kose nastaliwszy, przewicsilt je przez
ramiona i poszed! ku poludniowi storica...

* * *
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Szedt jeden dzien, drugi, trzeci dzien; przez trzy rzeki si¢ przeprawil, przez trzy wielkie
przeszedt bory; na trzeci dzien o zachodzie slorica stangt pod Sobotnig Gory. Stangwszy,
spojrzy, az tu géra niezmierna, ze wierzchu za chmurami nie widad, dZwiga sie stromo ku
niebu, za nig ze wszech stron las czarny. Ogromne deby, sosny, buki, jodty, jakby jedno na
drugim wyrastato, sterczy drzewo nad drzewem, coraz wyzej, coraz wyzej. Pomiedzy nimi,
za nimi ggszez cierni, glogow i zidt jadowitych, rumowiska skal ogromnych, cale zielone od
wilgotnych mchéw, posréd nich zmij, padaledw, gadéw cale gniazda wijg sie i syczg okrop-
nie... Strach spojrzed, c¢dz dopiero iS¢ tam, a znikgd Sciezki ani drogi.

Wdowi syn podumat chwile, wspomnial na matke swg martwy i wzigwszy Boga na
pomoc zaczgt sie drapac ku gorze. I dart sie coraz to dalej, nie dbajac na ostre skaty, co
mu stopy kaleczyly, na gadziny jadowite, co mu nogi obwijaty, kasajac zadlami bolesny-
mi, ani na zielska trujgce, co mu szarpaly cialo kolcami i do ust same sie cisnely obmier-
zlym, Slinigcym swym owocem.

Niedaleko jeszcze uszedt, alisci jednym razem styszy za sobg wolanie:

- Hej, hej! Czowieku! A gdzie to idziecie? Zabladziliscie, nie tedy droga.

Juz, juz tylko co si¢ mial obejrzed, na szczescie przypomniat sobie stowa maydrej baby
i nie zwazajgc na owo wolanie szedt prosto przed siebie.

Za chwile, po lewej rece, zjawia sie przy nim inny podrézny, kuso z niemiecka ubrany.

- Dzien dobry - rzecze kusy zdejmujgc grzecznie trzyrozny kapelusz - a dokad to,
przyjacielu?

- Juzci ze nie gdzie indziej, jeno na te gére - odpowiada syn wdowi.

- A czego to wam tam trzeba?

- Ide nabra¢ zywej wody.

- Ano, to nam jedna droga, bo i ja takze ide po t¢ wode. [dZmyz razem ze

soba, bedzie nam weselej.

- Jak chcesz.

- Ale nie tg przecie drogg! Po co tu drzeé sie i krwawid, kiedy spojrzyj tylko na lewo,
wygodnie drogg iS¢ mozna.

Wdowi syn spojrzal na lewo i w rzeczy samej zobaczyl wygodny, gltadki jak stét gosci-
niec, lekko slimakiem wijgcy sie ku gorze.

- No, chodZze na droge! - nalegat Niemczyk.

- IdZ sobie sam, kiedy chcesz; ja pdjde tak, jak zaczalem.

- Alez pojdZ!

- Moéwie ci, ze nie pojde.

- ToidZze sobie, glupcze, na zlamanie karku!... - zazgrzytal z wéciekloscia Niemczyk,
odskoczyt w strone i zniknagt...

* * *

Wdowi syn pial sig, jak zaczal, przed siebie, az wtem slyszy za soba nagle trzask i halas
niestychany, szczekanie, wycie tysigca zgraj psow i wilkow i szczwanie diabelskim glosem:

- HuZ go ha! HuzZha! Huzha!...

Coraz blizej, coraz blizej dogania go ujadanie straszliwej psiarni; juZ tuz za nim, juz oto
za nogi go chwyta...

Tylko co si¢ mial obréci¢, kosg sie od nich odegnad, ali¢ wspomnial sobie na rady
madrej i zamiast poza siebie dal przed si¢ krok zywo... W tej chwili wrzask, trzask, szczwanie,
szczekanie ucichlo; tylko $miech diugi, rozglosny z wichrem zaszumial po lesie...

Jeszeze nie zdyzyt zupelnie ochlongc¢ z przestrachu, a oto idzie strach nowy. Naraz
wiéréd ciemnosci nocnej taki od wierzchu ziemi blask uderzyl, jak gdyby storice, co juz
dobrze zaszlo, zndw na jej szczycie wschodzito. Zdziwiony podniesie glowy i widzi, ze las
calutki, co na jego drodze stoi, plonie w Jednym plomieniu, az cale niebo goreje od tuny,
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jakby od zorz stonecznych. Im bardziej zblizat si¢ ku niemu, tym bardziej plomicn rost
ibuchal; gorgeo jeszeze z daleka zaczelo go piec, a przed oczyma jego ogromne drzewa
puszczy, jak rozpalone glownie w kominie, cale roziskrzone padaty z trzaskiem jedno na
drugie, grodzgc przed nim droge. Na ten widok okropny ogarnat go strach; lecz kiedy
wspomnial na swy martwg matke, zapomnial wszelkiej trwogi i rzucit sie w bor ognisty.
I cho¢ w zarzewiu nogi do kolan mu grzezly, dech gorgeo zatykato, dym czarny oczy mu
wyzeral, szedt na oslep przed sicbie, az caly zziajany, poparzony, bez tchu prawie przedart
si¢ wreszcie za to pieklo ogniste.
* * *

Wyszediszy, spojrzy przed siebie, alisci i wierzeh juz blisko! Ucieszyt sie tedy w sercu,
iejuz celu niedaleko. Lecz gdy raz wtory spojrzy znoéw ku gorze, radosé sie rychto w ko-
pot i smutek zmienita, kiedy zobaczyt skale jak Sciana prosty, sterczgcy wsrod drogi swo-
jei- Dopiero gdy wejrzy raz trzeci, widzi, tuz u spodu skaly czerni sie ogromna jama, a na
wnijsciu jej $pi, chrapigc, straszny sicdmioglowy smok... Wdowi syn z cicha podkradac sie
zaczd, chege we snie zabi¢ groZnego potwora, ale smok, skoro ludzkie kroki postyszat,
zerwat sie ze snu na nogi, zaryczal wszystkimi siedmioma paszczami, az sie wstrzgsneta
gora cala, i klapige strasznie z¢bami, ziejyc siarczyste plomicnie, szedt przeciw niemu. On
tez. nie czekajyc, poskoczyl naprzeciw bestii: sicdem razy kosg swisngl, co cigl, to padnie
feb smoczy i krwig pluszczge w dot si¢ toczy... Kiedy ostatni feb odpadt, wdowi syn
wszedt w jame smoczg. Smocza jama byla straszna, ciemna az czarno, siarczystego dymu
pelna, a ciggneta sie tak dhugo, jakby korica nie miata. Biednemu wedrowcowi jezyk w ustach
kotem stangt, przysechty do podniebienia od pragnienia i duszgcego paru; wtem, kiedy sig
na poly Zywy ledwie wlecze, z boku, z rozpadliny skaly ujrzy jasnosé wpadajgcy i zaleci go
won cudna. Spojrzal ciekawie: i oto widzi ogromng jaskinie, jak gdyby kosciot najwiekszy,
aw niej ogrod przecudowny, majows) trawg pokryty, pelny roz i lilii wonnych. Na murawie
drzewa rézne, z rumianymi owocami, chyly sie ku srebrnej strudze... Zglodniatemu, spra-
gnionemu slina do ust plyneta; wiee co zywo odwrociwszy oczy szedt dalej, co sil starczylo.

Ledwie wyszia chwila, postyszy cudng muzyke i spiew jakby stu stowikow, a przez
rozwarte na oSciez z boku opoki podwoje §wieci sig sala zlocista. Wsrod niej, po migkkich
kobiercach, dziesiec¢ dziewic urodziwych, w przeZroczystych jak mgla sukniach, plysa po
cudownej muzyce przyspiewujgce sobie. Gdy miodzienica obaczyly, wstrzymaly sie w tani-
cu i jedna, co najeudniejsza, podbieglszy ku podwojom, pocznie si¢ don wdzieczy¢ tak
mile i reks wabid, i glosem do siebie, zeby swigtego skusi¢ mogla. Ale mlodzieniec pozo-
stawit we wsi swej dziewczyne, lilie biaky, ukochang serca; wige gdy sobie na nig wspo-
mnial, zaslonil r¢kg oczy i po omacku szedt dalej - az przyszedt do ogromnych drzwi
stalowych zamykajgcych juskinie. Zaledwie ich dotkngt reky, drzwi rozwarly sie z tosko-
tem i on wyszedt na dzierl bialy - na sam szczyt Sobotniej Gory.

* * *

. Stangwszy, spojrzy ciekawie po wierzchotku gory i widzi wszystko, jako mu rzeczone
bvlo. Na nagiej by diont opoce rosnie jedno tylko wiclkie drzewo, ze srebrzystymi listkami,
ktorymi szumi tak dZwigcznie, jakby sto lir razem gralo; spod krzywych korzeni drzewa
tryska Zrodio jasnej wody, a na najwyzszej galezi sokdl sie chwieje zlocisty. Zlocistv sokol,
zaledwie zobaczyl miodzierica, radosnie strzepnat dZwigczagcymi piory, roztoczyt skrzydia
iwzlecial do gory - az gdzies znikl migdzy chmurami.

Wdowi syn, caly z sit opadly, ledwic ze si¢ podotal zawlec pode drzewo - upadiszy na
opoke poczat pi¢ cheiwie z krynicy. Ali¢ ledwie jej usty tylko dotkngl, jakby na nowo na
swiat si¢ narodzil, poczul w calym swym ciele wracajace sily, a wszystkie rany, w drodze
odebrane, tak sie zagoily, Ze po nich sladu najmniejszego nie zostalo. Zerwal sie tedy
wesoto na nogi i stangwszy pode drzewem, przy jasnym porannym sloricu, co sie wlasnie
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podnosic jeto na niebie, spojrzat z wysokosci na swiat bozy. Wokoto géry, pola, lasy, wody,
wioski, zamki, grody wielkie tkim mndstwem, ze nie zliczy¢, lezaly jakby jeden obraz
malowany, a tak cudny, Ze, zda sie, patrzac na niego sto lat cate nie napatrzytby sie jeszeze
dosy¢... Gdy upojony tym widokiem wodzi oczyma, postyszy nad sobg szum skrzydet:
i sokdt oty ze zlotym dzbanem w dziobie, z wysoka spadt mu na ramie. Drzewo o srebr-
nych lisciach zaszumiato glosno, a w Spiewie jego daly sie styszec te stowa:

WeZmij dzban ten, chtopcze miody!
Naczenp z zdroju zZywej wody,
GatyZ ze mnie sobie ztom

1 powracaj zdrow do dom.

A gdy bedziesz do dom isc,

W zZywej wodzie maczaj lisc,

Kedy krokiem stawisz noge,

Swiec dokota sobie droge.

Postuszny wezwaniu temu, syn wdowi wzigl wiec dzban zloty, naczerpal w niego
przeZroczystej wody, utamat sobie z $piewajgcego drzewa galyz o srebrzystych lisciach
i poczat spuszczacsie z gory. Jako mu zas bylo powiedziano, co krok stgpil, stawajac
maczal galyz w zywej wodzie i kropit nig dokota siebie.” T oto stat sie przed nim dziw
niestychany! Gdzie tylko kropla wody upadia na kamieri, z kamienia zaraz zywy stawat
czlowiek i radujge sie, i blogostawige mu, szedt za nim... Im niZej spuszczat sie tak Swiecyc,
tym bardziej, za kazdym krokiem, rosta ¢ma ludzi z kamienia odkletych; a gdy stangwszy
u stop gory obejrzal sie za siebie, ujrzat idgcych thum wielki jako najwigksze wojsko. Byli to
wszystko ludzie, ktorzy idge roznymi czasy na Sobotnig Gére, nie doszedlszy wierzchu,
w kamien obréceni zostali. Byli tam zag mezowie i niewiasty, starcy i dzieci, panowie i ze-
bracy - i takze obaj szezesliwego chlopka bracia: rycerz z mieczem koto bioder i organista
z kropielnicy a kropidlem. Cata gromada poczeta dzigkowac razem zbawcy swemu, Ze ich
uwolnit z zaklecia, co by zapewne az do sadnego dnia trwalo, slubujac mu, iz go nigdy juz
nie odstypiy, ale wszedy za nim péjdy i poki zycia shuzy¢ mu beds.

* * *

Szli zatem wielkim taborem za wiodacym ich mlodzieficem; az, na trzeci dzien zaszli do

wsi, w ktorej mieszkat. Stangwszy pod chatupg swoja otwarl drzwi i podszedtszy ku posta-
niu matki, martwe od trzech niedziel zwloki skropit galazky méwigeego drzewa, zmaczane-
go w zywej wodzie. A oto, nie czekajae chwili, staruszka otwarta oczy - powstata rzeska
i zdrowa, jak gdyby nigdy nie chorzata. Radoscig szezgsliwego syna rozradowali sie wszy-
scy, nie bylo miary uniesieniom i uciesze zgromadzonego mnostwa...
Byly tam przeciez dwie dusze, co nie dzielity powszechnej radosci. Byli to dwaj synowie
zmartwychwzbudzonej wdowy, ktorzy znies¢ tego nie mogli, ze najgtupszy ich brat doka-
zal, czego oni, madrzy, nie zdotali. Markocge sobie stad strasznie, a nie chege patrzed na
czes¢ bratersky i szezescie, odeszli milczkiem ze swojej wioski i poszli stuzy¢ w obcej
gdzies sadybie. Tam organiscie, Ze nie zbywato medrszych od niego, gnéj w pole wozi¢
kazano; rycerz za$ zgingt w bojce nie o swoja sprawe. Tymczasem na miejscu lichej owej
wioszcezyny staneto rychto ludne i-okazale miasto, a wposréd niego zamek pyszny, w kto-
rym syn wdowi, pojawszy swoja dziewczyne w matzenistwo, zyt szezesliwie panujye mno-
giemu i wdzigcznemu ludowi.

Roman Zmorski, Sobotnia Gora (w.) tegoz: Podanica i basuie liudi, Warszawa 1956.
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Dzieki czemu mozna urzeczywistni¢ swoje
marzenia?

Isaac Bashevis Singer Opowiesc o trzech Zyczeniach
Scenariusz’

Cele operacyjne

Uczen:

rozpoznaje, definivje i omawia na podstawie przygody bohateréw opowiadania takie
wartosci moralne, jak: uczciwosé, rzetelnosé, wytrwalosé w dgzeniu do realizacji swo-
ich celow i marzern;

odnosi te sformulowania do swoich rzeczywistych pragnieri;

rozpoznaje kontekst kulturowy opowiadan 1. B. Singera jako dzieta literatury zydow-
skiej, ktorego akcja rozgrywa sie w polskim przedwojennym sztetf, w kregu mieszka-
jacych tam wowcezas Zydow;

wyjasnia pojawiajace sie w opowiadaniu pojecia zwigzane z obyczajami, tradycjami
i religia Zydow;

umieszcza akcje opowiadania w kontekscie historii Polski.

$rodki dydaktyczne

karteczki;
kartonowe pudetko;
kartki z podanymi definicjami i ich wyjasnieniami.

Przebieg zajec
A. Cze$€ pierwsza

1.
2.

‘.\I\

Nauczyciel przedstawia uczniom temat oraz najwazniejsze cele lekcji.

Uczniowie zapisuja na kartkach swoje najwigksze marzenie (nalezy zachecic dzieci, by
pomyslaly o swojej przysziosci i nie skupialy si¢ wylgcznie na pragnieniach material-
nych). Nauczyciel zbiera podpisane i zlozone kartki do pudetka. Odkiada je, nie czy-
tajgc podanych odpowiedzi.

Uczniowie czytajy glosno pierwsza czes¢ tekstu opowiadania Singera, do zdania
,Jo wy usilowaliscie oszukac niebo...”.

Nauczyciel dzieli uczniéw na trzy grupy, ktére odpowiadajg na pytanie: ,Dlaczego
bohaterowie opowiesci (Szlomo — grupa pierwsza, Mosze — grupa druga i Estera —
grupa trzecia) probowali oszukac¢ niebo?”.

Wybrani wczesniej przedstawiciele grup formulujy wnioski z dyskusji i przedstawiajg
odpowiedz swojej grupy. Nastepnie uczniowie, z pomocg nauczyciela, sporzadzajg
w zeszytach krotkg notatke na temat kazdego z bohateréw opowiadania.

Uczniowie czytajy dalszg czes¢ opowiadania i wybierajy cytat, ktéry moglby stanowic
motto lekcji. Wyboru tego mozna dokonad poprzez glosowanie — uczniowie zglaszajg
swoje propozycje cytatéw, nastepnie cata klasa wybiera najlepszy.

Lekeja przeznaczona jest dla uczniow szostej klasy szkoly podstawowej lub pierwszej klasy gimnazjum.
J J J J

Czas omowienia tematu — dwie jednostki Iekeyjne.
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7. Nauczyciel rozdaje zebrane wezesniej kartki z zapisanymi Zyczeniami uczniéw, tak by
kazdy uczen otrzymat kartke napisana przez kogos innego. Zadaniem domowym be-
dzie napisanie pracy, w ktorej uczniowie odpowiedzg na pytanie, w jaki sposéb moga
przyczynic si¢ do spelnienia swojego najwiekszego pragnienia.

B. Czes$c¢ druga

1. Uczniowie ponownie przegladajy opowiadanie i wybieraja z niego wszystkie te wyra-
zy czy wyrazenia, ktérych znaczenia nie rozumieja (praca w parach). Zgloszone poje-
cia zapisywane sg na tablicy.

2. Nauczyciel wyjasnia uczniom, z jakiego obszaru kultury pochodzi omawiana opo-
wies¢, krotko opisuje, kim byli Zydzi, czym si¢ zajmowali, gdzie mieszkali, jaka wy-
znawali religie (mozna tu nawigzac do biblijnego obrazu narodu zydowskiego). Wpro-
wadza tez pojecie ,Zaglada” (lub w przypadku ucznidéw starszych przypomina o nim).

3. Uczniowie, podzieleni na kilkuosobowe grupy, otrzymuja zestaw kartek z nieznanymi
dotgd wyrazeniami lub postaciami z tekstu opowiadania oraz drugi zestaw — kartki
z podanymi definicjami i wyjasnieniami. Ich zadaniem jest ich dopasowanie (zalgcznik
nr 1).

4. Grupy uczniéow wraz z nauczycielem poréwnuja wyniki swojej pracy i poprawiaja
ewentualne bledy.

C. Praca domowa (do wyboru)

1. Przygotuj plakat na temat: ,Ktore postacie lub tradycje zydowskie pojawiajace sie lub
wspomniane w opowiadaniu zainteresowaly Cig i dlaczego?”. Uczniowie moga wyko-
na¢ plakat w parach, dowolng techniky — mogg to by¢ rysunki, collage itp. Powinien
im towarzyszy¢ krotki tekst, stanowigcey refleksje uczniow nad informacjami przedsta-
wionymi w czasie zajec.

2. Napisz, w jaki sposéb moglbys, podobnie jak bohaterowie opowiadania, przyczynic sie
do spelnienia najwigkszego marzenia Twojego kolegi lub kolezanki.

3. Przeprowadz ankiete wsrod kolegéw ze szkoly oraz wsréd dorostych na temat: ,Czego
warto w zyciu pragnac?” Do sporzgdzenia ankiety mozesz wykorzystaé dyktafon i na-
gra¢ odpowiedzi w formie audycji radiowej. Czego najbardziej pragnie mlodziez? Ja-
kich odpowiedzi najczesciej udzielaja dorosli? Napisz, ktére z tych pragnien ty sam
uznatbys za wazne i dlaczego?

4. Porozmawiaj z kim$ dorostym (np. mamyg, tata, nauczycielem) o tym, w jaki sposéb
ludzie ,usilujg oszukac niebo”, czyli zrealizowaé swoje marzenia bez wloZenia w to
pracy i wysitku. Zapisz dialog w zeszycie. Co poradzilbys ludziom, o ktérych rozma-
wialiscie?

5. Nagraj rozmowe z osobg dorosly (np. rodzicami, nauczycielem historii, sztuki, bibliote-
karzem) na temat: ,Dlaczego warto poznawac obyczaje, tradycje, kultur¢ innych naro-
dow?”. Przedstaw wnioski z waszej rozmowy w punktach w zeszycie.

Zatacznik nr 1
Pojecia:

* synagoga

e rabin

¢ cheder

e Hoszana Raba
e krélowa Estera
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¢ krél Salomon

¢ Tora

¢ Talmud

o Swiete Zwoje

¢ tefilin

¢ Mosze Majmonides

Wyjasnienia:

Zwrécony wstrone Swigtyni w Jerozolimie budynek, w ktorym Zydzi modlili sie,
czytali Tore, rozstrzygali wazne sprawy dotyczace calej spotecznosci miasteczka.
Uczony zydowski, upowazniony do rozstrzygania sporow w sprawach prawa zydow-
skiego, tradycji itp.

Miejsce, gdzie odbywaly si¢ zajecia z religii dla chlopcow zydowskich (salka przy
synagodze lub pokdj w domu nauczyciela). Chlopey uczeszezali na te zajecia juz w wieku
lat pieciu, az do ukoriczenia lat trzynastu. Uczyli sie czytad §wiete ksiegi po hebrajsku
i thumaczy¢ je na jezyk zydowski - jidysz. Dzieci spedzaly tam prawie caly dzien.
Inaczej ostatni dzien Swigta Szataséw, (obchodzonego przez siedem dni na przetomie
wrzesnia i paZzdziernika, po zakorczeniu zniw). Zydzi stawiajy wowczas prowizorycz-
ne szatasy, przypominajgce, Ze to Bog zapewnia im opieke, a nie oni sami (budynek
jest symbolem zaufania wartosciom materialnym). Modlg si¢ w nich, jedzy, a czasem
nawet $pig. Zwyczaj ten nawigzuje takze do biblijnej historii Zydow, gdy podczas
czterdziestoletniej wedrowki przez pustynie mieszkali w szatasach.

Bohaterka jednej z ksiag biblijnych, Zydéwka uznawana za bardzo piekng kobiete.
Zostata zong krola perskiego i ocalita (z narazeniem wiasnego zycia) Zydow w Persji
przed zaglady, do ktorej namawial kréla jeden z jego dostojnikow.

Trzeci krol Izraela. Mial on prosic¢ Boga o jeden dar i poprosil o madrosé, uwazajgc, ze
wszystko inne od niej zalezy. Z pomocy bosky poznal mowe zwierzgt oraz ptakow
i zyskal opinie najmedrszego z ludzi. Przekonanie o wlasnej nieomylnosci zwiodto go
jednak, gdy zignorowal przestroge przed gromadzeniem wielkich ilosci bogactw, koni
i poslubianiem bardzo wielu zon, ktére pod koniec zycia sprowadzity go na manowce.
Ksiega powszechnie znana jako pierwszych piec ksigg Starego Testamentu. Wedtug
tradycji zydowskiej jest ksiega objawiony, znakiem przymierza Boga z Izraelem. Zosta-
fa dana Mojzeszowi na gorze Synaj, zawiera przestanie Boga do czlowieka.

Dzielo obejmujyce zbidr objasnien i komentarzy do Tory. Tworzono je przez ponad
tysige lat, od VI w. p.n.e. do VI w. n.e. Pracowalo nad nim ok. 4000 medrcow i uczo-
nych.

Tora spisywana byta na sklejonych arkuszach pergaminu zwijanych na dwdéch ozdob-
nych watkach — styd ta nazwa.

Dwa pudeteczka zawierajgce pergaminy z cytatami z Tory, przytwierdzane przez mez-
czyzn rzemykiem do czota i do lewego ramienia w czasie porannych modlitw w dni
powszednie.

Teolog i filozof zydowski, zyjacy w XIT wieku. Napisal najwazniejsze dzieto filozofii
zydowskiej Przewodnik blgdzgcych. Byt Swietnym lekarzem, a takze przywodcey egip-
skiej spotecznosci zydowskie;.
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Zatgcznik nr 2
Isaac Bashevis Singer
Opowiesc o trzech Zyczeniach

Miasteczko nazywalo si¢ Frampol. Bylo w nim wszystko, co powinno by¢ w kazdym
miescie: synagoga, dom nauki, przytutek, rabin i kilkuset mieszkancow. W kazdy czwar-
tek we Frampolu byl dzien targowy i chiopi zjezdzali z wiosek, aby sprzeda¢ zboze,
kartofle, kurczaki, cieleta, miod, oraz kupié sol, nafte, buty i wszystko, czego moze po-
trzebowad chiop.

We Frampolu mieszkalo troje dzieci, ktore czesto bawily sie razem - siedmioletni Szlo-
ma, ¢zyli Salomon, jego szescioletnia siostra Estera oraz ich przyjaciel Mosze, ktory byt
mniej wiecej w wieku Szlomy.

Szloma i Mosze chodzili do tego samego chederu i ktog powiedziat im, ze w Hoszana
Raba, czyli ostatni dziert Swieta Szatasow, niebo otwiera sie p67na nocd. Ci, ktorzy to zoba-
¢z, Majg minute na wypowiedzenie zyczenia, a wszystko, czego zapragng, spetni sie.

Szloma, Mosze i Estera czgsto o tym rozmawiali. Szloma mowil, ze cheiatby by¢ tak
madry i bogaty jak jego imiennik, krol Salomon. Mosze pragnat by¢ tak uczony w spra-
wach religijnych, jak stawny rabin Mosze Majmonides. Estera cheiata by¢ tak pigkna jak
krélowa Estera. Po dtugich dyskusjach dzieci postanowily zaczekacd do Hoszana Raba, nie
kasc sie w ogdle tej nocy i, kiedy niebo sig otworzy, wypowiedzie¢ swoje zyczenia.

Dzieci muszg wezesnie chodzic¢ spad, ale nasza trdjka nie kladia sie, czekajgce, az rodzi-
ce zasnyg. Wtedy wszyscy troje wymkngli si¢ z domow i spotkali na podwaérku synagogi.
aby oczekiwacd cudownego wydarzenia.

To byta wielka przygoda. Noc byta bezksigezycowa i chfodna. Dzieci styszaty opowiesd
o tym, ze w powietrzu ¢zajg sie demony, gotowe zaatakowad kazdego, kto odwazy sie
wyjs¢ na dwor ciemng nocy. Mowiono takze o trupach, ktdre modly sie po ponocy w syna-
godze i czytajy fragmenty Swietych Zwojow. Jesli ktos przechodzit obok synagogi o tak
poZnej porze, mogt zosta¢ wezwany na bime, co napawalo przerazeniem. Jednakze Szloma
i Mosze wiozyli male tatesy, a Estera ubrala si¢ we dwa fartuchy, jeden wlozony normalnie,
a drugi tyl na przéd, co miato odegnad zle sity. Mimo to, dzieci baly si¢. Pohukiwata sowa.
Esterze powiedziano, ze w nocy fruwajy nietoperze i jesli ktorys zaplacze sie dziewczynie
we wiosy, umrze ona w przeciggu roku. Estera starannie przykryta wiosy chustks.

Mingla godzina, dwie, trzy, a niebo wcigz si¢ nie otwierato. Dzieci poczuly si¢ zmeczo-
ne i glodne. Nagle pojawita si¢ blyskawica i niebo sie otworzyto. Dzieci ujrzaty anioty,
serafindw, cherubindw, ogniste rydwany i drabing, ktérg Jakub zobaczyt we snie, z wcho-
dzacymi i schodzgcymi po niej skrzydlatymi aniotami - doktadnie tak, jak napisano w
Pigcioksipgu. Wszystko to stato sie tak szybko, ze dzieci zapomnialy o swoich Zyczeniach.

Pierwsza odezwala si¢ Estera.

- Jestem glodna, cheialabym dostac placek.

Przed oczyma dzieci natychmiast pojawit si¢ placek.

Kiedy Szloma zobaczyl, ze jego siostra zmarnowata swoje zyczenie na tak drobng
sprawe jak placek, zezloscit si¢ i powiedziak

- Ty niemgdra dziewczyno, cheiatbym, zebys sama zamienila si¢ w placek.

W tej samej chwili Estera zostata przemieniona w placek. Z ciasta spogladata jedynie jej
twarz, blada i przerazona.

Mosze kochat Estere, odkad siggat pamiecig. Kiedy ujrzal, ze jego ukochana zmienita
sie w placek, wpadt w straszng rozpacz. Nie bylo czasu do stracenia. Minuta juz niemal
uplyneta, wige wykrzykngh:

- Cheg, zeby wrocita do poprzedniej postaci!
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[ tak sie stato.

Niebo natychmiast zamkneto sie.

Kiedy dzieci zdaly sobie sprawe, jak ghupio roztrwonily swoje Zyczenia, zaczety plakac.
Noc stafa sie ¢zarna jak smota i nie mogly znaleZ¢ drogi powrotnej do domu. Wydawalo sig, ze
zagubily si¢ w jakims dziwnym miejscu. We Frampolu nie bylo gor, a jednak dzieci wspinaty
sie pod gore. Usitowaly zejs¢ na dét, ale stopy same niosty je w gére. Potem pojawit sie starzec
zbiaky brody. Wjednej rece trzymat kij, a w drugiej latarenke ze swieczky w srodku. Jego szata
byta przepasana bialy szarfy. Wiat silny wiatr, ale Swieczka nie migotafa,

Starzec zapytal:

- Dokad idziecie? T dlaczego placzecie?

Szloma opowiedzial mu, jak czuwali caly noc i jak zmarnowali swoje zyczenia.

Starzec potrzgsnat glowsy.

- Zadne dobre zyczenie nie jest nigdy zmarnowane.

- Moze to demony zmgcily nasz umyst i sprawily, ze zapomnieliSmy naszych zyczen -
podsungt Mosze.

- Zadne demony nie majg wladzy w $wietg noc Hoszana Raba - odpart starzec.

- Dlaczego wiec niebo zrobito nam takiego psikusa? — zapytata Estera.

- Niebo nie robi psikuséw - odpowiedziat starzec. - To wy usitowaliscie oszukad niebo.
Nikt nie moze stac¢ sie madry bez doswiadczenia, ani zosta¢ uczonym nie studivjge. Jesli
chodzi o ciebie, dziewczynko, jestes i tak fadna, ale piekno ciata musi iS¢ w parze z pigk-
nem duszy. Zadne dziecko nie moze posigs¢ mitosci i oddania krolowej, ktora byta goto-
wa poswiecic¢ zycie za swdj lud. Nie dostaliscie niczego, bo zgdaliscie zbyt wiele.

- Co mamy teraz robic? - zapytaly dzieci.

- IdZcie do domu i pracujcie, aby zashuzy¢ na to, co chcieliscie dosta¢ zbyt tanim
kosztem.

- Kim jestes? - zapytaly dzieci, a starzec odpart:

- Tam wysoko nazywajg mnie Straznikiem Nocy.

W chwili, gdy wypowiedzial te slowa, dzieci ponownie znalazly si¢ na podwdérku
synagogi. Byly tak zmeczone, ze gdy tylko dotarly do domu i przylozyty glowy do podu-
szek, natychmiast zasnely. Nigdy nie opowiedziaty nikomu, co im si¢ przydarzyto — pozo-
stalo to ich tajemnicy.

Mineto wiele lat. Szloma byl coraz bardziej spragniony wiedzy. Wykazywal tak wielki
talent i studiowat tyle ksigg z zakresu historii, handlu i finanséw, ze zostal doradcg pol-
skiego kréla.

Nazywano go krolem bez korony i polskim krolem Salomonem. Ozenit si¢ z ¢drky
waznej osobistosei i zastynal z madrosci i dobroci.

Mosze zawsze interesowal sie religiy. Znal niemal na pamie¢ Biblie i Talnmud. Napisat
wiele religijnych ksiag 1 zdobyt stawe jako Majmonides naszych czasow.

Estera wyrosta na pigkng, mydrg i wielce cnotliwg kobiete. Wielu miodych mezezyzn
z bogatych domow wysylato swatéw do jej rodzicow, aby prosili o jej reke, ale Estera
kochata jedynie Moszego, podobnie jak on kochat tylko ja. Kiedy zmart stary rabin z Fram-
pola, Mosze zostal jego nastepeg. Rabin musi mie¢ zong i rabi Mosze poslubit swojy
Estere.

Wszyscy mieszkaricy Frampola przybyli na wesele. Brat panny mlodej. Szloma, przyjechat
na wesele siostry w powozie zaprzezonym w szostke koni, z druzbami siedzgcymi z przodu
i z tylu. Byla muzyka i tarice, a miodzi otrzymali wiele podarunkdw. PoZnym wieczorem pana
mlodego, podobnie juk wszystkich gosci, zaproszono do tradycyjnego tarica z panng mtod,
w ktorym ona trzyma chusteczke za jeden rdg, a jej partner za drugi. Gdy ktos zapytat, czy
wszysey zatanczyli juz z panng miody, blazen weselny odpart: “Tak, poza nocnym strazni-
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kiem”. W chwili, gdy wypowiedzial te stowa, wsrod gosci pojawit sie, jak gdyby znikad,
starzec z kijem w jednej rece, a latarenka w drugiej, przepasany biaky szarfa. Panna mtoda, jej
brat i mg7 rozpoznali starca, ale nic nie powiedzieli. Podszedt do Estery, potozyt kij i latarenke
na stojgeej obok fawcee i zaczyt tariczy¢ z panng miody, a wszyscy goscie przygladali sie ze
zdumieniem i przerazeniem. Nikt przedtem nie widziat tego starca. Orkiestra przestata grac.
Zrobito si¢ tak cicho, 7e stycha¢ bylo trzaskanie swiec i cykanie swierszczy na zewngtrz.

Nastepnie starzece podnidst latarenke i dat jg reb Moszemu, mowigce: “Niech to swiatlo
wskazuje ¢i droge Tory”. Szlomie podat kij i wypowiedziat nastepujace stowa: “Niech ten
kij chroni cig przed wszelkimi wrogami™. Natomiast Esterze, ktora trzymata biaty szarfe,
powicdzial: “Niech ta szarfa na zawsze zwigze ci¢ z twoim ludem i jego potrzebami”.

Wypowiedziawszy te stowa, starzec znikngh.

W nastepnych latach Zydzi czesto przychodzili do Estery proszac o wstawiennictwo
u wladcow tej ziemi. Estera opasywala si¢ bialy szarfy i nigdy nie odmowita nikomu
pomocy. Wszyscy nazywali jg krolowg Estery.

Jesli reb Mosze mial jakiekolwick problemy ze zrozumieniem ktoregos szezegotowego
przepisu prawnego, otwierat arke, gdzie stata latarenka dajgca wieczne swiato i wszystko
stawalo si¢ jasne i zrozumiate. Gdy Szloma byt w klopotach, brat w dlonie kij i jego
wrogowie stawali si¢ bezsilni.

Cala trojka dozyla sedziwego wieku. Dopiero przed smiercig reb Mosze opowicedziat
mieszkaricom Frampola, co zdarzylto si¢ w noc Hoszana Raba. Rzekt tak: “Na tych, ktorzy
chey sig postarac, czekajg wielkie cuda i wspaniate bogactwa - dla nich bramy nieba sy
zawsze otwarte”.

Isaae Bashevis Singer, Opowiosc o trzech Zyczeniach. thum. E. Petrajtis-O'Neill, (w:) tegoz, Opowiadeanica bis, Warszawa 1993

Opowies¢ o trzech zyczeniach, rys. Maria Kowalczyk
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Wykonanie kartki okolicznosciowej
z wykorzystaniem techniki wycinanki zydowskiej

Scenariusz’

Cele operacyjne
Uczer:

+ porownuje wycinanke zydowska z polsky wycinanky ludowsy;

o wskazuje wspolne i odrebne cechy dziet sztuki réznych kregow kulturowych;

* pracuje samodzielnie oraz w grupie;

o uzywa ze zrozumieniem termindw, takich jak: mizrach, sziwit, menora, szawuoslech,
rajzetech, ketiba, kalendarz do liczenia Omeri, Megilat Ester,

+ projektuje i wykonuje kartki okolicznosciowe, bedgce wyrazem wzajemnego przeni-
kania si¢ kultury polskiej i zydowskiej.

Srodki dydaktyczne

o reprodukcje lub kserokopie polskich i zydowskich wycinanek;

¢ bialy papier na wycinanke, kolorowy karton (na tlo wycinanki), klej, otowek, nozyczki
z ostrymi koncami (np. do paznokci), ewentualnie flamastry, kredki, farby.

Przebleg lekcji
1. Nauczyciel przypomina uczniom wiadomosci ze szkoly podstawowej na temat pol-
skiej wycinanki ludowej (moze wykorzystac¢ reprodukcje), a nastepnie, na podstawie
albumoéw, reprodukdii 1 kserokopii, prezentuje przyklady wycinanek zydowskich.

2. Uczniowie podzieleni na dwie grupy poréwnujg wycinanke polsky i zydowskg. Grupa
pierwsza szuka cech wspdlnych, a grupa druga— odmiennych.

3. Uczniowie prezentujg wyniki pracy, a nauczyciel podsumowuije i uzupetnia wypowie-
dzi uczniéw (w oparciu o zakjezniki nr 1, 211 3).

4. Nastepnie uczniowie projektujy i wykonujy kartki okolicznosciowe (np. z okazji
Nowego Roku) z wykorzystaniem elementéw wycinanki polskiej 1 zydowskiej.

3. Po skoriczonej pracy nastepuje wspolna ocena wytworéw oraz wybor najlepszych kart
z przeznaczeniem do wydrukowania.

Zatacznik nr 1

Wycinanie ornamentow, 0zdaob, sylwetek portretowych, ilustracji opowiadajacych o mito-
logii ro6znych narodéw (np. w Chinach), jak rowniez zwigzanych z kultem, bylo znane
w wielu krajach swiata, a w Europie szczegolnie w Niemcezech i Skandynawii. Wycinanka
uprawiana byla w Europie w pierwszej potowie XIX w., a wiec przed jej rozwojem jako
formy zdobnictwa ludowego w Polsce.

Geneze polskiej wycinanki ludowej nalezy faczy¢ ze wszystkimi formami tego typu
zdobnictwa wystepujacego od XVI w., zaréwno w kulturze szlacheckiej i mieszezariskiej,
jak tez zydowskiej. W regionach nasyconych ludnoscig zydowsky, zwlaszeza ubozszy,

T Zajecia plastyki (90 minut) przeznaczone dla uczniow gimnazjum.
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utrzymuijacy silne wigzi gospodarcze z polsky wsig, pomyst papierowej wycinanki mogt
by¢ przejety z rajzelech. Wielorakie inspiracje plynely zatem z tych kregow kulturalnych,
w ktorych wezesniej niz na wsi tworzono i stosowano papierowe wycinanki.

Na podstawie monografii Polska wycinanka ludowa (rozdzial Geneza wycinanki ludowej w Polsce)

oprac. A. Jeziorkowska-Polakowska.

Zatacznik nr 2

Sztuka Zydowska to w znacznym stopniu sztuka ludowa, w ktdrej forma wycinanki byl
bardzo popularna. Material, czyli papier, byt stosunkowo fatwo dostepny i niedrogi. Tworze-
nie wycinanek nie bylo specjalnie klopotliwe. Mozna byto wycina¢ w papierze w przerwach
pomiedzy studiowaniem $wigtych ksigg, Tory i Talmudu. Wycinanki zydowskie byly zreszig
tWorzone przez mezezyzn, a nie jak to na ogol bywalo przy polskich wycinankach ludowych,
przez kobiety. Prawie zawsze znajdowaly sie na nich cytaty i wersety ze Swietych pism.

Najpopularniejszy typ wycinanki to MIZRACH. Poniewaz mizrach (po hebrajsku
Lwschaod™ to kierunek wskazujycey Jerozolime, w tych wycinankach spotykamy motywy
Zwigzane z tym miastem i Swigtynig. (Po zburzeniu Swigtyni Jerozolimskiej ofiary ze zwie-
rzat zostaly zastapione przez modlitwe. Zwykle w dni Swigteczne modlono sie w synago-
dze, zas w dni powszednie w mniejszych domach modlitwy, albo w domach prywatnych.
Najwaznicjsza czesé modlitwy to tzw. Amida, czyli Osiemnascie Blogostawieristw, ktory
Zydzi odmawiajy na stojaco, zwroceni wstrone Jerozolimy — a wige w Polsce w strone
wschodniej $ciany izby czy sali. Dlatego tez w domach t¢ wiasnie Sciane oznaczano muin.
przy pomocy wycinanki mizrach). Odmiang tego typu wycinanki byly SZIWITI, najcze-
sciej wskazujgce strone Jerozolimy w synagogach (nazwa pochodzi od cytatu z Psalmu
16.: ,Sziwiti ha-Szem I'negdi tamid” — ,Stawiam Pana przed sobg zawsze”). Na Srodku
sziwiti znajduje sie czteroliterowe imi¢ Boga.

Inna odmiana mizrachi to MENORA (stowo to oznacza §wiecznik, a zwlaszceza sied-
mioramienny $wiecznik w Swiz;tyniJer()zolimskiej). Jeszeze innym rodzajem wycinanki sg
SZAWUOSLECH i REJZELECH zwigzane ze Swietem Szaunot (odpowiednik chrzescijan-
skich Zielonych Swigtek, upamietnia nadanie Tory Izraelitom na Synaju). Wycinanki te
umieszcezano w oknach. Okragle rozety (rejzefech) to jedyne wycinanki, ktére majy wiele
podobienstw do wycinanek polskich.

Wycinankami ozdabiano takze wicle przedmiotéw uzywanych w zydowskiej liturgii
i obrzedowosci, np. Megilat Ester — zwdj ksiegi Estery czytany podczas Swiegta Purim,
kalendarze do liczenia Omeru (okresu pomigdzy Swigctami Pesach i Szawuot), stuzyty
rowniez jako ozdoby szatasow podcezas jesiennego swieta Sukkot, choragiewki na swieto
Simchat Tora (ostatni dziei jesiennych $wiat, bedgcych koricem starego i poczytkiem
nowego cyklu czytania Tory). Wycinankami strojono przerézne amulety, a nawet kontrak-
ty Slubne, tzw. ketuby.

(Na podstawie wstepu H. Halkowskicgo do monografii Wycinanki oprac. A. Jeziorkowska-Polakowska).

Zatacznik nr 3

W judaizmie wycinanka pelni funkcje kultowe. Elementy, z jakich jest ona zbudowana,
majy znaczenie symboliczne, odnoszgce sie do relacji migdzy cztowiekiem a Bogiem. Nie
ma dostownosci, wszystko ma swoje ukryte znaczenie. Drzewo z zydowskiej wycinanki
nie jest realnym drzewem — jest ono symbolem biblijnego Drzewa Zycia. Kogut nie jest
zwyklym kogutem z podwodrka — przywodzi na mysl tradycje kaparot — pokuty przed
swietem Jom Kipur. Kolumny nie sa tylko elementem architektonicznym — to aluzja do
Swigtyni Jerozolimskiej.
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Charakterystyczng cechy wiekszosci wycinanek, nie tylko zydowskich, jest symetria.
0s symetrii, zazwyczaj pionowa, przebiegajaca posrodku kompozydji, dzieli jg na dwa
identyczne, odwrécone stronami pola. W wycinankach zydowskich spotyka sie¢ takze
kompozycje o trzech pionowych osiach symetrii oraz bardziej skomplikowane poziome,
pionowe i ukosne. O ile w kompozycjach nie-zydowskich 08 symetrii wynika z charakteru
techniki, to w zydowskich petni specjalng funkcje. W wycinankach typu mizrach, najwaz-
niejsze miejsce na osi zajmuje zazwyczaj menora — symbol Swigtyni Jerozolimskicj. Cecha
charakterystyczng dla sztuki Zydowskiej jest zmyst tréjwymiarowosci. Przejawia si¢ on
w sktonnosci do dekoracyjnego przeplatania mozliwie wszystkich elementéw: ramiona
Gwiazdy Dawida, menory, wici roslinne, szyje i nogi ptakow, wstegi itp. Plecionki w wy-
cinankach zydowskich sg zarazem swobodne, niewymuszone, petne fantazji i bezposred-
niosci. Zwierzeta w sztuce zydowskiej spetniajy okreslone zadanie. Wyrazaja czesto ludz-
kie uczucia, kojarzy sie z portretami konkretnych oséb. Wynika to z zakazu przedstawiania
postaci ludzkich w sztuce zydowskiej. Postac ludzka mogta by¢ ukazywana jedynie frag-
mentarycznie, bez twarzy. Zwierzeta zas podlegajy zazwyczaj deformacji, majg dziwne,
krzywe dzioby, dlugie, skrecone jezyki, sg zupelie nierealne, bardzo silnie oddziatywujy
na widza. Technika zydowskiej wycinanki jest pozornie mato skomplikowana — na zlozo-
nej kartce papieru rysuje sie kompozycje, po czym wycina sie j3 noZzem. Tradycyjne wyci-
nanki mozna podzieli¢ na dwie grupy: monochromatyczne — z bialego papieru, umiesz-
czone na jednolitym, barwnym tle, oraz wielobarwne — z biatego lub kolorowego papieru,
malowane i rysowane (akwarely, tuszem, oldwkiem, kredkami) i umieszezane na barw-
nym tle. Jako to wycinanek zydowskich podkladano rowniez folie metalowy w réznych
kolorach.

(Nxt podst. wstepu do monografii Wycinanki oprac. A. Jeziorkowska-Polakowska).

Zatacznik nr 4
Elementy, ktore nalezy bra¢ pod uwage poréwnujac wycinanke polskg i zydowska:
1. Techniki wykonania
* papier
» skladanie papieru
* rodzaje nozyc
* rysowdnie wzoru
* rodzaje wzoréow
* uzZzywane motywy
» rodzaje cigcia (plynne, swobodne etc.)
2. Rodzaje wycinanek
* na Sciang
* na belke powaly
* na firanki
* na ramy obrazéw, luster, potek itp.
3. Typy wycinanek
* jednobarwne, stosowane pojedynczo lub jako element kompozydiji zrytmizowanej
» wielobarwne
Rodzaje motywéw
» abstrakcyjne (geometryczne, nieregularne itp.)
* roslinne
» zoomorficzne
* antropomorficzne

NEN
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Formy

kompozycja jednoelementowa prosta — jednobarwna lub wielobarwna
kompozycja wicloelementowa wicloczgsciowa tworzona przez tyczenie (sklejanie)
réznych elementow wycietych z réznych arkuszy papieru, z reguty wielobarwna
plaska lub tréjwymiarowa

kompozycja wieloelementowa jednobarwna, wykonana w jednym kawatku papie-
ru, ztozona z réznych motywow

Cechy stylowe

ozdoby pojedyncze [ub ornamenty o skanonizowanych schematach kompozycyj-
nych wyrazajacych si¢ w okreslonych sylwetach pojedynczych lub zespotach form
zestawionych wedtug jednolitej zasady na zamknigtych plaszezyznach

dominacja dekoracji nad trescig

dominacja kompozycji i form symetrycznych

stylizacja motywow inspirowanych przyrodg oparta na upodobaniu do syntetycznej
sylwety, uzyskiwanej przez geometryzacje albo swobodng anaturalistyczng inter-
pretacje natury, z rozbudowaniem tych elementéow lub cech wzoru naturalnego,
ktore wzbogacajy zdobniczy efekt catosci (np. ogony ptakow, liscie, kwiaty itp.)
konsekwentne zachowanie rytmu, zaréwno w sylwetach, plaszczyznach. azurach,
jak tez w kolorystyce
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Muzyka ocalona — spiewamy w jidysz

Scenariusz!

Cele operacyjne

Uczen:

stucha nagran w jezyku jidysz;

wyjasnia pojecie ,muzyka ocalona”;

dostrzega wzajemne wplywy i zaleznosci kultury polskiej i Zzydowskiej;
wyjasnia znaczenie ,muzyki ocalonej” dla kultury Zydow i Polakow;
uzywa ze zrozumieniem takich pojec jak: jidysz, klezmer, hora;

okresla specyticzny charakter jezyka jidysz i muzyki zydowskiej;
rozpoznaje zydowskie piosenki i melodie;

czyta fonetyczny zapis tekstu piosenki w jezyku jidysz.

Srodkl dydaktyczne

¢ teksty piosenek Rebe Elimejlech, Szpilze mir a lidele in jidysz (Piosenke zagrajze mi w

Jidysz), Nito mer dos gezele (Nie ma uliczki) ze Spiewnika Zaspicwaj mi w jidysz, Kra-

kéw 2000, s. 33, 43, 31 (zalgcznik nr 1);

nagrania utworéw Rebe Elimejlech, Hora, Szpilze mir a lidele in jidysz z kasety Is
gewejn a Folk (Lieder und Tinze der Juden — Massel Klezmorin) lub inne;
kserokopie fragmentu Stowniczka wybranych terminduw z kultury Zydowskiej (artykut
hastowy jidysz");

stowniki wyrazow obcych.

Przebleg lekeji

o

Uczniowic stuchajg nagrania piosenki ludowej Rebe Elimejlech, a nastepnic mowig
o swoich wrazeniach estetycznych dotyczycych piosenki.

Nauczyciel podaje ogélne informacje o zydowskiej muzyce i jezyku jidysz.
Uczniowie na podstawie kserokopii fragmentu Stowniczka wybranych termindw z kul-
tury Zydowskiej  (artykut hastowy jidysz”) charakteryzujy jezyk jidysz (powstanie,
zapozyczenia itd.).

Nastepnice stuchajy kolejnego utworu — Hora, po czym za pomocy stownika wyrazow
obcych definiujy termin ,hora”, a nastepnie probuja scharakteryzowac brzmienie mu-
zyki (instrumenty, rytm, linia melodyczna itp.).

Wspdlnie z nauczycielem probujy zdefiniowad pojecie ,muzyka ocalona”.

Stuchajy utworu Szpilze mira lidele in jidysz (Piosenke zagrajze mi w jidysz), a nastep-
nie wykonujg ¢wiczenie jezykowe — czytajg tekst piosenki wjidysz i po polsku.
Nauczyciel uczy jednej wybranej piosenki w jidysz i po polsku, a nastepnie dzieli klase
na dwic grupy: pierwsza Spiewa po polsku, a druga w jidysz (a potem odwrotnie).
Uczniowie czytajgy cicho, a nastgpnie glosno tekst piosenki Nito mer dos gezele...
(Nie ma uliczki...) po polsku i w jidysz.

Lekeje korczy dyskusja na temat: Jakie znaczenice dla naszego Zycia ma wzajemne
przenikanie kultury i tradycji?”.

! Zajecia muzyki (90 minut) przeznaczone dla uczniow gimnazjum.
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Zatacznik nr 1

Nito mer dos gezele...

Wu iz dos gezele?
Wu iz di sztub?
Wu iz dos mejdele,
Di wos ¢h hob lib?

Ot iz dos gezele,
Ot iz di sztub,

Ot iz dos mejdele,
Di wos ch'hob lib.

Wu iz dos tajchele?
Wu iz di mil?
Wu iz dos derfele?
Wu iz di szul?

Ot iz dos tajchele,
Ot iz di mil,
Ot iz dos derfele,
Ot iz di szul.

Nito mer dos gezele,
Nito mer di sztub,
Nito mer dos mejdele,
Di wos ch'hob lib.

Nie ma uliczKi...

Gdzie jest ta uliczka?
Gdzie jest ten dom?
Gdzie ta dziewczyna,
Com pokochal jg?

Oto uliczka.
Oto jest dom
Oto dziewczyna,
Com pokochat jg.

Gdzie jest ta rzeczka?
Gdzie jest ten mlyn?

Gdzie jest ta wioska?
Boznica gdzie?

Oto jest rzeczka,
Oto jest mlyn,

O1o jest wioska,
Ot i hboznica jest.

Nie ma uliczki juz,
Nie ma i domu tez,
Nie ma dziewczyny,
Com pokochal jg.
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Muzyka ocalona - $piewamy w jidysz

Szpilze mir a lidele in jidysz

Szpilze mir a lidele in jidysz,
Derwekn zol es frejd un niszt kejn hidesz,

Az ale menczn grojs un klejn zoln es farsztejn,

Fun mojl zu mojl dos lidele zol gejn.

Refrejn:

Szpil, szpil, klezmerl szpil,

Weijst doch wos ich mejn un wos ich lib,
Szpil, szpil a lidele far mir,

Szpil a nigndl mit harc un mit gefil.

A lidele on zifen un on trern,

Szpil azoj az ale zoln hern,

Az ale zoln zen, ich leb un ich zingen ken,
Szejner noch un beser wi gewen.

Refrejn...

Szpilze mir a lidl wegn szolem,

Zol szojn zajn szolem un niszt kejn holem,
Az ale felker grojs un klejn,

Zol take zich farsztejn

On krign un on milchomes zich bagejn.

Refrejn...

Lomir zingen es lidele cuzamen,

Wi gute frajnt, wi kinder fun e¢jn mamen,
Majn ejnciger farlang

Es zol klingen fraj un frank,

Un alemens gezang ojch majn gezang.

Piosnke zagrajze mi w jidysz

Piosnke zagrajze mi w jidysz,

Zabrzmi niech radosnie, bez zwatpienia,

By wszyscy ludzie, wielcy mali zrozumieli ja,
7 ust do ust niech plynie piesn.

Refren:

Graj mi, graj klezmerze graj,

Przeciez wiesz co chee, co kocham wiesz,
Grajze graj piosnke mi,

Zagraj z sercem, duszy zagraj nigun mi.

Bez westchnien piosnke i bez ez,

Zagraj tak by kazdy styszal cie,

By kazdy widzial, ze zyje¢ i ze Spiewad cheg,
Pigkniej niz to bylo, no i lepiej tez.

Refren...

ZagrajZze mi piosnke o pokoju,

Niech juz bedzie pokdj, nie sen o nim,
By kazdy wielki, maly czlek,

Mogt porozumied sig

Bez walki i bez wojny obeijsé sie.

Refren...

Piosnke zaspiewajmy wszyscy razem,
Jak przyjaciele, dzieci jednej mamy,
Jedyna ma tesknota,

Niech dZwigczy wolna, szczera,

1 kazdy niech podejmie mojy piesn.

;
Refrejn... Refren...
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Anna Jeziorkowska-Polakowska

Rebe Elimejlech

Az der Rebe Elimejlech
12 geworn zejer frejlech,
Iz geworn zejer frejlech Elimejlech
Hot er ojsgeton di tfilin
Un hot ongeton di briln
Un geszikt noch di fidlers, di cwej.

Un di fidldike fidlers,
Hobn fidldik gefidlt,
Hobn fidldik gefidlt, hobn zej.

Un az der Rebe Elimejlech

1z geworn noch mer frejlech,

Iz geworn noch mer frejlech, Elimejlech,
Hot er opgemacht hawdole

Mitn szames Reb Naftole

Un geszikt noch di pajklers di cwej.

Un di pajkldike pajklers
Hobn pajkldik gepaijkle,
Hobn pajkldik gepajklt, hobn zej.

Un az der Rebe Elimejlech

Iz geworn gor sztark frejlech,

Iz geworn gor sztark frejlech Elimejlech,
Hot er ojsgeton dos kitl

Un hot ongeton dos hitl,

Un geszikt noch di cimblers di cwe;j.

Un di cimbldike cimblers,
Hobn cimldik gecimbilt,
Hobn cimbldik gecimblt, hobn zej.

Rebe Elimejlech

Kiedy Rebe Elimejlech

Juz sie dobrze rozweselil,

Juz sie dobrze rozweselit Elimejlech,
Sciggnat wtedy z siebie tfilin

I zalozyl sobie bryle

I postal po skrzypkéw, po dwéch.

A skrzypiagcy skrzypkowie,
Zaskrzypieli na skrzypkach,
Zaskrzypieli na skrzypkach ¢i dwaj.

Gdy si¢ Rebe Elimejlech

Jeszeze bardziej rozweselil,

Jeszcze bardziej rozweselit Elimejlech,
To odmoéwil hawdole

Z szamesem reb Naftole

Przywolal bgbniarzy, tez dwaéch.

A be¢bnigey bebniarze
Tak sie bebniace rozbebnili,
Tak si¢ rozbe¢bnili ¢i dwaj.

Gdy si¢ Rebe Elimejlech

Jeszcze mocniej rozweselil,

Jeszeze mocniej rozweselil Elimejlech,
Wtedy Sciggnal swaj chalat

I nalozyl kapelusz,

Wezwal cymbalistow tez dwéceh.

Cymbalisci w cymbaly,
Na cymbalach zagral,
Na cymbalach zagrali ¢i dwaj.




Stowniczek wybranych termindw z kultury zydowskiej

Uzyte skroty: aram. — aramejski, aszk. — aszkenazyijski, gr. — grecki, hebr. — hebrajski, jid.
—jidysz, niem. — niemiecki, sef. — sefardyjski, zyd. — zydowski.

Wyrazy pogrubione i jednoczesnie podkreslone, np. seder . s3 wyjasnione w innym miej-
scu stowniczka.

adar — dwunasty miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach, lub szo-
sty od swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Adar zaczyna si¢ w lutym lub w marcu;
jest to miesige radosny, w ktorym przypada Purim. najweselsze swieto judaizmu. Rok
przestepny ma dwa miesigce adar, przy czym ten drugi traktowany jest wowcezas jako
adar whasciwy, w ktérym wypada Purim. Siodmy dzien miesigca adar jest rocznicy
zardwno urodzin, jak i Smierci Mojzesza, a trzynasty to post Estery, poprzedzajycy
Purim.

aron ha-kodesz (dosl. $wieta szafa”) — pierwotnie przenosna skrzynia, pézniej szafa
oftarzowa w synagodze. Miegjsce przechowywania rodatéw, czyli zwojow Tory. Whu-
dowana we wschodniyg Sciang domu modlitwy, wskazujacy symbolicznie kierunek
Jerozolimy (mizrach). Otwierana podczas wazniejszych modlitw. W poblizu aron ha-
kodesz plonie stale swiatetko pamieci — ner tamid.

aszkenazyjczycy — od Aszkenaz, sredniowiecznego okreslenia Niemiec. Termin stoso-
wany wobec Zydéw Europy Srodkowej i Wschodniej, ktorych fyczyt jezyk jidysz w od-
roznieniu od Sefardyjczykow.

aw - pigty miesigc ksigzycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Exodusu, lub jedenasty
od $wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Zaczyna si¢ w lipcu lub na poczatku sierp-
nia. Jest to najsmutniejszy miesige w roku, poniewaz podcezas aw doszio do zburzenia
zaréwno Pierwszej, jak i Drugiej Swigtyni. Tego dnia nie nosi sie skdrzanego obuwia,
nie nalezy siadac na krzesta przed potudniem, tefilin zaklada sie dopiero na modly
popotudniowe, zabrania si¢ mycia ciata oraz studiowania Tory. Nocy $pi si¢ na twar-
dym postaniu, a niektérzy kiady sobie pod glowe zamiast poduszki kamien. Wedtug
tradycji w czasach mesjanskich dzien ten bedzie radosnym swietem, gdyz mesjasz
odbuduje Swigtynie. W synagodze tego dnia modlitwy odbywajy sie w przyémionym
swietle, czyta sie Lamentacje Jeremiasza i intonuje specjalny hymn zZalobny {kinod,
Spiewany przy akompaniamencie westchnier i placzu. Noc ta, nazywana takze nocy
placzu, jest ustanowiona, jak niektdérzy wierzag, na pamigtke smutku, ktory zapanowat
wsrod Izraelitow po wystuchaniu relacji zwiadowcow powracajacych z Ziemi Obieca-
nej (z ich stow wynikalo, ze Zydzi nie bedy mogli jej zdobyd). Inng tragiczng daty
zwigzang z tym $wietem jest wygnanie Zyddéw z Hiszpanii (w roku 1492).

babiniec — miejsce w synagodze zwykle nad saly gtowng lub w przybudéwce obok niej,
przeznaczone dla kobiet, chcgeych uczestniczy¢ w nabozenstwie.

bar micwa — uroczystosé inicjacyjna obchodzona od XIV w., podczas ktorej chlopiec staje
sie petnoletni wobec prawa religijnego. Odbywa si¢ w synagodze, zwykle w pierwszy
szabat po 13. urodzinach chlopca. Wyglasza on wtedy uczony komentarz (drasz) do
odczytanych przez siebie fragmentow Tory i Talmudu. Od tej pory odpowiada za
swoje uczynki (dotyd odpowiadat za niego przed Bogiem ojciec) i przyjmuje na siebie
pelne wykonywanie obowigzkdw religijnych.

besaminka - ,wonne korzenie”; spolszczone: balsaminka” — pojemniczek na gozdziki
i wonne korzenie, uzywany gloéwnie w czasie ceremonii Hawdali na zakoriczenie
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szabatu, kicdy to przy zapachu spalanych wonnosci odmawia si¢ blogostawienstwa.
Typowe besaminki majg ksztaft wiez.

bet ha-kneset ( hejt hea-kneset) — zob. synagoga.

bet ha-midrasz ( bejt be-midrasz), [bes medreszl ,dom nauki” — budynek lub pomieszcze-
nie posiadajgce wlasng biblioteke dziet religijnych, przeznaczone do studiow religij-
nych, modlitwy i dyskusji; do domu nauki mogt uczeszezac kazdy, bez wzgledu na
wiek. Znajdowat si¢ w kazdej gminie, niezaleznie od jej wielkosci. Nauczycielami byli
czesto wedrowni kaznodzicje, zapraszani przez gming.

bejca jajko" — jedna z szesciu potraw sederu. Symbolizuje nowe zycic.

bima .miejsce wyniesione”, ,podwyzszenic” — centralny punkt synagogi. bogato zdo-
biona mownica na podwyzszeniu, zwykle ze schodkami, baldachimem i pulpitem,
przy ktorym odcezytuje sie Tore i Newiim.

cadyk  sprawicdliwy” — pojecie uzywane na okreslenie kogos wyjgtkowego. Judaizm nie
pozwala nazywac cztowicka swigtym, Swigtosc to atrybut wylkjcznie Boga. Dlatego mowi
si¢ o sprawiedliwych”. Wedlug Kababy Swiat trwa i bedzie trwal jedynie dzigki trzydziestu
szesciu zyjacym gdzies woukryciu sprawiedliwym” zwanym lamedwownikami. W po7-
niejszym znaczeniu — przywodea chasydow. Kult cadykow rozwinat sie szezegolnie w cha-
sydyzmie. Wierzono, ze dzigki swej mistycznej jednosci z Bogiem cadyk moze posredni-
czy¢ we wszystkich ludzkich sprawach i przyspieszyc nadejscie Mesjasza. Funkcja ta stata
sie dziedziczna, co w znacznej mierze spowodowato degeneracie chasydyzmu.

chala  chatka” — biale picczywo z mgki pszennej; biel — symbolizujgca czystosc i odno-
wienie — odgrywa tu wiclky rolg, poniewaz jest to pieczywo na szabat i inne Swigta,
odmawia si¢ nad nim blogostawiernistwa.

Chanuka ,odnowicnic”, .uswiccenie” — osmiodniowe radosne Swieto Swiatet, wypadajg-
ce w grudniu (od 25 kislew). Upamigtnia zwycigstwo Machabeuszy nad armiy syryj-
sky w166 1. p.n.e. i oczyszezenice Swigtyni Jerozolimskiej z profanujacych ja posggow
hostw greckich. Swieto trwa osiem dni, gdyz wedhug legendy az k dhugo ptonely
lampy w Swigtyni, mimo niewielkiej ilosci oliwy w nich zawartej. Ze swietem wigze sie
zwyczaj zapalania $wiec przez osiem kolejnych dni w specjalnej osmioramiennej lam-
pic chanukiji.

chanukija — obrzgdowa [ampa uzywana podezas $wigta Chanuki: wyposazona w osiem
zasadniczych ramion i jedno pomocnicze. Zapalanie swice rozpoczyna si¢ po zacho-
dzie storica. Powinny pali¢ si¢ przez co najmniej pot godziny. Nie wolno zapalaé
jednej swiecy od drugiej — do tego stuzy $wieca pomocnicza szames. Zapalanie rozpo-
czyna sie od jednego swiatetka i codziennie dodaje si¢ jedno.

charoset — tradycyjna potrawa sederowa ztozona z jabtek, orzechow, migdaléw, cyna-
monu i wind; ma przypominac¢ zaprawe murarsky lub gling do wytwarzania cegiel,
uzywane w Egipcie.

chasydyzm (od chasidim) ,pobozni” — zydowski ruch religijno-mistyczny i spoleczny,
powstaty na ziemiach pol. w 2 pol. XVIIT w. Zapoczgtkowat go Izrael ben Eliezer
(1700-1760), zw. Baal Szem Tow — | Pan Dobrego Imienia”, Dziatal na Podolu, Wotyniu
i w Galigji. Baal Szem Tow glosil, ze Bog jest wszedzie, zas zadaniem cztowieka jest
polaczenie si¢ z Nim. Miala temu stuzy¢ modlitwa odmawiana w najwyzszym stanie
uniesienia, ekstazie. Uwazal jy za wazniejszg od studiowania Talmudu, ktorego asce-
tyczne reguly odrzucit. Nakazywal stuzenie Bogu z radosciy. Wprowadzit do kultu
wicle $piewow, a nawet tarice. Utrzymywal tez, e czlowick sprawiedliwy (cadyk)
moze przyspieszy¢ nadejscie Mesjasza. Pocziytkowo chasydyzm spotkat si¢ z ostrym
potepieniem rabinéw. Gminy zydowskie na Litwie (w Wilnie i Brodach) rzucity na
chasyddw klgtwe i zaczeto ich przesladowad. PéZniej jednak zalegalizowano ich bhoz-

128



Stowniczek wybranych terminéw z kultury zydowskiej

nice, zas w polowie XIX w. chasydzi stanowili wiekszo$¢ ludnosci zydowskiej na
terenach 6wcezesnego Krolestwa Polskiego, na Bialorusi i na Ukrainie. Odrézniali sig
od innych srodowisk zydowskich organizacig kultu, formami obyczajowosci i strojem.
Charakter tego ruchu okresla sie jako ekstatyczny, mistyczny i hierarchiczny (oparty na
autorytecie poszcezegolnych cadykow). Do drugiej wojny swiatowej centrum chasydy-
zmu stanowita Europa Wschodnia, obecnie glowne jego osrodki znajdujy sie w I[zraelu
i USA.

chasydzi — zwolennicy chasydyzmu.

chazan — kantor. urz¢dnik synagogalny prowadzacy modly. Wigkszos¢ modlitw w syna-
godze jest $piewana, dlatego chazan musi dysponowac dobrym glosem. Nazywany
jest tez ,postaricem spotecznosci”, gdyz wolno mu odmawia¢ modlitwy, ktére wyma-
g4j9 minjanu.

cheder ,izba”, ,pokdj” — dawna szkota elementarna, w ktorej uczono religii, czytania,
pisania i liczenia. Czgsto miescita si¢ w domu nauczyciela (mefameda), nazywanego
przez uczniéw rebe. Obejmowalta trzy grupy wickowe: od 3 do 3, od 6 do 7 oraz od 8
do 13 lat. Przedmiotem nauczania religii bylo odpowiednio: ¢zytanie modlitewnika,
czytanie Tory, ¢zytanie Talmudu.

Chumasz (od chamesz) piec” — Piecioksiag, czyli Pie¢ Ksiag Mojzeszowych, Tora.

cicit [cyces] ,nitki widoczne” — fredzle, kiore Ksigga Powtérzonego Prawa nakazuje Zy-
dom plci meskiej przymocowywac do czterech rogéw ubrania, by stale przypominaty
im o boskich przykazaniach. Poniewaz wspolezesny stroj rzadko posiada cztery rogi,
noszone sy zazwyczaj pod wierzchnim ubraniem (por. ,maly tales” — talit katan).

cymes — stodka tradycyjna zydowska potrawa, deser z marchwi i suszonych owocow.

czulent — cieply positek na szabat. Sklada si¢ z ziemniakow, fasoli, kaszy pertowej, miesa
wotowego i przypraw, niekiedy z dodatkiem suszonych sliwek. Tradycyjnie spozywa-
ny przez Zydow aszkenazyjskich na szabatowy obiad. Poniewaz gotowanie w szabat
jest zabronione, czulent przyrzadza sie w pigtek po poludniu i pozostawia na noc
w piecu. Zydzi sefardyjscy przygotowuja na szabat podobng potrawe o nazwie cha-
min.

Dekalog [aseret ha-dibrot} dziesie¢ przykazan” — zbior norm uznanych za Zrodto wszyst-
kich praw. Wedlug tradycji zydowskicj byly spisane na dwaoch kamiennych tablicach,
ktére Mojzesz pottukl, kiedy zobaczyl, ze lud stuzy zlotemu cielcowi. Po ponownym
wejsciu na gore Synaj Mojzesz przyniost drugi zestaw tablic i umiescit go w skrzyni,
zwanej odtad Arkg Przymierza. W jezyku hebrajskim noszy tez nazwe dziesieciu wy-
powiedzi Boga”. W Swigtyni Jerozolimskiej byty odmawiane codziennie, przed modli-
twy Szema.

diaspora (gr.) ,rozproszenie” — okreslenie wszystkich skupisk zydowskich poza krajem
lzraela.

Din Tora — syd rabinacki zwolywany w celu osgdzenia spornych spraw o charakterze
religijnym.

drejdel — cynowy lub drewniany byczek o ksztalcie czworoscianu, z wyrytymi na bokach
hebrajskimi literami: #uen, gimel, hei i szin. Jedyna dozwolona dla dzieci zydowskich
gra hazardowa, zwigzana ze Swietem Swiatel (Chanuka).

Eden (gan Eden) — ogréd zasadzony przez Boga, nazwany w poZniejszej literaturze Ra-
jem. Opisane w Biblii pierwsze miejsce zamieszkania Adama i Ewy.

elul — sz6sty miesige ksigzycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub ostatni
od Swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Miesige ten zaczyna sie zazwyczaj pod ko-
niec sierpnia. Jest to miesigce poprzedzajgcy Jom Kipur (Dzieri Pojednania) — dlatego
tez nazywany jest czasem skruchy. W tym czasie kazdy wierzgey Zyd dokonuje obra-
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chunku we whisnym sumieniu i duchowego porzgdku. W niektorych gminach w Euro-
pie Wschodniej pobozni Zydzi spedzali ten czas w odosobnieniu, a po nabozerstwie
porannym trgbiono w rog (szofar) budzic w ten sposob sumienia wiernych.

erew ,wieczOr” — termin uzywany w odniesieniu do poczatku i korica wszystkich swigt.
Zaczynajy si¢ one o zachodzie storica i trwajy do zachodu storica (np. szabat trwa od
wieczoru pigtkowego do wieczoru sobotniego).

etrog — owoc cytrusowy, uzywany do blogostawienistw w czasie swigta Sukkot. Naczynia
na etrog wykonywano zazwyczaj w ksztatcie tych owocéw. Byly ze srebra lub srebrzo-
nego mosigdzu (biedniejsi Zydzi uzywali skromnych naczyri drewnianych). Naczynia
pieknie ozdabiano ornamentami i okoliczno$ciowymi napisami.

getto — dzielnica miasta wydzielona dla Zydéw. Termin stosowany od 1516 r., kiedy to
w Wenecji obszar sgsiadujacy z odlewnia (wi. gerfo) ogloszono jedyng czescig miasta
otwartg dla osadnictwa Zydowskiego. Dzielnice takie znane byly w chrzescijaniskiej
Europie i krajach muzutmanskich. Idee getta wskrzesili nazisci, oddzielajge Zydow od
reszty spoteczenstwa w miastach niemieckich, a potem w Europie Wschodniej.

golem — Zzydowska forma homunculusa; postac ulepiona z gliny przez cztowieka i ozy-
wiona za pomocy magicznej formuly; motyw wystepujacy w tradycji i w literaturze
zydowskiej. Golem zazwyczaj niesic pomoc Zydom w trudnych czasach, ale ma takze
wrodzong Zywiotows site niszezycielsky.

Gwiazda Dawida ( magen David) tarcza, puklerz Dawida” — szescioramienna gwiazda skia-
dajaca sie z dwdch trojkgtow rownobocznych, uzywana w o czasach starozytnych przez
rozne ludy. Oficjalnym symbolem judaizmu stata sie w XVII w., kiedy Zydzi w Pradze
zaczeli zAdobic nig nagrobki i chorggwie. W 1897 r. Swiatowa Organizacja Syjonistyczna
uznala ten symbol za swdj znak, péZniej umieszezono go takze na fladze panstwa Tzrael.

hagada — legenda, opowiesé interpretujgca i wyjasniajaca tekst biblijny, czasem zawiera-
jaca fantastyczne szezegoly. Najbardziej znang hagady jest opowiesé o wyjsciu Tzraeli-
tow z Egiptu, snuta przy wieczerzy sederowej. Ojciec rodziny w oparciu o hagade
wyjasnia wtedy znaczenie takich symboli, jak baranek, maca, c¢zy maror. Méwi to
w formie odpowiedzi na pytania zadawane przez najmlodsze dziecko: ,Ma niszta-
na...?” (czym rézni si¢ [ta noc od innych nocyl?).

hagada pesachowa (Hagada szel Pesach) — ksiega z hagady na Pesach. zawierajgca
rytuat sederu. Hagady czesto sg wspanialymi dzietami sztuki rekopismiennej i staro-
druku. Do najbardziej znanych nalezy iluminowana Hagada sarajewska oraz. Mata
hagada amsterdamska 7z 1662 r.

halacha ,postgpowanie” - wyjasnienia dawnego prawa ustnego, podajace zasady poste-
powania w konkretnych przypadkach. Podajace zasady, halacha sama stawata sie pra-
wem. Jesli wyjasnienia prawa nie formulowaly nowych zasad postgpowania, lecz ogra-
niczaly si¢ do poglebienia moralnosci i poboznosci, nazywano je hagadami.

Haman — postac¢ z Ksiegi Estery, minister krola perskiego Ahaswera, zacieklty wrog Zy-
dow. Uzyskat od krola edykt o ich zgladzeniu, ktory zostat odwotany dzieki staraniom
krolowej Estery, ktora byta Zydowkg. Na czes¢ upadku Hamana obchodzone jest swie-
to Purim.

hamany — ciasteczka w ksztafcie tréjkgtdw, nadziewane makiem w miodzie, majace wy-
obrazac¢ uszy Hamana.

haskala ,os§wiecenie”, ,wyksztalcenie™ — termin utworzony w 1832 r. przez Jude Jeitelesa
na okreslenie ruchu szerzacego nowoczesng kulture europejsky wsréd Zydow w la-
tach ok. 1750-1880 w Polsce, Niemczech, we Wioszech i w innych europejskich kra-
jach. Haskala propagowata odrodzenie kulturalne i spoteczne Zydoéw przez rozwdj
nauki, filozofii, reforme szkolnictwa, zblizenie do kultury krajow, w ktorych zyli. Po-
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pierata emancypacje, wplyneta na rozwdj prasy i literatury Zydowskiej, zapoczatkowa-
fa ruch asymilacyijny.

hawdala [hawdolel ,oddzielenie”, ,wyrdznienie” — blogostawieristwo nad winem, wonny-
mi korzeniami i s$wiadem plecionej §wiecy, odmawiane na zakonczenie szabatu lub
$wigt, oznaczajgce koniec dnia $wigtecznego i poczgtek powszedniego.

ijar — drugi miesigce ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczge od Pesach. lub ésmy od
swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Zaczyna si¢ w kwietniu lub maju. Czternastego
dnia miesigca jjar przypada drugi Pesach — Pescach Szeni, obchodzony niegdys przez
tych, ktérzy byli podcezas pierwszego rytualnie nieczysci lub nieobecni w Jerozolimie.
Pigty dzieni fjarto Dzien Niepodleglosci 1zraela. Wedlug tradycji, szesnastego djar po raz
pierwszy spadia Izraelitom na pustyni manna z nieba.

jad (jadit) ,reka”, ,rgczka” — wskazowka w ksztalcie reki z wyciggnietym palcem wskazu-
jacym lub paleczki. Wykonana z kosci stoniowej, metalu szlachetnego lub drewna.
Pigknie zdobiona, czasem drogimi kamieniami. Ulatwia odczytywanie Tory i pozwala
unikny¢ dotykania pergaminu rekami.

jesziwa [jeszyboll — zydowski uniwersytet; w Europie jesziwy pojawily si¢ w X w. na phd.
Francji, nastepnie powstaly takze w Niemczech i Europie Wschodniej. Przygotowywaly
do objecia urzedu rabina. Jedny z form nauki bylo analizowanie i dyskutowanie tekstu
przez studentow w zespolach dwuosobowych. W jesziwach, oprocz studiowania dziet
rabinicznych, wiele czasu poswigcano rozwazaniom nad etyky i moralnoscig. Szeroko
znana na ziemiach polskich i za granicg byla Jesziwa Medrcow Lublina — mieszezgcea
si¢ w pigciokondygnacyjnym gmachu przy koricu ulicy Lubartowskiej wielka nowo-
czesna uczelnia, kiora ksztalcila studentéw z calego §wiata. Budowana od 1924 r.,
otwarta w 1930 r. Posiadata wspanialy ksi¢gozbior liczgey 13 tysigey toméw — w tym
wicle unikalnych rekopiséw i rzadkich starodrukéw — zgromadzony przez jej zalozyciela
i pierwszego rektora, rabina Majera Szapire.

jidysz — jezyk Zydow aszkenazyjskich: powstal we wezesnym sredniowieczu, wéréd
Zydow mieszkajacych w Niemczech. Podstawy jidysz jest niemiecki z elementami
aramejsko-hebrajskimi i romariskimi (w dialekcie wschodnim réwniez stowiariskimi).
Zapisywany alfabetem hebrajskim. Znamienny dla rozwoju jidysz byt na ziemiach
polskich okres migdzywojenny — otwarto wtedy szkoly z jidysz jako jezykiem
wykladowym, drukowano w nim liczne pisma historyczne, lekarskie, ekonomiczne.
W chwili wybuchu drugiej wojny swiatowej postugiwato sie nim ok. 11 min Zydéw na
Swiecie, gtéwnie w Europie Wschodniej. Z biegiem czasu na gruncie jidysz rozwineta
sie literatura, przede wszystkim tumaczenia i komentarze biblijne. Pojawily sie rowniez
inne opracowania w jidysz: zbiory historyjek, przypowiesci umoralniajyce, legendy
talmudyczne i midraszowe oraz osobiste modlitwy. Zapowiadaly one wielki rozkwit
literatury jidysz w XIX i na poczgtku XX wieku.

Jom Kipur ,dzienn pojednania” — swigto pokuty i dwudziestoczterogodzinnego postu.
Przypada na 10. dzien miesigca tiszri. czyli 10. dzien roku zydowskiego (liczgc od Rosz
Haszana). W Polsce znane pod nazwami: Sadny Dzieri, Dzieri Przeblagania, Dzien
Przebaczenia, Dzien Zmilowania, Dzieri Postu, Wielki Dzier. Jedyne $wieto, do ktérego
w diasporze nie dodaje si¢ drugiego dnia, co wynika z trudnosci zachowania
catkowitego postu przez dwa kolejne dni. Wszystkie rodzaje pracy sg w Jom Kipur
zakazane. Wedlug tradycii, tego dnia Mojzesz zszedt z gory Synaj z drugimi Tablicami
Praw (Dekalog) i oznajmit Zydom, ze Bog przebaczyt im grzech kultu ztotego cielca.
Dlatego kazdego roku w tym dniu Zydzi mogy oczysci€ sie z grzechéw. Tradycyjnie
Zydzi pozostawali przez caty Jom Kipur w synagogach, az do decia w szofar i ostatniej
modlitwy Przysztego roki w jerozolimie.
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Kabala — system mistyczny, uksztaltowany w XII w. wsrod Zydow hiszpaniskich. W szer-
szym znaczeniu: ezoteryczne kierunki w judaizmie, ktére powstawaty od korica okre-
su Drugiej Swigtyni (I w. n.e.) i odegraly zywg role w symbolice, obrzedach, obycza-
jach i historii Zydow. Filozofia Kabaly wyrazata sie w nastepujgcych zatozeniach: swiat
jest harmonijnag catosciy, a czlowiek jego organiczng czgstky. Przyblizenie Krolestwa
Bozego zalezy od religijnosci czlowieka, stopnia polgczenia jego duszy z Bogiem,
tesknoty za Mesjaszem i dobrych uczynkow. Stale nalezy walczyc ze zlem, zwlaszeza
ze ztym duchem chegeym sprowadzic cztowieka z drogi dobra poprzez zaspokajanie
namietnosci. Kazda z liter alfabetu hebrajskiego jest swigta i ma wplywy w trzech
kregach stworzenia, ktérymi sg: czlowiek, swiat i przebieg czasu w ciggu roku. Wypo-
wiedzenie litery (jako gloski) moze urzeczywistni¢ wazne cele, lecz przedtem wypo-
wiadajyey je winien osiagnac najwyzszg doskonatosé poprzez pokute, modlitwe i asceze
(por. Zohar). Kabata przyczynita sie do powstania wierzen w wedrowke dusz i do
wprowadzenia amuletéw, ktérym przypisywano magiczng moc. Interesowali si¢ nig
rowniez chrzescijanie. W Polsce pojawila sie ok. XVI w.

kadisz ,uswiecenie” — modlitwa codzienna, odmawiana prawie calkowicie w jezyku ara-
mejskim, wyrazajaca poddanie si¢ woli Boga. Tradycyjnie kadisz zatobny powinien
by¢ spetniony przez syna zmarlego.

kahat (kehila) ,gmina”, kongregacja”, ,zbor” — specyficzne dla Polski okreslenie zydow-
skiej organizacji gminnej, ktorej autonomia obejmowala sprawy religii, kultu, sgdow-
nictwa, szkolnictwa, pomocy spotecznej, a takze zbior podatkéw na rzecz paristwa. Na
czele kahatow stali tzw. raszim — najwyzsi dygnitarze gminy i jej reprezentanci wobec
wiadz parstwowych. W okresie porozbiorowym autonomia kahatow zostata znacznie
ograniczona, sprowadzona gloéwnie do spraw religii i pomocy spolecznej.

kalendarz zydowski (/ua ha-szana) — sklada sie z dwunastu lub trzynastu miesiecy
ksiezycowych osadzonych w systemie roku stonecznego, a s3 to: nisan. ijar, siwan,
tamuz, aw, elul. tiszri. marcheszwan, kislew. tewet, szwat i adar. Z powodu
ponadjedenastodniowej niezgodnosci migdzy liczacym 354 dni rokiem ksi¢zycowym
a 365-dniowym rokiem stonecznym siedem razy na dziewietnascie lat wprowadza sie
rok przestepny z dodatkowym miesigcem (adarl). Dzigki temu swigto Pesach wypada
zawsze na wiosne, a inne swigta zgodnie z cyklem uprawy roli. Pierwotnie poczatek
miesigca ustalat Bejt din (grupa rabindw) w Jerozolimie na podstawie zeznan swiadkéw
o ukazaniu sie¢ nowiu (po nim nastepowato poswiecenie nowego miesigea). Jesli do
trzydziestego dnia nie pojawit si¢ Zaden swiadek, wowcezas trzydziesty pierwszy dzied
starego miesigca stawal si¢ pierwszym nowego i obchodzony byl jako swieto Nowiu
— Rosz Chodesz. Bylto to comiesi¢czne pomniejsze swieto trwajgce dzierd lub dwa,
podczas ktorego dodawano do zwyklej liturgii psalmy (tzw. balel — zestaw psalmow
113-118 w wersji skréconej) oraz dodatkowy modlitwe (tzw. miusaf— nawigzujacy do
tradyciji modlitwy ofiarniczej). W trzy dni po tzw. moladzie, czyli narodzinach ksiezyca,
o ile jest on widoczny, odbywa sie pod gotym niebem (w sobotni wieczor) ceremonia
uswigcenia go — kidusz letwana. Obrzed ten wyraza nadzieje, ze Bog przywroci $wiattu
ksiezyca jego dawny blask, a Izraelowi jego dawng Swietnosc, w czasach mesjariskich
bowiem pelnia ksiezyca bedzie trwala przez caly miesige. Na szezytach wzgorz,
poczawszy od Gory Oliwnej, rozpalano ogniska, a posterunki obserwacyjne na innych
wzniesieniach zapalaly z kolei swe wlasne swiatlo sygnalizacyjne, pdki wiesci
0 ogloszeniu nowego miesigca nie dotarly do zydowskich gmin w diasporze. Czasami
wiadomos¢ o nowym miesigcu przesylano przez postanicow. Wielu Zydow zyjacych
w rozproszeniu dla pewnosci obchodzito kazde swigto przez dwa kolejne dni. Od IV
wicku poczgtek miesigea wyznaczano za pomocyg obliczed matematycznych, a nie
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obserwacji nowiu. Z powodu pewnej niedoktadnosci w obliczeniach, co 216 lat dodaje
sie jeden dzier, co w efekcie moze doprowadzic do tego, ze Pesach przestanie by¢
Swietem wiosennyn.

kantor — chazan. przewodzycy $piewem modtom w synagodze.

kidusz [ kidesz] ,uswiecenie” — blogostawienistwo odmawiane nad kielichem wina w domu
i w synagodze, rozpoczynajyce szabat lub inne Swieta, proklamuje ich §wiety charak-
ter. Pieknie zdobione i grawerowane pucharki oraz kubki kiduszowe sq interesujgcymi
zabytkami sztuki rytualnej, swiadczgeymi o mistrzostwie zydowskich ztotnikow.

Kierkut (lub kirkut) — nazwa dawnego cmentarza zydowskiego; pochodzi od niemieckie-
go stowa  Kirchhof". W jidysz nazywano cmentarz bajt sojlem. Hebrajskie okreslenia
cmentarza: bejt chajim — dom zycia, bejt olam — dom wiecznosci, bejt kwarotr — dom
grobow. Zgodnie z prawem zydowskim powinien znajdowad si¢ za miastem. Przed
wejsciem na cmentarz nalezato odmowic specjalne blogostawieristwo, natomiast przy
wyjsciu dokonac¢ rytualnego obmycia rak (w tym celu przynoszono ze sobg wode).
Zob. tez macewa. ohel.

kipa ,jarmutka” — czapeczka uszyta z szesciu klindw materiatu jedwabnego, aksamitnego
lub attasowego.

kislew — dziewigty miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub
trzeci od $wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana): zaczyna sie pod koniec listopada lub
na poczatku grudnia. Dwudziestego pigtego dnia miesigcea kislew rozpoczyna sie §wie-
to Chanuki.

klezmer — wedrowny grajek zydowski.

Kol Nidre (aram.) ,wszystkic slubowania” — modlitwa w jezyku aramejskim, uniewaznia-
jaca wszystkie slubowania zlozone Bogu nieswiadomie, zbyt pochopnie lub pod przy-
musem. Kantor Spiewa ja w przeddzier Jom Kipur. Powstata prawdopodobnie w 1X
wicku. Odnosi si¢ tylko do zobowigzan podjetych wobec Boga (przysiegi 1 zobowig-
zania dotycziyce innych osob lub instytucji nie mogg by¢ odwolane bez wzajemnego
porozumienia).

korona Tory (keter Tora) — elementy zdobnicze w ksztalcie korony z pozlacanego srebra;
nakladana na drgzki z nawinigtymi zwojami Tory ubranej w tzw. sukienke. Podkresla
szezegolng czesd, jaka Zydzi otaczajy Tore. Korony byly pieknie zdobione i zaopatrzo-
ne w dzwoneczki po to, by w momencie wyjmowania rodaléw z aron ha-kodesz.
styszac je, wierni powstali z miejsc. Nakladano je wymiennie z rimonim.

koszerny (koszer) ,zgodny 7 zydowskimi przepisami religijnymi” — zdatnos$¢ danej rzeczy
do uzycia oraz prawidlowosc wykonywania pewnych czynnosci wedlug przepisow
religijnych. W odniesieniu do zywnosci przepisy zabraniajy np. tyczenia ze soby po-
traw migsnych i mlecznych, w zydowskiej kuchni muszy by¢ inne naczynia do przygo-
towywania potraw migsnych, a inne do mlecznych; migso jest koszerne, jesli pochodzi
z uboju rytualnego i zostalo przygotowane wedlug scistych regutl. Przeciwienstwem
koszernego jest trefny.

ladino - jezyk Zydow sefardyjskich. Powstat wsrod Zydow hiszpariskich (Sefardyjczy-
cy). Do tej pory postugujy sie nim Zydzi sefardyjscy mieszKajacy w krajach $rédziem-
nomorskich, balkariskich, Ameryce Potudniowej i w Izraelu. Poczaytkowo pisany byt
alfabetem hebrajskim, w czasach wspdtezesnych takze alfabetem taciriskim.

maca - nie zakwaszony chleb z samej maki i wody. Ciasto na mace miesi si¢ bardzo
szybko i szybko sig je piecze. Spozywanie macy obowigzuje w czasie Pesach dla
upamigtnienia pospiesznego opuszcezenia Egiptu przez Izraelitow, zmuszonych do zy-
wienia si¢ chlebem, ktdry nie zdazyl wyrosnac.

macewa — nagrobek utworzony przez pionowo ustawions plyte kamienny, o prostokat-
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nym, trojkgtnym lub potkolistym zwienczeniu. Pokryty inskrypcjy, czesto zdobiony sym-
bolicznymi plaskorzezbami, obrazujacymi pochodzenie, przymioty czy imie zmartego.

Machabeusze — rod kaplanow i ksigzat zydowskich panujgcych w Il i T wieku p.n.e. Pod
rzgdami Machabeuszy rozkwitlo niezalezne panistwo zydowskie. W 57 roku p.n.e.
zwyciezeni przez Heroda.

machzor — modlitewnik §wigteczny; sredniowieczne machzory, kaligrafowane na perga-
minie, zawierajjce barwne miniatury, pieknie oprawione, sq wybitnymi dziefami sztu-
ki (por. sidur).

marcheszwan - dsmy miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach.
lub drugi od $wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Rozpoczyna si¢ zwykle pod ko-
niec pazdziernika. W miesigcu tym nie przypada zadne swigto, styd jego nazwa “mar”
— gorzki.

maror — tzw. gorzkie ziola, jedna z potraw sederowych.

maskil — zwolennik haskali. zydowskiego oswiecenia.

maz}l tow (dostownic ,dobry los”) — sfowa wyrazajyce gratulacje skladane z okazji rado-
snego wydarzenia. Odpowiadaja polskim ,Winszuje!”, \Na zdrowie”, ,Powodzenia”.

megila ,zwo6j” — zwdj pergaminu, zawierajgcy tekst jednej z pigciu ksigg hebrajskich:
Piesni nad. Piesniami, Rut, Lamentacji, Kobeleta 1 Estery. Jesli nie jest powiedziane,
o ktory ksiege chodzi, termin megila oznacza Ksiege Estery.

menora [menojrel Jampa”,  $wiecznik” — siedmioramienna lampa oliwna zapalana w Swig-
tyni Jerozolimskiej kazdej nocy. W ciggu dnia plonglo co najmniej jedno swiatto, upa-
mietnione pozniej w synagogach juko ner tamid. W starozytnosci najbardziej popular-
ny symbol judaizmu. Uzywanie menor w synagogach bylo poczgtkowo zakazane.

mezuza ( mezuze) futryna” — maly zwdj pergaminu zawierajgcy dwa cytaty z Tory. umiesz-
czony w pudeteczku (np. metalowym) tak, by przez otwdr widoczne byto stowo Szad-
daj (Wszechmogacy), napisane na odwrotnej stronie zwoju. Mezuze przymocowuje
sie w polozeniu ukosnym na odrzwiach kazdego zydowskiego domu, na prawej futry-
nie patrzgce od wejscia. Czasem mocowano mezuzy réwniez na futrynach drzwi do
pokoi mieszkalnych oraz na bramach miejskich. Pobozni Zydzi catowali mezuze wcho-
dzyc 1 wychodzgce.

micwa — przykazanie religijne; juz w jego spelnieniu zawarta jest nagroda.

midrasz (drasz) komentarz” — wywodzi si¢ od rdzenia darasz ,poszukiwad, studiowac”.
Midrasze to poetyckie komentarze do ksigg biblijnych. Przekazujy w formie poréw-
nan, alegorii, przypowiesci gleboksy mgdrosé tekstu. Powstawaly do ok. X w. nee.
Stanowiy wielky i wazng tworczosé literacky.

mincha — modlitwa popoludniowa; synagogalny odpowicednik codziennej ofiary popotu-
dniowej skladanej w Swigtyni. Modly odprawiane o dowolnej porze po potudniu,
przed zachodem storica. Rozpoczyna je psalm: ,Niech moja modlitwa bedzie stale
przed Tobg jak kadzidlo, wzniesienie rak moich jak ofiara wieczorna”.

minjan liczba”, liczenie”, kworum” — zgromadzenie zlozone z co najmniej dziesieciu
Zydow plci meskiej powyzej trzynastego roku zycia, niezbedne do odmdéwienia nie-
ktérych zbiorowych modlitw.

Miszna (szana) ,nauczaé przez powtarzanie” — zasadnicza czes¢ Talmudu. Zawiera ze-
brane ok. r. 220 glowne przepisy prawa zwyczajowego, ujete w 63 traktaty. Zbiorem
komentarzy do Miszny jest Gemerd.

mizrach  wschod” — kierunek modiéw Zydéw mieszkajacych w krajach Zachodu, ktérzy
podcezas modlitwy zwracajy sie ku Jerozolimie. Takze nazwa ozdobnej tablicy umiesz-
czanej na Scianie wschodniej w domach i synagogach.

mohel — mezczyzna dokonujycy zabiegu rytualnego obrzezania.
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mykwa — zbiornik wody do rytualnych oczyszczen ludzi i sprzetéw.

ner tamid , wieczna §wieca” — tzw. Swiatetko pamieci, ptongce w synagogach na pamigt-
ke Swigtyni Jerozolimskiej.

Newiim — Ksiegi Prorokéw (zob. Tanach).

nisan — pierwszy miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub
siédmy od §wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Zaczyna sie zwykle na przetomie
marca i kwietnia. Pierwszy dzier nisan uwaza sie za poczgtek nowego rocznego cyklu
$wigt i oznacza panowanie krolow. W polowie tego miesigca (czternastego dnia) przy-
pada $wieto Pesach.

obrzezanie ( berit-mila) — operacja polegajaca na obcieciu kawatka napletka czlonka me-
skiego; jeden ze znakdéw Przymierza z Bogiem. Wedtug tradycji zydowskiej sg trzy grupy
tych znakéw: na ciele (obrzezanie), na stroju (cicit). na domu (mezuza). Zabieg obrze-
zania zazwyczaj przeprowadza mohel u noworodkéw w Gsmym dniu zycia dziecka.

ohel namiot” — grobowiec wybitnej osobistosci np. uczonego, (rabina. cadyka). Ma
forme malego budynku, czasem dachu na czterech stupach, pod ktérym umieszcza sie
wlasciwe plyty nagrobne. Niekiedy otacza sie go zelazng, kutg balustrady.

parochet — kotara, zastaniajgca od frontu aron ha-kodesz. stosowana przez Zydéw
aszkenazyjskich; zazwyczaj bogato zdobiona.

Pesach ,oming¢” — §wieto upamietniajgce wyjscie Zydéw z Egiptu. Jednoczesnie swieto
wiosny i wolnosci. Obchodzone od 14 do 22 nisan. podczas pierwszej wiosennej
petni ksiezyca po zréwnaniu dnia z noca. Dla upamietnienia tego, ze uciekajycy z Egiptu
Zydzi nie mogli czeka¢ az wyrosnie ciasto na chleb, w Pesach je sie chleb nie zakwa-
szony (zob. maca). Wieczerza $wigteczna ma Scisle okreslony porzadek (zob. seder).
W synagodze czyta sie Piesni nad Piesniami oraz recytuje Halel— psalmy dziekczynne.

Purim ,losy” — karnawat zydowski, okres przebierania sie w fantazyjne stroje. Radosne
$wieto ustanowione na pamigtke udaremnienia pogromu Zydéw perskich. Wieczorem
oraz po porannych modtach odczytuje sie Ksiege Estery opisujacy te wydarzenia. Z tej
okazji znajomi przesylajg sobie prezenty, obdarowuje sie biednych. Do péZnej nocy
trwajg uczty, pije sie wino.

rabin (rabi) ,maéj mistrz” — religijny przetozony gminy zydowskiej. Posiada pozwolenie
na orzekanie w kwestiach sagdowych i rytualnych, nadzoruje nauczanie. Rabito takze
tytut grzecznosciowy, odnoszgcey sie do powazanych czlonkéw gminy.

reb — tytut grzecznosciowy, podkreslajacy uczonos¢ mezcezyzny. Odpowiednik polskiego
.pan’.

rimonim ,owoce granatu” — srebrne ozdoby na koricach drgzkéw -z nawinietymi
zwojami Tory (rodal). Maja rozmaite ksztalty, najczestszy jest motyw owocoéw
granatu — symbolu zycia. Nakladane wymiennie z korona Tory.

rodal — zwoj Tory. Tekst Tory pisany przez sofera gesim pidrem na arkuszach pergami-
nu, ktére nastepnie zszywano lub sklejano i zwijano na dwdéch ozdobnych drewnia-
nych drgzkach. Zwiniety rodal ubierano w bogato haftowane okrycia i dekoracje ze
srebra (korona Tory. rimonim. tas).

Rosz ha-Szana ,glowa roku”, ,poczgtek roku” — swieto Nowego Roku, przypadajace na je-
sieri (pierwszy dzien tiszri). W Polsce znane pod nazwa Swieto Trabek. Modlitwom
w synagodze towarzyszy decie w szofar. majace obudzi¢ tych, ktérzy nie wiedza o bo-
skiej obecnosci. Swieto rozpoczyna okres pokuty przed Jom Kipur. towarzyszy mu
zwyczaj chodzenia nad rzeke i symboliczne strycanie grzechéw (po hebrajsku tasz-
lich) do wody przy stowach modlitwy.

Seder ,porzadek” — uczta rodzinna urzadzana pierwszego wieczoru §wieta Pesach. charak-
teryzujaca sie Scisle okreslonym porzadkiem. Na stét podaje sie trzy mace. maror.
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charoset. bejce posypane popiotem, kawalek miesa z koscig, wino oraz wode z sola.
Zasadniczy czescig sederu jest opowiadanie hagady przez pana domu. Prowadzi on
dialog z najmiodszym dzieckiem, uprzednio przygotowanym przez matke do zadawania
pytann w jezyku hebrajskim. Ksigzka z hagada na Pesach lezy otwarta na stole, stuzy
jako przewodnik (nie uzywa jej si¢ do czytania w dostownym sensie). Podcezas sederu
wypija sie cztery kielichy wina, ktore symbolizujg rados¢ z wejscia do Ziemi Obiecangj,
do ktorej prowadzi Bog Izraela. Za kazdym razem, kiedy mowi sie o niewoli i $mierci
odkrywa sie chleby a zaslania kiclich z winem, kiedy zas mowi sie o wolnosci i zyciu,
robi si¢ na odwrét. Na zakoriczenie wieczerzy, ktora z reguly trwa caly noc, otwiera sie
drzwi domostw na znak, ze kazdy potrzebujgey moze wejsé. Do przedmiotow kultu
domowego zwigzanych z wieczerzy sederowy nalezy pieknie zdobione talerze na potra-
wy, czesto wykonane ze srebra lub porcelany. Wedlug wadycji Kosciola pierwszych
wiekow (I -1V w. n.e.), taky wlasnie uczte paschalng (seder) sprawowal wraz ze swoimi
uczniami Jezus Chrystus. Wieczerza paschalna poprzedzala bezposrednio jego meke na
krzyzu. Jezus byl bowiem Zydem i gorliwym wyznawcy judaizmu. W Ewangelii opisane
sy dwa dodatkowe elementy, ktdre Jezus wprowadzil do porzadku Pesach — uczynit: 1)
chleb — symbol niewoli — swoim Cialem oraz 2) wino — mesjariski symbol wolnosci —
swoja Krwig. Jezus sprawowat uczte paschalng w przeddzieri szabatu (szabat rozpoczy-
nat si¢ w pigtek wieczorem). Inni 6wezesni Zydzi, podobnie jak kaplani, obchodzili
Pesach dnia nastgpnego. Jezus umierat wigce tego dnia, gdy w Swigtyni przygotowyw:ano
sie do obchodow Swieta. Chrzescijanie obchodzg Pasche z soboty na niedzielg, ponie-
waz wierzy, ze tego dnia Jezus zmartwychwstat.

Sefardyjczycy (od sefurad Hiszpania”; sefaradi hiszpariski®) - Zydzi wypedzeni z Hiszpa-
nii i Portugalii w 1492 r., osiedlajacy si¢ w Holandii, krajach batkariskich, we Wioszech
oraz na Bliskim Wschodzie. W przeciwienistwie do Aszkenazyjczykéw postugujgcych
si¢ jezykiem jidysz. uzywajg jezyka ladino. Roznig si¢ tez od nich rytualem liturgicz-
nym. Ich gléwne gminy znajduijy sie obecnie m.in. w Izraelu i Ameryce Poludniowe.

selicha ,przebaczenie” — poemat wyrazajacy prosbe o przebaczenie grzechow.

sidur ,uporzadkowanie” — modlitewnik, zawierajgcy modlitwy codzienne i na szabat.
odmawiane w synagodze i w domu. Oprawione w skore i poztacane srebro modlitew-
niki byty uzywane tylko przy szczegdlnych okazjach, np. gdy kobieta szta do synagogi
pierwszy raz po pologu (por. machzor).

siwan — trzeci miesige ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub dzie-
wigty od swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana): zwykle zaczyna si¢ pod koniec maja
lub na poczatku czerwea. Széstego siwan (a w diasporze takze siodmego) przypada
Swigto Szawuot.

sofer ,pisarz” — kopista w gminie, ktory zajmowat si¢ m.in. przepisywaniem Tory oraz
sporzgdzaniem dokumentow.

sukka  szalas” — szatas na Swieto Sukkot majacy przynajmniej trzy sciany, stojacy pod
golym niebem, tzn. nie pod drzewem ani w srodku budynku, gdyz jego dach musi
»pozwoli¢ niebu przenikng¢ do $rodka”.

Sukkot (Sukot; Sukes) — Swieto Szalasow, znane tez w Polsce pod nazwy Swieto Kuczek.
Upamigtnia stawianie szalasow w trakcie czterdziestoletniej wedrowki Zydow przez
pustyni¢. Przypada na jesien, charakteryzuje je radosé z zebranych plonow. W Torze
napisane jest: ,Bedziesz obchodzil Swieto Szataséw przez siedem dni po zebraniu
plonow z twego klepiska i twojej tloczni. W to $wigto bedziesz sie radowal ty, twaj syn
i corka, sierota i wdowa, ktdrzy zZyja w twoich murach. Przez siedem dni bedziesz
Swietowal ku czci Twego Pana, w migjscu, ktére sobie obierze Pan, za to, ze blogosta-
wi Pan, twoj Bog, we wszystkich twoich zbiorach i aby$ byl peten radosci”. Obchody
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rozpoczynajy sie 15 tiszri i trwajg 7 dni, podezas ktorych Zydzi mieszkajy w szatasach
i odprawiajyg modlitwy. W chtodniejszym klimacie nie pozostaje si¢ w szatasach na
noc, a tylko spozywa w nich positki.

synagoga (gr.) ,miejsce zebrari” — odpowiada stowu (bet kneset) ,dom zgromadzen' i ( bet
ha-midrasz) szkola”, dostownie dom nauki” oraz w jid. szl szkota”. W jezyku pol-
skim powstala nazwa bdznica, jako miejsca poswigconego Bogu. Synagoga to dom
modlitw i nabozerstw, a takze miejsce studiowania Tory i Talmudu, sala zebran,
siedziba kahalu (zarzgdu gminy) i sgdu rabinackiego (Din Tora). czasem réwniez
przytutek dla wedrowedw. Dawniej, czasem, pelnila nawet funkcje wiezienia, zas w jej
przedsionku znajdowal sie niekiedy pregierz. Zasadnicza czes¢ glownego budynku
synagogi stanowi obszerna sala modlitewna dla mezezyzn (w synagogach ortodoksyj-
nych kobiety modly sie oddziclnie w tzw. babirficach. ktére umieszczano nad salg
glowng lub w przybudéwkach obok niej). W synagodze znajdowata sie bima skad
odezytywano i komentowano fragmenty swietych ksiag, oraz aron ha-kodesz. gdzie
przechowywano rodaly. Talmud dyktuje orientowanie synagogi na wschéd (mizrach).
Na ksztalt synagogi istotny wplyw mial wymog gérowania jej nad dachami dzielnicy
zydowskiej oraz usytuowania w poblizu plyngcej wody, ktora jest znakiem czystosci.
Dawano im skromny wystréj zewnetrzny, z ktérym kontrastowala bogata dekoracja
wnetrza i ozdobne naczynia liturgiczne. Sciany sali modlitewnej byly pokryte cytatami
zTory i freskami. W dawnej Rzeczypospolitej wiele bylo synagog drewnianych, z kto-
rych po drugiej wojny swiatowej nie pozostata ani jedna.

szabat (szabes) ,odpoczynek” — siédmy dzien tygodnia, dzieri wypoczynku. Cotygodnio-
we Swieto trwajgce od zachodu storica w pigtek do zachodu storica w sobote, jedna
z najwazniejszych instytucji w Zyciu narodu zydowskiego. W pigtek wieczorem urzy-
dza sie uroczysta kolacje. Gospodyni zapala przed rozpoczeciem szabatu dwie swiece,
odmawiajgc nad ich swiattem blogostawienstwo. Ojciec rodziny odmawia przed posit-
kiem kidusz. Jeden z traktatow Miszny wylicza az 39 prac zakazanych w szabat.
Zakaz pracy mozna zlamac jedynie w przypadku zagrozenia Zycia lub opieki nad
chorym. W szabat nie wolno si¢ smucic ani wypowiadac sléw rozpaczy. Na zakoricze-
nie szabatu odprawia si¢ hawdale.

szalom ,pokdj”, ,zgoda” — pokdj duchowy, wytchnienie; odpowiada polskim zwrotom
2dziel dobry” i ,do widzenia”.

Szalom Alejchem ,Pokdj wam” — 1) poczatek hymnu, ktdry w tradycji aszkenazyjskie;
pan domu spiewal w pigtek wieczorem, po powrocie z synagogi (hymn stawit dwa
opiekuricze anioly); 2) pseudonim Salomona Rabinowicza, wybitnego prozaika zy-
dowskiego; 3) tradycyjne pozdrowienie, zazwyczaj skracane do stowa szalom (zwrot
uzywany rowniez przez Jezusa).

Szawuot tygodnie” — swieto nazywane tez Swietem Tygodni, Zielonymi Swietami,
Piecdziesigtnicy oraz Swietem Plonéw, gdyz wiedy sy pierwsze zbiory w Izraelu. Wypada
zawsze na zakorczenie siedmiu tygodni od Pesach. Istoty tego swieta jest objawienie
Boze, ktére dokonato si¢ na Synaju i uobecnia sie, jak wierzg Zydzi, za kazdym razem
podczas obchoddw tego swigta. Wtedy to Bog podarowal Narodowi Wybranemu
dekalog. Tego dnia odezytuje sie w synagogach fragment z Tory. ktéry opowiada
o dekalogu, a budynek domu modlitwy ubrany jest w kwiaty, zielone galezie oraz
wstazeczki. Dekoruje si¢ tak to miejsce na pamiatke kwiecia, jakim okryla sie géra
Synaj (géra pustynna) w noc zstgpienia na nig Boga. Tej nocy Zydzi przez caly noc
studiujg Tore. Wszyscy czuwajy, w przeciwieristwie do tych, ktorzy wtedy, gdy Mojzesz
wstapit po Tore, zasneli. Podezas czuwania w synagodze czyta sie rowniez Ksiege Rut,
przywolujgca historie kobiety, ktéra z wilasnej woli przyjeta judaizm, chod¢ nie byta
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Zydowky. Potomkiem Rut byl Dawid, ktéry umart w to $wigto. Swieto piecdziesigtnicy
(7 dni x 7 tygodni od Swieta Pesach + 1 dzied = 50 dni) opisane jest w Dziejach
Apostolskich. To w czasie tych $wiat apostolowie, tak jak wszyscy owczesni Zydzi
czuwali, studiujge Pismo Swigte. Tej wlasnie nocy, jak wierzy chrzescijanie zostat zestany
Duch Swiety, ktéry uzdolnit Apostotow do gloszenia Radosnej Nowiny o mitosci Boga
do wszystkich narodéw na Ziemi. Od tej pory rozpoczynajy sie podréze misyjne
Apostotow.

sziwa ,siedem” — siedem dni scistej zaloby po zmarlym, kiedy nie mozna m.in. opuszczad
domu.

Szema (Szema Izrael) ,Stuchaj lzraelu” — zydowskie wyznanie wiary; podstawowa modli-
twa judaizmu, nazwana od pierwszych sléw: Stuchaj Izraelu, Pan jest naszym Bogiem
— Panem jedynym” (Pwt 6, 4).

szofar — rog, zazwyczaj barani; w starozytnym lzraelu uzywany do ostrzezenia przed
niebezpieczenstwem i do celow kultowych, obecnie jego dZwieki rozlegajy si¢ z okazji
Rosz ha-Szana oraz na zakonczenie Jom Kipur.

Szulchan Aruch (dosl. nakryty stol”) — praktyczny wykiad Talmudu z 1565 r., kodeks
przepisow religijnych i cywilnych oraz przepisow zwyczajowych dotyczgcych wszyst-
kich dziedzin zycia; obecnie znany w formie skrdoconej.

szwat — jedenasty miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub
pigty od swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Zaczyna sie w drugiej polowie stycz-
nia. Pietnastego dnia szwat przypada rolnicze §wigto Nowego Roku Drzew (7 Bi-
Szwat).

Sciana Zachodnia (tzw. Sciana Placzu, Kotel Maarawi) — pozostalosci zewnetrznego muru
otaczajycego §wiz;tyni¢ Jerozolimsky, zburzony przez Rzymian w 70 r. n.e. USwiecone
migjsce pielgrzymek. Od 1967 r. w granicach paristwa lzrael.

talit szata” (w formie spolszczonej tales) — bialy szal modlitewny, zazwyczaj w czarne
lub niebieskie pasy, z fredzlami wzdiuz krétszych bokdw, naktadany do modlitwy.
Wolno go uzywad tylko mezezyznom, ktérzy zalozyli rodziny. Tality zdobiono pasami
doszytymi w miejscu zakladania na szyje i ramiona. Tradycjonalisci noszy przez caly
dziert pod ubraniem talit katan Cmaly talit’) — rodzaj bezrekawnika, kamizelki z cicit.
Maty talit noszono juz od dziecifstwa, w odréznieniu od talitu duzego, zaktadanego
tylko przez dorostych mezezyzn na czas modlitwy.

Talmud nauka”, studiowanie” — dzieto skladajyce sie z Miszny i bedycej komentarzem do
ni¢j Gemary. Istnieje Talmud Jerozolimski oraz Talmud Babiloriski. Talmud Jerozolimski,
ukoriczony w IV w., jest bardziej zwiezly i prosty. Komentuje 39 z 63 traktatow Miszny.
Talmud Babiloriski, ukoriczony na poczgtku VI w., jest trzy razy dhuzszy od Jerozolimskie-
g0, cho¢ komentuje ,tylko” 37 traktatow Miszny. W postaci wydrukowanej zajmuje 13
tomow. Kiedy mowi sie o Talmudzie, ma si¢ zazwyczaj na mysli Talmud Babiloriski.

Talmud Tora ,nauka, studiowanie Tory™ — studiowanie Tory uwazane jest przez Zydow
za najwyzszy obowigzek czlowieka (dawniej tylko mezezyzny), dlatego termin Talmud
Tora oznacza rowniez srednig szkole religijng. Szkoly takie byly utrzymywane przez
gmine. Przygotowywaly do dalszej nauki w jesziwach.

tamuz — czwarty miesige ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub
dziesigty od $wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana). Poczytek tego miesigea przypada
na przetom czerwea i lipca. Siedemnastego tamuz rozpoczyna sie okres trzech tygodni
po zburzeniu Swigtyni, trwajgcy do dziewigtego aw. W tym czasie nie urzgdza sig
wesel, nie gra na instrumentach muzycznych, a Zydzi ortodoksyjni nie nabywajy no-
wych czesci odziezy. W niektorych gminach w okresie tym nie goli sie brody ani
wlosow, a przez ostatnie dziewied dni zaprzestaje spozywania wina i miesa.
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Tanach - stowo-skrot od pierwszych liter: (Tora+Newiim+Ketuwim); kanon 24 ksigg,
w ktorego sklad wchodzy: Tora — 5 ksigg; Newiim (Prorocy) — 8 ksigg; Ketuwim
(Pisma) — 11 ksigg. W 243 r. p.n.e. Tanach przettumaczono na jezyk grecki. Przektad
nazwano Septuaginig (gr.  siedemdziesigciu™), gdyz wedlug tradycji dokonato go 70
zydowskich medreow. W tamtych czasach grecki byl jezykiem o wielkim zasiegu,
dzieki czemu Tanach stal sie ksiegag znang w calym dwezesnym cywilizowanym swiecie
pod nazwy Biblii Hebrajskiej (gr. biblos ksigga™. Pod koniec IV w. n.e. Hieronim ze
Strydontu przettumaczyt Tanach z greckiego na tacing (przekifad znany jako Widgata).

tas — srebrna dekoracyjna tarcza wksztalcie prostokata lub kwadratu; tasy zawieszano
na rodatach. Byly réznej wielkosci (np. 40 x 24 ¢m), odlewane ze srebra, zdobione
ornamentem roglinnym oraz przedstawieniami symbolicznymi z motywami architekto-
nicznymi, tablicami Dekalogu. figurkami zwierzgt itp.

tefilin — hebr. nazwa greckich filakterii, czyli rzemieni modlitewnych; dwa skorzane
szescienne pudeteczka, zawierajyce cztery zwitki pergaminu z cytatami z Tory (Ksiega
Powtorzonego Prawa 6, 4-9 i 11, 13-21 oraz Ksiega Wyijscia 13, 1-10 i 11-16), przywig-
zywane czarnymi rzemykami do lewego ramienia i czola, zakladane do porannych
modlitw w dni powszednie. Ich krytycy sposgrad reformowanych Zydow uwazajy, Ze po-
chodzy od amuletow i dlatego odrzucajy ich stosowanie. Uzywanie tefilindow byto
proby dostownej realizacji zalecenia z Ksiggi Powtdrzonego Prawa 11, 18:  \Wedcie
przeto sobie te moje stowa do serca i duszy. Przywigzcie je sobie jako znak na reku.
Niech one bedy wam ozdobg migdzy oczami”.

tewet — dziesigty miesiigce ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczge od Pesach. lub czwar-
ty od $wigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana): rozpoczyna sie w drugiej potowie grudnia.
Osmego dnia tego miesigea 72 medreow ukoriczyto prace nad przekladem Biblii na gre-
ke, Wydarzenie to zostalo uznane pozniej przez nickiorych rabindw za przyczyne nie-
szezesSe, gdyz byl to jedynie niedoskonata parafraza. Dziewigty tewet to dzien postu
upamigtniajgcego p()(/‘;tck oblezenia Jerozolimy przez Babilonczykow, zakoriczonego
zburzeniem Pierwszej Swiatyni. To jedyny post, ktory przypada nickiedy w pigtek.

Tisza be-Aw — dziewigty dzieri miesigca aw; Dzieri Zatoby; upamietnia katastroty, ktore
mialy wycl‘ll/yc si¢ w historii Zydow wlasnie dziewigtego aw (zniszczenie Pierwszej
i Drugiej Swigtyni, zniszczenie Jerozolimy w 136 r., wypedzenie Zydow z Hiszpanii
w 1492 r.). W tym dniu obowigzuje scisty post przez 24 godziny, odwiedza sie cmen-
tarze. Modlitwy w synagogach odbywajy si¢ przy swiccach, ich uczestnicy siedzg na pod-
lodze lub niskich fawach.

tiszri — siodmy miesigc ksiezycowy kalendarza hebrajskiego, liczac od Pesach. lub pierwszy
od swigt Nowego Roku (Rosz ha-Szana):. swdéj poczgtek ma w polowie wrzesnia.
W Talmudzie wyrazono poglad, ze wiasnie wtedy zostal stworzony swiat, urodzili sie
wszyscy patriarchowie i tego miesigca ma nadejs¢ mesjariskie zbawienie. Pierwszy
i drugi tiszri to Rosz ha-Szana (Nowy Rok), od tego momentu rozpoczyna si¢ Dziesiec
Dni Pokuty, podezas ktorych, jak wierzg Zydzi, wazy si¢ w Niebie losy kazdego czto-
wicka., W tym okresie w liturgii synagogalnej Bog postrzegany jest jako Krol-Sedzia
sprawiedliwy. Dni postu poprzedzaja Jom Kipur (Dzien Pojednania). Pietnastego dnia
tego miesigea rozpoczyna sie nastepne swicto zydowskie Sukkot, dwudziestego pierw-
szego ostatni dzier Sukkot (Hoszana Raba), a dzied poznicj Osmy Dzien Zgromadze-
nia (Szmini Aceret). Tiszri to miesige najwigkszych swigt zydowskich.

Tora (Tojre) ,prawo” — piec najstarszych swigtych ksiag judaizmu. Tora jest uwazana
przez Zydow za ksiege objawiony, zawierajgcy przestanie Boga do cowicka, przekazane
Mojzeszowi na gorze Synaj. Poczatkowo istniaka tylko w tradycji ustnej — jako nauka
i prawo. Zostala spisana w VII w. p.n.e. Sktada si¢ z pieciu ksigg w jezyku hebrajskim:
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Sefer Bereszit(Yac. Genesis)— Ksigga Rodzaju, Sefer Szemot (fac. Exodus)— Ksiega Wyjscia,
Sefer Wajikra (Yac. Leviticus) — Ksigga Kaptariska, Sefer Bemidbar (Yac. Numeri) — Ksigga
Liczb, Sefer Dewarim (tac. Deuteronomium) — Ksigga Powtdrzonego Prawa. Tora znana
jest pod wieloma nazwami — jako Biblia Hebrajska, Septuaginta, Wulgata, Stary Testament,
Piecioksigg Mojzesza. Zapoczatkowane przez nig idee zyskaly status prawd odwiecznych.
Wywarla ogromny wplyw na swiatopoglad Zachodu i Wschodu, byla tez inspiracjy
niezliczonych dziet sztuki. Zadne dzielo literackie nie miato tak ogromnego znaczenia
w dziejach §wiata. Kazdy Zyd ma obowigzek studiowac Tore i stosowac jej nauki
w zyciu codziennym. Dla Zydéw Tora zawsze byta ksiegg Swietg. Poniewaz przez dwa
tysigce lat nie mieli wlasnej ojczyzny, wilasnie ja nazywali swojg ojczyzng. Tora to
réwniez zwoj przechowywany w synagodze, otaczany szacunkiem jak osoba, nie jak
przedmiot (czczenie przedmiotow jest w judaizmie zabronione). Tekst Tory przepisywany
byl przez sofera (pisarza) gesim pidrem na arkuszach pergaminu, ktére nastgpnie
zszywano lub sklejano i zwijano na dwdéch ozdobnych drewnianych drgzkach. Taki
zwdj nazywany byl rodalem. Zwiniety rodat ubierano w sukienke (haftowane okrycia)
i ozdabiano pieknymi dekoracjami. Na szczycie zwoju umieszczane byly tzw. korony
Tory. czyli wykonane ze szlachetnego metalu elementy imitujace korone, zdobione
i zaopatrzone w dzwoneczki (w momencie wyjmowania rodaléw z szafy, tzw. aron
ha-kodesz. gdzie jy przechowywano, slyszgc dZzwigki dzwonka, wierni powstawali
z miejsc). Nakladano je wymiennie z tzw. rimonim (srebrnymi ozdobami w ksztalcie
owocow granatu, ktore symbolizowaly zycie). Na rodale umieszczany byl takze tas —
srebrna tarcza o charakterze dekoracyjnym w ksztalcie prostokata, zdobiona ornamentem
i przedstawieniami symbolicznymi. Tore czytano w synagodze codziennie, co roku
zaczyndjgc od poczatku. Stosownie do tego podzielono Tore na 54 parasze, czyli
,odcinki”, ktorych liczba odpowiada dniom szabatowym w zydowskim roku
przestepnym (w roku zwyczajnym trzeba w niektére tygodnie czytac dwie parasze).

trefny (ferefa) ,poszarpane” — przeciwieristwo koszernego; nie nadajyce si¢ do spozycia.
Chodzito tu poczatkowo o stworzenia poszarpane przez zwierzeta drapiezne. Zakaz
Spozycia rozszerzono na zwierzeta z objawami wskazujgcymi, ze ubdj nie zostat prze-
prowadzony zgodnie z regutami zawodu szocheta, czyli rzeZnika (nie wolno, by néz
szarpal czy rozerwal najmniejsze nawet wiokno).

Zohar (od esz szachora lub or szachor) czarny ogien” lub ,ciemne Swiatlo” — gléwne
dzieto zydowskiej literatury mistycznej — Kabaty, powstate ok. 1300 r. wsréd Zydéw
hiszpariskich. W formie komentarza do Tory staralo si¢ wyjasnic ukryty sens opowie-
sci biblijnych i boskich przykazan. Dzieki tej ksiedze znajomoscé Kabaly szybko sie
rozprzestrzenita, takze na ziemiach polskich.

Oprac. Barbara Jabtoviska i Stawomir J. Zurek
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jezyku angielskim).
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http://www.tnn.lublin.pl
http://kft.umcs.lublin.pl/stona/zydzi_lubelscy.html
http://www.miasto.lublin.pl
http://www.mdk2.lublin.pl/4pory_Lublin/
http://wrww.lublin.of.pl/
http://www.kuria.lublin.pl
http://www.dominikanie.lub.pl
http://www.luteranie.pl/lublin
http://www.orthodox.pl/
http://www.mswia.gov.pl
http://www.hebrewresources.com
http://www.jewfacj.org
http://www.jewfaq.org/glossary.htm
http://www.jewfaq.Org/calendar.htm%23Links
http://www.calendarmaven.com
http://www.hebcal.com
http://www.wam.umd.edu/~rfradkin/alphapage.html
http://www.levsoftware.com/alefbet.htm
http://www.morim.com/course.htm
http://www.0rbilat.c0m/General_References/Alphabets/The_Hebrew_Alphabet.html%23/

20.

21.

22
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http://www.orbilat.com/General_References/Alphabets/The_Old_Slavic_Alphabet_and_Pro-
nunciation.html (alfabet staro-cerkiewno-stowiariski, jego transkrypcja fonetyczna, krétka
historia i podstawowe wyjasnienia; strona w jezyku angielskim).
http://www.orbilat.com/General_References/Alphabets/The_Greek_Alphabet_and_Pronun-
ciation.html (alfabet grecki, transkrypcja fonetyczna, podane nawy liter, wartos¢ liczbowa,
odpowiadajace greckim litery hebrajskie; strona w jezyku angielskim).
http://www.shoah.de/ (strony poswiecone Zagtadzie, np. strona o Majdanku; duzo po-
rzadnych linkéw do innych stron w sieci; strona w jezyku niemieckim).

Oprac. Iza Brzeska i Karolina Szymaniak


http://www.orbilat.com/General_References/Alphabets/The_01d_Slavic_Alphabet_and_Pro-
http://www.orbilat.com/General_References/Alphabets/The_Greek_Alphabet_and_Pronun-
http://www.shoah.de/

Nauczyciele gimnazjow _
wedruja $ladami lubelskich Zydow

W dziejach polsko-zydowskiego Lublina szezegolne miejsce zajmuje Brama Grodzka pelnig-
ca przez setki lat funkcje przejscia pomigdzy miastem chrzescijariskim i nicistnicjgeym juz
dzisiaj miastem zydowskim. Majgca w niej swy siedzibg samorzgdowa instytucja kultury
Osrodek . Brama Grodzka — Teatr NN”, w swoich programach nawigzuje do historycznego
i symbolicznego znaczenia tej Bramy, jako micjsca kyczacego niegdys rozne narody, tradycje
ireligic. Poczawszy od 1992 roku w Osrodku orga-
nizowane sy sesje, spotkania autorskie, promocije
ksigzek, projekcje filmow, wystawy, koncerty i inne
imprezy, ktorych celem jest przywrdcenie pamieci
o dawnym $wiccie Zydow lubelskich i prezentacja
kultury zydowskicj. Z wazniejszych warto wymie-
ni¢: sesj¢ naukowy i publikacje ,Zydzi lubelscy”
z 1996 roku, spektakl Teatru NN | Ziemskie pokar-
my” zrealizowany w 1994 roku na motywach prozy
zydowskicgo pisarza z Litwy (obecnie mieszkajg- Zajocia w Osrodku ,Brama Grodzka - Teatr NN’

cego w lzraelu) - Grigorija Kanowicza, a w 2001 1. g onisn ubelskich gimnazjow z udziatem
przedstawienie , Byt sobie raz...” na podstawic opo- 4 hansa Guggenheima - 19.09. 2001

wiadania L. B. Singera o Szlemielu z Chetma. W 1997

roku w Galerii Osrodka prezentowana byla wystawa prac Simchy Nornberga z Izraela, kto-
rej trwalym sladem pozostat album |, Ksigga ascezy i radosci zycia”. Warto wspomnied takze
o wydaniu przez Osrodek dwaoch edydji Kalendarza Ekumenicznego (2000 i 2001), w kto-
rych poruszana byla muin. problematyka dialogu
mi¢dzy judaizmem i chrzescijaiistwem. We wspot-
pracy z Carnegie Council (Nowy Jork) i Uniwersy-
tetem Jagielloriskim (Krakow), w czerweu 2001 r.
w Osrodku zostata zorganizowana mi¢dzynarodo-
wa konferencja: Edukacja dla Pojednania”, w kto-
rej wzielo udzial wiclu nauczycieli i animatorow
kultury z kraju i z zagranicy. W 1998 i 1999 roku
prezentowane byly w
Osrodku dwie wystawy
dotyczgce miasta z okre-
su sprzed 1939 r, na kto-
rych pokazano fotografie, plany i dokumenty zwigzane z polsko-
zydowskg historig Lublina. W oparciu o te wystawy powstala
aktualna ekspozycja wspoltworzgca wystroj wngtrza Bramy Grodz-
kiej. Jej waznym elementem jest Makieta Dawnego Lubelskiego
Zespotu Staromiejskiego w skali 1:250 obejmujgca rowniez dawng
dzielnice zydowskz. Doswiadczenia zgromadzone w trakcie zbie-
ania materialdw dokumentalnych si wykorzystywane przy reali-
zacji przedsiewzied artystycznych, wsrad ktoryeh wyjatkowe zna-
czenie mialy Misteria Pamieci (m.in.: Jedna Ziemia - Dwie
Swigtynie”, ,Dzieri Pieciu Modlitw” (na Majdanku),  Misterium Uli-
cy Szerokiej™), odkrywajgce symboliczne i historyczne znaczenie
konkretnych przestrzeni miejskich i dokonujgce odezytania ich prze-

Wreczanie dyploméw uczestnictwa w zajeciach

Anna Stachyra, Gimnazjum nr 9
z wykonang przez siebie praca
plastyczng
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szlosci, jak rowniez przywracajjce zwigzang z nimi pamied. W ramach realizowanego przez
Osrodek programu edukacji wielokulturowej, organizowane sg zajecia dydaktyczne
dla uczniow gimnazjow, szkdt srednich i studentow, a takze szkolenia dla nauczycieli i ani-
matorow kultury. Zostaka takze stworzona edukacyj-
na oferta programowa dla przyjezdzajacych do Lubli-
na grup miodziezy zydowskie;.

Waznym elementem programu edukacyjnego
dotyczacego polsko-zydowskiej przesziosci Lublina
i catego regionu lubelskiego bylo zainicjowane we
wrzesniu 2000 roku przez dr. Hansa Guggenheima,
a zorganizowane we wspolpracy z Zaktadem Kultu-
ry i Historii Zydow UMCS oraz American Associa-
tion for Polish-Jewish Studies w Cambridge, Massa-
chusetts przy wspotudziale Fundacji Batorego,
trzydniowe seminarium dla nauczycieli gimnazjow:

JDrziedzictwo kulturowe Zydow na LubelszcezyZnie”. W seminarium, ktore odbyto sie
w dniach 15-17 listopada 2001 r. wziglo udzial ponad 20 nauczycieli z Lublina i regionu.

W programie seminarium znalazly si¢ m.in.: spacer szlakiem Zydow lubelskich, zwiedza-
nie wystawy ,Portret Migjsca”, warsztaty tarica zydowskiego, oraz przygotowane przez me-
todykow zajecia obejmujgce swym zakresem zagadnienia szeroko pojetej kultury i sztuki
Zydow regionu Lubelskiego (iteratura jidysz, wycinanka zydowska, kalendarz i swieta zy-
dowskie). Waznym elemcntcm seminarium l)yhl jednodniowa wycieczka do becznej i Who-
dawy, umozliwiajpca zwiedzenie tamtejszych
synagog mieszcziacych muzea regionalne, po-
siadajace w swych zbiorach liczne judaica oraz
zabytki zydowskiej kultury materialnej. Nauczy-
cicle otrzymali przygotowane wcezesniej sce-
nariusze lekeji muzealnych oraz inne materia-
ty dotyczgce historii i kultury Zydéw w regionie
lubelskim i zostali poproszeni o praktyczne
przetestowanie i merytoryczng oceng przygo-
towanych pakictow edukacyjnych. Podczas
grudniowego spotkania podsumowujgcego
polaczonego z chanukowym podwieczorkiem,
mieli oni okazje podzielic si¢ swymi doswiadczeniami i wymienic spostrzezenia dotyczgce
wiyczania problematyki dziedzictwa Zydow Lubelszezyzny do programu nauczania w ra-
mach $ciezki miedzyprzedmiotowej edukacja regionalna.

Zorganizowane seminarium to kolejny krok w kierunku budowania przez Osrodek
programu edukacyjnego dla gimnazjéw, majacego przywracac utracona pamiec nie tyl-
ko o Zydach, ale takze o innych grupach etnicznych i wyznaniowych. Edukacja regio-
nalna i wielokulturowa jest szczegdlnie wazna dla mlodego pokolenia, ktore niewiele
wie o przesziosci swojego miasta i regionu. Ten brak pamigci wynikajacy z braku wie-
dzy powoduje utrwalanic sig stereotypdw i przekfaman, co z kolei rodzi uprzedzenia
i nieufnos¢ wobec innosci. Zmienic¢ to moze jedynie przekazywanie wiedzy o wspdlnej
polsko-zydowskiej historii, gdyz historia budowana na amnezji i niedomodwieniach nie
tworzy dobrych fundamentdéw dla przysztosci. Dzigki dobrze przygotowanym i konse-
kwentnie realizowanym programom edukacyjnym pamig¢ o przeszlosci ma szanse staé
sie Zrodiem refleksji 1 dialogu, a nie Zrodtem nienawisci § uprzedzen.

Seminarium dla nauczymeh
- Zwiedzanie lubelskiego cmentarza zydowskiego

Zajecia podsumowuijace Seminarium (14 grudnia 2001)

Marta Kitbiszyn
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0 wydawcy

Osrodek ,Brama Grodzka — Teatr NN” jest samorzgdows instytucja kultury dziakajgcy w Lubli-
nic¢ na rzecz ochrony lokalnego dziedzictwa i edukacji. W realizowanych programach nawig-
zuje do symbolicznego i historycznego znaczenia swojej siedziby — Bramy Grodzkiej — bedgceej
dawniej przejsciem pomiedzy miastem chrzescijariskim i zydowskim, jak rownicz do potoze-
nia Lublina w miejscu spotkania wielu kultur, tradycji i religii.

Teatr NN powstal w 1990 roku. Poczatkowo jego dziatalnosé ukierunkowana byla na realizacje
autorskich przedstawien. Z czasem twérey Teatru zaczeli otwierad si¢ na inne, pozateatralne i po-
zaartystyczne przedsiewziecia o charakterze spolecznym i edukacyjnym. Osrodek odbudowat swojy
siedzibe, czternastowieczng Brame Grodzky i przylegajace do niej kamienice, co stalo si¢ elemen-
tem oZywiania i ratowania zniszezonego lubelskiego Starego Miasta. W tym okresie jednym z naj-
wazniejszych programow realizowanych w Osrodku byly ,Spotkania kultur”. Odbywatly sie pre-
zentacje artystéw i srodowisk tworezych z Europy Srodkowowschodniej i Zachodniej.

W 1998 roku w oparciu o Teatr NN powstal Osrodek ,Brama Grodzka — Teatr NN”. Podstawo-
wymi osiami jego dziatalnosci sg: Pamied, Miejsce i Obecnosd, diatego tak wazna stata sie
w jego pracy pamiec¢ o historii bezposredniego sysiedztwa Bramy Grodzkiej — bytej i zapo-
mnianej dzielnicy zydowskiej. Swoje cele Osrodek realizuje poprzez dzialania artystyczne,
wystawy, spotkania, sesje, promocije ksigzek i czasopism, projekcje filméw, koncerty, dziatania
w przestrzeni publicznej. Od 1998 roku dziata internetowa strona placowki, informujgca o wszyst-
kich przedsiewzieciach i projektach. Osrodek prowadzi réwniez dziatalnos¢ wydawniczy. Pu-
blikowane sg ksigzki, tomiki wierszy oraz pismo ,Scriptores”. W 1998 roku Osrodek rozpoczat
realizacje programu ,Wielka ksigga miasta”, w ramach ktérego zbierane sy materiaty archiwal-
ne zwigzane z historig polsko-zydowskiego Lublina, takie jak zdjecia, relacje méwione, doku-
menty. W oparciu o te materialy powstata wcigz rozbudowywana wystawa dokumentalna
opowiadajaca o przedwojennym, dwukulturowym Lublinie. Towarzyszy temu réwniez pro-
gram cdukacyjny poswiecony ocalaniu dziedzictwa lubelskich Zydow.

PROJEKTY ARTYSTYCZNE

W latach 1990-1996 odbyto si¢ piec¢ premier Teatru NN:  \Wedréwki niebieskie”, |, Ziemskie
pokarmy”, Inwokacja”, ,Zbyt gtosna samotnos¢”, ,Moby Dick”. W swoich przedstawie-
niach Teatr NN stworzyt wlasny, oryginalny jezyk teatralny, bliski poetyce snu. Praca z ma-
terialami dokumentalnymi (fotografie, plany, historie méwione) stala si¢ inspiracjg do re-
alizacji innego rodzaju przedsiewziec artystycznych. Znalazly si¢ wsréd nich m.in. wystawy
dokumentalne tworzgce swoisty teatr pamieci”. Wyjatkowe znaczenie majg Misteria Pa-
mieci — dziatania artystyczne przeprowadzane w przestrzeniach miasta, dotykajgce ich
symbolicznych znaczen, przywracajgce im utracong Pamied. Zrealizowane dotychczas Mi-
steria to: Jedna ziemia — dwie Swigtynie”, ,Dzierd pi¢ciu modlitw” (w bylym obozie kon-
centracyjnym na Majdanku), Misterium ulicy Szerokiej”, Misterium dzwonu” i  ,Misterium
Swiatla i ciemnos$ci”. W sumie wzi¢to w nich udziat kilkanascie tysigcy osob. Innym sym-
bolicznym dziataniem przeprowadzanym przez Osrodek w rocznice likwidacji lubelskiego
getta jest wysylanie listow zaadresowanych do dawnych mieszkaricow nieistniejacego miasta
zydowskiego. Jest to proba dotykania” wielkiej pustki, jaka powstata po zagtadzie miasta
zydowskiego w Lublinic. W 2001 roku Teatr NN rozpoczat realizacje nowego cyklu przed-
stawien teatralnych odwotujgeych sie do folkloru zydowskiego. Powstajag one na moty-
wach tradycyjnych opowiesci chasydzkich oraz tworczosei wspotezesnych pisarzy zydow-
skich, przede wszystkim 1. B. Singera.



PROGRAMY EDUKACY]JNE

Edukacja kulturalna petni istotng role w programach Osrodka. Szczegolne znaczenie majg
projekty zwigzane z edukacjy medialny, ktorych celem jest nauka swiadomego korzystania
z propozycji mass mediow oraz wyksztalcenie umiejetnosci obrony przed zagrozeniami, jakie
niesie bezkrytyczny stosunck do nich. Zrealizowano m.in. cykl ,Spotkain z dokumentem”,
gdzie prezentacjom filmow dokumentalnych i reportazy radiowych towarzyszyly spotkaniami
z ich twércami. Od 1999 roku Osrodek organizuje zajecia dydaktyczne zwigzane z edukacjy
wielokulturowy dla uczniow, a takze szkolenia dla nauczycieli i animatoréow kultury. W opar-
ciu o pokazywang w Osrodku wystawe dokumentalng ,Portret miejsca” zostala stworzona
oferta edukacyjna dla mtodziezy szkolnej. Wystawa jest odwiedzana takze przez przyjezdzajg-
ce do Lublina grupy milodziezy z lzraela, Niemiec i innych krajow. W 2001 roku w Osrodku
odbyla si¢ mi¢dzynarodowa konferencja Edukacja dla pojednania” (zorganizowana we wspot-
pracy z Carnegie Council z Nowego Jorku i Uniwersytetem Jagiclloriskim) oraz zainicjowane
przez dr. Hansa Guggenheima seminarium ,Dziedzictwo kulturowe Zydéw na LubelszezyZnie”
(wspotorganizowane przez Zaktad Kultury i Historii Zydow UMCS), w ktorym wzieli udziat
nauczyciele z Lublina i regionu. W 2002 roku Osrodek rozpoczal nowy regionalny program
SZapomniana przesztosé. Wielokulturowe tradycje Lubelszezyzny”. Jednym z gldwnych jego
celow jest stworzenie edukacyjnego portalu internetowego zawierajgcego informacje dotyczg-
ce wieloreligijnej i wieloetnicznej historii Regionu.

WIELKA KSIEGA MIASTA — ARCHIWUM

W ramach realizowanego od 1997 roku programu ,Wielka ksigga miasta” powstaje archiwum
materiatow dokumentalnych, takich jak: fotografi¢, relacje mowione (wywiady z przedwojenny-
mi mieszkaricami miasta), teksty literackie i dokumenty pokazujace codzienne zycie przedwo-
jennego Lublina. Informacje o nich zostang udostgpnione w 2003 roku w portalu edukacyjnym.
Zebrane materialy s3 punktem wyjscia do dziatari o charakterze artystycznym i edukacyjnym.
Powstaly m.in. dwie wystawy dokumentalne tworzgcee aranzacje wnetrz siedziby Osdrodka. For-
ma plastyczna obu wystaw wyrostt z dogwiadezen teatru i jest mocno zakorzeniona w teatralnej
wyobrazni oraz specyficznym dla teatru jezyku form. Wazny czesciy tego projektu jest Makieta
dawnego lubelskicgo zespotu staromiejskiego” w skali 1:250, obejmujgca nieistniejacy juz dziel-
nice zydowskg i unaocznigjgca skale zniszezer dokonanych na organizmie miejskim w czasie
Il wojny $wiatowej. Dzigki zgromadzonej przez Osrodek dokumentaciji udalo sie zrekonstru-
owad dawny uktad urbanistyczny centrum miasta, odtworzy¢ przebieg dawnych ulic, usytuowa-
nie placow, przypomniec charakter zabudowy. W ramach projekwu ,Dom” gromadzone sy infor-
macje o wybranych kamicnicach z obszaru dawnego zespolu staromiejskiego. Chodzi tu
o uchwycenie historii konkretnego domu zaréwno w warstwie dokumentacyjnej (materiaty ar-
chiwalne), jak tez poprzez losy ludzi, ktérzy tam zyli.

Osrodek ,Brama Grodzka — Teatr NN” — programy oraz ich koordynatorzy:

Historia mowiona — M. Kubiszyn (marta@tnn.lublin.pl). M. Grudziriska (martag@tnn.lublin.pl)
Zapomniana przesztosé. Wielokulturowe tradycje Lubelszezyzny — J. Zetar (asia@tnn.lublin.pl)
Internet — K. Wojteczko (krzysiek@tnn.lublin.pl)

LScriptores” = M. Skrzypek (marcin@tnn.lublin.pl)

Edukacja — G. Zuk (gzuk@mn.lublin.pl)

Archiwum fotografii — B. Markiewicz (beata@tnn. lublin.pl.), A. Wisniewska (agnieszka@tnn.lublin.pD)
W. Dabrowski — wicedyrektor (witek@tnn.lublin.pl)

T. Pictrasiewicz — dyrektor Osrodka, koordynator wszystkich programéw (tomek@tnn.Jublin.pl)
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Pierwszy 7 dwdach zeszytow | Scriptores” poswieco-
nych polsko-zydowskiemu Lublinowi jest przeznaczo-
ny dla wspdlezesnego polskiego czytelnika i ma cha-
rakter edukacyjny. Jego celem jest zwrdeenie uwagi na
zydowsky spolecznosd, kiora przez ponad 400 lat byta
czeseiy Lublina, wspoltworzyla to miasto (oraz setki jemu
podobnych miast i miasteczek), w czasic wojny zostala
zniszczona, a potem zapomniana. Niewatpliwie stalo
sig tak ze wzgledu na polityezng sytuacie Polski, luki w
nauczaniu historii i resentymenty, ale dzis ten stan jest
umacniany przez wphyw masowej kultury mediow, ktori
nie Sprzyja rozwojowi tozsamaosci opartej na histordi micj-
sca, w Ktorym sie zyje.
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Spis tresci zeszytu ,Lublin”

HISTORIA

LNasze” - rozmowa z prof. W. Panasem

LZydzi polscy w swietle zachowanych Zrodet”
- J. Tazbir

~Na zajecia nios¢ mape Polski Jagiellonow”
- rozmowa z prof. . Goldbergiem

JPortret historyezny” - T. Radzik

NAROD 1 KSIEGI

Judaizm: Tora - Prorocy - Pisma” - K. Gebert
WO (zydowskicj) mitosci do (hebrajskich) ksigg”
- R Low

LDrukarnie hebrajskie w Lublinie” - J. Zetar
,Od chederu do Jewsziwy™ - Z. Hoffman
LKsiegi Pamieci” - S. Bojezuk

Miasto i jego ulice” - fragmenty ksiegi pamieci
Lublina wydanej w Paryzu

ZYDOWSKIE ELITY

,Czy Lublin mial zydowskie elity?” - R. Kuwalek
JPierwsza i ostatnia Mysl™ - B, Panck

Lo zydowskiej ludnosei miasta Lublina”

- fragmenty odezwy Eliasza Klatzkina z 1910 r.

LUDZIE, PAMIEC, MIEJSCE

Lubelszezyzna wojidysz” - rozmowa z prof. M.
Adamczyk-Garbowskgy

Jakub Glatsztejn” - M. Adamczyk-Garbowska
LPLodroze Jasia” - fragmenty powiesci J. Glatsz-
tejna

JTo juz prawie caly polski Lublin® - M. Dziuba
o ,Podrozy do Polski™ Alfreda Doblina
Lublin® - rozdzial z ,Podrozy po Polsce™ Alfreda
Doblina

»MOj dawny swiat” - lubelskie wspomnienia
Nechamy Tec

~Anna Regina Sternfinkiel (Anna Langfus)”

- E. Rybicka

wspomnienia o Annie Langfus (z archiwum Hi-
storii Méwionej Osrodka)

LKUrs przygotowawcezy” - pierwszy rozdzial z au-
tobiograficznej ksiazki ,S6l i siarka” Anny Langfus
LLublinie, moje $wiete miasto” - Jakub Glatsztejn
S2Umarli nie chwaly Boga” - Jakub Glatsztejn
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